Obrazac caduinice - strantea |

ZADUZNIUA

Duznik: Tvrtha il shradena ke nasn dme i prezime: LUKINOVIC DAMIR, VL POLIGPRIVRENDNTOBRI LUKINOVIC
Sjediste mjesto § adresa. 43240 CAZMA MARCANL 76

OIB: 271103510698

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate trazbine Vierosnika: Tyrika ili skradena tvaka nasiviime ipresime: IMPULS-LEASING d.o.e.

Sjediste miesta i adresa: Zagreb, Ulica Velimira Skorpika 2471

OIB: 63918029671
v iznosus plavnice ad 2 15§3.050,00 EUR {slovima: djestoosamdesctiritisuéepedeset eura i nula cental,

uveénnam za  : pripadajuéu ugovornu kamat | ugovome irodkove,
1y

te sa zateznom kamatom po stopi od 3 12,00% godisufa promjenjiva
X

a koja teée od dana dospijeéa odredenog od strane vicrovaika prilikom podnosenja zaduZnice na nuplaw, do namirenja, zaplijenc svi racuni koje ima kod
hanaka te da se navae s tih raéuna. u sklsdu s izjavom sadrFanam u ovej zaduznici, ispladuje vierovnikn.

Vjcrovnik je ovlaiich sam odrediti opscg ili viijeme ispunjenja trazbine prilikom podnodenja zaduznice na naplatu, odnosno w prijediogu za provedbu’
ovrhe ili prijedlogu za evrhu. '

Ova zadumica izdaje sc u jednom primjerku i ima uinak fiesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po ra¢unu i prenosi na ovshovoditelja po protcku
roka od 60 duna od duna kads je isprava dostavijena Financijskoj agenciji (u daljnjen teksur Agenci), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drakdiju
odluku suda.

Na ovoj zaduznick ili u dodatmim ispravama uz ovu zaduZnicy, istedobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vierownike mogu preuzeti | druge
osobe U svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadraaju i obliku ista s izjavom duzmika.

Ovu zaduznicu Agenciji dostas lia vjeroviik u fzvomiku s uéincima dostave sudskog geienia o ovesi izrvno, putem davatclia podianskib usiuga
preporudenom podtanskom padilikom s povrainicom néposrednom destavem ili preke javnog biljeinika,

Vierovaik moZe svoja prva iz ove zaduZnice prenositi ispravom mt kojoi je javno ovicroviien njegov potpis na druge osabe, kaje u rom sfudaju syecu
prava koja je po ovaj zadunici imaa vijerovnik.

Na temelju isprava iz ¢lanka 214, stavak 1.i 2. Ovrdnog zakona, vierovnik moze po svom izbosu zahtijevati na nadin propisan Ovrénim zakonom od
Agencije naplatu svoje trazhine od duZnika i jamaca plataca. ili i od duZnika i jumaca platacs.

Vierovnik moZe od Agencije zabitijevati da mu vt ovu zaduZnicu ako njegova trazbing nije u cijelosti namirenu U tom &e sluldju Agencija naznadit na
ovuj zaduznici iznos troskova, kamata i glavnice koji j¢ napladen. Ako je vicrovnik u cijelosti samifio svoju trazbinu prema ispravi iz Clanka 214, stavak
1.1 2. Ovririog zakona, Ageneija ée obavijestiti o tome duznika ifi jamea platea i na njegov mu je Zahtjev predati.

Isprave iz ¢tanak 214, stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovranih isprava na temelju kojih s¢ moze razii oveba protiv dunika ili jamaca
plataca na dengim predmetima ovrhe.

Duanik odnesno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakun potvrds. izds izvornik ove zaduZnice u sklady s odredborm Slanka 50.
stavak 2. Zakona o javnom biljeZnidtvi.

POLJOPHRIVREDMI OBRT
LUKIROVIC
vt UDAMIR LUKINDVIC

Mjesto 1 datom jedavanja Potpis duznika 43240 CALHN, pMarcam 76
10551698

QlR: 2
.///éﬂmfc‘ G, 2.7 3 94/77//' ST e

Napomena: Iznos trazbine upisuje se brojkom i rijedima, Ostale brojke i datumi upisuju se samo hrojkaina. Rodeno ime i daium rodenje se ne upisuju.
Prazna mjesta u tekstu nije potrebno papuniti ertama.

Upisaii trazbinu v eurin ili u curima uz valutnu kluzuly ili u stranoj valuti, brojkom i rijed¢ima

2

1 Upisati naovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ib ima, ili upisati rije¢i Jbez uveéanja”

3 Upisati sopu zateanc hamate
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Obvaziee zadunice - sttapica 3

Javni biljeznik
Jasna Galesic
Vrbovec, Ulica Bubanj 33

Poslovni broj: OV-8665/2023
Ja, javni biljeznik Jasna Galesi¢, Vrbovec, Ulica Bubanj 33, potvrdujem da su stranke:

DAMIR LUKINOVIC, OIB 27110551698, MARCANI, CAZMA, MARCANI 76, kao vlasnik
POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC, VL. DAMIR LUKINOVIC, MARCANI 76, MBO
97621668, OIB 27110551698, Cazma, Maréani, MARCANI 76, &iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 115535263 PP Vrbovec, ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u
obrtni registar elektroni¢kim putern na danagnji dan, kao duZnik,

DAMIR LUKINOVIC, OIB 27110551698, MARCANI, CAZMA, MARCANI 76, &iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115535263 PP Cazma, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeznickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proCitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnitka nagrada zaratunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih bilje#nika u
oviSnom postupku u iznosu od 66,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 16,50 eur.

Vrbovec, 06.12.2023.

Javni biljeZnik
Jasna Galesic

ZA JAVNOG BILUEZNIKA
JAVNERIDEZNICK! PRISJIEDNIK




stranica 1.

1ZJAVA O ZAPLJENI PO PRISTANKU DUZNIKA

Ja, DAMIR LUKINOVIC : !

iz MARCANI 76, 43240 CAZMA

OIB:27110551698 :
kao duZnik, ovom ispravom potvrdenom kod javnog biljeZnika, dajem suglasnost da te radi naplate lrazbme
vjerovnika®: -

IMPULS-LEASING d.o.o.
(tvrtka ili skraéena tvrtka, naziv za pravne osobe, odnosno ime ili prezime za fizi¢ke osobz)

Ulica Velimira Skorpika 24/1, 10000 ZAGREB
(sjediste i adresa, odnosno prebivaliste)

OIB: 65918029671 : : ‘ e

u iznosu 0d:283.050,00 EUR (slovima: dvjestoosamdesettritisuéepedeset eura i nufa centa)

uvecane za ugovorene kamate i ostale sporedne trazbine, ako ih ima, tc sa zateznim kamztama kojc teku od dana
dospijeca odredenog od strane vjerovnika po stopi koja ne moZe biti visa od stope propisane zakonom zaplijeni
moja pla¢a, odnosno drugo stalno nov&ano primanje, osim u dijelu u kojem je to prlmanjé izuzeto od ovrhe. —--

Suglasnost kojom se dopusta pljenidba plade, odnosno drugog stalnog novéanog pnmanja za iznos koji je izuzet
od ovrhe, ne proizvodi pravne uéinke.
Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima znaGenje pravnog posla iz ¢lanka 77. stavka 1. Ovrinog zakona,
a ovrSenikov duZnik na temelju te isprave duZan je zaplijenjeni dio plade, odnosno drugog stalnog novéanog
primanja isplatiti, odnosna isplaéivati ovrhovoditelju po isteku roka od $czdeset dana od dana njezina primitka. -

Ovu ispravu s uéincima dostave rjeSenja o ovrsi poslodaveu dostavlja vierovnik, putém davatelja podtanskih
usluga preporuenom postanskom posiljkom s povratnicom ili preko javnoga biljeznika. -
Zapljena na temelju ove suglasnosti nema utjecaja na provedbu ovrhe na plaéi radi namirenja trazbine po osnovi
zakonskoga uzdrzavanja, naknade 3tete nastale po osnovi naruenja zdravija ili smarnjenja, odnosno gubitka
radne sposobnosti 1 naknade $tete po osnovi izgubljenoga uzdrzavanja zbog smrti davatelja uzdrZavanja, -—-——

Ova isprava ima svojstvo ovrdne isprave na temelju koje se moze traZiti ovrha i na drugim predmetima ovrhe. —

Za dopustenost Izjave mjerodavni su &injeniéno stanje i podaci iz ¢lanka 173. stavka 3. Ovrinog zakona u
vrijeme potvrde Izjave kod j Javnog blljeimka
Suglasan sam i pristajem da mi javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove 1spra‘ e u skladu s odredbom
¢lanka 50. stavka 2. Zakona o javnom biljezni¥tvu.

Mjesto i datum izdavanja:
VfPove e oG/ 2. 2073 |
Patpzb duinika: |

S Q/W//_/‘ V1 g /
DAMIR LUKINOVIC




i
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Jasna Galesic¢
Vrbovec, Ulica Bubanj 33

Poslovni broj: OV-8666/2023

Ja, javni biljeZnik Jasna Galesi¢, Vrbovec, Ulica Bubanj 33, potvrdujem da je stranka:

DAMIR LUKINOVIC, OIB 27110551698, MARCANI, CAZMA, MARCANI 76, giju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115535263 PP Cazma, kao duznik

podnijela prednju privatnu ispravu: Izjava o zapljeni po pristanku duZnika na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZnickog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovrinog javnobiljezni¢kog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

JavnobiljeZni¢ka nagrada zaradunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku u iznosu od 66,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 16,50 eur.

Vrbovec, 06.12.2023.

Javni biljeinik
Jasna Galesié¢

7A JAVNOG BILIEZNIKA -~
JAVNOBILIEZNICKI PRISIERNIK




. " IMPULS-LEASING d.0.0.
25 INEL L& . Velimira 3korpika 24/)
E e o HR - 10090 Zagreb
) ' — - - T +3851 34 5B £55
F +385 1 34 58 444
E impuls-leasing@impuls-leasing.br

POTVRDA O PREUZIMANJU
OBJEKTA LEASINGA U IME IMPULS-LEASING d.o.0.

Broj ugovara 44364 B

OBJEKT LEASINGA

Marka SCANIAR 450 A4X2NA B

Tip A4X2NA ‘ Godina proizvodnje 2019
Broj Sasije / serijski broj YS2R4X20005555197 ;

Objekt leasinga D nov rablien

Registarska oznaka

Broj prijedenih km

Broj radnih sati

OB.JEKT LEASINGA PREUZEO

Primatel leasinga LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDN| OBRT LUKINOVIC

OB |2,7,1/1,0,5/5;1/6,9,8| MBS (09,762,166 8|

Primatelj leasinga preuzeo objekt lsasinga prema racunu br:

OBJEKT LEASINGA ISPORUCIO

Dobavlja¢ objekta leasinga SCANIA HRVATSKA D.O.O.

Ime i prezime isporuditelja

Kao vlastoruéni potpisnicl gornjih podataka pod materijalnom | kaznenom odgovornodéu primatelj leasinga i dobavijag objekta
leasinga izri€ito izjavijuju da su navedeni podaci potpuni, istiniti i tocni te da je objekt leasinga preuzet u ispravnom stanju u ime i
za radun IMPULS-LEASING d.o.0. Zagreb, Velimira Skorpika 24/1, OIB:65918028671

Primatelj leasinga svojim viastoru&nim potpisom izriéito potvrduje kako je prije primopredaje objekia leasinga zaprimio otplatnu
tablicu ugovora o leasingu iz koje je su razvidni iznos, broj | rokovi plaéanja pojedinih rata.

Objekt leasinga prel?€2_ JOPRIVREDN! OBRT Objekt leasinga predao..
LUKINOVIC ‘ , '

'/3 //p 4§S?D%MIR LUKINOVIE

F v v 40 CAZMA, Marcan 76

<74 »’-'JZ//r e DT oy ’.J[11055?g;8m 76
u

dana 0. 93.2- 21

IMPULS-LEASING drustvo s ogranitenom odgovemaséu 2a leasing, 10090 Zagreb, Vellmira Skorpika 24/, Trgovatki sud u Zagrebu, OIB: 65818028871,
POV-ID; HRE6918028671, MBS: 080575861, Raiffeisenbank Austia d.d., Zagreb, SWIFT: RZBHHRZX, IBAN: HR7724840081500183309, I1BAN:
HR1024840081105844602, temeljnl kapital: 1.500.000,00 kn u navey, upladen u cijelost], matiéni bro] poslovnog sublekta: 02125013, Slanovi uprave: mag.
Armin Franz Tengg, Marin Jural¢, dip). oac,


mailto:impuls-leasing@impuls-leasing.hr

TIMPULS-LEASING d.o.o.

\ ellmgra Skorp:ka 241 -

.. -HR - 10080 Zagreb
_T+38513468555
~F+385 13458 444

E impuls-leasing@impuls-leasing.hr -

POTVRDA O PREUZIMANJU
OBJEKTA LEASINGA U IME IMPULS-LEASING d.o.o.

Broj ugovora 45526

OBJEKT LEASINGA

Marka KNAPEN POLUPRIKOLICA K100 A5060

Tip . | Godina proizvodnje 2021
Broj Sasije / serijski broj XPNKOC100MDO074664 ;

Objekt leasinga nov D rabljen

Registarska oznaka

Broj prijedenih km

Broj radnih sati

OBJEKT LEASINGA PREUZEO

Primatelj leasinga LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDN! OBRT LUKINOVIC

OB |27)1;110(551 |619|8| MBS [0(9/7(642{16)6 |8|

Primatelj leasinga preuzeoc objekt leasinga prema racunu br:

OBJEKT LEASINGA ISPORUCIO

Dobavija& objekta leasinga LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDN! OBRT LUKINOVIC

Ime i prezime isporuéitelja

Kao vlastoruéni potpisnici gornjih podataka pod materijalnom i kaznenom odgovornoscu primatelj Ieasmga i dabavijaé objekta
leasinga izridito izjavljuju da su navedeni podaci potpuni, istiniti | toni te da je objekt leasinga preuzet u ispravnom stanju u ime i
za radun IMPULS-LEASING d.o.o0. Zagreb, Velimira Skorpika 24/, OIB:65918029671

Primatelj leasinga svojim vlastorugénim potpisom izriito potvrduje kako je prije primopredaje objekta leasinga zaprimio otplatnu
tablicu ugovora o leasingu iz Koje je su razvidni iznos, broj i rokovi placanja pojedinih rata.

Objekt leasinga pFé3IOPRIVREDNI OBRT Objekt leasinga predao
LUKINOVIC

MP /vl DAMIR SUKINOVIC Z‘
ngr/ %//"Sygﬁg 5771/{ Gs51685 © 94M7/f/ /70

: £ ; Por
u dana 40 ()\-\Q,DQJ\ . SZRI}/N EDN, oBRY
43240%':1’2 LUKIN%V,C
Ois: 27110523”380) 76

IMPULS-LEASING drustvo s ograniéenom cdgovomogéu za leasing, 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 24/, Trgovaski sud u Zagre%%aolB 6501 8029671 )
PDV-ID: HRB5918020671, MBS: DB0575651, Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb, SWIFT: RZBHHR2X, IBAN: HR7724840081500183309;" IBAN: :
HR{024840081105044502, temaljnt kapital: 1. 300. GGG B0 knu novcu, up!acén u m;e!osu, matiéni broj paslevnc 3 ]ekla 0212aﬁ‘13 ﬁtannw uprava' mag,

Armin Franz Tengg. Marln Jurak;, dlpl 080, o TR _ o . _ - . Vet

.4



mailto:impuls-leasing@impuls-Ieasing.hr
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IMPULS-LEASING d.0.0. N
Velimird Skorplka:24/f - - <
““HR - 10080 Zagreb
T +3851 34 58 555
F +3851 34 58 444
E impuls-leasing@impuls-leasing.hr

POTVRDA O PREUZIMANJU

OBJEKTA LEASINGA U IME IMPULS-LEASING d.o.o.
Broj ugovora 45527
OBJEKT LEASINGA
Marka .KNAPEN POLUPRIKOLICA K100
Tip 7 Godina proizvodnje . 2021
Broj Sasije / serijski broj XPNKOC100MD074665 ;
Objekt leasinga nov D rablien

Registarska oznaka

Broj prijedenih km

Broj radnih sati

OBJEKT LEASINGA PREUZEO

Primatelj leasinga LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC

oiB |2|7|1|1,o,5,5|1|6,gLsJ MBS |0|9|7|6|2|1|6|6|8|

Primatelj leasinga preuzeo objekt leasinga prema radunu br;

OBJEKT LEASINGA ISPORUCIO

Dabavljag objekta [easinga LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIG

Ime i prezime isporuditelja i

Kao vlastorutni potpisnici gornjih podataka pod materijalnom i kaznenom odgovorno&éu primatelj leasinga i dobavljaé objekta
leasinga izrigito izjavijuju da su navedeni podaci potpuni, istiniti j tofni te da je objekt leasinga preuzet|u ispravnom stanju u ime i
za ratun IMPULS-LEASING d.o.o. Zagreb, Velimira Skorpika 24/, OIB:65818029671

Primatelj leasinga svojim vlastorutnim potpisom izrigito potvrduje kako je prije primopredaje objekta |leasinga zaprimio otplatnu
tablicu ugovora o leasingu iz koje je su razvidni Iznos, broj i rokovi plaganja pojedinih rata. !

Objekt leasinga Pretzes PRIVREDM] OBRT Objekt leasinga predao
LUKINOVIG ’

: MBE t M
O~ [T B S Lotroie”
d/M//y 5280 CAZMA, SMs?rs%]sm /6 aﬁ VIV o 7l
U . ‘

, dana 1A oW TolA . vi oL UT(,YngeN[ OBRT
43240 SMIR Luki S
40 ¢ 'Nov¢

1 AT
IMPULS.LEASING druitvo s ograniéenom odgovornoSéy za leasing, 10080 Zagreb, Velimira Skorplka 24/, Trgovaiki sud u Zagggg :O|B: 65818029671, -
PDV-ID; HRE5918020671, MBS: 080575681, - Ralffelsanbank Austria dd,, Zagreb, SWIRT:. RZBHHR2X, : IBAN:- 'MR7724840081500183308; [IBAN:
HR1024840081105944602, temelnl kapital: 1.500.600,00 kn u novew, upladen y cljelostl, matieni-braf poslovnag subjekta: 02125613, #lanavi uprave: mag, -
Armin Franz Tengg, Marin Juralé, dipl. oec,, T R Y S TR T SR N IR P PRI RR AT



mailto:impuls-leasing@itnpuls-leasing.hr

IMPULS-LEASING d.o.0.

7N/ ‘ Velimira Skorpika 24/1
9 - _;I j____gu‘{};f_‘ = S HR - 10090 Zagreb =
& T T +385 1 34 58 555
Trbmrems F +385 1 34 58 444

E impuls-leasing@impuls-leasing.hr

POTVRDA O PREUZIMANJU .
OBJEKTA LEASINGA U IME IMPULS-LEASING d.o.o.

Broj ugovora 46958

OBJEKT LEASINGA

Marka SCANIAR 500

Tip 500 __ Godina proizvodnje 2019
Broj $asije / serijski broj YS2R4X20005546339 ;

Objekt leasinga D nov rabljen

Registarska oznaka

Broj prijedenih km

Broj radnih sati

OBJEKT LEASINGA PREUZEO

Primatelj leasinga LUKINVOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC

OlB |217|1l1|0|5|5|1|6|9|8| MBS |0|9|716|2|1|6|6|8I

Primatelj leasinga preuzeo objekt leasinga prema racunu br:

OBJEKT LEASINGA ISPORUCIO

% ﬁ{}EWAy

Dobavlja¢ objekta leasinga COOLWAY D.O.O. COOLWAY g6 0,

SLEr0 Cice 1

veTRT Lo
Uhca Jur;a Habdelica 54 e

Ime i prezime isporucitelja FRMN o  FhoDpiEc. \//y/é,y(’(/ W?’Qf’)

Kao vlastorucni potpisnici gornjih podataka pod materijalnom i kaznenom odgovornoscu prlmatelj Ieasinga i dobavijac objekta
leasmga izridito izjavljuju da su navedeni podaci potpuni, istiniti i togni te da je objekt leasinga preuzet u ispravnom stanju u ime i
za racun IMPULS-LEASING d.o.o. Zagreb, Velimira Skorpika 24/, OIB:65918029671

Primatelj leasinga svojim viastoruénim potpisom izricito potvrdu;e kako je prije primopredaje objekta leasinga zaprimio otplatnu
tablicu ugovora o leasingu iz koje je su razvndnl iznos, broj i rokovi placanja pojedinih rata.

POLuoPRy
Objekt leasinga preuzeo LUk Sg%"ﬂ:OBRT Objekt leasinga predao
y/ 43&6%'XTM2“K‘NOV:C g
o) » Mar
O’?M;/,/ Lo g e OB27110551 50 78 s M@g

CDOLy,

U C%{\/q//é,dé ‘ dana 09_' O?’— &09\( ‘ ‘ LS';,ZDJC elcil;d.o.:conce)

2

IMPULS-LEASING drustvo s ograni¢enom odgovornoséu za leasing, 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 24/, Trgovaéki sud u Zagrebu, OIB; 65918029671,
PDV-ID: HR65918020671, MBS: 080575661, Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb, SWIFT: RZBHHR2X, IBAN: HR7724840081500183309, IBAN:
HR1024840081105944602, temeljni kapital: 1.500.000,00 kn u noveu, uplaéen u cuelosti maticni broj poslovnog subjekta: 02125013, ¢lanovi uprave: mag.
Armin Franz Tengg, Marin Juraié, dipl. oec.


mailto:impuls-leasing@impuls-leasing.hr

IMPULS-LEASING d.o.0.

FIFFE JF_ 55 Valimira Skorpika 241

Broj ugovora

HR - 10080 Zagreb
T1385 134 58555
F +385 1 34 58444
£ imputs-leasing@imputsleasing hr

POTVRDA O PREUZIMANJU
OBJEKTA LEASINGA U IME IMPULS-LEASING d.o.0.

46980

OBJEKT LEASINGA

Marka

Tip

SCANIAR 450

Godina proizvodnjz 2018

Broj Sasije / serijski broj YS52R4X20005512427 ;

. Objekt lsasinga D nov rabljen

Registarska oznaks ,

Broj prijedenih

km

Broj radnih sati

OBJEKT LEASINGA PREUZEOD

Primatel leasinga LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC
oiB 12_L711 l1 19551 |s|9,3| MBS [0&7@,211 186 lf"l

Primatelj leasinga preuzec objekt leasinga prema radunu br:

OBJEKT LEASINGA (SPORUCIO

Dobavijaé objekta leasinga SCANIAHRVATSKA D.0.0.

Ime i prezime isporuditelja

Kag viastcrucni

potpisnici gamjih pedataka pod materijainom | kaznenom odgoavornoSéu primatelf lnasmga { dOanljBC objek

leasinga izrifito izjavljuju da su navedeni podaci potpuni, istiniti i togni tc da je objekt leasinga preuzet u ispravnom stanju u ime §
2a ratun IMPULS-LEASING d.0.0, Zagreb, Velimira Skorpika 24/1, O18:65818029571

anmarj leasinga svojim viastorugnim potpisom izdélto potvrduje kako je prije printopredaje objekls leasings zaprimio otplatnu
tabli Q"t‘fi‘j)m o tf-'amnqu 1z kole je su razvidol iznos, broj 1 rokovi placania pojedinih rata,

.z Q{m%ﬁflbmg@?ﬁa&gﬂ : Objekt leasinga predao
e, MEag XH o . : MP
T oamAEove |
¥ ;«{f $ I"‘}‘/{" i/ 1’;‘?»)!! J&fﬂ‘ipc‘ " :
T e S ' i
u S SRSl s , dana “49’.\, 209-4,

IMPULS-LEASING dru3tvo s ograni€enom odgovomoSéu za leasing, 10080 Zagreb, Velimira Skorpika 244, Trgovacki sud u Zagrebu, OIR: 65818029671,

PDV-ID: HRB5918028671,
HR10248400811056844502

fBS: DBOS75661, Raifleisanbank Austia d.4., Zagreb, SWIFT: RZBHHRZX IBAN: HR7724840081500183309, I18AN:
. tamaljnf kapits!* 1.500.000,00 kn u noveu, uplséen u cljsrcsil matient broj pcifovnog suhjekta: 02125013, tlanovi uprave: msg.

Armin Franz Tengg, Ma-in Jurafé dipl. osc.



IMPULS-LEASING d.o.0.

i | prisgem
f . fﬁﬁ%gﬁ\fkj - ' - - T 74385 134 56 655 -
F +385 1 34 58 444 :
E impuls-leasing@impu|s-leasing.ht:
POTVRDA O PREUZIMANJU
OBJEKTA LEASINGA U IME IMPULS-LEASING d.o.o.
Broj ugovora 46961 '

OBJEKT LEASINGA

Marka SCANIAR 450

Tip - Godina proizvodnje 2019 . 1
Broj Sasije / serijski broj YS2R4X20005546427
Objekt leasinga [} nov rabljen

Registarska oznaka

Broj prijedenih km

Broj radnih sati

OBJEKT LEASINGA PREUZEO

Primatelj leasinga LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC

oIB |2|7|1,1|o|5|5‘1|6|9|8| MBS l|0|9|7|6|2'1|6|6l81

Primatel]j leasinga preuzeo objekt leasinga prema ragunu br:

OBJEKT LEASINGA ISPORUCIO

Dobavljat objekta leasinga SCANIA HRVATSKA D.0.O.

Ime i prezime isporugitelja

P

Kao viastoruéni potpisnici gornjih podataka pod materijalnom i kaznenom odgovornoséu primatelj Ieasmga i dobavljat objekta
leasinga izrigito izjavljuju da su navedeni podaci potpuni, istiniti i to€ni e da je objekt leasinga preuzet u ispravnom stanju u |me i
za racun IMPULS-LEASING d.o.o. Zagreb, Velimira Skorpika 24/1, OIB:65918029671

Primatelj leasinga svojim viastoruénim potpisom izricito potvrdwe kako je prije primopredaje .objekta leasinga zaprimio otplatnu
tablicu ugovora o leasingu iz koje je su razvidni iznos, broj i rokovi plaéanja pojedinih rata.

pdibiRsiHeasl %‘WF%BRT Objekt Ieasmgajefe 0 ..
LUKNI ' - Mp Lo

vi. DAMLE lN V(;/] AR A
43240 C 6 : e —
OB 727 11055 1698 : :

u , dana {)M-D . Lo21 :

IMPULS-LEASING drustvo s ogranitenom odgovorno&éu za leasing, 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 24/1, Trgovacki sud u Zagrebu, OIB: 65918029671
PDV-ID: HR65918029671, MBS: 080575661, Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb SWIFT: RZBHHR2ZX, IBAN: ' HR77248400815001 83309, IBAN

HR1024840081105944602, temeljni kapital: 1. 500 000,00 kn u novcu, uplaéen u cijelosti, matiéni broj postovnog subjekta 02125013, Slanovi uprave: mag
Armin Franz Tengg, Marin Jurai¢, dipl. cec.




P ":jPDV-lD -HR65918029671 .- 3750 ‘
~1 HR1024840081105944602, temelni kapua[ 1500 00!
: ';‘Armm Franz Terigg, Marin dur



mailto:Eifnpuls-leasing@impuls-leasing.hr

iPOTVRDA o PRISUTN'
L ",UBERNAHMEPROTOKO

;Bro; ugovora 52102 :

L xMPULS LEASING d.o.0.°
=~ velimira SKorpika'24 /1 -

L iHR = 10090 Zagreb
- 5

‘ : Vertragsnummer -

. Bro; klgenta 951582

: ,,Kundennummer

BI’OJ sasue/ brol stro;a

:'Fahrgesteﬂnummer/ Geratenumm e

. Kasko osiguranje
1 Kaskoversicherung -




£ 11 o
Zap s ;we\smc}wc”’
C}lB ;?ﬁgﬂ%SMarcég& iy

rArmln Franz 'Tengg
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v ,sff%HA ”%EH
;) HRL’A?‘C?KAI s
IMPULSLEASING d.o. o

Velimira Skorpika 2471 -

HR = 10090 Zagreb -
T +385 1 34 58 865 -

! Ieaslng@:mpuls—leasmg hr

* POTVRDA O PRISUTN




IMPULS-LEASING d.o.0.

; f IMPLILS ’ B - Velimira Skorpika 24/1
ji £ A5 o TG T S HR - 10090 Zagreb

.. . - - ’ ’ T+385 1 34 58 555
. ' = . E.+3851 34 58 444
E impuls-leasing@impuls—leasing.hr

POTVRDA O PREUZIMANJU
OBJEKTA LEASINGA U IME IMPULS-LEASING d.o.o.

Broj ugovora 53323
OBJEKT LEASINGA
Marka SCANIAR 450 TEGLJAC
Tip TEGLJAC | Godina proizvodnje 2019
Broj %asije / serijski broj YS2R4X20005568273 ;
Objekt leasinga |___] nov rabljen ,

Registarska oznaka

Broj prijedenih km

Broj radnih sati

OBJEKT LEASINGA PREUZEO

Primatelj leasinga LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC

OB ‘|217|1|1|0|5|5|1|6‘918J MBS ‘0'9|7|6'2|1|616|8J

Primatelj leasinga preuzeo objekt leasinga prema ra&unu br:

OBJEKT LEASINGA ISPORUCIO

Dobavljaé objekta leasinga LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC

Ime i prezime isporucitelja

Kao viastoruéni potpisnici gornjih podataka pod materijalnom | kaznenom odgavornoéu primatelj leasinga i dobavija objekta
leasinga izritito izjavijuju da su navedeni podaci potgunl, istiniti 1 to&ni te da je objekt leasinga preuzet u jspravnom stanju u ime i
2a ratun IMPULS-LEASING d.o.0. Zagreb, Velimira Skorpika 24/1, O1B:65918029671 :

Primatelj leasinga svojim viastorugnim potpisom izritito potvrduje kako je prije primopredaje objekta leasinga zaprimio otplatnu
tablicu ugovora o leasingu iz koje je su razvidni iznos, broj i rokovi pla¢anja pojedinth rata.

Objekt leasinga pregaa

2&/@9/}025 QiB: 271 1655%%88m 76

IMPULS-LEASING druitvo s ogranidanom odgovemodéu za leasing, 10080 Zagrab, Velimira Skorplka 24/1, Trgovaski sud u Zagrebu, 01B: 65918029671,
PDV-ID: HRB5948020671, MBS: 080575661, Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb, SWIFT: RZBHHR2X, IBAN: HR7724840081500183308, IBAN:

HR10248400811085844802, temal[ni kapitai: 1.600,000,00 kn u navey, upladen u cijelosti, matidni broj posiovneg subjekia; 021280413, Elanovi uprava: mag.
Armin Eranz Tengg, Marin Juraié, dipl. csc. R . ’ R '



mailto:easing@impuls-Ieasing.hr

POTVRDA O PRISUTNOSTI KOD PRIMOPREDAJE
UBERNAHMEPROTOKOLL

Broj ugovora: 53323

Vertragsnummer

Broj klijenta: 951582

Kundennummer

Broj Sasije/ broj stroja:  YS2R4X20005568273 ;

vz iiégzg;;\,%

IMPULS:LEASING d.o.o.
¢ Velimira Skorpika 24/
' HR - 10080 Zagreb
T +385 1 34 58 555
. F+385134 58444
£ impuls-leasing@impuls-leasing.hr

Fahrgestelinummer/ Geratenurmmer

Novo [] Rablieno

Stanje kilometara: .

Neu Gebraucht Kilometerstand
Godina proizvodnje: 2019
Baujahr

Datum primopredaje:

Y8 pa22
DWL.}’bWﬁ[ hme

v UKlNo /
B ﬁfm/f[ <

U :2711 651608 h
LUKINOVIC DAMIR, VL. POLIOPRIV PR Pt

Radni sati;

Betriebsstunden

Poa...oopanR
UKING 2 LOBRT

DAMY
43240 c‘,AzR rAre }1/1‘96

Qlﬁx 27 1d5M 5

LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPF

0892558 o Sing, =
Klijent ; “Die] w@dﬂ f"-a
Kunde Mitarbeiter. ILD
7/*58%:"“7
2y
Ostalo:
Sonstiges
Slika ] Kom.:
Foto Stk.

Kasko osiguranje [:I

Kaskoversicherung

Osiguranje odgovornosti D
Haftpflichtversicherung

Dobavlja¢
Lieferant



mailto:impuls-leasing@impuls-Ieasing.hr

]
H E
i [N

IMPULS-LEASING d.o.0.

‘

L ' ' ~  Velimira Skorpika 24/! -
/",, J/ IMP Ull-\lsE HR - 10090 Zagreb
LEASH 1 T +385 1 34 58 555
4 FRVATSKA 7

F+3851 34 58 444
E impuls-leasing@impuls-leasing.hr

POTVRDA O PREUZIMANJU ;
OBJEKTA LEASINGA U IME IMPULS-LEASING d.o.o. ‘

Broj ugovora 54082

‘ OBJEkT LEASINGA

Marka KNAPEN K1 OO POLUPRIKOLICA

Tip -’ POLUPRIKOLICA Godina proizvodnje 2022
Broj $asije / serijski broj XPNKOC100ND086186 ; | )
Objekt leasinga nov ] rabl}én

Registarska oznaka

Broj prijedenih km

Broj radnih sati

OBJEKT LEASINGA PREUZEO

Primatelj leasinga LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOP‘?IVREDNI OBRT LUKINOVIC

oiB IE|7|1|1|0|5L5|1[6|9|8| MBS |0|9|7|6|2|1|6|6|8|

Primatelj leasinga preuzeo objekt leasinga prema radunu br: ' .

OBJEKT LEASINGA ISPORUCIO

Dobavlja¢ objekta leasinga LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC

Ime i prezime isporuditelja

Kao viastoruéni potpisnici gornjih podataka pod materijalinom i kaznenom odgovornoscu prlmatel] leasinga i dobavijag objekta
leasinga izriGito izjavijuju da su navedeni podaci potpuni, istiniti i to&ni te da je objekt leasinga preuzet u ispravnom stanju u ime i
za racun IMPULS-LEASING d.o.0. Zagreb, Velimira Skorpika 24/1, O1B:65918029671

Primatelj leasinga svojim vlastorudnim potpisom izrigito potvrduya kako je prije primopredaje objekta leasinga zapnmlo otplatnu
tablicu ugovora o leasingu iz koje je su razvidni iznos, broj i rokovi plaéanja pojedinih rata.

OBRY
Objem@bsiﬁ*g""g}é DR

Covné
vi. MAMIR LU“K,“a'\icam 6 -
7o Mﬂé%‘ﬁga

Objekt leasinga predao

IMPULS-LEASING drustvo s ogranienom odgovorno§éu za leasing, 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 24/, Trgovacki sud.u Zagrebu, OIB: 65918029671
PDV-ID: HR65918029671, MBS: 080575661, Raiffeisenbank Austria d.d., ‘Zagreb, SWIFT:. RZBHHRZX IBAN: HR77248400841500183309, 1BAN:
HR1024840081105944602 temeljni kapital: 1 500 000 DO kn u novcu, uplacen u cuelostl maticni broj poslovnag subjekta: 62125013, &lanovi uprave: mag.
Armin Franz Tengg, Marin Juraié, dipl. oec.


mailto:impuls-leasing@lmpuls-jeaslng.hr

i
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HR VATSKA

IMPULS-LEASING d.o. o
Velimira Skorpika 24/1 |
HR - 10080 Zagreb

T +385 1 34 58 555

F +385 13458 444 i

E impuls-leasing@impulstleasing.hr
POTVRDA O PRISUTNOSTI KOD PRIMOPREDAJE I
UBERNAHMEPROTOKOLL :
Broj ugovora: 54082
Vertragshummer
Broj klijenta: 951582
Kundennummer
Broj $asije/ broj stroja:  XPNKOC100NDO86186 ;
Fahrgestellnummer/ Geratenummer
Novo Rablieno [ ] Stanje kilometara: * Radni sati: i
Neu Gebraucht Kilometerstand : Betriebsstunden

Godina proizvodnje: 2022

Baujahr

Datum primopredaje: -
Datum der Ubemahme

I
LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIV

Klijent N1 OBRT
R@He’ou NN%‘-{!IG VA
vl. i aé e

432%’@”‘227“%6%1 608
Ostalo:

. Sonstiges

Slika ] Kom.:
Foto Stk.

Kasko osiguranje ]
Kaskoversicherung

Osiguranje odgovornosti ]
Haftpflichtversicherung

AN M, Vo2 «

-

ffé[a’m' L
Mitarbéiter IL

LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPF

Dobavijat
Lieferant

Py p
o ﬁ%‘gﬂ/{
BRT
3240 S0 R LUKING
QI ,Ig M y MarCOV‘
7115 aeani 76

|
i
|
i


mailto:impuls-Ieasing@impuls-leasing.hr

- . S - * MPULS-LEASING d.c.0.;
: / IMF'LIL.S , . .. Velimira Skorpika 2471
: LEASINGG . . ST - HR - 10090 Zagreb

HRVATSKA b- T +3851 34 58 555
SKA . , F +385 1 34 58 444
. ' E impuls-leasing@impuls:-leasing.hr
POTVRDA O PREUZIMANJU |
OBJEKTA LEASINGA U IME IMPULS-LEASING d.o.o. ,
|
Broj ugovora 54083

OBJEKT LEASINGA

Marka SCANIA R 500A4X2NA

Tip 500A4X2NA - Godina proizvodnje 2018
Broj $asije / serijski broj | YSIRAX20002155430;

Objekt leasinga D nov , rablien

- Registarska oznaka

. Broj prijedenih km

Broj radnih sati

OBJEKT LEASINGA PREUZEO

Primatelj leasinga LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC '

OIB ]2|7|1|1|0|5|5|1|6|918| MBS : l0|9|7l'6|2|1‘16'6]8I

Primatelj leasinga preuzeo objekt leasinga prema radunu br:

OBJEKT LEASINGA ISPORUCIO

Dobavljaé objekta leasinga LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC

Ime i prezime isporucitelja

¢ !

Kae viastoruéni potpisnici gornjih podataka pod materijainom i kaznenom odgovomoscu primatelj ]easmga i dobavljac objekta
leasinga izrigito izjavljuju da su navedeni podaci potpuni, istiniti i toéni te da je objekt leasinga preuzet u |spravnom stanju uime i
za radun IMPULS-LEASING d.0.0. Zagreb, Velimira Skorpika 24/, OIB:65918029671

Primatelj leasinga svojim viastoruénim potplsom izriCito potvrdu1e kako je prije primopredaje objekta leasinga zapnmlo otplatnu
tablicu ugovora o leasingu iz koje je su razvidni iznos, broj i rokow pladanja pojedinih rata.

POLJOPRIVREDN]! OBRT

Objekt Ieasmga|pr%wzem( INOVIC Objekt leasinga preda'jo
AMIR LUKINOVIC '
MR334 IAZMA, Mardani 76 MP ‘
Y 7 7L : 27110551698 ; PP e
: Vi
u , dana 20\ 222, vi, LUK:NS?/'}’EOBRT

4
$240 CAZML UKINOy,

Olg; M c
2/110'5 a’Canl 76
IMPULS-LEASING drustvo s ograniCenom odgovomoScu za leasing, 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 2441, Trgovacki sud u- Zagrebu g]B 65918029671
PDV-ID: HR65918029671, MBS: 080575661, Raiffeisenbank Austria d.d.,- Zagreb, SWIFT: RZBHHR2X; 1BAN: HR7724840081500183309, IBAN:
HR1024840081105944602, temeljni kapltal 1.500. 000 00 kn v _naveu, uplacen i cuelosh matiéni broj poslovnog subjekta 02125013 clanow uprave mag e
Armin Franz Tengg Mann Juralc dlpl oec.. . X : '


mailto:impuls-leasing@impulsrleasing.hr

POTVRDA O PRISUTNOSTI KOD PRIMOPREDAJE

UBERNAHMEPROTOKOLL

Broj ugovora: 54083

Vertragsnummer

Broj kiijenta: 9515682

Kundennummer

Broj Sasije/ broj stroja:  YS2R4X20002155439 ;

|
J

V.. T

HRI/ATSKA

IMPULS-LEASING d.o.0.

Velimira Skorpika 24/1

HR - 10090 Zagreb

T +385 1 34 58 555

F+385134 58444

E impuls-leasing@impuls-leasing.hr

Fahrgestellnummer/ Geritenummer

Novo . [] Rableno Stanje kilometara:

Neu Gebraucht Kilometerstand
Godina proizvodnje: 2018
Baujahr

Datum primopredaje: ~ ZA. M 25272

Datum der Ubemahme

LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIV

LUKIN C
CAZMA M'NOV'C
arcani 76
Ostalo: OaB 27110551608

Klijent Djelay%{
2@@0 JOPRIVREDNI OBRT Mitarbeitér L

Sonstiges
Slka [ ] Kom.:
Foto Stk.

Kasko osiguranje []
Kaskoversicherung

Osiguranje odgovornosti ]
Haftpflichtversicherung

" Radni sati:
Betriebsstunden

- LUKINOVIC DAMIR, VL POLJOPY

Dobavlja¢
Liefer.



mailto:impuls-leasing@impuls4easing.hr

" IMPULS- LEASING d 0.0.

j / MP UL S - : . = - Velimira: ékorplka 240 -t -
LEAS!NB . , . . ~HR10090 Zagreb
HRVA TSHA : . .' - : T +385 1 34 58 555

© F+3851 3458444
E impuls-leasing@impuls:leasing.hr

POTVRDA O PREUZIMANJU
OBJEKTA LEASINGA U IME IMPULS-LEASING d.o.o.

Broj ugovora 54084

OBJEKT LEASINGA

Marka SCANIA R 500A4X2NA

Tip 500A4X2NA Godina proizvodnje 2018

Broj $asije / serijski broj YS2R4X20002155520 ; :
Objekt leasinga D nov rablien .

Registarska oznaka

Broj prijedenih km

Broj radnih sati

OBJEKT LEASINGA PREUZEO

Primatel] leasinga LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC

OB [2(7411119155,116,98| MBS ]019/7/62;1166 8] !

Primatelj leasinga preuzeo objekt leasinga prema racunu br: '

OBJEKT LEASINGA ISPORUCIO

!
Dobavljat objekta leasinga LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC i

Ime i prezime isporuditelja

Kao vlastorudni potpisnici gornjin podataka pod materijalnom i kaznenom odgovorno$éu primatelj leasinga i dobavljac objekta
leasinga izri¢ito izjavljuju da su navedeni podaci potpuni, istiniti i tocni te da je objekt leasinga preuzet u ispravnom stanju uime i
za radun IMPULS-LEASING d.o0.0. Zagreb, Velimira Skorpika 24/1, O1B:65918029671

Primatelj leasinga svojim vlastoruénim potpisom izrigito potvrduje kako je prije primopredaje objekta leasinga zaprlmlo otplatnu
tablicu ugovora o leasingu iz koje je su razvidni iznos, broj i rokovi pladanja pojedinih rata.

Objekt leasinga pﬂé%éO?RNREDNI OBRT Objekt leasinga preddo
/ MP UKINOVIC MP
UL, | 2
arcan
Y 1r 727 OIB: 27110551698 Cr 7o
' POLy
U cdana - QAL Qon . v D? gﬁyﬁgﬁm.osm
MIR §
43240 CAZMLUK'NOW

IMPULS-LEASING drustve s ogranicenom odgovorno§éu za leasing, 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 24/1, Trgovack| sud u B 6 91 8029671 i
PDV-ID: HR65918029671, MBS: 080575661, Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb, SWIET: .RZBHHR2X, TBAN: HR7724840081500183309 IBAN:
HR1024840081105944602, temeljni kapital: 1.500. 000 00 knt u noveu, uplaoen u- cuelostl maticni bro_; pos!ovnog subjekta 02125013, clanow uprave: mag P
Armin Franz Tengg, Mann Juralc dipl.oec, -~ - H
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POTVRDA O PRISUTNOSTI KOD PRIMOPREDAJE
UBERNAHMEPROTOKOLL

Brojugovora: 54084

Vertragsnummer

Broj klijenta: 951582

Kundennummer

Broj Sasije/ broj stroja:  YS2R4X20002155520 ;

!
f
}‘

IMPLJL.S
/EHR’;‘S?? SING

IMPULS-LEASING d.o.0.
Velimira Skorpika 24/1
HR - 10090 Zagreb
T +385 1 34 58 555
F+385 134568444
E impuIs-leasing@impul%—leasing.hr
i
i
i
1

Fahrgestellnummer/ Geratenummer

Novo [] Rablieno

Neu Gebraucht

Stanje kilometara:
Kilometerstand

Godina proizvodnje: 2018
Baujahr

Datum primopredaje:

TN e 2,
Datum der Ubernahme

' r/_—-———‘._

LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIV

0 viE
) arca
Ostalo: QIB; 27110551698" 176

Klijent ikIL
Kunde arbelter IL
}‘ ' D‘s\! OBRT

Sonstiges
Sika  [] Kom.:
Foto Stk.

Kasko osiguranje L]
Kaskoversicherung

Osiguranje odgovornosti ~ [_]
Haftpflichtversicherung

- Radni sati:
Betriebsstunden

 LUKINOVIC DAMIR, v‘L POLJOPE

Dobavlja¢
. Lieferan¥
L%;ﬂyf
POLJ@#;, -
V?-"e’
«Ltf LiAzy
#5545 i Vaieosar


mailto:impuls-leasing@impuls-leasing.hr

IMPULS-LEASING drustvo s ogranienom odgovormno&éu za leasing, 10090 Zagreb, Vehmlra Skorplka 24/1, Trgovacki sud u Zagrebu, OIB:
PDV-ID: HR65918029671, MBS: 080575661, Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb,  SWIFT: .RZBHHR2X, IBAN: HR77248400815001 83309, IBAN: I
HR1024840081105944602, temeljni kapital: 1.500. 000 00 kn u noveu, uplacen'u cuelosu matiéni broj poslovnog subjekta: 02125013, élanov: uprave: mag.
Armin Franz Tengg, Mann Juraié, dipl. oec.

IMPULS-LEASING d.o.0.

/57 IMPLILS o | " Velimira Skorpika 24il -
LEASING . . . .-»=>=HR-10090 Zagreb -
“ HRVATSKA ) ) Lo T +385 1 34 58 555

F +3851 34 58 444

POTVRDA O PREUZIMANJU
OBJEKTA LEASINGA U IME IMPULS-LEASING d 0.0.

E impuls-leasing@impuls-leasing.hr

Broj ugovora 54567

OBJEK+ LEASINGA

Marka SCANIA R 500A4X2NA

Tip 500A4X2NA Godina proizvodnje 2018
Broj Sasije / serijski broj YS2R4X20002155923 ;

Objekt leasinga [] nov rabljeﬁ

Registarska oznaka

Broj prijedenih km

Broj radnih sati '

OBJEKT LEASINGA PREUZEO

Primatelj leasinga LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC

OIB |2I7J1J1|o|5|5|1|6|9|8|

MBS [0)9,7)61211)6)8 i8]

Primatelj leasinga preuzeo objekt leasinga prema ragunu br:

OBJEKT LEASINGA ISPORUCIO

Dobavlja¢ objekta leasinga LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC

ime i prezime isporucitelja

Kao vlastoruéni potpisnici gornjih podataka pod materijalnom i kaznenom odgovornoscu primatelj leasmga i doba
leasinga izrigito izjavljuju da su navedeni podaci potpuni, istiniti i todni te da je objekt leasinga preuzet u ispravnom s
za radun IMPULS-LEASING d.o.0. Zagreb, Velimira Skorpika 24/, OIB:6591802967 1
Primate]j leasinga svojim vlastoru¢nim potplsom izricito potvrdule kako je prije primopredaje objekta leasinga zapr]
tablicu ugovora o leasingu iz kOJe Je su razvidni iznos, broj i rokovi pla¢anja pojedinih rata.

vijad objekta
tanju u ime i

mio otplatnu

R M’ We@BRi ‘Objekt leasinga predao
c .
MIRF 1 : POLJOPRINME:E DN OBF
43240% ﬁg\r'c%\,f,'? AP, 7 LUKINOVIC | ~T
OI57 > z'md // 2 , vl. DAMIR LUKINOVIC

ani 76

u o , dana o\ .01 iﬂﬂdﬁsm 8

65918020671, |



mailto:impuls-leasing@impuls-leasing.hr

F’OTVRDAsO PRISUTNOSTI KOD PRIMOPREDAJE
UBERNAHMEPROTOKOLL

Broj ugovora: 54567
Vertragsnummer
Broj klijenta: 951582

Kundennummer

Broj Sasije/ broj stroja: - YSQR4XQOOOQ155923

//

IMPULS
LE)ASANB

HR VATSKA

¢ IMPULS-LEASING d.o.a.
] Velimira Skorpka 2471
: HR - 10090 Zagreb
T +385 1 34 58 6565
F +385 13458 444
E impuls-leasing@impuls-leasing.hr

Fahrgestellnummer/ Geratenummer

Novo [] Rableno [} Stanje kilometara:
Neu Gebraucht Kilometerstand
Godina proizvodnje: 2018

Baujahr

Datum primopredaje: 104w

Datum der Ubemahme

LR RPBAVREDNPOIEERRIV

KIEBDAMIR LUKINOVIC Drelaipi 1L
408 ey
K ng.AQZ? fsdd Marcam 76 Mitareiter (L

Ostalo:

Sonstiges

Slika [ ] Kom.:
Foto Stk.

Kasko osiguranje D
Kaskoversicherung

Osiguranje odgovornosti ]
Haftpflichtversicherung

Radnisati: ¢

Betriebsstunden

amowc:OBRT

| vl D
- LUkeidax % '%_‘r&! %
- Dobavljac™™* 561608

: Lieferant ,




‘ IMPULS-LEASING d.o.0.
= IRAFRLILS - - : Velimira Skorpika 24/}

 LEASING HR - 10090 Zagreb
a . T +385 1 34 58 555

F +385 1 34 58 444
E impuls-leasing@impuls-leasing.hr

AN

POTVRDA O PREUZIMANJU
OBJEKTA LEASINGA U IME IMPULS-LEASING d.o.o.

Broj ugovora 54568

OBJEKT LEASINGA

Marka SCANIA R 500A4X2NA

Tip 500A4X2NA Godina proizvodnje 2018
Broj 8asije / serijski broj YS2R4X20002155845

Objekt leasinga D nov ' rabljen

Registarska oznaka

Broj prijedenih km

Broj radnih sati

OBJEKT LEASINGA PREUZEO

Primatelj leasinga LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC

olB ]2,7,1]1'0,5'5,1'6‘9[8[ MBS v|‘o|9|7_is-|2l1|e|6ia|

Primatelj leasinga preuzeo objekt leasinga prema ragunu br;

OBJEKT LEASINGA ISPORUCIO

Dobavljag objekta leasinga LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC

Ime i prezime isporuditelja

Kao vlastoruéni potpisnici gornjih podataka pod materijalnom i kaznenom odgovorno§éu primatelj leasinga i dobavijag objekta
leasinga izri¢ito izjavljuju da su navedeni podaci potpuni, istiniti i to&ni te da je objekt leasinga preuzet u ispravnom stanju u ime i
za radun IMPULS-LEASING d.o.0. Zagreb, Velimira Skorpika 24/, O1B:6591802967 1

Primatelj leasinga svojim vlastoru¢nim potpusom izritito potvrduje kako je prije primopredaje objekta leasinga zaprimio otplatnu
tablicu ugovéra o leasingu iz koje je su razvidni iznos, broj i rokovi pla¢anja pojedinih rata.

PWH&EWU@R Objekt leasinga predao
7 LUICNOYIE T
AMIRYUKINOVIA POLYOPAREDM OBR
- 43570 0 CAZMA . oL UK T
/,/ A A o118 s ?Eéqa'”' 76 T w DAW NOoVvIC

OlS; znmﬁ"é""’g’g" 76

u , dana ‘10 A\g\.%"L'l-

IMPULS-LEASING drustvo s ograni¢enom odgovornodéu za leasing, 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 24/, Trgovaéki sud u Zagrebu, OIB: 65918029671,
PDV-ID: HR65918029671, MBS: 080575661, Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb, SWIFT: RZBHHR2X, IBAN: HR7724840081500183309, 1BAN:
HR1024840081105944602, temeljni kapital: 1.500.000,00 kn u novcu, uplaéen u cijelosti, matiéni broj poslovnog subjekta: 02126013, Elanovi uprave: mag.
Armin Franz Tengg, Marin Jurai¢, dipl. oec.


mailto:impuls-leasing@impuls-leasing.hr

POTVRDA O PRISUTNOSTI KOD PRIMOPREDAJE
UBERNAHMEPROTOKOLL

Broj ugovora: 54568
Vertragsnummer
Broj klijenta: 951582

Kundennummer

Broj 3asije/ broj stroja:  YS2R4X20002155845 ;

IMPULIL S
[ EASIC

IMPULS-LEASING d.o.o.

Velimira Skorpika 24/1

HR - 10080 Zagreb

T +385 13458555

F +385134 68444

E impuls-leasing@impuls-leasing hr

Fahrgestellnummer/ Geratenummer

Novo ]  Rableno [ ] Stanje kilometara: ~ Radni sati: )
Neu Gebraucht Kilometerstand Betriebsstunden .
Godina proizvodnje: 2018
Baujahr
Datum primopredaje: o1 ot /
Datun? l;@emahme ' J M/f/"jzf'%/ =
T T UPR‘VRED My
A » 2 / - Kit OBRT
&P;‘{/f’ e 7 — 43540 CA'Z'?W‘IE‘S%;\’%V’C

LUKINGVIE Sﬁﬁé}'ﬁg‘%ﬁ@gﬁ S LUKINGUB AR R SR
Klijenfasag Dielatritk |l ' Dobavlja&
Kunde D!gs%wﬁﬁl%?:%ag 176 ‘Mi‘é%z; FIL Lieferant

Ostalo:

Sonstiges

Slika [ Kom.:
Foto Stk.

Kasko osiguranje ]
Kaskoversicherung

Osiguranje odgovornosti ]
Hafipflichtversicherung



.
S e —

< e

t
B

- ; . -Velimira Skorpika 24]L. -+
L sl HRE 10090 Zagreb
e e T T+385 134 58 555
F +3851 34 58 444

E impuls-leasing@impuls-leasing.hr

A/ INIPLILS
//’7 LEAE[MG

POTVRDA O PREUZIMANJU
OBJEKTA LEASINGA U IME IMPULS-LEASING d.o.o0.

Broj ugovora 59130

OBJEKT LEASINGA

Marka SCANIAR 450

Tip » ' Godina proizvodnje -~ 2019
Broj Sasije / serijski broj YS2R4X20009248215;

Objekt leasinga D nov rabljén

Registarska oznaka

Broj prijedenih km

Broj radnih sati

OBJEKT LEASINGA PREUZEO
Primatelj leasinga LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC
oIB L2!7|1 11 |0|5’5|1 |6l9|8l MBS | l0|9|7|6‘2|1 |6|6 |8l

Primatel] leasinga preuzeo objekt leasinga prema radunu br: -

OBJEKT LEASINGA ISPORUCIO

Dobavija& objekta leasinga LUKINOVIG DAMIR, VL. POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIG

Ime i prezime isporucitelja

Kao viastoruéni potpisnici gornjih podataka pod matenjalnom i kaznenom odgovornoséu primatel] leasmga i dobavljag objekta
leasmga izricito izjavijuju da su navedeni podaci potpuni, istiniti i toéni te da je objekt Ieasmga preuzet u ispravnom stanju u ime i
za racun IMPULS-LEASING d.o.0. Zagreb, Velimira Skorpika 2411, O1B:65918029671 :
Primatelj leasinga svojim viastoruénim- potplsom izriGito potvm"u;e kako je prije pnmopredaje objekta leasinga zaprimio otplatnu
tablicu ugovora o leasingu iz koje je su razvidni iznos, broj i rokovi placanja pojedinih rata.

Objeltdpasinga metzsoDNI, OBRT ‘ , Objekt Ieasmga predao
UKL "OVIC )
<8 N2 | ém'mf A
- W0a, e oL,

| MA

. OiB: 2711 Sf\gar@,,, 76 e ;
IMPULS-LEASING drustvo s ogranidenom odgovomo3éu za leasing, 10090 Zagreb, Vehmtra Skorpika 2411, Trgovagki sud u- Zagrebu‘c‘iﬁs 65918029671 ;
PDV-ID:- HR65918020671, MBS: 080575661, Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb, SWIFT:. RZBHHRZX TBAN: HR7724840081500183309 IBAN '
HR1024840081105944602 Karlovatka banka d.d.,. Karlovac, SWIFT:- KALCHR2X IBAN: HR6424000081190269124 temeljni *kapital:1.500: 000 00 ‘

kn/199.084,21 EUR (fiksni teda] konverzije:-7; 53450 kn) u novcu, uplaéen u cuelosﬁ mahcni broj poslovnog subjekta 02125013 clanovn uprave mag
Armm FranzTengg -Marin’ Juraxc, dlpl oec. . X e

|
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POTVRDA O PRISUTNOSTI KOD PRIMOPREDAJE
UBERNAHMEPROTOKOLL

I
Broj ugovora: 59130

Vertragsnummer

Broj klijenta: 951582

Kundennummer

Broj Sasije/ broj stroja:  YS2RAX20009248215 ;

7/ IMPLULS
Y | EASING
: HRVATSKA

IMPULS-LEASING d.o
Velimira Skorpika 24/1
HR - 10090 Zagreb

T +385 1 34 58 555
F+385 134 58 444
E impuls-leasing@impuls-leasing.hr

[

Fahrgestellnummer/ Geratenummer

Novo [[] Rablieno Stanje kilometara:

Neu Gebraucht Kilometerstand
Godina proizvodnje: 2019
Baujahr

Datum primopredaje: A\ \2-.2= 2%,

Datum der Ubemahme

T

LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIV /

Klijent yd

Kunde itarbeiter IL.

| Bk I
ez
D Ry %

A3240 CAZMA, Marcani 76
Ostalo: ™ ois: 27110551698

Sonstiges
Slika ] Kom.:
Foto Sik.

Kasko osiguranje ] 5

Kaskoversicherung

Osiguranje odgovornosti ]
Haftpflichtversicherung

i

~ Radni sati:
Betriebsstunden

LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOP}
Dobavlja¢ L/

: ieferant
ii}m //Z”’ (S




e =

| 3mae e

: .0,

T ¥R -elimira SKorpika. 24t~
Tl e RS ~40090 Zagreb

T+38513458655 -

£ +385 134 58444

E impuls-leasing@impuls-leasing.hr

/ IMPLILS
LEAS s

L
1

POTVRDA O PREUZIMANJU
OBJEKTA LEASINGA U IME IMPULS-LEASING d.o.o.

Broj ugovora 59131

OBJEKT LEASINGA

Marka SCANIAR 450

Tip Godina proizvodnje 2019
Broj Sasije / serijski broj . YS2R4X20009255177 ;

Objekt leasinga [:l nov rabljen

Registarska oznaka

Broj prijedenih km

Broj radnih sati

OBJEKT LEASINGA PREUZEO
Primatelj leasinga LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC
OB |2711,0,5;5/15;9;8] MBS [0(9,7,6/2;116}6 8]

Primatel] leasinga preuzeo objekt leasinga prema radunu br:

OBJEKT LEASINGA ISPORUCIO

Dobavljac objekta leasinga LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC

Ime i prezime isporugitelja

Kao vlastoruéni potpisnici gomnjih podataka pod materijalnom i kaznenom odgovornoséu primatelj leasinga i dobavlja¢ objekta
leasinga izridito izjavijuju da su navedeni podaci potpuni, istiniti i focni te da je objekt leasinga preuzet u ispravnom stanju u ime i
za ratun IMPULS-LEASING d.o.o. Zagreb, Velimira Skorpika 24/I, O1B:65918022671

Primatelj leasinga svojim vlastoru¢nim potpisom izridito potvrduje kako je prije primopredaje objekta leasinga zaprimio otplatnu
tablicu ugovora o leasingu iz koje je su razvidni iznos, broj i rokovi placanja pojedinih rata.

Objekt leasipgg;gmgzeew R%%F\:‘COBRT Objekt leasinga predao
UKIRN

UKINQOVIC
%w//“ ,AML z Barai 70 Dﬂfmf Zi/ e =

)

: POLJOPRIVREDNI OBRT
, dana MAYL Lo LUKINOVIG OH
vl DAMIR LUKINOVIC
43240 CAZMA, Martani 76
| OIB: 27110551698 |

1

IMPULS-LEASING drustvo s ograniGenom odgovomo$éu za leasing, 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 24/1, Trgovagki_sud.u-Zagrebu, olg: 65918029671 I
i

i

3

PDV-ID: HR65918028671, MBS: 080575661, Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb, SWIFT:. RZBHHR2X IBAN: HR77248406081500183309, [IBAN:
HR1024840081105944602 Karlovagka banka d.d., Karlovac, SWIFT:- KALCHRZX BAN: HR6424000081190269124 temeljni kapltal 1.500: 000 00

kn/199.084,21 EUR (fiksni tedaj konvelzue -7 53450 kn) u novcu, uplaéen u cijelostl. mahcn! bro; poslovnog subjekta 02125013; élanovv uprave mag‘
Armin Franz Tengg.: Mann Ju‘raxé dipl. o2&, ; Lo :

x

—— LS ..._‘._l~., [

I


mailto:Elmpuls-Ieasing@impuls-Ieasing.hr

| LEASING

HR VATS KA

IMPULS-LEASING d.o.c.
Velimira Skorpika 24/1
HR - 10090 Zagreb
T+385 1 34 58 555
F +385 134 58 444
E impuls-leasing@impuls-leasing.hr

/ IMPULS

POTVRDA O PRISUTNOSTI KOD PRIMOPREDAJE
UBERNAHMEPROTOKOLL

Brojugovora: 59131
Vertragsnummer

Broj klijenta: 951582

Kundennummer

Broj 3asije/ broj stroja:  YS2R4X20009255177 ;
Fahrgestellnummer/ Geratenummer

Novo [] Rablieno Stanje kilometara:  Radni sati:

Neu © @Gebraucht Kilometerstand : Betriebsstunden

Godina proizvodnje: 2019
Baujahr

Datum primopredaje: M. \%-..2o0%.

Datum der Ubemahme

LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOP¥

LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIV !
| . Dobavljac¢
1

Klijent Dielathik IL
Kunde Mitaybeiter 1L Lieferant 1
/4?5}\;; Te)a7$ F? pdl O&_}T %//&7//‘ /W/;
ic <
dieiinaad  PoLIoPRN e oBRY
Soﬁ%%’lg 57110551698 -~ YL DAMIR LUKINOV)&
43240 CAZMA, Marcani 76
OIB: 2[110551698
Slika ] Kom.:
Foto Stk.

Kasko osiguranje [

‘ |
Kaskoversicherung l
|

Osiguranje odgovornosti ]
Haftpflichtversicherung



mailto:Eimpuls-leasing@impuls-leasing.hr

N IMPULS-LEASING da. 0.

™YL yiVelimira SKorpika 24/1-- —*T‘“' T e
| L HR 10000 Zagreb B
T+385 1 34 58 555
F +385 1 34 58 444 )
£ impuls-leasing@impuls-leasing.hr

POTVRDA O PREUZIMANJU
OBJEKTA LEASINGA U IME IMPULS-LEASING d.o.o.

Broj ugovora 59132

OBJEKT LEASINGA

Marka SCANIAR 450

Tip Godina proizvodnje 2019 ?

Broj Sasije / serijski broj - YS2R4X20009257019 ;

Objekt leasinga [] rnov rabljen

Registarska oznaka

Broj prijedenih km

Broj radnih sati

OBJEKT LEASINGA PREUZEO
Primatel;j leasinga LUKINOVIG DAMIR, VL. POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIG
OB [2,741{1,0/551116,9,8]| MBS [09,7,6(21,66 8|

Primatelj leasinga preuzeo objekt leasinga prema radunu br: '

OBJEKT LEASINGA ISPORUCIO

Dobavlja¢ objekta leasinga LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDN! OBRT LUKINOVIC

Ime i prezime isporucitelja

Kao viastorugni potpisnici gornjih podataka pod materijalnom i kaznenom odgovornoséu primatelj leasinga i dobavijad objekta
leasinga izriéito izjavijuju da su navedeni podaci potpuni, istiniti i toéni te da je objekt leasinga preuzet u ispravnom stanju u ime i
za ratun IMPULS-LEASING d.o.0. Zagreb, Velimira Skorpika 24/1, O1B:65918029671
Primatelj leasinga svojim viastoruénim potpisom izriGito potvrduje kako je prije primopredaje objekta leasinga zaprimio otplatnu
tablicu ugovora o leasingu iz koje je su razvidni iznos,-broj i rokovi placanja pojedinih rata.

Objekt leasinga preuzeo Objekt leasinga predao
LIJOPRIVREIDNB, PBRT

c) ,y'»/%g 22 | C%///f/ //Z?%/

OIB- 27110551698 POLJOPRy
U , dana M. A2 201, Ly Kf}gggpf'c:OBRT
4\)3/;_ DAMIR Luxwowé
40 CazM

Ma
QlB: 27110551598 i76 .

{MPULS-LEASING drustvo s ogranienom odgovomoscu za leasing, 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 24/1, Trgovagki.sud-u-Zagrebu; [a)izH 65918029671
PDV-ID: HR65918029571, MBS: 080575661, Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb, § SWIFT..»-RZBHHRZX TBAN: HR7724840081500183309, - IBAN:

HR1024840081105944602, Karlovatka banka d.d., Karlovag, . SWIFT:--KALCHR2X, iBAN: HR6424000081190269124 temeljni kapltal 1.500: 000 00 .
kn/199.084,21 EUR (fiksni tedaj konverzije: '.7-53450 kn) u U, pplgéénﬂuicijelp§ti, r.natién‘i broj: poslovnog subj 02125013 élanow uptave: Tnag.

o

\\

Armin Franz Tengg,-Marin iiraie, dipl. cec.
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IMPULS
Y L EASING

‘HRVATSKA '

IMPULS-LEASING d.o.0.
Velimira Skarpika 24/t
HR - 10090 Zagreb
T +385 1 34 58 555
F +386 1 34 68 444
E impuls-leasing@impuls-leasing.hr

POTVRDA O PRISUTNOSTI KOD PRIMOPREDAJE
UBERNAHMEPROTOKOLL

Broj ugovora: 59132

Vertragsnummer

Broj klijenta: 951582

Kundennummer

Broj Sasije/ broj stroja: = YS2R4X20009257019 ;

Fahrgestellnummer/ Geratenummer

Novo [ Rablieno Stanje kilometara: Radni sati:

Neu Gebraucht Kilometerstand Betriebsstunden

Godina proizvodnje: 2019
Baujahr

Datum primopredaje: M-\ 227,
Datum der Ubernahme

LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIV  LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPF

Klijent a‘cn Dobavljat
e PO e /‘ o |'
@/ 43 440 A M’;rcam 76 c% W// //ﬁé’//ﬂ

OiB: 2711055160

Sons’uges POL’OPRF\/R o
4vl DLA%J\R”ﬁSKVICOBRT
3240 Cay INOv¢
Sika [} Kom.: Olg: 35MA: Marean 7
S ; 11 6
Foto Stk. 055765

~ Kasko osiguranje ]
Kaskoversicherung

Osiguranje odgovornosti [ ]
Haftpflichtversicherung
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POTVRDA O PREUZIMANJU
OBJEKTA LEASINGA U IME IMPULS-LEASING d.o.0.

Broj ugovora

OBJEKT LEASINGA

59133 !

Veoiond

Marka

Tip

SCANIAR 450

Godina proizvodnje

2019

9@;

Broj Sasije / serijski broj YS2R4X20009248274 ;

Objekt leasinga rabljen

D nov

Registarska oznaka

Broj prijedenih km

Broj radnih sati

OBJEKT LEASINGA PREUZEO

Primatelj leasinga LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDN| OBRT LUKINOVIC

OB |2,711140(5/5116,98] MBS 0191716121166 8]

Primatelj leasinga preuzeo objekt leasinga prema radunu br:

OBJEKT LEASINGA ISPORUCIO

Dobavljac¢ objekta leasinga LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC

Ime i prezime isporucitelja

Kao viastoruéni potpisnici gornjin podataka pod materijalnom i kaznenom odgovomoscu primatelj Ieasunga i doba

vijad objekta

leasmga fzriito izjavijuju da su navedeni podaci potpuni, istiniti i tocni te da je objekt leasinga preuzet u ispravnom stanju uimei

za radun IMPULS-LEASING d.0.0. Zagreb, Velimira Skorpika 24/1, OIB:65918029671
Primatelj leasinga svojim vlastoruénim potpisom izriéito potvrduje kako je prije primopredaje objekta leasinga zapri
tablicu ugovora o leasingu iz koje je su razvidni iznos, broj i rokovi plaéanja pojedinih rata.

Objekt leasinga preuzeo

POLJOPRMPZj“ OBRT
y A r‘;‘am

mioc otplatnu

Objekt leasinga predao

969/47//‘ Z/ /ﬂ/ﬂ

OiB- 27110551698 |

, dana

ML 2onn

POLJOPRIVR
LUKIN

vl DAMIR
43240 CazMA £

olB: 27110551 698

EDMI OBRT
ovi¢ g

UKINOVIC [
cani 76

IMPULS-LEASING drustvo s ogranidenom odgovornoséu za leasing, 10090 Zagreb Velimira Skorpika 24/1, Trgovacki.sud u- Zagreby; OI8T 65918029671
PDV-ID: HR65918029671, MBS: 080575661, Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb, SWIET:- ‘RZBHHR2X, IBAN:- HR7724840081500183309 IBAN:,
HR1024840081105944802, Karlovatka bdnka d.d., Karlovac, . SWIFT:- KALCHRZX TBAN: .HR6424000081190269124, temieljni. kapital:1.500. 000, 00 !

kn/199.084,21 EUR (fiksni lecaj konvelzu
Armln Franz Tengg,—Marm J

U, - uplacen u clielosti, maticm broj poslovnog subjekt ,02125013 clanovu uprave mag

]
i
H
}
4
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IMF'LI'I_ =
L EASING
1/‘7' RVATSKA

IMPULS-LEASING d.o.a.
Velimira Skarpika 24/1
HR - 10080 Zagreb

T 4385 134585655
F+385 13458444
E impuls-leasing@impuls-leasing.hr

POTVRDA O PRISUTNOSTI KOD PRIMOPREDAJE
UBERNAHMEPROTOKOLL

Broj ugovora: 59133

Vertragsnummer

Broj klijenta: 951682

Kundennummer

Broj Sasije/ broj stroja:  YS2R4X20009248274 ;

Fahrgestelinummer/ Geratenummer

Novo [] Rablieno Stanje kilometara: - Radni sati:
Neu Gebraucht Kilometerstand Betriebsstunden

Godina proizvodnje: 2018
Baujahr

Datum primopredaje:  1\\2-2072%.

Datum der Ubemahme

LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIV i ~ LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOP
"Je%prREDm OBRT DRk I . Dobavijag

PREE Tk s o 1 Mitgfbeiter IL | . Lieferant
AR KipfoviC
R o5t | ;)% VA
oiB: 2710551638 . LT Fggr os
Ostalo: ) v( DA%&; NMOv ¢ ORT
Sonstiges : 43240 CAZM' U’;\;NOWC
, ; Ois: 2711055122)%01 76
Slika [ ] Kom.:
Foto Stk.

Kasko osiguranje ]

Kaskoversicherung

Osiguranje odgovornosti ]
Haftpfiichtversicherung
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T+385 1 34 58555
. F+385 1 34 58 444

POTVRDA O PREUZIMANJU
OBJEKTA LEASINGA U IME IMPULS-LEASING d.o.o0.

Broj ugovora 59134

OBJEKT LEASINGA .

Marka SCANJAR 450.

E impuls-leasing@impuls:leasing.hr

Tip ' Godina proizvodnje 2019

Broj Sasije / serijski broj YS2R4X20009248310 ;

Objekt leasinga |:| nov rabljen

Registarska oznaka

Broj prijedenih km

Broj radnih sati

OBJEKT LEASINGA PREUZEO
Primatelj leasinga, UKINQVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDN] OBRT LUKINOVIC
OB |247111(05(51/6/9,8] MBS [0(91716/2,146,6 8]

Primatelj leasinga preuzeo objekt leasinga prema radunu br:

OBJEKT LEASINGA ISPORUCIO

Dobavljat objekta leasinga LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC

Ime i prezime isporuditelja

Kao vlastoruéni potpisnici gomjih podataka pod materijalnom i kaznenom odgovornoséu primatel] leasinga i dobavija¢ objekta
Ieaslnga izricito izjavijuju da su navedeni podaci potpuni, istiniti i to€ni te da je objekt leasinga preuzet u ispravnom stanju uimei

za ratun IMPULS-LEASING d.o.0. Zagreb, Velimira Skorpika 24/1, O1B:65918029671

Primatelj leasinga svojim vilastoruénim potpisom izriCito potvrduje kako je prije primopredaje objekta leasmga zaprimio otplatnu

tablicu ugovora o leasingu iz koje je su razvidni iznos,-broj i rokovi pladanja pojedinih rata.

Objekt leasinga preuzeo Objekt leasinga predao

? % ﬁé?ﬂf/x—/

43240 CA7MA Marcam [4s] Ly K;ﬁgsumn OBRT
93
U o8- 271105548 M\ 202y, a5 3DO%ATMLUKINOVIC
OIB: 2711[55'“"agcam 76

PDV-ID: - HR65918020671, MBS: 080575661, Raiffeisenbank Austria d.d., Zagrebm_S‘W
HR1024840081105944602, Kariovagtka banka d.d., Katlovae, . SWIET~ KAFCHR2X," 1BAl
kn/199.084,21 EUR (fiksni teca] konverzij 3450 ; upl: jicije

Armm Franz Tengg,—Marln Jurarc, dlpl 08
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POTVRDA O PRISUTNOST! KOD PRIMOPREDAJE
UBERNAHMEPROTOKOLL

Broj ugovora: 59134

Vertragsnummer

Broj Klijenta: 9515682

Kundennummer

Broj 8asije/ broj stroja:  YS2R4X20009248310 ;

]
|
!

IMPLILS

| HRVATS KA !

' IMPULS-LEASING d.o.6.

Velimira Skorpika 24/1 |

HR - 10090 Zagreb
T +385 1 34 58 556

F+385 1 34 58 444
E impuis-leasing@impuls-leasing.hr

Fahrgestelinummer/ Gerétenummer

Novo [] Rableno Stanje kilometara:

Neu Gebraucht Kilometerstand

Godina proizvodnje: . 2019
Baujahr

Datum primopredaje: -+ M\ 201,

Datum der Ubemahme

" LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIV S

. Radni sati:
Betriebsstunden

LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPF

Kiijent jelatnik 1L
Kunde /? ?{

Miterbeiter IL

N = ZE’%N ) OBRT

vl. DAMIR LUKINOVIC
Ostalo13240 CAZMA, Marcani 76
Sonstiges OiB: 27110551 638

Slika  [] Kom.:
Foto Stk.

Kaske osiguranje ]
Kaskoversicherung

- Osiguranje odgovornosti 1

Haftpflichtversicherung

Dobavijac
Lieferant

PO
OL:J?.PRWREDH, OBRT
Vi 'DALhii‘fR, NOvI¢

43240 Caspa i NOVIC

. Marcon
OIB: 27116551 6a8" 7§

(o))




T
UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BR. 44364

Zakljugen izmedy druslva IMPULS - LEASING d.o.o., sa sjed:stem u 10090 Zagreb, Velmira Skorpika 24/, MBS: 080575661, oscbni identifikacijski broj (OIB)
6591 8099671 (u daljnjem tekstu: ,IL") i sliedeceg:

PRIMATE}JA LEASINGA:

Imei prezirihe/tvrtka: LUKINOVIC DAMIR, VL, POLJOPRIVREDN! OBRT LUKINOVIC

Prektivalislé/sjediste: MARCAN[ 76, 43240 CAZMA Telefon/Faks: 7/ 043/779908
0B: 27110551698 Ime i prezime/svojstvo zastupnika Primatelja leasinga: .

MBS (mauéni broj obria), 97621668 i '

Ovaj Ugovér proizvadi’ pravne utinke od trenutka potpisa isiog od strane obiju ugovornh strana, Primatelja leasinga i drustva IL. Primatelj leasinga potpisom ovog Ugovora
izmedu ostalog potvrduje da je primio na znanje kako ni prodavatelj objekta leasinga niti dobavljag objekta leasingz nisu ovlagteni ovaj Ugevor prihvaliti, kzo niti ugovoriti
sporedne odredbe cdnosno dopune te ujedno potvrduje kako nikakve sporedne odredbe ni dopune nisu ugovorene.

OBJEKT LEASINGA

Marka, model, tip: SCANIA R 450 A4X2NA

Preizvodac: Broj Sasije: YS2R4X20005555197

Godina prdizvodnje: 2019 Snagau kW 331 Serijski broj:

D Osobne vozile D Lako dostavne vozilo Gospodarsko vozilo D Radri strqj D Prikolica

[:] Plovilo D Motocikl D Novo Rablieno

DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA

Ime i prezime /tvrka: SCANJA HRVATSKA D.O.O. Prebivalitle/sjediste KARLOVACKA CESTA 96, 10250 LUCKO
oB: 59497733318

VRUEME TRAJANJA UGOVORA

Trajanje Ugaovora u mjesecima: 60

UGOVORN! UVJETI

Svi nastavno ravedeni izrosi predstavijaju novEane iznese u valuli Ugovora (EUR):

j bez PUV-2 PRV PLUV 25% ukupna vrijecnost
Vrijednost objekta: 73.500,00 EUR 0,00 EUR 18.375,00 EUR 91.875,00 EUR
Uedce: 9.187,50 EUR 0,00 EUR 9.187,50 EUR
Tznos fnancirania; "66.150,00 EUR 16.537,50 EUR 82.687,60 EUR
Otwupna vrijednost objekta: 160,00 EUR 0,00 EUR 150,00 EUR
Trc§kovi.obrade Ugovora: 367,50 EUR 0,00 EUR 367,50 EUR
Mjesecna rata 1.633,67 EUR 0,00 EUR 1.5633,67 EUR

"PPMV - ccs;nbni porez na motoma 2ozl ’

Ukupni iztios naknade za leasing™: 101.725,20 EUR
“promisnjiv a’ukludna 2, 7.121. Opsdih vjeta

Ostale pojedine naknade: 0,00 EUR

Ostale pojednaéne naknade te [L-u pornati trokkovi za koje mofe teretiti primatefa leasinga utsrdeni si Cjenkom drugtva IMPULS-LEASING d.c.o.

Nominalna kamatna stopa:™*' 4,35 % *=*Mominaha kamatns stopa

LUKINOV)
vl. DAM C
13240 ¢ ‘; LUKINOVIC

ZAGREB, 28.1.2021. i
:)4 i /Zﬂd v / \

Mjesta { naghevak: Pecati potpis Pimatelia leasinga

verzija FL 1018 07 1



A

Nepromijerjivost neminalne kamatne stope u smisly t&, 7.3, Opcih-uvjeta ovime se: e - - R

Ugovara

OSIGURANJE o
Primjena odredaba ¢, 15.5.1 15.6. Opcih uvjé?a ovime se: 7
Ne ugovara

SREDSTVA OSIGURANJA TRAZBINA : S
ZaduZnica D Mjeniéa . ’ : lzjava o zaplj«%ni po pristanku duZnika
D Hipoteka/ Pfavo zaloga D Garancija » . Zaduznica ja%ﬂca '

lzjava jémca platca D Bankarska gafancija ’ ‘ D Fiducijarni pr?iiends prava viasnistva
D lzjava ¢ patronatu T '

h
i
s
1]
i
i

RAZLOZ! | UVJET! FRWEVREMENOG PRESTANKA UGOVORA

Naznageni u totki 22. Opcih uvjeta

i

{

Sastavri dio cvag Ugovora su Opéi wvjetl drutva IL za sklapanje ugovora o financijskom leasinguy, u dafjrjem tekstu: Opéi uwct» vazeci Cienik druStva IL za obavijanje odredenih
poslova uz ugovore o financiiskom leasingu, u daljinjem tekstu: Cjenik, te oiplatna tablica (otplatni plan). Primatelj leasingé ujedno svajim potpisom petvrdije da je profitac i
prihvatio sve uvjete Ugovera ukfjugujuéii Opce wjete, vaZedi Cienik drustva IL. te otplatnu tablicu, kao i da mu je Ui deind; @ﬁbw ng%emka i otplatne tablice.

%ﬁwovnc T
ZAGREB, 28.1.2021, . 13 ovi]
: 34/47// o S rﬁ.}%ﬁf .Ep

Mijesto i nadrevak: ‘P"’Bd i paiffs
ZAGREB, ¢ - A s
§.2.2024 . L S SIS
Mjestp 1 nadrevak: : [\ D= BN lm ou l a1 PE"eg%t' :‘ &olm’s‘ diugﬁla 15
"ﬂw TOuS Tagy

Ve,
1ZJAVA
Potpisom ove izjave Primatelj leasinga |zncrto potvrduje, kako je prije potpisivanja Uoovora upnznat te, kako ie |zn<:|to upozorer od strane Davateha leasmga da je ugovaranje
vaksine klauzule u stranoj valutl (EUR) | promjenjive nakriade za leasing, ako je ista ugovarena, povezano sa dodatnim rizicime, a posebno sa nastavno navedenim rizicima:

1, Rizik tedaja valute ugovora: teal izmedy odnosne strane valute | kune ima Utiecaja na visinu svih placania iz Ugovora; teca] e ovisan od trziEnih i drugih Simbenika, te
ritko ne moZe znaY, kako ée se tedaj valute Ugovora - a time i visina svih pladanja iz Ugovora - kretati v buduéniesti.

2. Rizik promjene naknade 7a leasing odnosno ukupne naknade za leasing: referentna kamatna stopa na odnosnu straru \alutu ima utjecaja na visinu naknace za leasing,
odnosno na iznos ukupne naknade za leasing; nitko danas ne roie znati, kako ¢e se mogudi trenutni dobitak na kamatama rizvijati u buducnosti,

3, Povecani ukupni rizik: iz dosadainjeg kretanja tegaja valute Ugovora ne moZe se donijeti nikakav zakljuéak o niegovom kretanju u buduénostl,

Primatelj leasinga ovime izavijuje, kako nu je poznato, da je ugovaranje valutne klauzule | promjenjive naknade za leasinga pavezano s velikim rizicima.

Posebice patvrduje Primatel] leasinga, kako je upaznat s vrstom i visinom ostalih naknada za leasing, kao i ostalih nzknada ltroskcva za koje IL mote teretifi primatelja leasinga,
te svojim potpisom potvrduje da mu je uruten vrijededi Cjenik drustva IMPULS-LEASING d.o.0..

Svejim potpisom na ovoj izjavi Primatelf leasinga potvrduje, kako su mu sve odredbe sadriane u ovoj lzjavi, kao i odredba o val utnoj klauzuli u strangj valuti Ugovora i
promjcnpvq naknadi za lcasmg, ako je ista ugovorena u Ugovory, jasne, uoclpve i lako razumlpve ie kako u potpunosti pnhvaca sve rizike kaji v deucnost! mogu proizadi uslijed
Cinjenice da je ugovorena primjena predmetnih odredbi.

' -2
ZAGREB, 28.1.2021. IR 34/47/?@0%‘/ QUi

Mijesta 1 nadnevak: i{tmgépb "H@NE{BQRT
!R Ly

4323)9(2 ’;‘INOWC
- B: 2/1 0551r?g" 76

!

verzija FL 1018 07 2
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UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BR. 45526

Zaldjuéen izmedu druiva IMPULS - LEASING d.o.0., sa sjediStem u 10020 Zagreb, Velmira §korpika 24/1, MBS: 080575661, osobni identifikacijski broj (OIB):
65918029671, (u daljinjem tekstu: ,IL*) i sedeceg: ’

FRIMATELJA LEASINGA:

Ime i prezime/tvrtka: LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDN] OBRT LUKINOVIG

Prebivali§te/sjedi§te: MARCANI 76, 43240 CAZMA Telefon/Faks: /0437779908
OIB: 27110551698 Ime i prezime/svojstvo zastupnika Primatefja leasinga:

MBS (mati&ni broj obrta): 97621668

QOvaj Ugovor proizvodi pravne utinke od trenutka potpisa istog od strane obiju ugovornih strana, Primatelja leasinga i drusiva IL. Primatel] leasinga potpisom avog Ugovora
izmedu ostalog potvrduie da je primio na znanje kako ni predavatelj cbjekta leasinga niti dobavijal. objekta leasinga nisu oviasteni ovaj Ugovor prihvatit, kae niti ugovoriti
sporedne odredbe odnosho dopune te ujedno potvrdufe kako nikakve sporedne odredbe ni dopune nisu ugovorene. ! :

OBJEKT LEASINGA

Marka, model, ip: KNAPEN F_’OLUPRIKOLICA K100

Proizvodat: Broj asije: XPNKOC100MDO74664

Gadina pralzvodnje: 4 2021 Snag';u W 0 Serijski braj:

D Osabno vozilo D Lako dostavno voziio D Gospodarsko vozilo Radni straj EI Prikolica

D Plovilo D Motocikl Novo E] Rabljeno ’

DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA

Ime i prezime/tvrtka; " LUKINOVIC DAMR, VL. POLJOPRIVREDN{ Prebivaliste/siediste MARCANI 76, 43240 CAZMA

0IB: 27110551698

VRIJEME TRAJANJA UGOVORA

Trajanje Ugovora u mjesecima: | 60

UGOVORN! UVJETI

. Svi nastavno navedeni iznosi predstavijaju novane iznese u valuti Ugovora (EUR):
bez PDV-2 PEMV FDV 25% ] ukupna vrjednost

Vrijednost objekta: 50.000,00 EUR 0,00 EUR 12.600,00 EUR 62.600,C0 EUR
Ucesce: 12.500,00 EUR 0,00 EUR 12,500,00 EUR
lznos finandranja: 40.000,00 EUR 10.000,00 EUR 50.000,00 EUR
Otkupna vrijednost objekta: 150,00 EUR 0,00 EUR 160,00 EUR
Troskovi obrade Ugovora: 250,00 EUR 0,00 EUR 250,00 EUR
Mjeseéna rata : 926,50 EUR 0,00 EUR 926,50 EUR

‘PFMV - posebnl porez ha motorna vozla . . .

Ukupni iznos naknade za leasing™: . 68.480,00 EUR

“promjenjiv sukladno 1, 7.121. Opéh uvjeta . i

Ostale pojeding naknade: N : 0,00 EUR

Ostale pojedinagne naknade te IL-u poznati tro¥kovi za koje moe teretiti primatefa leasinga utvrdeni su Cjenikom drudtva IMPULS-LEASING d.o.o.

Nominalna kamatna stopa:**** 435 % *Mominata kamatna stepa

F‘OLJOPFUVREDN!_OBRT
LUKINOVIC |
vi. DAMIR LUKIN_OV!C7F
43240 CALMA, Marcam
olB: 271105516388

ZAGREB, 14.4.2021. 9 M 77
vz Wi 72vie

Miesta I nagnevak: Pecat [ potpis Primatelja leasinga

verzija FL 1018 07 1



I

Nepromienjivost nominalne kamatne stope u smislu t&. 7.3. Opcih uvi=ta ovime se:

Ugovara

 OSIGURANJE : . , |

Primjena odredaba t&: 15.5.1 15,6. Opéih uvjeta ovime se:

Ne ugovara
SREDSTVA OSIGURANJA TRAZBINA
’ ZaduZnica 7 D Mjeﬁica . V - lzava o zapljéni pe pristanku duZnika
D Hipoteka/Pravo zaloga D Garancﬁa o Zaduznica jarinca
Izjava’ jamca platca ’ D Bankarska garancija D Fiducijamni pnzjenos prava viasnistva
i

D lziava o patronatu ‘,

i

RAZLOZi | UVJETI PRIJEVREMENOG PRESTANKA UGOVORA
Naznazeni u toZki 22, Opéih uvjeta

‘

y
Sastavni dio ovog Ugovora su Opti wjeti drustva IL. za silapanje ugovora o financijskom leasingy, u dafjnjem tekstu:lﬂgptmﬁ, ;
poslova uz ugovere o financijskom leasingu, u dalinjer tekstu: Cienik, te oiplatna tablica (otplatni plari). Prima@j le Jﬁda' #{pqﬁw
pribvatio sve uvjete Ugovora ukljugujuéi i Opée wijete, vazedi Cienik drustva IL te otplatnu tablicy, kao i da mu je g’srﬁn &ﬁ&ﬂk ppi i IN%enika i otplatne tablice,
/ vI¢

, - 0 Cazy J
O{B:Q%’ Mar('zm- 7
ZAGREB, 14.4.2021. : / f :
| Q;M// L5

Mjesto i nadnevalc Pecat| potpis Primatelja leasinga

ienik druSiva Il za obavljanje odredenih
v&)ﬁt@@ﬂqﬁnﬁu}e da je proditac i

ZAGREB,

Miesta i nadnevak: - ;F’ecat 1 polpis drustva IL

1ZJAVA . i

Potpisom ove izjave Primatef] leasinga izrigito potvrduje, kako je prije potpisivanja Ugavora upoznat te, kako je izrigito upozoreﬁ od strane Davatelja leasinga, da je ugovaranie
valutne Klatzule u strangj valuti (EUR) i promijenjive naknade za leasing, ako je ista ugovorena, povezano sa dodatnim rizicima, a posebno sa nastavno navedenim rizicima:
1. . " Rizik teZaja valute ugovera: teta) izmedu adnosne strane valute | kune ima utjecaja na visinu svih plaéania iz Ugovora; teaj je ovisan od trignih i drugih &imbenika, te
nitho ne moZe znati, kako ¢e se teZaj valute Ugovora - a time 1 visina svih pladanja iz Ugovora - kretati u buduénosti. { :
2. - Rizk promjene naknade za leasing odnosno ukupne naknade za leasing: referentna kamatna stepa na ednosnu stranu valutu ima utjecaja na visinu naknade za leasing,
odnosno na iznos ukupne naknade za leasing; nitko danas ne moZe znati, kako e se mogudi trenutni dobitak na kamatama rezvijati u buduénosti.

3. Povecanl ukupni rizik: iz dosadasrjeg kretanja tegala valute Ugovora ne moZe se donileti nikakav zakjugak o njegovom kretanju u buduénosti,

Primatelj leasinga ovime iZavliuje, kako mu je poznato, da je ugovararje valutne klauzule i promjenjive naknade za leasinga po/ezano s velikim rizicima,

Posebice potwduje Primate] leasinga, kako je upoznat s vrstom i visinom ostalih naknada za leasing, kao i ostalih naknada i trokova za koje IL moje teretiti primateljz leasinga,
te svojim potpisom potvrduje da mu je uruen vrijededi Cienik drusiva IMPULS-LEASING d.o.o.. : )

Svojim potpisom na ovoj izjavi Primatel] leasinga potwrduje, kako su mu sve odredbe sadrzane u ovoj Bjavi, kao i odredba o valutnoj klzuzuli u strancj valuti Ugovora i

promjenjivoj naknadi za leasing, ako je ista ugovorena u Ugovory, jasne, uodljive i lako razumljive te kako u potpunosti prihvaéa sve rizike koji u buduénosti mogu proizaéi uslijed
Cinjenice da je ugovorena primjena predmetnih odredb. : :

ZAGREB, 14.4.2021. :Z w A///ﬂé’ﬂ//&/
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UGOVOR O FINANCLJSKOM LEASINGU BR. 4552‘7

Zakjjuzen zmedu drustva IMPULS - LEASING d.o.c ., sa sjedislem u 10080 Zagreb, Velimira Skorpika 24/), MBS: 080575861, oscbni identifikacijski broj (OIB):
65918029671, (u daljnjem tekstu: ,IL.*) | sfiedeceg:

PRIMATELJA LEASINGA:
Ime i predme/tvrtka: LUKINOVIC DAMIR, VL POLJOPRIVREDN] OBRT LUKINOVIC

Prebivaliste/sjediste: MARCAN] 76, 43240 CAZMA Telefon/Faks: /043/779908

0oIB: 27110551698 Ime [ prezime/svajstvo zastupnika Primatelja leasinga:

MBS (matiéni broj obrta): 97621668

Ovaj Ugovor proizvodi pravne u€inke od trenutka notpisa istog od strane obiju ugovornih strana, Primatelja leasinga i drustva IL. F’nmatelj leasinga potpisom ovog Ugovara
zmedu ostalog potvrduje da je primic na znanje <ako ni prodavatel] objekta leasinga niti dobavijat objekta [easmga nisu oviadteni ovaj Ugovor prinvatiti, kao niti ugovoriti
sporedne odredbe adnosno dopune te ujedno potvriuje kako nikakve sporedne odredbe ni dopune nisu ugovorene.

OBJEKT LEASINGA ,

Marka, model, tip: KNAPEN POLU>RIKOLICA K100

Proizvodat: ' E BrojZasje:  XPNKOC100MDO74665

Godina proizvodnje: 2021 Sragau kW 0 Serijski broj:

D Oscbno vozilo D Lako do .tavno vozilo D Gospodarsko vozilo Radni stroj D Prikolica

D Plovilo D Motocild Novo D Rablieno

DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA

Ime i prezime/tvrika: LUKINOVIC DAMIR VL. POLJOPRIVREDN] Prebivaliste/sjediste MARCAN] 76, 43240 CAZMA

oB: 27110551698

VRLEME TRAJANJA UGOVORA

Trajanje Ugovora u mjesecima: 80

UGOVORN! UVIETI

Svi nastavno navedeni iznosi predstavijaju novEane i mose u valuti Ugovora (EUR):

- Tz PDvV-a Y TV 5% Ukopna vrjednost

Vrijednost objekta: 50.000,00 EUR 0,00 EUR 12.500,00 EUR 62.500,00 EUR
UZesée: , 12.500,00 EUR 0,00 EUR 12.600,00 EUR
iznos financiranja: 40.000,00 EUR 10.000,00 EUR 50.000,00 EUR
Otkupna vrijednost objekta: ’ 160,00 EUR 0,00 EUR 160,00 EUR
Troskovi obrade Ugovora: 250,00 EUR 0,00 EUR 250,00 EUR
Mjesecna rata ’ 926,50 EUR O00EUR . 926,50 EUR

“PPMV - posebni porez na motoma vodla - -A

Ukupni iznos naknade za leasing™: | ) 68.490,00 EUR

“promjesjv sukladno 1, 7.1 21. Opéh wijsta

Ostale pojedine naknade: 0,00 EUR

Ostale pojedinatne naknade te |L-u poznati tro¥kow za koje moke teretiti primatefja lezsinga utvrdeni su Cjenikom druStva IMPULS-LEASING d.c.o.

Nominalna kamatna stopa:**** o555 o
S POLJOPR[VREDNI QBR1T
LUKINOVIC

vl. DAMIR LUKINOVIC

240 CAZMA, Marcan 76
43 oiB: 27110551698
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Nepromjenjivost nominalne kamatne stope u smislu t&. 7.3 ‘Opéih uvjeta ovime se: . = - - B

Ugovara

OSIGURANJE

Primjena odredaba t2, 15.5. 1 15.6. Opéh uvjeta ovime se! )

Ne ugovara ’
SREDSTVA OSIGURANJA TRAZBINA ‘ _
ZaduZnica D Mjenica lzjava o zapljefni po pristanku duinika
D ‘Hipoteka/Pravo zaloga D Garancija - Zaduirica jarjnca .
‘ Izjava jam ca platca - » D Bankarska garancija ' D Fiducijami pr%jenos prava viasniStva

D . Izjava o patronatu ] i . )

RAZLOZ! | UVJETI PRIJEVREMENOG FRESTANKA UGOVORA
Naznateni u togki 22, Opdih uvjeta

O
Sastavni dio ovog Ugovora su Opci uvieti drustva 1L za sklapanjé ugovora o financijskom leasingy, u dafjnjem Teksju:
poslova uz ugovore o financijskom leasingu, u dalinjem tekstu: Cjenik, te otplatna tablica (otplatni plan). \f’nmﬂe'

A8 BGjim potpisom potvrduje da je protitao i
prihvatio sve uvjete Ugovera uklju€ujuci i Opée wvjete, vaZedi Cienik drustva IL te oiplainu tablicu, kao i da Y%, Alblc i

&[}M\ljgia. Cjenika i ofplatne tablice:
. aran i

ZARER, 1442091 o D - O18: w“,u
e ' - /}/44 y

Mijesto i nadnevak: - ] Pecd i potpis Prircatelja leasinga

%ﬂé?“ JCIENR trugtva 1L za obavijanie odredenih

ZAGRER, 02y .o\ L6 -

Mjesta 1 nadnevak:

o 0 I/"~s 59 ).35 Fax.: O I/?Lr af
Potpisom ove izjave Primate] leasinga izrigite potvrduje, kako je prije potpisivanja Ugovora upoznat te, kako ]e lZI’ICItO upozoren og strane Davatelja leasinga, da je ugovaranje

valutne Kauzule u stranoj valuti (EUR) i promjenijive naknade za leasing, aks je ista ugoverena, povezano sa dodatriim rizicima, a posebno sa nastavno navedenim rizicima:

1. Rizdk teca]a valute ugovora: teCa] izmedu odnosne strane valute i kune ima uljecaja na visinu svih pladanja iz Ugovora; teueq je ovisan od trzignih i drugnh Cimbenika, te

nitko ne moZe znati, kako ¢e se tecaj valute Ugovora - a time i visina svih pladanja iz Ugovora - kretati u buduénosti, :

2. Rigk promjene naknade za leasing odnosno ukupne naknade za leasing: referentna kamatna stopa na cdnosnu stranu valutu ima utjecaja na visint naknade za leasing,

odnosna na iznos ukupne naknade za leasing; nitko danas ne moZe znati; kako ée se mogudi trenutni dobitak na kamatama razvijati u buduénosti,

8. Povecant ukupni rizk: 1z dosadagnjeg kretanja tetala valute Ugovora ne moZe se donijetl nikakav zakjju&ak o njegovom kretanju u buducnosti.

Primatelj leasinga ovime izaviiuje; kako mu je poznato, da je ugovaranje valutne kiauzule i promjenjive naknade za leasinga povezano s velikim rizicima.

Posebice potvrduje Primatel] leasinga, kako je upoznat s vistom i visinom ostalth naknada za leasing, kao i ostalih nzknada i trotkova za Koje IL moe teretiti primatelja leasinga,

te svojim potpisom potvrduje da mu je uru€en vrijededi Cienik drudtva IMPULS-LEASING d.o.0.. ‘

Svojim potpisom na ovof izjavi Primatelj leasinga potvrduje, kako su mu, sve odredbe sadrZane u ovoj lzjavi, kao i odredba o vautnoj klauzuli u strangj valw Ugovora i

prcmjenpvcj naknadi za leasing,.ako je ista ugovorena u Ugovory, jasne, uotljve i lako razumfive te kako u polpunosti prihvaéa sve rizike koji u buduénesti mogu proizadi uslijed
" Cinjenice da je ugovorena primjena predmetnih odredbi. i

ZAGREB, 14.4.2021. ' . | X - @4/47/// /é%ﬁﬂ% &/‘
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UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU s nepromjenjivom nominalnom
kamatnom stopom br. ' ’

ZakljuZen izmedu drugtva IMPULS - LEASING d.0.0., sa sjedigtem u 10090 Zag-eb, Velimira Skorpka 24/), MBS; 0B0575661, osobm identdfikaciski broj (OB):
65818028671, {u dalrjem teksiu: IL*) : shededeg:

PRIMATELJA LEASINGA:

Imc i prezime "vitka: LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDN| OBRT LUKINOVIC

Prebivalitte/sjedidte: MARCANL 76, 43240 CAZMA ’ Telefon/Faks: 7/ 043/775308
oe: 27110651698 Ime | predme/evejstvo zaslupnika Primatefja leasnga:

MBS {matidri broj obrta): o7621668

Ovzj Ugever proizvedi pravne ufinks od trenutka potpisa istog od strane obiju ugovornth strans, Primatelja leasinga 1 drudtea 1L Primutelj leasinga potpisom ovog Ugovora
wmedu ostalog potviduie €2 je pimia na znarje ksko m prodavalelj objekla leasinga nili dobasjal objelda leasings nisu oviadteni ovaj Ugovor privalili, han aili ugavoril
spofedne odredbe odnosno dopune te djedno poivrdufe kako nikalkve sooredne odrecbe ni dopune nisu ugevorens,

OBJEKT LEASINGA

Markg, model, p: SCANIA R 500

Proizsodat: Broj Baclle: YS2R4X20005546339

Godina prozvodnje: 2019 SougrukW: 0 Serfjsld broj: '

[:l Qsobna vazle [:| Lako dostavno vozilo E:l Guspodarsko vozils D Radni strof D Prikolica

[7] Plvi ] Motosk [ new [X] Reblens

DOBAVLJAC ORJEKTA LEASINGA

fme 1 prezime.tertka: COOLWAY D.O.0. " Probivaliste siediste STARQ SICE, ULICA JURJA HABDELICA 54, 10410 VELIKA Gt
oB: UYG40B0B6E

VRIIEME TRAJANJA UGOVORA

Trajemje Ugovara u mjesecima: 60

UGDVORNI UVJETI

Svi rastavro navsdeni znosi predstaviiaju novEane iznose © valuti Ugovora (EURY:

bez PuUv-a PPNV POV WD ukupna vmednost
Vrjednast obvekta: §1.384,11 EUR 0.00 EUR 00.345,08 EUR 101.730,14 EUR
Ugssce: 15.250.50 EUR 0,00 FUR 15.258,62 EUR
s Enanciranja: 69.176,50 EUR T7.294,12EUR 86.470,62 EUR
Otiwupna vrijecnost opjekla: 150,00 EUR 0,00 EUR — 1hD,00EUR
e skovi obrade Ugovora: 244 15 EUR 0,00 EUR 244,76 EUR
Miesecna rata 1.690,23 EUR 0,00 EUR T.000,23 EUR

“PFUY - posebal pove? o motema s

Ulkwpni 1znos naknade Za leasing™ 111.067,47 EUR
izt arriady g enaTee sMuckn 55, T2, Qpdlf 1nfote Anathes IMPLILE L EASING

Bim, B sibfans wniehste b fraidilast karbg » tegdigcgrgey wnmliadnon

kemipinesa dopn

ataie pojedine naknads: 0,00 EUR

Dstale naknzds te -0 poznati trofkovi za keje mate feretit primatelja leasinga utvrdeni su Gienikam drustva IMPULS-LEASING d.o.o.

" Mogriinana kamatna stopa:™” 4,00 % “THemnsks panising skips e repogirE

POLJOPRIVRED
N!
LUKINOVH':OBRT

YL DAMIR Ly .
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OSIGURANJE

il

Prirmjena odradaba 8. 15.48. | 16.8. Opdih uvjata nvime sat

Ne ugovara
SREDSTVA OSIGURANJA TRAZBINA |
ZaduZnica D Mijenica IHava o zaplje’hi po pristanku duinika
D Hipoleka/Pravo zaloga [] Garancie Zadulnica jarfice

lziava jarca platea D Bankarska garancija D Fiduciarni pri}anoa prava viasniSiva
D lzja‘va @ patronatu :

RAZLOZI | UVJET! PRJEVREMENOG PRESTANKA UGOVORA
Naznaceni u tedki 22. Opdih uvjeta

Sastavni dio ovog Ugovora su Opdi wiet drudtva IMPULS-LEASING d.0.0, za skiapanje ugavora o financijskom leasingu & nepromjenjivam nomiratnom kamamom stopom, u
dafjnjem tekstu: Opci uvjeti, vafedi Clenik drudtva IL 2a obavijanje odredenih poslova uz ugovore o financijskem leasingu, U’ duljrfe Prin/ "iglmm tablica (otplatni
plan). Primalelj leas:nga ujedno svojim patpisom pobvrduje da je profitao i prihvatio sve wiele Ugovora ukufujudi | Opde wipte, vased Cjemklljl‘ét"a&()?ﬁaé’clﬂ%ﬁJkaﬂ

i da muje wuZen primjerak Opdib wjely, Cienka i olplaine tablice., y -/J vil D AMIR %LbKvl :q
S 8%240 A Ak ovig
ZAGREB, 5.7.2021. / 11, éﬂ/i;,%%ﬁ’s“q?ggm 76
Mjeslo I nadnevak: ' Begat s poips Perdlela lasnga —

ZAGRER
Mijrslo Tnadreval:

reeat 1 potos drasdva 1L

1ZIAVA :
Potpisom gve ifave Primate)) leasinga iniéito pobvrduje, kako je prije poipisivanja Ugavora upaznat te, kako j& imitito unozoren od strare Davatefa leasinga, da je ugovaranje
valiine klauzule u strang] valuli (EUR) povezano sa dadatnim ridelma, « poschne sa nastavno navedenim sizicima: !

1. Rizik tetaja valute ugovora: tedsj lamedu odnoshe strane valute | kune ima wiecaja na visinu svih placarja iz Ugovora; 1624 je ovisan od triisnih i drugh éimbentks, te nitke
ne: mafe 2radl, kako dr se tefaf valute Ugovore - a time | visina svih placana iz Ugovora - leetati u budtiénost. :

2, Pavedani ukupni rizik: iz dosada3njeg krelanja le2aja valute Ugovora ne moZe.se donjeti rikakav zakjuak o rjegovom kretanju u buduénosti.

Primatelj leasinga ovime izavijuje, kako mu ja pozrato, da je ugovarsnje valune klataule povezano s velikim rizcima, te da se iza3s taZajnam rizku keoji ée pospodarsld teflo modi
snoatt U slulzju pada vijednost valute u kojo] ostvaruje svojs primanja, :

Posctice polvrduje Primatef leasings, kako je upoznat s wstom | visinom estalh naknade 2a keasing
ta svojim potpisom potrdujs da mu je uruen viijeded Cenik drustva IMPULS-LEASING d,0,0..
Svajim polpisom na ovo] iavi Primate} leasirga petvrduje, kako su mu sve u njgj sadriane odedhe, kao i odredba o vaids;
lako razumljive te kako u petpuncst prilvaca sve rizke keji u buduénosti mogu proizadi usljed Bnjenice da j& ugovorena prRf3

g, kas | ostalin neknada | troZkova za keje 1L moks teretitl primatelja leasings,

i’_ﬂauzuli u strangj valuti Ugovora, jasne, uolljive i
HOPRINREDNI OBR |
vt DLUKINOV!C
YL DAMIR LUKINOVIE
4324&522’4/\. Maréam 76
1271105516
) o8

. 1 / N
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Opéi vvjeti drustva IMPULS - LEASING d.0.0. za $Klapanje ugovara o financijskom leasingu § nepromjenjivon nominalinom kamatnom stopom
1. ZNACENJE IZRAZA - s R ) : o

1.1 Ugovor - pod Ugovorom‘se padrazumijevaju ugover o finandiskom léasingu § negromjenjivom npmiinalnom kamatnom stopam, zahtjev Primateiia L

isasinga za sklapanje ugovota o financijskom leasingu s nepromijenjivorn nominalnorn’ kamatnom stoporn, obavijest o odohrenju 2ahtjeva Primatella -
~leasinga za sklapanje ugovora ¢ financijskom leasingy’ s nepromjenjivorn nominalnom kamatnom stopom; otplatna fablica, vaZedi Cjenik. drustva -
IMPU(S-LEABING d.p.n., ovi opti uvjeti lL-a za skiapanje ugovora o financijskem leasingu s nepromijenjivom nominalnom kamatnor stopom, kao'i
sve kasnije izmjene i dopune, istih, a koji svi dine njegove sastavne dijelove. Ovi opdi uvietl ne primjenjuju se na ugovore o financijskam leasingu
zakljutene s primatefjima leasinga koji po vrijededim propisima imaju svojstvo potrodada. - : Co ) i

1.2. IL. - pznagava davatelja leasinga, druStvo IMPULS - LEASING druivo s ograniZenam odgovornoié 2a leasing, sa sjedistem U Zégrebu, Velimira * " :

Skorpika 24/1, asobni ideniifikacyski broj (OIB): 55918020671, matitni braj DZS 2125013, MBS: 080575661 (u dalinjem tekstu: *IL").

1.3, Primatelj l€asinga - je svaka fizicka osoba koja nema svojstvo polrodaca ili pravna osoba s kojom IL kao davatel] Jeasinga sklopi-Ugavor na .. - ‘

-temelju 'kojeig osoba stjele pravo koristenja Objekta easinga uz obvezu placanja bgovorene naknade. . - ez
1.4, Ubjekt Teasinga - pod Objekiom leasinga se podrazumijeva svaka pokretna ifi riepokrelna stvar b skiadu s propisima Kofi ureduju vlasnidtvo, -

atnosho druga stvarna prava (ukfuSujuéi i buducu stvar) keju je izabrao Primatelj jeasinga, a koju mu 1L temeliem ovog Ugovora i sukladno avdje.

_ugovorenim uvjetima predaje na koridlenje, nakon sto IL-Objekt leasinga stekne od Dobavijaga Objekia leasinga kojega je Primatel} leasinga isto tako g

samizabrao. :

R KLY

1.5, Dobavlja - pod dobavljatem s& padrazumig‘)eva pravna ili fizitka osoba koja s davateljem leasinga sklopi ugovor.na osnovi kojeg davatelj leasinga -
. sfjefe pravo viasnistva na Objekty leasinga, Dobavijaé Dbjekia leasinga moZe bitl { davatelj leasinga kao § Primatel] leasinga, .- o e
1.6. Jamac = pod jamecem se podrazurnijeva jamac platac odnasnc ona osoba kola IL-u za cijelu obvezu Primateljz leasinga, kao glavnog duZnika,
adgovara solidamo's Primateljem leasinga, na isti nacin i pod istim Uvietima kao | sam Primatel] leasinga. 1L, kao vierovnik; ima-prave izbora zahtijevat
ispunjenje bilo od Primatelja leasinga, bilo od jamea platea ili od obojice istodobne. - - Sl IS R o :
'13 NE tﬂl’!} s’iupapja na'snadu odnhosno dan skiapanja Ugovora - ima znatenje dana obostraring potpisa Ugovora od strane oviaitenih predstavnika IL-a {
rimatelja [easinga. : . T < ST I :
1.8: Dan potetka tijeka - leasinga - nastupa danom preuzimanja Objekia leasinga od strane Primalelja Jeasinga, Ukoliko Primatel leasinga Objekt.
leaginga ne preuzme unutar foka od 15 (slovima: petnaest) dana od dana kada ga e IL.‘pozvan na-preuzimanje Objekta leasinga, tada se Danom
podetka fijeka leasinga smatra 16. (slovima: Sesnaest) dan rafunajuéi od dana pozivanja na preuzimanje Objekia leasinga. Ukoliko je Objekt leasinga -
voziio, 1ada fijek leasinga nastupa danom preuzimanja Objekia leasinga ad strane Primatelja Jeasinga, medutim, ukoliko FPrimatel] leaginga ne preuzme .
Objekt leasinga unutar reka od 15 {slovima: petnaest) dana od dana njegove registraciie 1ada se Danom pudelka lijeka leasinga smatra 16. (slovima:
-§ssnaest) dan od dana registracije vozila, Trajanje Isasinga odreduje se Ugovorom. o A o :
1.9, Dan dospijeca - oznacava uijek onaj dan u mjesecu koji nastupa nakon Dana poetka tijeka teasinga i na kaji dan daspijevaju na naplatu sve u
U%ovom,odre ene obiveze Primatelja leasinga prema lL~u, ., 7 : D e S : 5
é .10 Dan Ugovora - odgovara ‘anom danu U mjesecu na koji leasing potinje te¢i. Ukoliko mjssec nema tog dana, dan Ugovora odgovara zadnjem
anu tog mjeseca. - e : I A - D )
!1.11:]Pc?tmsaﬁ - Potro&agem se U smislu odredaba ovog Ugovora podrazumijeva svaka fizicka asoba, kofo] Je svolstvo potrogada priznatg Zakonom o
easingli. A . e ) : . o Co L ) ) .
1.12. Zakonom o potroSackom kreditiranju ili Zakoham o Za&tili potrosaca, Naknada za leasing - sastoji se od ugeSca u ukupnoj vrijednosti Objekta
leaginga {u dalinjem lekstu: “UBedde’), kao i ‘od miesecnih rata leasinga u kojima je sadr¥an i poseban parez.na matorna vozila ukoliko Je Objekt
leasinga motarno vozilo (U daljnjem tekstu: “Rata leasinga™), uveéano za ugovorenu otkuphy irijednost Objakta leasinga, troSkove obrade Ugavara.
Pritom ugovarena otkupna vrijednast Objakta leasinga predstavija dio ukupne naknade za leasing, i to pusjednji dodatnl dic naknade za leasing Cijom
isplatom_ Primatelj .leasinga sfjede pravo viasniitva Objekta leasinga sukladno odredoama focke 26.-avih Uvjets. Nominalna kamatna stopa je .
. nepromjenjiva; Visina Rata leasinga j¢ u smislu odredaba  Ugavora nepromijenjiva, uz izuzetak sukladno odredbama tokke 21.2. ovih Uvjeta. . R
Uéeéée - predsiavija nepovratng platanje dijela Naknate 2a leasing odnosno novéani iznos kojim Primale}j leasinga sudjeluje prilikom sklapanja
_Ugewvora, a koji umanjuje osnovicy za izratun ostalih leasing naknada i ne vrata se Primatelju leasinga u sluéaju raskida Ugovora ved ja-dio ukupne
naknade za leasing, a isto dospijeva na naplatu prije pofetka lrajanja leasinga zajedno s prvom Ratom leasinga. ) S i
‘144, Tro&kovi obrade Ugovora - obuhvacaju lroskove sklapania Ugavora, i to u lznosu izidito navedsnom u Ugovory. Informativni obraéun -’
predstavija obra&un s iskljudiva informativiim karakterom koji vrijedi iskljudivo na dan izdavanja. Ukoliko Primatelj leasinga lL-u yplali u cijelosti iznos
' naveden u informativiiom obracunu Ugovor Se smatra ispunjenim, ali Il pridizava pravo Primatelju Jeasinga naknadno prefakturirati troskove iz tofke
11. ovin Uvjeta. IL pridrzava pravo izmijeniti informativni obratun sve do izdavanja konatnog obratuna i to bez obzira je li Primate|] leasinga podmirio
tra¥kinu navedenu u informativhory obraduna, - o s ) o . : . : S
1.15. Konatni obragun -~ predstaviia obradun Ugevora, IL-a iz Ugovara ili u vezi's Ugovorom. nakon -prestanka ugovora, 8 ‘sastavija se na temelju
podataka koji su lL-it poznati u vijjeme sastavijanja obraduna. - - : o s ) : : )
2, PRAVO VLASNISTVA / ZABRANA PRIJENOSA OVLAST] . L T SR S : . . : S
2.1, Za cjelokupna 1ra{§anje Ligovora, kao'i naken isteka Ugovora; Objekt leasinga je iskdjucivo viasniStvo llia. Primstel], (easinga_je'sama korisnik i
nesamostalni posiednk Objekta [easiriga. Za cjelokupne trajanje Ugavora, kao I nakon Isteka Ugovord, Objekt leasinga je iskjudivo viasniftvo.IL-a.
Primatel} leasinga je samo korisnik | nesarmostalni posjedmk Objekta [easinga. - : IR )

2.2, Primatelj {easinga ne moze temeljem Ugovora niti temeljem raéuna izdanih od strane [L=a za viijeme trajanja Ugovora posiati - viasnik Objekta

. leaginga, niti jo oviasten raspolagati Objektom leasinga u korist trecih asoba, Ugavor ne predstavija pravni temelj za prijencs prava viasni$tva na

Qbjekiu leasinga te se temeljem istoga ns mo¥e prenijeti-pravo viasniStva na Primatelja leasinga ili bilo koju treéu psobu. Vrjeme posjedavanja
Objekia leasinga ne uratunava se u vrijeme polrebno z3 stiecanje prava vlasniStva dospjeloScu. - - L : L S
2.3, Ukoliko Dabavijaé Objekt leasinga izravno isperuti u posjed Primatelja teasinga, prava viasnistva na Chjektu 1easir:jga stjege IL i Objekt leasinga
ostae u viasnistvu iL. U sluBaju bilo kakvih traZbina Primatalja leasinga prema IL-u, Primatelj leasinga nemas prava zadrZanja Objekia leasinga, bez
gbzira na temelju kojeg pravneg posla su nastale predmeine Irazbine. S LT L L
- 2.4. Primatelj- leasinga je dufan Objekt leasinga driati | prikazivati odvojeno od svoje imovine, Ukoliko se Qbjelt feasinga koristi u_posiovne svihe
Primatelja leasinga, vrijeds posebne zakonske odredbe, propisi 1 uzance, koje se za Ugavor primjenjuju u knjigovodstvu | poreznem pravu. Primatelj
leasinga ne smije Objekt leasinga otuditi, opteretiti, dati u zekup, odnosno najam ili podigasing. Primate)] leasinga ns smije ni ha temelju- pravnoeg posla
niti hia bito-keji drugi-nagin drugo] osobi prepustiti koristenjs Objekia leasinga nili izvikavanje svojili oviasti-iz Ugovors. Primatelj leasinga oe smije
Objekt leasinga povezati s nekretninama ili drugim stvarima na nadin da bi ist makar t samo djelomitno izgubio svoju samostalnost. S iznimkom vozila
kao Dbjekta leasinga, Primatglj leasinga nije oviaSlen bez pisane suglasnost IL-a promijeniti mjesto drZarja Objekia leasinga. Primatefju leasinga nije
dozvolieno ugradivati iii izgradwati dijelove 1fi ppremu Objekta Ieasin’ga. : - L R . o
2.5. Primatel] leasinga je duzsn bez adgods odnosno u roku od 24 (slovima: dvadeset Cetin) sata pisanim pulem obavijestiti IL o.svakom zahtjevu ili
pokugaju freée osobe, ukijudujuéi i tijela driavne | javne viasti, kofi su usmjereni i koji bi za posljedicu mggki irmat! ugroZavanje. ili ogranitavanje prava
viasaiStva [L-a na Objektu leasinga. lsto tako, Primatelj leasinga jo dulan bez odgode odnosig u roku. 24 {slovima: dvadeset celiri) sata pisanim’
putem obavijestiti iL u sluZaju da tre¢a osoba pokufava ostvanti kakvo pravo na Objektu Jeasinga ili dijelu Objekta leasinga, a Koja radnja iskijuiuje,
umanE'e ili ograniGava koriitenje Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga. - - R : :
3.PREGLED OBJEKTA LEASINGA , : : ) R _ , e S
3.1." Primatelj ‘leasinga je duZan na zahtjsv IL-a omogudili. pregled :Dbjekia Jeasinga, i ‘to najkasnije unutar roka“od 15 {slovima: petnaest} dana
raétnajudi od dana kada je IL uputio Primatelju isasinga pisani zahtjev za pregled Objekta leasinga. : ‘ e o .
4, CBVEZA 1IZVJESTAVANIA . : R o e v _ T T ‘ .
"4.1. Primatelj leasinga | jamac (jamci) su duZni bez adgode pisanim putem u obliki preporudene podijke obavijestiti Il o svakoj promjeni svog sjedista, -
pretivalista i boravista, kao | o svako] statusnoj promjeni sukladno vaZeéem Zakonu o trgovatkim drudlvima, te o svakoj promjeni podataka upisanih u
sudskam registru, nadafje o promjeni svog poslodavea ili njegovog sjedidta, njegove tviike, o prestanku ugovora o rady, keo i o zapljeni, propasti ili
oitedenju Objekta lgasinga, Primatelj feasinga je duZan na isti natin obavié&smi IL o prezadudenosti-ili smrli odnosno.prestanky postajanjajamea
{jarraca), do kojih bi doglo za wijeme trajanja Ugoveora. Do primitka pisane obavijesti o novoj adresi putem preporucerie podifke, sve dostave izvrSene
na gtaru adresy smatraju se pravovaljanima, . } o . I ' )
4.2."Pravevaljanim se smatrajis samo one dostave koje sy uplcene putem preporutens postanske poéifjke s ‘povratnicom, 5 izuzetkotn dostave rafuna
_1 podsjeinika’ prema toZki 19.2. ovih Uvieta, kao i podsietnika na produZenje regisiracije, osiguranja it drugih -obavijesti sliZnog znafenja koje su

4 -,

upuene od strana IL_ Isto vrijedi | u sludaju drugadijeg lzbora Primatelja leasinga o naginu obaviedtavanja o izmjenama otplatne tablice.
5. ZASTITAPQODATAKA - - e e o S : : fo
5.1, Potpisivanjem Ugovora Primatél] leasinga { jamac (jamci) daju svoju tzrifite privolu da . prikuplia, cbraduje, &uva, dosiavija | upatrebljava ogobnhe
padatke Primaielja leasinga i jamaca, i isle proslijedi na obradu drudtvima koja su povezna s IL-om u interne svrhe, U vrhu ostvarivanja prava i obveza
koje proiziaze iz U§govgra.‘,k_ao iu svrhu dostave nadlegnim drZaynim t}jeﬁma i financijskith institutljama 1e Hrvatsko] radiofelevizijl. Primatelj leasinga |
amac {Jamci) ovia§teni su pisanim putem pbavijestitt IL da se protive dajjrjoj obradi svojih psobnih podataka za vijeme frajonja Ugovora. © - -

.2. Primatel] leasings i jamac (jamei) suglasni su da IL.ima pravo od drZavnih ljels, sudova, banaka i drugih tijsla | ustanova, prikupijati njihave
osoong, financijske i imavinske podatke, kao i druge podatke, ukoliko se isti odnose na_sklapanje ili ispunjenje Ugovera. Primatelj leaisinga i jamac
{jarnci} suglasni. 5u da 1L navedena podatke u svrhd njiove ohrade i razmjene podetaka o kreditnoj sposobnosti | bonitetu moZe proslijeditl drzavnim

- Hjehma, osiguravajucirn druitvima, jamcima le registima | upisnicima, dok &8 drugly osobama moegy prosiijediti samo u.vezi naplata traZblna IL-g I2
govora di U vezi s Ugaverom, kao | U drugim sldéajevima odredenim zakonom. s ‘ L e E— :
8. UGESCE J PLAGANJE | DRUGE USLUGE PRIMATELJA LEASINGA PRIJE IBPORUKE - LT ’ : . ‘
6.1, UBeite, prva mjesséna Rata lessinga. trofkovi obrade Ugovora odnosno syl troskovi | priatojbe naveden! v pozivu IL-a na prvo plaéanje moraju
prije sporuke Objekls leasinga biti proknliZent U Kotist Jees, s 6ve od strahe  IL-g Zaltu2ene sfedeive oplQuishla Ire2blng K- 12 Ugovols | U vezi B
s : : e : verzis FL 521 R |



Ugpvorom moraju blti zagnevana | dostavijena-il-u. Kap sredstvo celgurania tra2bina it-3 sluZs slijsdeéa dredsiva; 2aduZnica, izjave o pristanky na
~zapliany plade, mjenica, izlava jamca platca, hipateka, izjava o jametvy trecih osoba, garancija, bankarskalgarangija, zjava o paironatu te fiducijarni -
- prijshog prava viganiltva, Sredsive aglgurania kaa &2 primatalf leasinga biti U obvezl dostavili U svihu osiguran]a trazbina IL-a utvrdit ée e U Ugoveory, - -
< 8.2, U svrhu oslguranja dodatnih troBkava ko]l svsntualiio mogu nastati za IL, kao ta su zatazne kamate | jrolkovi ekiadiEtanja | transporta, Primatal] .
“leasinga | Jamac (jamcl) su duZni stavili na razpolaganje sredstva osiguranja &ja fe wijednost 2% (slovima: fiva posto) veéa od Ugovorom navedenog

bruto izhosa financirania. G L T O SR I R . L
. B.3. Primatelj leAsinga je takoder duZan prijé preuzimania Objekla leasinga zaisti skiopiti sva propisana obvezna osiguranja, kao i ugoVor o osiguranju

imovine u visinl ugovorens vrjednostl Objekta leasinga. Ukalika je Objekt leasinga vozilo, Pnmatel]-leasinga je duZan skloplli obvezno osiguranje od

automobilske oggovomosti s dopunskim osiguranjem za vozaca i putnike, kao.i purio kasko osaguran}e, te o tome bez odgode dostaviti. IL-u

odgovarajuéi dokaz. .~ 1 o e e T T TR 1 I

64? Ukolijko se primjenjuju odredbe fotke 15.5. 1 15.6. ovih Uvjeta, Primatelj leasinga je duZan prije preuzirfnaniapbjekta leasinga umjesto ispunjenja -

obveza opisanih u tofki 6.3. avih Uvjeta IL-u nadoknaditi trofkove osiguranja | registracije Dbjekta leasinga koji s odnose na prvi mjesec trajanja

Ugovora, - = - S L oo : B . o -
T.QSPO_REDNI UGLAVCITE IZMJENE | DOPUNE UGOVORA IR TR PR S ST {

7.1, Pravovaljane se smalraju samo one iznc)ijene i dapune Ugovora, koje su Utinjene u pisanom obliky, - 1 -

- 8; SKLAPANJE UGOVORA ! TRAJANJE UGOVORA - : s T T y O : )

-84, Ugovor o Ieasingu smatra se sk!apt.lj'enim 4. frenutku kada oviaStene osobe [L-a potpisu i sluzbenim, peéatom li-a ovjere od strane Primatelja-
leasinga potpisani zahtjev Zza sklapanje Ugovora sastavljen. na cbrascu iji sadrZaj utvrduje IL. U tom Irenutku navedeni zahijev Primalelja leasinga

ostaje obvezyjudl Ugovor za obje ugovome strane, i ée Primatelja leasinga pisanim putem obavijestti o potpisivanju Ugovora od strane IL-a,
rimatelj léasinga ima pravo unutar roka od 3 {slovima: trij.dana od dana primitka obavijest IL-a o potpisivanju-Ugovora od strane {L-a, odustati od

Ugovors, s time da je duZan o predmetnom’ odustanku obavijestit) IL pttem preporuena posiljke uz povratnicu, S :

-8.2. Primate]j leasinga je oviaSten otkazali Ugovor s otkaznim rokom u trajanju od 1 (siavima: jednog) mjeseca‘i to na prvi sliiedeci Dan Ugovora, pod

uvjetom da'je o otkazu Ugovora prethodno obavijestio JL pisanim putem. Primate} ieasinga je. distan wratifl, Objekt leasinga u neposredan posjed {L-u-

najkasnije na dan lsteka otkaznog roka, U profivhom se smalra da je Primatel] leasinga odustao od olkazp Ugovora, Primatel leasinga odgovoran je

.- IL-u Za svaku-3telu koja Istome moZa nastati kaa pasx{edlca olkaza Ugovora od strane Primatelja leasinga slijedom Eega Je IL oviaSten zahtijevali od

- Primatefja leasinga naplatu: svih dospjelih nepodmirenih Rata leasinga | nedospjelih Rata [easinga koji Eine: Naknady za leasing, kao i svih eventualno
nastalih _d;pgih troSkova koje 'je IL oviadtan naplatitl od Primatelia leasinga premsa ovim Uvietima. Vraéanje Objekta leasinga se vréi na natin opisan u
ovim Uvjetima.-* s . ) o . : ) R ; o

9. STORNIRANJE PRLE PREUZIMANJA OBJEKTA LEASINGA ‘ R R i ) S o

© 8.4, Pored razioga navedenih u ovim Uvietima i U Ugovoru, IL jé oviaten jednostrano raskinuti Ugovor s trefutadnim uiinkom ukoliko Primatelj leasinga

- he ispunt ona ugovome obveze koje dospijevaju prije preuzimanja Objekia leasinga, IL je oviasten cdustatj od Ugovora ukoliko Deobavijag ne omogudi
- preuzimanje Objekta leasinga unutar uiovoranng il primjerenog roka, il ukoliko se cfjena Objekia leasinga‘odnosno vjeti dostave i prociena boniteta
riatelja leasinga ili jamca od strans IL-a, kao) proc{ena stupnja daljnjih rizika, opéenito prije isporuke Objekta leasinga, promijene na nacin da IL pod
takvim uvietima ne bi niti odobrio zahtjiev Primatelja leasinga na sklapanje Ugovora: U ovom sludsju Primatelj leasinga nema niti pravo na naknadu

- §tete niti na druge niovEane traZbine, nenovéane trazbine il odustatnini, U L 1 - CooE o .

+ 9,2, Ukoliko do Taskida Ugovora ili do odustanka-Primatelja leasinga:od Ugovora dode prije preuzimanja Ob‘iekta leasinga, Primatelj leasinga je duZan
nadokriadili IL-u svaki tetu kaja mo2e nastali po navedenoj osnovi (osabito kupgﬁmdajnu cijenu koju je IL platio za Dbjekt leasinga odnosno razliku do
Funog iznosa kupoprodajne cifens u sludaju preprodale Objekta leasinga, trodkove osiguranja, troskove. skiadistenjs, troZkove transpornia Objekta

easinga i sl., kao i.sve eventualno nastale druge tra3kove koje je I oviadten naplatii od Primatetja leakinga prema ovim Uvietima) kao | troskove

obrade Uc];ovora. Obvezd nadoknade trofkova ~obrade Ugovora 'ne postoji u sludaju raskida Ugovora izirazloga propisancg.u Elanku 58. stavku 1.

Zakona o leasingu, -+ - . e o i :
10. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA | 1Z OBIEKTA LEASINGA - e : g : i R -
10.1, Primatelj leasinga je duZan Koristiti Objekt teasinga § pa2njom dobrog gospodarstveniks te se brinuti o stalnom besprijekomom, funkcionalnom |
. ..Zza uporahu sigumom stanu Objekta Ieasuojga. Nadalje, Primatel] leasinga preuzima i snosi svaki rizik, davania, tro8kove i kotisti u vezi 5 viasnidtvom,
- pesjedom | pogonom Qbjekta leasinga, te odgovara za svaku Stetu, obvezu Ili traZbinu koja u pdnosu na Objekt leasinga moze nastati IL-4 kao viasniku
- Dhjekta-leasinga ili ‘koja moZe nastati hilo kojoj trefoj osobi, neovisno o tome jesu i nastale Viastitorn Krivnjom Primatelja Jeasinga, krivnjom tredih
osaba, zlouporabom i sluéajem. e SoEl T . ‘
10.2, OdrZavanje | popravci Objekta leasinga mogu se obavijati samo na naéin odreden od strane proizvodala Objekia leasinga, njegovog oviaglenog
:zastupnika -adnosno frgovea, 2 ukoliko je Objeki leasinga vozile, isti se mogl obaviati iskljuiiva koriStehjem originainih rezervnih dijelova odnosno
rezervnih dljsfova usporediva jednake kvalitete te od strane radionica ovlaitenih za tu marku vozila; s cbveznam potvrdom b servisnoj knjifici vozila,
Primatelj leasinga je.duZan pridrzavali se uputa za uporabu i servisnog plana proizvodaZa Objekia leakinga te poduzimati sva &to je potrebno za
‘ostvanvag}gi ndravanje prava na jamstvo proizvodada il prodavatelia za ispravnost pradanog Objekia ieasinga. S :

10.3. Ukolike je Objekt leasinga vozilo, Primatel] leasinga je duZan vozilo redovito | pravevremeno u jime_IL-a’ podvrgavati propisanim tehnigkim
preglegﬂn}a, te sa svoje strane - neovisno o primitku. moguéih podsjetnika od strane |L-a < poduzeti sve F’to je potrebno za -redovno i pravovremenn
produlienje repistracije Objekta leasinga i njegovu qurabu sukiadno vaZefim propisima. U 1u swhu JL £e na zahtjev Primatelja. leasinga tzdati -
Primatelju’ leasings odgovarajudy punomoé. . Sve trodkove vezang za (ehnigki pregled 1 registraciu objekata leasinga za vrijeme trajanja feasinga
obvezuje se snositi PAmateyf leasinga, Davatelj leasinga pridiZava pravo sam, o trosku:Primateljs’ leasings, cbavii potrebne i propisana radnje i
postupke koji su prefpostavka KoriStenja Objekla Jeasinga ukoliko to Primatel] leasinga pravovremena ne izveli i tek dielomino izvrdi, a 5to mu je

' Primatelj leasinga duZan omoguditi,

jamstva za ispravnost

10.4, Pn!rJnatelj leasinga odgovara za svaku Stett koja JL-u nastane zboy nenamjenskog koristenja:Obj?kla-leasinga 1 kofiStenja Objekia leasinga
protiviio Ugovoru, L R N Lo S S - i . :
1. TROS OVI POGONA) DRUGILTROBKOV] -+ 0 : s R IEE TEN T Ce S i
11,1, TroSkove pogona i druge troSkove koji se odnese nia Objekt leasinga, & koji riisy izntito sadriani u'Naknadi za leasing, kag i poreze i davanfa u
vezi Obgekta leasinga, primjerice pristojbu 2a radia i televiziju, porez na notoma vozila, kazre, yiobe, dnevne parkiralidne karte kao | druge ugovorne
kazne, {rodak prefakiuriranja bilo koje finandijske obaveze; 2atim trodkove otirzavanja Objekia leasinga, popravaka, kao i sva prapisana 1 ugovorena
OSF%UT&U]&IEL. snosit Ca Primatel leasinga, BRI o L o : S g Coe
11.2. U sluésju de objekt leasinga iz bilo kojeg razloga ne hude isporugen Primatelju Jeasinga unutar roka od 5 (slovima: pet) dana od dana isplate
cjelokupns kupoprodajne cijene za gbéekt leasinga od strane: lL-a, 2akoje ieme Primalel} leasinga nije duZan placati Naknadu za ieasing, IL-je
ﬁ:}laé',ten 8ve da frenutka isporuke objekta leasings obratunati naplatiti Primatelju leasinga interkalarmu kamatu po:stopi odredenoj u vaZedem Cjeniku
© e, - IR . : . R ; o : 1 X Sl &
12, JAMSTVO - - L . I : e s S ‘ f . L X
. 12.1. Isporuka Dbjekia leasinga se ul;av?a neposredno od Dobaviada Primatejju lsasinga. IL n%i}e‘ odgavargn niti 23 ispravnost niti 2a adredeno stan{e ili
Bvojstyo Objekta leasinga koji je Primateli leasinga sam izabrao. Primatelj ieasinga vzima Objeki leasinga u leasing po nately ~videno - uzelo u
[egstn?"., Mogude prigovore zbog ispravnosti odnoSne materijainih nedostataka, nedostatka pdradenag suajStva if odredenog stanja Objekta leasinga.
Primatelj l_easmga £e neposredno i pravoviemeno podnijeli Dobavljadu. Primatel leasinga prilikom dostave gotpxsu;e primopredaini zapisnik u ime (C-a
kan'viasnika, tdnosno umjests ili pored toga na zahtiev IL-a pobvrduje jednostranom izjavorn preuzimanis Objekta feasinga od Dobavijaga u ime [L-a
kao viasnika Objekia leasinga. : : T o S :
12.2 Primatalj laaginga sa prema’ IL-u pdrice svih zah\{;gva iz .]amstva za ispravnost Objekia leasinga te zahljeva na sniZenje Uts3ta ili Rate leasinga,
kaa i svih zahtjeva 2bog materijalnih nedostataka Objekta easlngga, odnosna zhoy zakagnjenja ispordke Obiekta leasinga. Ako Dobavijal Objekt
easinga ha isporud anat,elgjl leasinga, ako da isporudi sa zoka | i
prema Dobavijatu prava koja'tl, prema pmgu;‘.lma koji ureduju obvezne odnaose, imao da je ugovorna strand s Dobavljatem, :
-12.3, 1L ustupg Primategu leasinga sve 2ahljeve prema Dobavijatd i praizvodadu koji postaje s nasiovajmateriainik nedostataka Gbjekia leasinga te
bjekta: lessinga kaa sivari. Primalelj-leasinga je duZan bez odgode astvariti sve zshtjeve  sukladno svakom od navedenih
temelja. l.one ustupa Primatelju leasinga vole mogude pravo na zamjenu Objekia leasinga drugim istovesnim ifi sliénim Objektom leasinga odnosno
svoje pravo na povrat ili sniZenje kupoprodajne cijens, a kaje postoji s naslova jamstva odnosno materijalnin nedosgtataka stvad, . - o
13. GUBITAK, MIROVANJE 1] NEMOGUENOST KORISTENJA OBJEKTA LEASINGA o | o ,
“13.1. Gubitak Objekta leasinga if neke njegove furkciis, mirovanje Objekta leasinga i ogranidenje moguénosti koriélenja Objeida leasinga,
neavisng o wroky {uldjutujuci visu sila T slugaj) niti su temelfj za bilo kakav zahtjev Primalelfa leasinga prema IL-u niti ostobadaju Primatelja
‘leasinga od nekea njegove U_Puvumm odredens obvezs, . - Loyl : ; R .
14. STETAILI POTPUNASTETA NA OBJEKTU LEASINGA / KRADA | PRUEVOZ OBJEKTA LEASINGA ) ) Cn o S
14.1. Primatel] lvasinga je U siutaju oStedenja’ Objekia leasinga duZan unutar roka od 3 {slovima: Ui) gana pd dana oftedenja Objekia leasinga isti * -
predati radionict Koja je od strane prolzvodaZa il Debavijata ovleStena za odffavanje i.popravke Objektalleasinga, te bez odgode dostaviti IL-u pisanu
prijavu Stete. Nadalje, Primatel leasinga je duZan poduzeti sve radnje | mjers kaje su propisane uvjelima osiguravatelja U vezi postupka uredne i
pravovremene prijave Stete, izrade procjens Stete na.Objekiu feasinga te fikvidacije Stete, ukjutujudl 1 obvezu dostave osiguravajuéem drustvi
cjelokupné dokumentacije koja je potiebna za likvidaciju tete. Primatelj ledsinga nije oviadten sam poduzeli popravke Objekia leasinga, nego iste
" Wvijek mora prepustiti radionici koja je od strane proizvodata ili Dobavljata oviaslena za odravanje i popiavak Objekta leasinga. Primatelj leqsmg{(a nije
oviaSten davall izjave o namitenju u vezi Stete na Objekiu leasinga. Navedeno prave je pridiZano iskljutive IL-u, a svi eventualni iznosi naknade
materijalne Stete ispladuju se IL. B : : ; )

14.2, U slugaju krade Objekta leasinga Primatel leasinga iz duZan bez odgede pisanim putem nadléinoj policlisko) pastaji"pt)dnijeli prijavu‘ krade, kao i

njenjem il ako Objek! leasinga ima materijaini nedostatak, Primatel} lsasinga ima

unutar roka od 24 (slovima: dvadeset i cetiri) sata od krade Objekta leasinga istu prijaviti osiguravgiegu Objekta leasinga, ukolika u uvijetima asiguranja .- -

nije_predviden kraci rak, te bez odgode pisanim putem izvijestiti iL o kradi. U navedenom sluéaju golazi do raskida Ugovora prvog slijedeceg Dana
Ugovora nakon.isteka roka od 30 (slkvima: trideset) dana od dana prijave Krade nadle?no] policijskaj postaji, osim. ukeliko ‘Objekt leasinga bude
pronaden unutar roka dd: 30 {slovima: Irideset) dana od dana podnoSenia prilave krade. - c T :
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14.3. U sluéaju patpune &tete na Objekiu Ieésjnga (Qsim\ u.‘s!uﬁaju krade) do raskida Qéoﬁora dolazl 1 irenutku kada 1L zaprimi izvid stete LA E

osiguravaju_x';e'g deuStva, . s A : . . - S
14.4. U slu€aju da nastala Eteta v bilo kojem od naprijed navedenih slutajeva ne bude u potpunosti nadoknadena od strane osiguravatelja, Iine e

covladten od Primatelja leasinga zahtijevati razliku nastale Stete. Svaki prijevoz, montaZa i demontaZa Objekis leasinga obavija se na wodak i v
-~ Prima%lja leasinga. ) : ) : : e A : - RN
15. OBIGURANJE L L el Ll o : BRI . R
. 15,1, Primatelj leasinga je duZan na viastili Iro%3k, 3 u.ime IL-a kao viasnika Objekta Jeasinga, za Gitavo vrijerma trajanja digovora pravovremens i
redovno zakljugivat propisana obvezna osigurania za Objekt leasinga. Ukoliko je Objekt leasinga vazilo, Primalel} leasinga je duZan sidopiti ugovor o
asiguranju od automobilske odgovemosti s dopunskim os!guran&em vozata 1 putnika nd posljedica nesretnog shitaja te ga vracanja Objekta leasinga
pravavremeno placati premije, a preslike police nakon njezinog & 'agpan'ia bez adgode dostaviti IL-u. Cil S :
152, U navedenu svihu Primatej Jeasinga je duZan ha viastili troSak | za titava ugovorsno vrijems trajanja Ugovora s prvaklasrim,.za IL prihvatljivirn
_osiguravateljem, za Objekt leasinga skiopiti ugavor o osiguranju imovine, a ukolko ie Objekt leacinga vozila, duZan je sklopiti ugovar o punom kasko
osiguranju. Koje poknva sve fizike U vezl nezgoge t krade, te do vradanja Objekla leasinga pravovremeno placali premije: Sudjelavanje u 3teli moZe
iznosli najviSe 10%: (slovima: deset posto). Osiguranik navedenog ugovora o gsiguranju imovine ili.punom kasko osiguranju je IL, Sto se bezuvielno
. upisuje u policl osigurania. Primatelj leasinga je suglasan da se naknada Stele maoZe isplaliti ek nakon suglasnosti IL-a. Primate}j leasinga je takoder
étﬁt'afﬁ'mp‘m“)‘e svih polica osiguranja neposredno nakon njihovog sklapanja dostaviti IL-u. Primatelf leasinga u cijelosti snosi eventualno sudjelovanje u
et (frandizu). ; : : : e DR SV . T
15.3. 1) svim prethodno navedenim slu¢ajevima IL pridrZava prava odredivanja opsega zastite osiguranja. . o SN T
15.4, Ukoliko podedmg dijelovi pogona Objekia 1easinga nisu pokriveni-policama osiguranja iz ks 15.1. | 15.2. - Primatel] leasinga je duZan na
viastiti troSak skiopili gbvezno osiguranje 2a Stete nanesene tredim osobama dijelovima pogona, kao i policls kasko osiguranja odnosno
wsiguranja imovine za dijelove pogona. e e . el Tk :
16.5. 1L Je u svojsivu ugovaratslja vsiguranja oviasten s osiguravateljem po svom izboru za Objekt leasinga skiopitf propisana obvezna osigurania, kao i
ugover o osiguranju imovine na iznos esiguranja u visini ugovorene vrijednosti Objekia teasinga, U slugaju da je Objekt leasinga vozilo, 1L je oviadten u

svojstvu ugovaralelja osiguranja s osiguravateljem po svom izhoru Za Objekt leasinga skiopiti ugovor o osiguranju od automobiiske’ pdgovornesti s
dopunskim osiguranjem vozada i pitnika od posliedica nesretnog shitaja, te punc kasko osiguranje za Eitavo viijemne ‘trajanja Ugovora prema opéim
yvjetima poslovanja osiguravatelja, pri Semu osigurani iznos ne moZe biti ugovoren ispod ugovarene vijednosti Objekia leasinga. 1L je u raprijed -

" navedenim sluSajevima sklapanja pojedinih ugovora’ o osiguranju takeder oviaSten snositi troSkove navedenth osigurania kao. | troZkove u vezi s - '

" registracijom Objekta {easinga, : B . S DR RN e . U L EEI R

15.6.'U sluEaju raskida Ugovora gelokupan iznos naknade JL-u za placene premije | roSkove registracije Objekta leasingd dospijeva u trerutku - -

raskida Ugavora. Primatel] leasinga je tada dufan H-u nadoknaditi { svaku &tetu na temelju mogudih traZbina osiguravatelja prema ii-u zbag -

v

. pge\{ramenog prestanka police osiguranja. - I : S R AR i
* 15.7. Ukoliko Il skiopi ugavore o osiguranju iz toéke 16,5, ovih Uvjeta iz razloga Sto Primatelj leasinga unutar 2a to odredsnag roka ne skIOpi’u?ovora o
osiguranju koje je sukladno ovim Uvjetima duZan sklopiti, ili.predmetni ugovori 6 esiguranju iz bilo kojeg razlnga prestanu vrijediti, i Primatelj leasinga -
skiopl predmetne ugovore o osiguranju, ali u potpunosti ili dielomigno ne podmiri premije osigurania, ILTe oviasten jedaokratnio obradunati i naplatiti od
Primalelja leasinga tro$kove iz totke 15.5, ovih Uvjeta. SO o ’ ST . S e 2 P
15.8, Primatej leasinga je duZan treéim osobama nadoknaditi Stefu nastalu u vezi koriStenja Objekta leasinga. a Koja'5teta odniosno koji rizik .
rﬁlj?pukriven fi nije u clielasti. pokriven ugovorima o psiguranju, koje je Primatelj leasinga obvezan sklopiti sukladno tocki 15,1, 1 15.2,"ovih
vieta: i : R T Prove o L : .
16. PLAGANJA ~ . ' L T R L -
16.1. Primatelj leasinga je su%leasan da IL primljense uplate koristi uvijek za podmirénje najstarije traZbine )L-a iz Ugovora il u vezi s Ugovorom, i 1o
necvisna o tome &to Primatelj leasinga navede Kaa svrhu pradmetne Uplate. Ukoliko izmedu Primatelja leasinga i IL-4 postofi via sklopljenih ugovora o
leasingu Primaielj leasinga je suglasan da ge AL ovlaSten uplaiom Pnmatelja leasinga podminiti najstarije trazbirie bez obzira iz kojeg od ugovora o
leasln%u iste proizlaze | bez obzira Sto Primatelj leasinga naznati kao svrhu uplate. L e ] . L :
16.2. Ukoliko Dan pocetka ﬁ;eka leasinga nastupi do-15. (slovima: petnaestog} dana u mjesecu, ukfjudujudi v to | 15. (slovima: petnaest) dan-y
miasacu. iada druga i sve dalinje Rale leasinga dospi"evaju 15, {slovima: petnaesiog) dana sliedeceg miesaca. Ukoliko Ugovor polinje tedl pakon 14,
{siovima: petnaestod) dana u miesecy, druga | sve dalinje Rate leasinga doquev%u 15, {slovima: petnaestoy} dana onog mjeseca Koji slijedi iza prvog
sliedeteg mjeseca, le svakog dafinjeg mjeseca, 3o vijedi sve do isteka Ugovora. Dospijeée, visina Rate leasinga i otkupna vnjednost vidljivi su takoder
" u olplaingj tablici; Primatel leasinga je duZan i bez poscbnc obhavijest IL-a 12vrSiti plar':ania sukladno Ugovoru'i ptE{agnoj tablici.. .. - R
16‘.(3.& Pravavremeno zaprimljenim smatraju ‘se samo one uplate koje sy na dan -dospijeca proknjiZene u korist IL-a, te je u suprotnom rije€ o
_Zakasnijenju, T : ! i o L S
~"18.4, Primatelj [easinga nije oviasten eventualne traZbine koje ima prema IL-u prebiti s traZbinama IL+a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom. S
- 1N5.5. Ié_.jeo;v Sten svaku traZhinu nastalu zbog prijevremenog prestanka Ugovara, a rieovisno © njegovom uzroku, namintl neposretng iz plagenin .
aknada za leasing. L LR Y cE CE T . ‘
16.6 U siucaju prgstanka Ugovora L je oviadten obratunati i naplatii Primateju leasln%a | one ttaZbing iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom bez -
obzira na vrijeme njihova nastanka. iako su iste despjele na naplatu tek nakon prestanka Ugovora, © e ‘ .
17 ISPUNJENJE UGOVORNIH OBVEZA . T W R L B = o
17.1. Mjesto ispunjenja svih obveza iz Ugovora il u vezi s Ugovorom je mjesto sjedista IL-a. [L pridrZava pravo odrediti drugo mjesto ispunjenja obveze
Primatelja leasinga, ) : . o e P . .
18, JAMCI (KAQ JAMCI PLATCH) - L s T ) R e IR ’
18.1. Jamci jgmée kapéamci lalc] za is unjer'ze svih obveza Primate]j leasinga préma L-u 12 Ugovora ili u vezi s Ugovarom.
19, NAKNADA TROSKOVA / ZATEZNE KAMATE f OPOMENA - -~ - L B B R
191, Primatelj leasinga se obvezuje IL-u nadoknaditi-sve trofkove koji su'nasiali poduzimanjem: odredent radnjfi, sukladno Cieniku, vrijedstern u
treniitky poduzimanja radnje, kajim su poblize odredene visine naknada u slugaju nastupanja odredenih okolnost), Primatel leasinga posebice se
obvezuje nadoknagiti trodkove -nastale U svrhu_namirenja il ogiguranja traZbina 1z Ugovora, kao | sve sudske il Jizvansudske troSkove (trogkovi
edvjetnika i s1.), froskove fijela IL-a, trodkove utyrdivanja adrese, froSkove naplate trazbine (uldjuCujuci | troskove pokuSaja izvansudske naplate trazhina
< putermn agenata za naplatu potraZivania te diugih osobia koje pruZaju struinu pomoc, a kuie angazira IL uldjudivsi i sve trogkgve povezane s vodenjam
- . sudgkih, upravnih ili drugih administrativnih postupaka u vezi s Ugovorom i Oblektom easinga), troSkove popravaka, troSkove detekliva, troskove
korceultanata, troikave javnog biljeznika, troSkave viedtaZenia i procjene viijednosti Objekls leasinga, troSkove prijevaza, troskove pastupka, proviziie i
drugie sliéne trokove, a koji su |- nastali u vezi naplate i osiguranja ugpm{oranih trazbina odnosno U vezi & Dslgll:rar}@m bilo kgg drugih prava koja
{L-u:pripadaju temefem ovin Uvjeta te zakonskilt { podzakonskin propisa. nmateq leasinga ce snoslti | trodkove skiadistenja, odrzavanja, Pnpreme 23
rod?{u. prodaje | transpaorta koff U vezi oduzimanja Objekta leasinga nastanu u s u&aju neispunjenja ugavornih shveza od strane ?rima_tedta leasinga,
doFil‘mstk?‘vel agenala, detektiva ifi bilo kojeg drugng posrednika kojeg IL angaZira da uime Ii. poduzme radnje u svrhu oduzimanja Objekta leasinga
od Primatelja leasinga. : T s 3 - e N A
18,2, IL ima pravo na sve dospjele nepadmirene traZbine Primatelju leasinga obradunavali | naplatili zakonske zatezne kamate. IL takoder. ima
pravo Primateiﬁ jeasinga cbradunati trofkove podsjetnika, opomena te obraduna:dospjelin | nepodrmirenih tra2bina u {znogima utvrdenim u
vazecem Cjeniku IL-a. ; o ‘ ) R R T B
~20. VALUTA UGOVORA// VALUTA PLACANJA - SR . L . Lt ) e
20.4. Ako je kao valuta Ugavora ugavoren etro (EUR), tada se obveza placanja naknade za leasing (u€eSce, Rate leasinga, troskavi obrade i
otkupna vrijednost Qbjekta leasinga), ostalih naknada, kao. drudgih obveza iz Ugovora ili U vezi s Ugovorom izraZenihi u EUR, izratunava i
isplinjava pladanjem u protuvrijednosti u-kunama na temelju prodajnog tedaja za EUR vrijedeceg kad Raiffeisenbank Austra d.d.; Zagreb, na
dan izdavanja rafuna za W naknadu, -odnosno ostale obveze iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom. odnosno na dan izdavanhja poziva na
pla(;an’e/obav‘if'esti o dospijecu, a kod obraduna U%ovora vrijedeceq na dan obracuna. Lol T . ‘
21, NEPROMJENJIVOST NOMINALNE KAMATNE STOPEAZUZETCI PROMJENJIVOST] NAKNADE ZA LEASING
21, Nominaina kamatna stopa je fiksna i nepromjenjiva za cijelo wijeme brajanja Ugovora. - o . ; S o
21.2. Unato& ugovoreno] nepromjenjivosti nominalne kamatne stope, visina pojedinin Naknada 2a leasing i ukupni iznos Naknada za ieasxr;j; miogy,
kake u razdablju nakan sklapanja Ugovora, a prije izdavanja ratuna Dobavljada za Objekt leaginga, iako |.u daljnjem razdoblju do prestanks Ugavars,
bitl promijenjeni zbog uvodenja novih poreza, davanja i pristojbi, odriosno njiheve promjene, odniosna (donosenfa miera iif odiuka nadleznib tijels,
odrosno izmjene propisa, Koji. posredno ili neposredno utjetu ‘na’ obratun vising pojedine Naknade za Iessing. Visina Naknade ‘zs leasing je -
jenji ije isporuke dotfle do promjene cijena Objekla leasinga (takoder i prije-obratuna pripadajucih J:oreza i dnugih davanja). .
rj ranije navedenih razloga,

Bmfn]en_pva.i ukoliko pri N
rimatefja leasinga Ge se g promjenama u otplatng} tablici uslijed promjsne naknade za leasing, do koje je dodie 12 nekog o
obavijestiti ‘upucivanjem cbitne poStanske podilike. I je oviaSten fakvu obavijest dostavi Primatefju leasinga zajedno s drugim obavijestima, -
poiivima na placanje i rafunima tzdanim na temelju Ugovora. - : : ) : T :
21,3. Za bilo kofu promienu visine Rate leasinga, odnoshio pojedinih Naknada za leasing i ukupneg iznosa Naknade za leasing, 2 koja se ng 'bi
temeljila na odredbama 18, 21.2; ovih Uvjeta, potrebna je-suglasnost Primatelja lsasinga.- - S T e T
21.4. Ako u sludajevima navedenim u toéki 21.2. ovih Uvjeta dodle do povetanja ukupne Naknade za leasing za viSe od 20% (slovima: dvadesel -
osto), obf‘e ugovome strane imaju pravo raskinuti Ugovor, .~ . : : i
21.5. Ukoliko Je valuta Udgo\_rora kuna (HRK), te Isia bude ‘zamijenjena drugom valutom, financijske obveze iz Ugovora'l u vezl s Udovorpm ¢g se s
ufiskom od trenutka ukidanja kune ispunjavati u odnosu ha novu.zamjensku valuty, i to prema onom tedaju koﬁ ¢e na dan ukidanja kune sluZbeno
vrijeditl u Republici Hrvatskoj. Istodobno je Primatelj leasinga suglasan da se ugovorena valutna klauzula nakon uvpdenja zamjenske valute, ako je

¥ P

primjenjivo. veZa za istu. Uvodenje zamjenske valuts ne daje Primatslju lsasinga pravo na raskid Ugovora nitl na odustajanje od Ugovora. -
22. RASKID UGOVORA - - - e T o ‘ C T

224, IL ma2e u svakn doba F}:mem izane obavlﬁsli sukladne 168K 4.2, ovih Uvieta raskinuti Ugovor s frenutnim utinkom i 10 Iz jsdnag ou nastavno
navedenih razioga: ukolke Frmetel} Isasinga zakesn! & pladanjsm dvile uzasiopne dospjsle Rata leasings, ukoliko se.0 éb]czklur Inesinga ne hring &

ST v : . C . verzya FL0G21 <8



ain m dobrog gos Vodamvanika, ukofika postupl protivn otredbl 108ke 2.6,, tkaliko Objek jansinga ne kbrietl, odrZava ili popravija sukiadno ovim
v[aél?nn. ukalli?aglbg g ompgyél -pregisd gb]ik& {saginga ynulsr ugovorenug roka, ukaﬁ{ca na postupl eukladno uputama il opomsnams IL-8 U vezl

s iepunjan}em dospjelih obveza &z Ugavora il u vezl s Ugavorom, a kofa nija naprijad navedena u ovo] oZkiUvista, ukolike Primatel] Icaslnga 1l jamci

ne fapuna [adng ad’ avajlh chvaza (¥ 1ofke 4.1, puih Ujata, 1l ge pressls o dnozemetva, W daju _pugrsg_na i naigtinite podatka o sebl 1 svom
financijskam it imovinskom stanju i deim okolnostima kole bi mogll imati utjecaj na sklapanje il Ispunjenje Ugovora, ukoliko protiv Primatelja
feasinga il Jamaca bude pokrenut ovrdnl postupak, ukolikc samo Jedan od jamaca umre ili prestane pastofatl, ukoliko Primatelj leasinga svojim .
postupcima i propustima dovede u tpasnost pravo ViagniStva ili druga prava i intarase 1178 na Objektu leasinga iliu vezi s Objekiom leasinga, ukoliko
S8 Prefig prm:fam IL-a promijeni bonitet Primatslja leasinga, ukoliko Primatelj leasinga na zahtjev IL-a unutdr odredenog roka ne dostavi IL-u dodatna

. 2alraZena sredstva osigurania traZbina IL-a iz tigovora il U vezi s \govorom i ukofiko Primateli leasinga upiuti nadleZnom tijelu prjedlog za otvaranje

‘predsteésjne nagadbe sukladno odredbama mjerndavnog zakona. U svim naprijed navedenim sfu€ajevima Ugovor se smatra raskinutim -danom

otprama dopisa o raskidu Ugovora preporufenom po&ilikom na posljednju adresu Primatelja leasinga koja je poznata IL-u, - ) R
22.2, Ugovor se smatra raskinutim | bez pisane obavijesti ukolika nad Imovingm Primatelja {easinga ifi ljamaca_bude otvoren postupak likvidacije ili
stecajni postupak, i1l ukoliko takav postupak zbog nedostatka imavine bude obustavijen te ako fe po sluZbenoj duZnosti otvoren postupak brisanja
pravne ogobe iz sudskog registra. Ugovor se takoder smatra raskinutim ukoliko Primatelj feasinga umre ili zhog statusnopravnih promjena sukladno
vaZegem Zakonu o trgovadkim druftvima, i iz nekog drugog razioga zgubi pravnu:ogobnost, 2 njegov nasifjednik odnosno pravni slijednik admah ne
izjavi IL-u da preuzima status | obveze Primatelja leasinga 1z Ugovora, te isiovremeno IL-u ne preda dokaze!o svom financijskom 1 imovinskam poloZaju.
kaa i potrebna sredstva osiguranja za uredno ispunjenje obveza iz Ugovora. ~ ~ .~ ] P _ . ) - .
223 El trenutku prijevremsnog prestanka Ugovora iz bilo kejeg razloga, dospijevaju sve traZbine IL-a prema Primatefju leasinga iz Ugovora ili u vezi s
Ugovarom, tako da je IL temeljem navedenog oviadten Primiatelju |ea_sln?a obraéunati | odjednorn 'mu napiatil takeder | nepodmireni iznos financiranja
u visini otkupne wrijedniosti Objekla leasings sukladno pg:latncu tablici u franutku raskida Ugovera, kao i sve nedospjels rate Isasinga koje bi Primatelj
leasinga bio U obvezi podmiriti po redovnom tijeku stvari da Ugovor nije prijevremeana prestao. ) b ) L - ,
22.4. U slu€aju prijevremenog prestanka Ugavora iz bilo kojeg razlpgga, \L zbog nedostizanja ugovorenog trajanja Ugavora ima pravo na naknady

dtete u visini-od 3% (i posto) v trenutku prestanka Ugovora jo§ nedospjelog iznosa financiranja (osfatak glavnice odnosno neotplacena
viijatinost Ugovora), - : ; e }

22,5 IL je u sluéaju raskida Ugovora oviasten od Pﬁmatex}é.' leasinga zahtijevall razfiku izmedu ligavotene V:n]ednusti Ugavora | prodajne cijene Objekta

.. leasinga. -

- steta. Primatelj leasirgg je nadalje duzan omgaguditi
/i

228, U sludsju raskida Ugovora zbog kaSnjenja u pladanju Naknade 23 leasing, Udovor ipak ostaje na gnazi ukolko Primate)j Jeasinga uplati

dugovani lznes naknade prije primitka obavijesti o raskidu Ugovora: C ot Lo e P < ST

23, VRAGANLIE OBJEKTALEASINGA : : o LA § : L . .

23.1. Ukoliko iz bilp kojegidraz!oga dode do prijeviemenng prestanka Ugovora ili ukolike Primatedj lea;smga_u: roku od 3 (slovima: tri) dana od dana isteka

Ugovora ne otkupi Objekt leasinga od IL-a suldadno tofki 26.1. ovih Uvjeta, Primatelj leasinga je duZan Objeld leasinga zajedno & pripadajuéom -

opremom {primjerice kljuZevima "vozila, - Objektu Ieasiné;a ripadajudim ispravama, dozvelama, “uputamia za uporabu 1 sl) bez odgode: vratiti u

neposredan posied 1L-a,i ta na miestu | u. vrijeme koje o red? IL. Pared navedenoy, i ima pravo, bez ispunjenia bilo kakvih dagnjib pretpostavki, vratiti

Objekt lzasinga ‘jednostranem radnjorn u avoj neposredan posjed (ukijuﬁp{ucl pritom [ angaZranje odgovarajutih posrednika oviastenih da u imé IL-a

poduzmu radnje u svehu oduzimanja Objekis leasinga), dok se Pramatel) easmqa u ovomn sludaju odriée jprava zastite fns;eda i naknade bilo kakve

<1 nesmetani prstup nekreinini na kol]o'l se nalazi Objekt leasinga ili preka koje je potrebno prodi

ekta leasinga te, ukolka e posjednik predmetne nekretnine, Primatelj leasinga navedenim daje svoju neopozivu suglasnost te

kako hi se doglo do

- oviaStuje I u svrhu preuzimanja neposrednog Eogxeda fl-a na Objekiu leasinga, osobna ili putem trece osobe ovlagtene od strane IL-a poduzeti radnje
te]

- u vezi predmetne nekrelnine, u koju svrhu se tal

" leasinga u visini utvrdenoj u vaZeéem Cjeniku IL-a,

v

- Objektd |sasinga u smisiu pronalaska najpovoljnijeg kupca,

Iy
: E:aslnga kole se sastoji od hepladenih

-yrijednosti £z u oiplaing tablice, a u tom trenutku

: er odrice prava zadlite posjeda, k L - ‘ .
23.2. It js oviadlen obrafunati i Primatelju leaginga naplatiti gtvame trokove oduzimanja Objekta leasinga, Kao i troBkove oduzimanja Objekia

23.3, Ukoliko Primatelj leasinga nakon isteka Ugovera il o sluGaju prijevremenog prestanka Ugovora ne ukloni svoje stvari il opremu od Objekta
leasinga il iz Objekta leasinga, isti prelaze u viasnistvo IL-8, a bez prava Primatelja leasinga na zamjenu il raknadu. : ) :
23.4. IL ima pravo na Dbjektu leasinga uspostaviti prijagnje stanje (odstranfivanje it ukianjanje dijelova #i Gredaja) na trodak Primatelja leasinga
ukoliko se time moZe povetati vrijadnost Objekta leasinga (pimjetice Uklanjanjs nznaka Pimalelja lsasingai si). R !
23.5. U-sluta) q‘zaka_snienja'anqte\;a leasinga s lspunjavan}gm obveze vracanja Objelda IeaS|nga“(tc_li:_%<a 23.1. ovih Uvipta). IL ima pravo na femelju
zakadnjenja Primatelja easinga s ispunjenjem-obveza za svaki zapogeti mjesec zakaénsenja obracunali i naplatiti Primatelju leasinga ugovornu kaznu'u
visihi jedne Rate leasinga sukiadno UFovqru Uvecanu 2a 50% {slovima: pedeset poslo), Koristenje ovog prava od strane IL-a nema nikakvag ujecaja
na druga prava koja IL-U pripadaju u sfudaju zakadnjenja s vracanjem Objekia jeasinga. Ukoliko bi'IL svoje pravo na obradunavanje i naplatu predmetne

'LIQGYDI'HE' kazne koristio samo diskmicno, I se ime ne odrite naknadnog obratunavanja i naplate preostaiog iznosa ugavome kazne prema Primatelju
easinga. e g o

23.8. Nakon vracanja Ob;\?k*‘a feasinga 1L je oviadten Objekt leasinga dati u najam i zakup bez prethiodne suiglasnosti Primatela feasinga.
24, PROCJENA VRIJEDNOST} OBJEKTA LEASINGA .+ . Lo ) : e . L o ‘ s
24.1. Primatel] leasinga je duZan nakon isteka Ugovars ill-u siudaju pn{cvraﬁenog prestanka Ugovora vratiti IL-u Objekt leasinga u besprijekornom
stanju koje &e sigumo za redovntt uporabu i koje odgovara istrosenosli Objekla leasinga uslijed njegove redovite uporabe. U protiviom je duZan
nadoknadit IL-1t stety utvrdenuy od strane oviastenog Sudskog  visstaka, anate?hieasinga nije duzan vratiti Objekt leasinga sukladno ovoj odredbi
Uvieta ukaliko je prethodno u potpunosti postupio suldadna pdredbama totke 26, ovih Uvjeta, - . . :

24.2. Nakon vraéanja Dbjekta leasinga na troSak Primatelja leasinga obavil ée se prociena vrijednosti Objekia leasinga od strane oviadtenog sudsko

viedtaka qdnospc_Froclanngua kojeg imenuje IL, a u svrhu x;tyrdivandg stalga i trZifne vrijednosti Objekta leasinga, o Eemu ée se sastaviti odgovarajudi
nalaz i miglienje il druga isprava u pisanam obdiky {u dalinjem tekst: Prociena®). Il e predmelny Procjenu dostaviti Primatefju leasinga na uvid
iskljutivg samo na njegov Rzethodm Zahtjev. znos procijenfens vriedngsti: Oblekta leasinga predstavija polaziSnu ellenu prilfikom pokusaja Froda]e
Qbjekta leasinga na frzistu, Medutim, ukolike zbog okolnost na irzistu Objekt jeasinga nije moguce prodat po navedeno] dijeni, IL {a ovlaSten prikupjjati
ponude zainteresiranih kupaca te u konagnici prodati Objeki leasinga najboljern pontdacu. Primatelj leasinga je ovlaten sudjelovali u postupku prodaje

25, OBRAGUN : : . - : -
25.1. Nakon isteka Ugovora, ili u slu€aju prijevremenog prestanka Ugovora iz bilo Kojeg razioga, I 6e zvriiti obraéun sukladno otplatnoz' tablici, kao i
obragun svili.traZbina keje proizlaze iz Ugovors, o Semu ée IL obavijestiti Primatelja leasinga. putem pbfaaunskogi_ dopisa, t& ga pozvali na pladanje
nepodrrirenin traZbina. U akifaju istaka Ugovora Primatelju Ieastpqg <a se obradunali sve iraZhine IL iz Ugovora 1li u vezi s Ugavorom (nepodmirene
Rate Ieasm%au. troSkove podsjetnika, opomena i cbrafuna dospielih nepodmirenih traZbing, zatezne kamate, troskove premija osiguranja, troSkove
popravaka, roSkove prodaje, ugovomu kaznu iz totke 23.5. ovih Livjeta i sf). U sluéaju Opryevremenpg prestanka Ugovora iz hilo ko?eg razloga IL ge
ikom obracuna takader Uzetit obzir | Jmsh%putu ku;mproda‘;\nu cil2nu nakoh prodaje Objekta lsasinga na nacin da ¢e ukupno dur_.t?vanje Primatelja
8 t enih Gt?&e ih rata, zateznih kamata, nepladenih nedospielih rata odnosno ostatka glavnice po Ugovory, otkupie
vrijednosti sukiadnn ofplatnoj tablici i svih troSkova koje je IL oviasten naplatiti od Primatelja leasinga temefjem Ugovera | avih Uvjela, umanjtti za neta
iznos postignute kupeprodajne cijene za Obhegt leasinga U slut":a;u prijevramenng prestanka Ugovora L €e prikkom obratuna od Pnmatelja leasinga
pored naprijed navedenih traZbina zahtijevali | otkupnQ vﬁi(ednns_ Objekta leasinga sukladno oiplatrioj tablici, a u slugu (redovnog) isteka Ugovara
navedenl iznos £e se prifikoin obraZuna potraZivati samo ukoliko je Primatelj Jeasinga iskoristio oguénost kuprye Objekta leasinga sukladno tocki 26,
ovih Uvista."IL e takodaer oviasten i naknadno u cijelosti il dislomicno obratunavati ugovomu - kaznu (totka 23.5. ovih_Uvieta). Il je oviaSten izvriti
infarmalivi obratun i prile poyrata odnosno prije prodaje Objekia leasinga odhosno ostatka Objekta leasinga. U sluz:a‘ﬁn redovitog isteka Ugovora
konatni obradun L ce dostavit Primatelu leasinga u roku od 80 {slovimar Sezdeset) dana ofd denha podmirenja svih traZbina, odnosrio U roku od 60
(slovima: Sezdeset) dana ‘od dena prodaje Objekta leasinga u slucaju prijsyremenog prestanka Ugovora,” Ako se kod raskida Ugovora, hakon
provedanag konatnog obratuna te namirana svih trazbina iz Ugovors ili u vezi's Ugovorom pojavi pozitivha razlika u korist Primatelja leasinga, IL ¢s o
uplatiti _ligoflst Erlrngte]ja leasinga, ndnosno Irece asobe (primjerice jamca ili-osiguratelja) koja je namirila dugovanje Primatelja leasinga prema IL-u iz
govora il U vezl s Ugovorom, Lo R . ) Lo ! ' -
26. MOGUENOST OTKUPA OBJEKTALEASINGA ] MOGUCNOST PRIJEVREMENE OTPLATE UGOVORA .
26.1, U slufalu isteka Ugovora, a pod uvjetom da je Primalefj leasinga prethodna u patpunost i pravavremeno podmirio sve tralbine koje proiziaze iz
Ugovora i uvezi s Ugovorsm (kao Sto su zakaSnjele miesetne rate, frodkovi, neknade i izdadi te zatezne kamate na iste), Primatelju leasinga nakon
isteka Ligovora pripads pravo da unular roka od 3 {(slovima: i) dana od dana isteka Ugovora. otkupi Objekt leasinga od IL-a podmirenjem iznosa
atkupne vnéednastl navedenog u ofplatnoj tablici. Ukoliko Prmatelj leasinga unutar navedetiog roka podmir (L4 iznas koji adgovara [znosu otkuphe
L ] [ & nisu podmirene sve fraZbine s iz Ugovora'i u vez s Ugovorom, takve ¢e se pladanie sukladna
tocki 18.1. ovih Uvjeta karistiti za podmirenje najsiarije nepodmirena tra®bine IL-a prema Prmatedju leasinga te se isto nece smatrali pla¢anjern otkupne
vrijednosti za Objekt leasinga, niti osnovorn za stjecanje prava viasniStva na Objektu leasinga, cak ni ukoliko je Prmatelj leasinga to izriilo naveo u
apisu predmetnog pladanja, . ) - s
26.2. Ukoliko Primatelj leasinga unutar navedenng roka ne koristi predirieno prave, smatra se da ne namjerava kuplti Objekt leasinga, e IL-u
pripada pravo Objekt leasinga prodati traéoj osobi kojis je sam zabrao, a8 28 ciienu koja je niZa od visins rabine IL-a prema Primatejju leasinga
utvrdene u odredbama totke 25. ovih Uviefa. : ‘ : : S ) .
26.3. Ukoliko bi Primatel] leasinga, &ak | na zahfjev IL-a, prile isteka Ugovora platio iznes olkipne vrijednost Koja je navedena u tockl 28.1. ovih
Uv;c_ataUtakva kupnja proizvodi utinak tek od trenutka isteka Ugovora, pod uvjetom dasu prethadno podmirene sve traZbine IL-a iz Ugovaraiu -
vezi g Ugovoron:, . : . )
28.4. Sve rizike i trofkove u vezi prodaje, bkljuSujudi | porez na dodanu vrijednost, snasi i placa kupac. L :
26.5. Primatelj leasinga jé ovlaSten prijevremens isplatii Naknadu za leasing pod Gvjstom, da se s tim U vezi prethodno pisanim putern obrati
IL-u. R o B = R )
27. SREDSTVA OSIGURANJA PLACANJA - ‘ L. X o .
27.1. Primatelj leasinga i jamac {jamcl) neopozivo oviadéuju IL ds primijene mjenice, b'kanko zaduZnice cdnosno svako drugo sredstvo psiguranja ispuni
na bilo koji izhos dospjelih traZbina iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, kao i da iste koristi za podmirenie bilo koje dospjele traZbine koja. proizlazi iz
Ugovora ilt u vezi s Ugovorom. Ukoliko It Iskoristi bilo koje od sredstava esigurania, iif ukoliko valjanost nekog predanog sredstva osiguranja prestane,
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odniosho ukofiko se za vrijerme n-ajagja Ugovora prema procjeni [L-a_promijent bonitet Primatelja leasinga i/l jamca (jamaca), Primatel] leasinga i jamac

ﬂamm] se obvezuju na zahtjev {L-a dostaviti novo sradstvo osiguranja izmedu onih navedeniti U tagki 6.1, ovih Uvjeta, i to unutar roka od 3 (slovima: tri)
ana od dana zaprimanja Zahtjeva IL-a. Od Primatelja leasinga i jamca (jamaca) mozZe se u slucaju kada jedno od sredstava osiguranja izgubi svoju

valjannst, odnesno ukoliko se prema procjeni iL-a promijenio bonitet Primatelja leasinga jfili jamca {jamaca) zahtjevati jedno od sredstava osiguranja

navedenih u toéki 8.1. ovih Uvjeta. Primaielj leasinga i jamac §amcl) neopoziva oviaiéuju I osobito na 1o da u predanim ispravama sam odredi opseg i

vrijerme ispunjenja trazbina. Ukoliko Primatelj leasinga ili jamci unular navedenog roka ne ispune obveze odredene u owoj todkd, IL ima prave adustali od

U?ovnra odnasno raskinuti Ugovar. : )

= 27.2. Primatel leasinga i jamac {jamci) suglasni su da kao dokaz o visini biio keje traZbine koja proiziazi Iz Ugovora il u vezi s Ugovorom siuze e

poslovne knjige | druga dokazna stedstva kojima raspolaZe IL. N )

27.3. Ukalika Je Primate}j leasinga viasnik obrta, isti ndgovara za obveze iz Ugovora ili u vezi s Ugavarom. ‘ :

27.4. Nakon prestanka Ugovora Il ée Primalelju leasinga odnosno jarocu vratiti sredstva osiguranLa u roku od 60 (slovima: Sezdeset) dana od dana

namiren;a svih traZbina proizaSiih iz ifi proiza3iih u vezi s Ugovorom ukfjuujudi § buduée traZbing IL koje u trenutku prestanka Ugovora jo§ nisu nastale,

ali su ndredeng ili odredive g}gr&{:orez na cesfovna matorna vozila i drugo).

28, NADLEZNOST SUDA | PRIMJENA PRAVA . ‘ o

28.1. lUgovome strane za sfudaj spora suglasno ugovaraju mjesnu nadleZnost suda u Zagrebu i primjenu hrvatskog prava.

29, DSTALE ODREDBE - o ‘ o T o

29.1, Eventuaina nistetnost ili pobognost il nepotpunost pojedinih odredaba Ugovora he mogu imati za posljedicu niStetnost iff ukidanje ci{_elog Ugovora,

202 Dhjekt leasinga &8 se registriral na ime odnosno tvriku fL-a. Trodkove registracije i odjave snosi Primatel] leaginga. Primatelju leasinga nije

dopudteng za yrijems trajarg\ja @gnvora_ izmijeniti bilo koju bravu nha Objekiu leasinga il postavitl dodatne brave. U slugaju oftecenja brave, Primatsi]

{easinga je duZan kod oviadtenog servisera naruditi bravu koja pd%pvara dosadadnjoj bravi te o tome obavijastili IL. Prilikom pulovanja u inozemsivo

Primatel] leasinga je duian pridizavali se odgovarajucih domadih ili stranih propisa o carinama i davanjima le snosi sve poreze, davanja, pristojbe i

Stete Kofi su povezani s time, odnosno duZan ja iste nadoknaditi {L-u. Zabranjen je pogon vaozila odnosne upravijianje vozilom, kae i opéenito drzanje

vozila na podru&jima i u drzavama u kajima bi bilo kakva prava IL-a, Primatelja leasinga ilt trecih osoba iz hilo kofe vrste osiguranja za vozila ili u vezi s

vozilom bila iskijuZena ili ograniCena, ) : _ ) L . : . .

29.3. IL je oviasten svoj polozaj Davatelja leasinga. kao | sva prava i obveze 1z Ugovora prenijeti na bilo koju osobu po svom izboru, | to zajedno

sa svim sredstvima osiguranja svole traZbine 1z Ugovora {li u vezi s Ugovorom, sa &im Primatel] leasinga ovime ofiluje sveju prethodnu

suglasnost, -

ZAGREB, 5.7.2021, : . _ Dﬂ/’w/f Z/f/?ﬁ Lyl

Mijesto i daturn ’poLJO Primatelj leasinga
B
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UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU s nepromjenjivom nominalnom
kamatnom stopom br.

I

46958

ZakljuEen izmedu drudiva IMPULS - LEASING d.0.0., 5a sjedistem u 10000 Zagreb, Velimira Skorpika 2271 MBS: 08057566:; 1 osobn ident:fikaciski broj (OIB):
6B3180266T1, {u dalrjem tekstu: L7 i sfededeq: :

PRIMATELJA LEASINGA:

Ime { prezdime/tvrika: LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDON} OBRT LUKINOVIC

Prebivalidle sjedle: MARCANI 76, 43240 CAZMA Telefan/Feks: /0437778908

olB: 27110651698 Ime i prezime/svojstve zasiupnika Primatefja leasnga:

MBS {matiéni broy obrta): 97621668

Ovaj Ugevor proizvedi pravne uginke od trenutka potpisz lsteg od strane obiju ugovornih strana, Primateljs leastnga | druitva IL. Primatelj leasinga polpisom evog Ugavorz
izmedu ostalog potvrduje da fe pamio nz znanje kako ni prodavalelj objekta leasinga nitt dobavla® objekia leasinga rist oviagteni ovej Ugovor pritwatiti, kao niti ugoverit
spofedne ndredie sdnoste dopune te ujpdno potvrdule kako rikalve sporedne odredbs ni dopune nisu ugovorene.

OBJEKT LEASINGA

Marla, mode, fip: SCANIA R B0DD

Prolavadats Bro; Basile: YS2R4X20005546339

Gndina projvednjs: 2019 Stagau W 0 Serfeld birap

E' Qscbno vozila E| Luko dostane vozilo m Gospodarsko voria [ 7] Readui st D Prikalica

L__l Plersili I:I Mookl I:l Novn FXJ Reblenn

DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA
Ime i erezimes tyetha: L£ODLWAY D.0O.0, Prebivaligte/siediSte STARD CICE, ULICA JURJA HABDELICA B4, 10410 VELIKA Gt
[]=3 59842802665

VRLIEME TRAJANJA UGOVORA

Trajana Ugnvara v missecime: B0

UGOVORNI UVJET!

BV nastavno navedeni fzrosi predstavijaju novEane imose o valiti Ugovora (EUR):

bz PUV-a PRIV LY 25% UKLpNa YNjeanast

Vrijtdncst obekta; B1.304,11 EUR O.00EUR 20 345,03 EUR 101.780,12 EUR
Utekce: 15.259,62 FUR G,00 EUR 15.059,52 EUR
lznes fnanciranja; 68.176,50 EUR 17.294,12 EUR 86.470,6% EUR
Oticapna vrijednost objekia: 150,00 EUR 0,00 EUR 150,00 EUR
Treetkovi obrade Ugovera: 244,15 EUR 0,00 ELR 244,10 EUR
Mjesecna rala 1.5690,23 EUR 0,60 EUR 1.590,23 EUR

TPV - gastezhnd pused nnometins sl

Ukupni znos naknade za leasing™ 111.067,47 EUR

“repeciesr Uz e pddaion 83, 213, Cesthnel ditiva BRULELEASING

s s Al styisod o & st itlfaesn kasrsglt & Ro@rariery =

bl S 2bapean

Ostzie pojedne naknade: 0,00 EUR

Ostele naknade te fL-u pomati tro3kovi 7a keje mole terefiti primatelia Isasitya utvideni su Cjenikom drusitva IMPLLS-LEASING d.o.c.

Nemingna kematna Spoa: Y8 4' 00 % " HMprranakea Kamang stopy g rapesir e

32 50N, o
ClcAz L UKiAC “ORT
i 22574, a N
O L1557
Grigy” [ W 1r22P888" 76

Badaii parpis Parzlaha keasnga

ZAGRER, 5.7.2021.

Mieslo t nadneval:
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UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU s nepromjenjivom nominalnom 46960

kamatnom stopom br.
ZakljuZen izmedu crudtva IMPULS - LEASING d.o.0., sa sjediitern u 10080 Zagreh, Velimira Skorpika 2471, MBS: DBOS7E661, osnhnt identfikacijsk broj (OIR):
65818028671, {u dafinjem tekstu: 1L} | sfededeg:

PRIMATELJA LEASINGA:

Ime i prezime/lvika: LUKINQVIC DAMIR, VL., POLJORRIVREDN! OBRT LUKINOVIC

Prebivalidte/sjediste: MAREANI 76, 43240 CAZMA Telcfon/Faks: /7 DABATTO008

ols: 27110551698 Ime | prezims/svejslvo zastupnika Primatefja leasinga:

MBS (matiéri broy obria): 97621668

Ovaj Ugevor profavedi pravae uginke od irenutka potpisa istog od strane obiju ugoverh strana, Primatelja leasinga | drugtva IL. Primate] leasirga potplsom oveg Ugavors
izmedy ostalag polvrduje da jo primio na znanje kska ni prodavaldlj objekis leasinga nib dobaviaZ objekta leasinga risu oviagteni ovaj Ugovor prihvaliti, kaa niti ugovorit
sporedne odredhe odnesho dopune te ujedno potviduje kaka rikaive sporedne odredbe ni dopune nisu ugovorene.

OBJEKT LEASINGA

Marka, modsl, tip: SCANIA R 450

Proizradal: Broy Basife: YS2RAX20005512427

Gudina protuodnje: 2018 Sragauld: 331 Serjeld bea

El Oschne vasle E:' Lake dostavno veziln lZ'l Guspodarsko vazila E' Rarini strj I—__l Prikelica
l:l Plaviln [:] Moz il Naovo l—:)g Rabljcho

" DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA
Ime i prezime-tyrtka: SCANJA HRVATSKA D.O.O. Prebivaligie/sjeditle KARLOVACKA CESTA 95, 10250 LUGKO
o: DY447733318

VRIJEME TRAJANJA UGOVORA

Trajarje Ugovora u ijesecima: 80

UGOVORNI UVIET!

5vi nastavro ravedeni izrosi predstavfaju novare tmese b valuti Ugovora (EUR): .

ber PV-a PRV POV s uktpna snjecnost

Viijednost objekia: ~ 60.589,40 FUR 0.C0 EUR T7.897,35 EUR B6.086,76 EUR
UZesce: 8.698,68 EUR 0,00 EUR 8,698,648 EUR
lznas fnendrania: 62.630,46 £EUR 15.607,61 EUR TR288,07 EUR
Otkupna vrijednaost pbjexdia: 150,00 EUR 0,00 eUR 150,00 EUR
Troskow abrade LUgovora: 208,77 EUR QU0 EUR 208,77 EUR
Miesedna rala 1,439,563 EUR 0,00 eUR 1.439,63 EUR

PR - posebri porez na woloma voak

Ukupni Iznos naknade za leasing”™: 95,429,965 EUR

“rptanierid B el mitedes 12, 210, Opttiwsela dudihe BIFLLELEASNE
A, 24 2kdefiatfo wgvrn 5 Ao bmdng: & napemorivien romnaoan
Seamabivany stegran

Ostale pojeding naknade: 0,00 FUR

Dstale naknade s IL-U poznsti roskow 7a koje mo¥e teretit primatela lsasinga utvrdent su Cjenikam druStia IMPULS-LEASING d.o.o,

Mominaina kamatha stepa 4,00 % “bipmnalia karaing stepa Je nagRITRTL

ZAGRER, 5.7.2001,

Mieslo 1 madriovak:

/rc
N 7 arm,
C>4/47// Z// /17, %5 7

Pecat i potpis Primatela leasinga
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OSIGURANJE
Primjrna pdradzha té. 16.5. 1 18.6. Opdih uveta ovime ze:
Ne ugavara

SREDSTVA OSIGURANJA TRAZBINA
Zaduzrica
_ D Hipateka/Pravo zsloga

lzjava jamca platca

D \zjava o palronatu

D Mjenica
D Garancija

D Bankarska garancija

m |zava o zapljeni po prislanku dufnika

ZaduZnica jarqsxca

D Fidutdami p(ijencs prava viasniSiva

i

RAZLOZI | UVJET PRIEVREMENOG PRESTANKA UGOVORA
Naznafeni u fochki 22. Opch uvjeta

i

Sastavni dio avog Ugwdra su Opdi wjeli drustva IMPULS-LEASING d.0.0. 2a sklapanje ugovora o finandijskom leasingu s nepromienjivem nominalnom kamatnam stepom, u

dalinjem tekstus Dpéi wvjeti, vaZadl Clenik drubtva IL 72 obavljarje odredenih paslova uz ugovore o financijskom leasingu, tpaediey tekstu: Clenlk, te ofplalna tablica (otplatri

plar]). Primale}j leasinga ujedro svafim pelpisom potvduie da je profitac i prihvatio sve wdele Ugovora ukfiuujusi | Dpce wiste,

1 da mu ja ureen pnmiersk Opcih ivjeta, Clenika i oiplatne tablice.

ZAGREB, 5.7.2021.

Bﬂlhc,irgléa !LHt: otplatnu tablieu, kao
/Nov s OBRT
U}.(' Noy ¢

Miasto t nadneval:

9&@// /////7:

ZAGRER /3. 07.957¢

Mjzslo ) nadievaks

1ZJAVA

vt Starolhe DA

34 L1385, Far. DA/24 534

Polpisom ove tave Primate)] leasinga tritio palwduje, kake ja prije polo'sivanja Ugovera upomat e, kako je iznitito u,noz_‘aren od slrane Davalefz kasinga, da je ugovaranje
valutne Klauzuls u strancj valili (EUR) povezano su dededrim dzicima, 2 posebing sa nestavis ravederim ridcima: :
1. Rizik tetaja valute ugavora: teaj izmedu odnosne strane valute | kune Ima utiecaja na visiny svih placanja iz Ugovora; teiy] e ovisan od t@Enih | drugih &imbenika, fe nitke

ne mafe mnati, kako de se tefy valute Ugovora - a time 1 vising svih platanja iz Ugovora - kretati u buduénosti,

2. Povetani ukuani rizik: iz dosadaZnjeg kretarja tefaja valute Ugovora ne moke se donijeli nikakay 2akfiulak o rjegavom krebinju u buducnosti,
Primilelj leasinga ovimez idaviuje, kako mu je posmals, da je ugovaranje velulne Kauale povesano s vellkim riscima, te da :8 iztaZe tefajnom riziku keji ée gospodard teiko modi

snosit v sluEajy pada wijednosti valule u kojo] pstvaruje svoje primanja,

Poschice patvrduje Primato] leaslnge, kako jo upuznat s vrstom 1 visinem cstalll naknada za leasin

te svojim potpisom potvrduje da mu je uruéen wijededi Clenik drustva IMPULS-LEASING doo..

g, kao i ostalin aalmada 1 tro8kova za koje IL moZe teretiti primstelja leasinga,

Svejim potpisom na ovof ifavi Primateff Jeasirga potvidide, kako su mu sve i njgj sadifens adredbe, ket § odredbs o valtﬂnoj Klauzuli u stranof valuti Ugovora, jashe, uolljive i
fake razumfjive te kaks u potpunosti pritvaca sve rizike koft u buduénasti mogu profzadi uslied &menice da js ugovorena p@';na wglutre klauzule.

ZAGREB, 5/7.2021,

-.JOPR’
: VR
v pRUKIN ED';”

Mjessl ) padneverc

Uk
‘ IS 271104 Can;
g@ 7 _////f?ﬁw 0.@?598 e

Przst | polpe Prmaiela leasingz
:
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Opdéi uvijeti drustva IMPULS: - LEASING d.0.0.'Za skiapanje ugovora o financijskom leasingu s neépromjenjivom nominainom kamatnom stopom =+~

. 1. ZNACENJE IZRAZA - BT o ST . : Sl R T T ;
1.1 Ugaovor - pod Ugovorom se podrazumijevaju ugovor o finandiskom leasingu s nepromjenjivom nominatnom kamatnom stopom, 2ahtjev Primatelja
leasinga za sklapanje ugovora o financijskom Jeasingu ‘s nepromjenjivom nominalnom kamatnom stopom, obavijes! o ‘odobranju zahtjave Primatelja
leasinga za sklaparg'e ugovera ¢ financijskom leasingu s nepromjenjivom ‘nominalnom kamalnom stopom, alplaina tablica, vaZedi Cjenik .drustva. -
IMPULS-LEASING d.o.c-ovi opéi- uvjett IL-a za =klapanje ugovers o financijskom leasingu s nepromjsnjivom nominainom Kamatnom stopom: kao |

- sve Kasnije izmjene | dopune istih, a kaji svi éine njegove sastawne dijelove. Ovi opdl uvjeti ne primjenjuju se na ugavore o financijskom leasingy
zakljucene s primateljima leasinga koji po wiijedetim propisima imaju svojsivo pofrodata. e S IR Lo e e
1.2. IL - oznacava davatela leasinga, drustvo IMPULS < EASING drudtvo s ograniéenom odgovornocu 2a leasing. sa sjediStem u Zagrebu, Velimira - -
Skarpika 24/1, gsobni Identifikaciski brol (OIB): 65918029671, matiéni broj DZS 2125013, MBS: 080575661 (U daljnjem tekstu: "IL7). &~ o " o 0
1.3. Primatel} leasinga - [e svaka fiziCka osoba koja nema svojsivo potrofaca i pravna osoba s kojom IL kao davatel] easinga sklopi Ugovor na -
temslju kojeg osoba stjefe pravo koristenja Objekta Isasinga uz obvezu pladanja ugovorene naknade. - A CoE :

. 1.4, Objekt leasinga « pod Objekiom leasinga se podrazumijeva svaka pokretna ili-nepokretna. stvar u skladu: s’ propisima koji ureduju vlasniStyo,
- odnosno druga stvarna prava:{ukfugujudi i buducu stvar) koju je izabrao Primate[ij‘leasin &, a koju mu- I temeﬁem ovog Ugovora i“sukladno’ ovdje
ugovpregrim uvietima predaje na koristenje, nakon $to IL Objekt leasinga stekne od Dobavijaca Objelda leasinga kojega je Primatelj leasinga isto lako
sam izabrao. : . o : . - : o

 1.5. Dobavlja¢ - pod dobavijatem se podrazumijeva pravna jll fizitka osoba koja s davateljemn leasinga sklopi ugovor na osnovi kojeg davatel] leasinga

" ‘gtie€e pravo viasnidtva na Objektu leasinga. Dobavijaé Objekia leasinga moZe biti | davatel] leasinga kao | Prmatel] leasinga, . * " .0 0

- 1,6, Jamac - pod jJamcem se podrazumijeva jamac gatac odnosho ona osoba Koja IL-U za cijelu obvezu Primatelja leasinga, kao glavnog duZnika,

.. odgovara solidarmo s Primateliem leasings, na isti nadin i pod istim uvielima kao i sam Primatelj leasinga. IL, kac vijarovnik, ima pravn izbora zahtijavati
ispunjenje bilo od Primatelja leasinga, bilo od jamca platcaiii od obojice istodobno, - - - - . L o . L o .

113 NE Darlt stlupa?ja na shagl odnosno dan sklapanja Ligovora - ima znatenje dana obidstranog potpisa Ugoveora od strane oviastenih predstavnika i-a l -

-~ Primalelja leasinga, T . S Lmie R LT MR LR

" 1.8, Dan poetka fijeka . leasinga - nastupa danem preuzimanja Objekta leasinga od strane Primatelja Jeasinga, Ukolika Pimatef leasinga Objekt

; leasinga ne preuzme unutar roka od 15 {slovima: petnaest) dana od dana kada ga je IL pozvao na preuzimanje Objekia ieasinga, 1ada se Danom

.. podetks tijeka leasingia smatra 16. {slovima: $esnaesti) dan radunajudi od dana pozivanja na preuzimanje Objekia leasinga. Ukoliko je Objekt leasinga
- vpZilo, tada tijek leasinga nastupa danom preuzimania Dbjekia leasinga od strane Primatelja leasinga, medutim, ukoliko Primatelf leasinga ne preuzme -

- Dbjeki leasinga unutar roka od 15 {slovima: pelnaest) dana od dana njegove registracije lada se Danom potelka ljeka leasinga smalra-18. {slovima -

* Sesniaesti) dan od dana registradie vozila. Trajanje leasinga adreduje se Ugovarom. Cls L BEERPEE :

: 1:9, Dan dospijeéa - oznaCava uvijek onaj dan u mjesecu koji nastupa nakon Dana poletka tieka leasinga i na koji dan dospijevaju na naplatu sve u

- Ugovoru odredene abveze Primatelja leasings prema iL-u . L : L N e Sl o
i ;lj .10. Dan lgovora - odgovara onam danu u mjesecu na koji leasing potinje letl. Ukoliko mjesec nems tog dana, dan Ugovora odgovara zadrjem .

anu tog mjeseca. : - - . S : : o B L )
T P(gtrosaé - PotroZaZem se u smislu odredaba ovog Ugovora podrazumijeva svaka fizicka osoba, kojoj je svojstvo poiroSada priznato Zakonom o

_leasingu. . : : . : : : I S R : o S ST :

. 4.12." Zakonom o potro§ackom kreditiranju i Zakonom o zadtili potro§ada. Naknada za leasing - sastoji se od ufeséa u vkupno] wijednosti Objekia
teasinga {u dalinjem tekstu: “Uéesée™), kao i od mjesednih rata leasinga u kajima je sadrZan i poseban porez na molorna vozila ukoliko je: Objext
leasinga motamno vozilo {U dalinjem tekstu: "Rats leasinga™), uvecans za ugavorenu otkupnu wiijednost Objekla leasings, troskove obrade Ugovara.

.- Pritom ugovorena otkupna viijednost Objekta ieasinga predstavija dio ukupne naknade za leasing, i io posljednji dodatni dio naknade za leasing Cijom .

" jsplatom Primatelj: leasinga stleée’ pravo-viasnitva - Objekta Ieasinga sukladno odredbama tofke 26. ovih Uvieta. Nominalna kamatna stopa je

- nepromjenjiva. Visina Rata leasinga je u smisl odredaba -Ugovora nepromjenjiva, uz izuzetak sukladno odredbama totke 21.2, ovih Uvjeta, -

1,13, UgeSice - predsiavija nepovratno placanje dijela Naknade 2a leasing odnosne novtani iznes kojim Primatej Jeasinga sudjelsje prilikom skiapanja
Ligovora, a koji umanjuje osnovicu za tzragun ostalih leasing naknadas | ne vrada se Primatelju Ieasini;a u.sluéaju raskida Ugovora ve€ je dio ukupne
naknade 2a leasing, 2 isto dospijeva na naplatu prije pofetka trajanja leasinga zajedno s prvom Ratom leasinga. "o 0 i : :
“1.14. TroSkovi obrade Ugovara - pbuhvaéaju - troskove sklapania Ugovora, i o u:iznosu izrGito navedenom ‘v Ugovory. Informativni obeatun -
pradstaviia obradun s iskljudivo informativnim karakterorn koji vrijedi iskjucivo na dan izdavanja. Ukoliko Primatelj feasinga IL-U uplat u cijelosti iznos
naveden U informativnom obraturu Ugovor se smatra ispunjenim, ali IL pridriava pravo Primatelju leasinga naknadna prefakiurirati tro3kove iz tolke
11, ovih Uvjeta: I pridrZava pravo fzmijenit informativid obradun sve do izdavanja konaZnay obraZuna i to biez obzira je Ii Primatel] leasinga podmirio -
‘ira#binu havedenu U informativhom obratuna, T : : . s ) -

1.15. Konatni obradun - predstavija obradun Ugovora, lL-a iz Ugovera ili u vezl ¢ Ugovorom nakon prestarka ugovora, & sastavlja se na temelju
podataka koji su lL41 poznati u viijeme sastavijanja obraduna. . : ) Co S

2. PRAVO VLASNIZTVA / ZABRANA PRIJENOSA DVLASTI - - . . i o R E

2.1. Za cjelgkupno h'a{?hje Ugovora, kao 1 nakon isteka Ligovora, Objekt leasinga je iskljudive viasniftvg |l-a, Primatef Ieasinga - je samo korisnik |
nesamostalni posjednik Objekta leasinga. Za cjelokupno trajanje Ugovora, kao T nakon isteka Ugovora, Objekt leasinga je Isklju€ivo vlasnistvo IL-a.
Primatelj leasinga je samo korisnik | nesamostalni posjednik Ohjekta leasinga. } : e ’

2.2, Primatelj leasinga ne moZe temeljem Ugovora niti- temeljem raCuna izdanih od strane IL-a za vrijeme trajanja Ugovora postati viasnik Objekia
leasinga, nitl je oviadten raspolagati Objektom Jeasinga u korist treéih asoba, Ugovor ne prédstavija pravni-térnei] za prijenos prava viasnitva na
Objektu leasinga ts se temeljem istoga ne moZe prenijeti pravo viasniitva na Primatelja leasinga ili hilo koju tredu osobu. Vrjeme posjedovanja
Objekla feasinga ne uratunava se i vrijeine potrebno za stjiecanje prava viasnistva dospjeioséu. Ll e E S i ) )
2.3. Ukoliko Dobavijag Objekt leasinga izravno ispeorudi u posjed Primatelja leasinga, pravo vasnistva na Objektu leasinga sljete 1L i Objekt leasinga
ostaje u viasnidtw IL. U sluEaju bilo kakvih traZbina Primatelja leasingz prama IL-u, Primatelj leaginga néma pravo zadrzanf’a Objekta laasinga, bez

. pbzira na temelju kojeg pravnog posia su nastale predmetne traZbine. .- L s R v : T :

2.4, Primatelj leasinga je duZan Objekt leasinga dr3ati i prikazivati edvojenc od svoje imovine.-Ukoliko se Objekt leasinga koristi u poslovne svrhe
Primatelja leasinga, vri}gde posebne zakenske odredbe, propist | uzance, koie se za Ugovor primjenjulju u knjigovodsivu ) poreznom pravu. Primatelj
leasinga ne smije Objekt leasinga ptudili, oplerstit, dati u zakup, odnosno najam ili podisasing. Frimatel} leasinga ne smije ni na.temelju pravnog posla
fili na bilo koji drugi nain drugoj osobi prepustili koriStenje . Objekta leasinga nifi izwiSavanje svojih oviasti iz Ugovora. Primatelj leasinga ne smije

- Dbyekt leasinga povezati 5 nekretriinama it drugim stvarima na natin da bi isti makar i samo djelomifrio izgubio svoju samostalhost. 8 iznimkom vozila

" kao Objekta leasinga, Primatelj Ieasin?a nije oviaiten hez pisane suglasnosti IL-a promijentti mjesto drfanja Objekia leasinga. Primatalju leasinga nije
dozvolieno ugradivati il izgradivali dijelove 1li opremu Objekta 1easinEa. : T T o .

2.5. Primatelj leasinga je dufan bez odgode odnosno u roku od 24 (slovima: dvadesel €elin) sata pisanim putem obavijestiti IL o svakamn zahtjevu i

pokuaju trece osobe, ukijuujudi i tijela driavne i javne viasti, koji su usmjerent ili koji bi za posljedicu mogli imati‘ugroZavanje ili ograniavanje prava

viasniitva [L-a na Objektu leasinga. Isto tako, Primatelj leasinga je duZan bez odgode odnosng u roku od 24 {slovima: dvadeset Celiri) sata pisanim

. . putem obavijestiti IL u sluéaju da freca osoba pokuSava ostvanti kakvo pravo na Objektu leasinga ifi dijelu Objekta faasinga, a koja radnja iskljuduje,.

. ymnjuje ili ogranidava koriStenje Objekia leasinga od strane Primatelja leasinga. - SE e e I o L

3. PREGLED OBJEKTA LEASINGA . . . . . =

3.1. Pn’mate‘? leasinga je duZan na zahtjev IL-a omoguéiti pregled Objekia leasinga, i 10 najkasnije unutar roka od 15 (slavima: petnaest) dana

radunajudi od dana kada e IL uputio Primatelju leasinga pisani zahtjev za pregled Objekta leaginga. Lo : : .

4, OBVEZA IZVJESTAVANJA Lo T : e . B s . P L

4.1, Primatel{' leasinga i jamac (jamci) su duZni bez pdgode pisanim putem u obliku preporutene podiljke obavijesfiti Il o-svake] promjeni svog sjedista,

prebivalista ili boravista, kao | o svakoj statusno] promjent sukiadno vaZec¢em Zakonu o trgovadkim druStvima, te o svako] promjeni podataka upisanih u

sudskom re%_stru, nadalje o promjen! svog posiodavca ifi njegovog sjedidta, njegove tvrtke, o prestanku ugovora o rady, kao i o zapljeni, propasti il

. oitefenju Objekta leasinga, Primatel leasinga je duZan na isti nadin obavijestili Il o prezaduZenosti ili-smrii odnosno prestanku postojanja jameoa

(jamaca), do kojih bi-doslo za vrijeme trajanja Ugovora. Do primitka pisane obavijesti o novoj adresl putem preporudene posifke, sve dostave izvriene

na staru adresu smatraju 58 pravavajanima. . P k o s ; S : .

4.2. Pravovaljanim se smalraju samo one dostave koje su upticene putem preponutene postanske posilike s povratnicom, s izuzetkom dostave rafuna

i podsjetnika prema tolki 19.2. ovih Uvieta, kao | podsjetnika na produZenie regisiracije, osiguranja. i drugih. obavijesti sliZnog znaltenja kojs su

upucene od strane L. Isto vrijedi i u sluCaju drugadijeg izbora Primatelia leasinga o nadinu chavieflavanja o izmjenama olplatne tablice, :

&. ZASTITAPODATAKA : - : R ‘ o i o ‘ -

4.1, Polplsivanjeat Ugovora Primatel] leasinga i jamac {jamci) daju svoju izriditu privoly da 1L prikuplia, obraduje, €uva, dostavija § upotrebljava osobne

podatke Primatelja leasinga i jamaca, i isie proslijedi na obradu drustvima koja su povezna s IL-om o interne svrhe, U svrhu ostvarivanja prava | obveza

koje proiziaze iz Ugovum, kao i U svrhu dostavé nadieZnim drZavnim tijelma i financijskim instiicijama te Hrvatskoj radioteleviziji. Prirnatelj leasinga i

jamac (amei) oviaSteni su pisanim putemn obavijestiti IL da se protive dalnjoj obrad! svojih osobnih podataka za viijeme trajanja Ugovors, :

£.2, Primatelj leasinga i jamac {jamci} suglasni su da IL ima- pravo od drZavnih tijela, sudova, %anaka i drugi{'J tijeta ‘1 ustanava, prikupljati njihove

gsobns, financijske I imavinske podatke, Kao i druge podatke, ukolito se isti odnose na sklaparje ili ispunjenje Ugovara. Primatelj leasinga i jJamac -

‘ gamcl] suglasni su da L navedene podatke u svrtiu njihove obrade | razmjene podataka o kredithej sposobhosti | bonitety moZe prostijedit drzavnim

lelima, osiguravajuéim drutvima, Jamcimia te registima | uplaniciina, dok ss drugim ogobama mogu peoslijediti sama i vezi naplats trabina IL-a iz
Lgovora il u vezi 8 Ugovorom, kao | U drugim siuéajevima odredenim 2akonom. S S

g.iugrgs&&mmcgm% ] DI;U!GE! USLUGE Pg:w ?.T%LJA LEASINGA PRLIE ISPORUKE S
.1, UbaBce, prva misselng Rata lsasinga, tro abyrade Ugovora odnosrio svl frofkovi § pristojbe ravedeni 4 pozivi IL-a na prvo pladan) j

prije Isporuks Objskiz laglnge BN prokaji2en U Korist L-a, ‘agsva ot plrshe s zatra:ang amjmva aslgurahjap?rzazbms t~a Ig Uggvniznileun\:ggl:
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. Ligovorom.margju bitl zagnovana | dostavilena IL-u. Kao sredsive osigurania tra¥bina (L-a slule wijodeda jaredstva: zaduZnice, izjava o pristanky na
2apljenu plaeés, mianjce, |zgav= Bmea piatca, nipoleka, z)ava o jamsivy lredih seoba, yarancild, bankarshe garancia, izjava o paironatu (@ fiducijami
prfanot prave viagriltva, Brediaiva osiguran]a koja £2 primatel lanlniq; biti u obvez! dostaviti u svihu oﬂgurpn}a traZbing IL~a utvrdit de se u Ugovoru,
8.2, 1} mvrhu osiguranfa dedatnlh trodkova Koji aventualno mogu nestati 2a IL, kao o su zatezne Kamats | frodkovi sklndiEtanfs [ tranaporta, Primatal]

“leasinga | jamae (famei) su duZni staviti na raspolaganje sredstva esiguranja gija je vrifednost 2% (slovima:dva posto) vaéa od Ugoverom navedenog
bruta iznosa finangiranja.. - . i el R ) . e ] P s
§,3, Primatelj leasinga je takoder duZan prife preuzimanja Objekta leasinga 2a isti sklopiti sva proplsana obvezna osigurania, kaa i ugovor o osiguranju
imovine u visini ugovorena vrijednost Qbjekia leasinga. Ukollko Je Objekt leasinga vozilo, Pnmalelj leasinga je duZan sklopiti obverno osiguranje od
autornobilske odgovomosti s dopunskim osiquranjem za vozaca i putnike, kao i puno kasko osiguranje, te o tome bez odgode dostaviti IL-u -
odgovarajudi dokaz. : ‘ ] o L L T : ; 5 o
6.4. Ukoliko se primjenjuju odredbe togke 15.5.1 15.6. ovih Uvjeta, Primatelj leasinga je duZan prije preuzimanja Objekia leasinga umjesto ispunjenja
obveza opisanih u tocki 6.3, ovih Uvjeta IL-u nadoknaditi troSkove osiguranja i registracije Objekta leasinga koji se odnose na prvi mjesec trajanja -

Ugovora., . . e
7. SPOREDNI UGLAVCI TE IZMJENE | DOPUNE UGOVORA . s ;
7.1. Pravovaljane ge smalraju sama one izmjene i dopune Hgovora, koje su utinjene u pisanom obliku. '
8. SKLAPANJE UGOVORA ! TRAJANJE UGOVORA . s U , . i
B.1. Ugovor o laasin%u smatra se sklopﬂienim u trenutiku kada oviadtene osobe IL-a potpiSu | sluZbenim pefatom fL-a oviere od strane Primatelja
leasinga potpisani zahtjev za skiapanje Ugovora sastavijen ' na obrascu &ji sadrZaj utvrduje IL, U tom trenutku navedeni . zahtiev Primatelia leasinga
postaje obvezujudi Ugovor za obje ugoveme sirane. |L ée Primatelja leasinga pisanim putem obavijestiti o potpisivanju Ugovora od strane iL-a.
Primate| leasinga ima pravo unutar roka od 3 (slovima: Iri) dana od dana primitka obavijest IL-a o poipisivanju Ugovora od strane IL-a, odustati od
U% vora, & titme d4 Je dufan a predmetnom: odustanku obavijestit! I putem preporucens poSiljke uz povratnicu. Co :
8.2, Primate|j leasinga je ovlaSien otkazati Ugovor s.otkaznim rokom u trajanju od 1 (slovima: jednog) mjeseca i to na prvi slijedeéi Dan Ugovora, pod
- uvietom da‘je o olkazu Ugovora prethodno obavijestio IL pisanim pulem. Primalelj leasinga je duZan vraiifi Dbiekt leasinga U neposredan posjed fL-u
najkasnije na dan isleka otkaznog roka, u prefivnom se smatra da je Primatelj leasinga odustao od olkaza Ugovora, Primatef leasinga odgovoran je
IL-u za svaku 3taiu koja islome moZe nastali kao posfiedica otkaza Ugovora od strane Primatefja leasinga slijedom tega je IL oviaSten zahtijevali od
Primalelja leasinga naplatu svih dospielih nepodmirenifi Rata leasinga 1 nedospjefih Rata leasinga koji €ine Naknadu za leasing, kao i svih evenlualno
nasta&h drugih trodkova koje je IL oviaSten naplatiti od Primatelia leasinga prera ovim Yvjelima. Vradanje Ohjelda leasinga se vl na nalin opisan u
.ovim Uvjstima, - e L : . ‘ = : P : - )
9. STORNIRANJE PRIE PREUZIMANJA OBJEKTA LEASINGA S ; L . X
5,1, Pored razioga navedenih u ovim Lijetima | u Ugovoru, I je oviaSten jednostrano raskdnuii Ugovor s renutalnim véinkom ukoliko Primatelj leasinga
nhe ispuni ohe Ugovomne obveze . koje dosplijevajl prife preuzimanja Objekta leasinga. IL je oviaten odustall od Ugovora ukeliko Dobavijat ne omogudi
grauzxmanja Objekta leasinga unutar u&ovarﬁnog it primjerenog roka. il ukoliko se cijena Objekta leasinga adnosno uvjeti dastave ili praciena baniteta
rimatelja leasinga ili jamca od strane iL-a, kao 1 procjena stupnja daljnjih rizika, opéenito prije isposuke Objekta leasinga, promijene na nacin da (L pod
takvim uvjetima ne bi hiti odobrio zahfjev Primatelja leasinga na sklapanje Ugovora. U ovom slugaju Primatelj leasinga nema niti pravo na naknadu
Stete niti pa druge novéane trazhine, nenavéane trazbine il odustaininu, - . o o -
9.2, Ukolikn do raskida Ugovora ili do odustanka Primatelja leasinga od Ugavora dode prije preuzimanja leiekta lsasinga, Primatel] leasinga je duian
nadoknaditi lL-u svaku $tetu kojs moZe nastali po navedenoj osnovi [esobito kupaprodainu cijenu ko&: ie ILiplatio za Objekt leasinga odnosna razliku do
Punog-ngasa kupoprodajne cijene u sluZaju preprodaje Ubjekia leasinga, trofkove osiguranja, troskove skladiSienja, froSkove iransporta Objekta
easinga i sl., kao | sve eventuaihe nastale druge tfrodkove kKoje je Il oviasten naplatiti od Primatelja ledsinga prema ovim Uvjetima) kao | troSkove
gb;ade U?nvora. Obveza nadoknade ftrodkova. obrade Ugovora ne postoji u slucaju raskida Ugovora lZ{ razloga propisanog v Elanku 58. stavku 1.
akona oleasingu., - ’ - : i o e : .
10. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA | 1Z OBJEKTALEASINGA . : )
10.1. Primatelj leasinga je duZan koristiti Objskt leasinga s paZnjom dobrog gospodarstvenika ta se brinut o stalnom besprijekornom, funkcionainom |
Za uporabu sigurnom stanLu Objekia leasinga. Nadalje, Primatelj leasinga prauzima i snosi svaki rizik, davang(etl, troSkove | karisti u vezi s ViasniStvom,
posjedam i pogonom Objekta leasinga, te odgovara Zs svaku Stety, obvezu {li traZbinu koja u odnosu na Objekt leasinga moZe nastati IL-u kao viasniku
Objekta leasinga ili koja moZe nastali bilo kojoj tredoj osobi, neovisno o tome jesu li nastale Viastitom krivnjom Primatelja leasinga, krivnjom frecih
osaba, zlouporabom il sluéajem. : : § .
10.2. OdrZavanje i popravci Objeida leasinga mogu se obavijati samo na nadin odreden od strane proizvodada Objekta leasinga, njegovog ovia3tenog
zaslupnika odnosrio trgovea, 2 ukobka je Objekt leasinga vozily, isti se mogu obaviali iskljuivo koriStenjem onginaliih rezervnih dijelova adnosno
rezervnih dijelova usporedivo jednake Kvalitete te od strane radionica oviaStenih za tu marki vozils, s obveznom potvidom u servishoj knjiZici vozila.
Primatelj leasinga. je duZan pridrzavafi-se uputa za_uporabu i sarvisnog plana proizvodats Objekis leasinga le poduzimati gve 2to je potrebno za
os[varwani'e i odrZavanje prava na jamstvo proizvodaca ili prodavatefja za ispravnost prodanog Objekla lsasinga. : :

10.3. Ukoliko je Objekt leasinga vozilo, Primatelj leasinga_je duZan vozilo redavito i pravovremeno uiime -3 podvrgavali propisanim tehnigkim
pregleg!m;a. e sa svoje strane - nepvisno o-primitku mogudih podsjetnika od strane 1L-a - poduzeti:sve §to je polrebno za redovno i pravovremeno
produlienje registracije Objekia leasinga i njegovu uporabu sukladno vaZedim propisima. U tu svrhu il de na zahtjev Primatelja |easing']a izdati _
Primatelju leasinga odgovarajuéu punomoc, Sve trofkove vezane za tehnicki pregled i regisiraciju objskata leasinga za vrijeme trajanja leasinga
abvezuje se shositi Primatelj leasinga. Davatelj leasinga pridrZava prayo Sam, o fosku Primatslja Jeasinga, obavill potrebne i propisane radnje i
postupke koji su prelpostavka koniSterja Objekia Jeasinga ukoliko to Primatelj leasinga pravovremena ng izvrdi il tek djelomigna izvrdi, a &to mu je .

Frimatelj leasinga duZ?an omogudid, : ' ‘ : i ’ . .

10.4. Prmatelj leasinga odgovara za svaku Stetu koja IL<U nastane zbog nenamjenskog korigtenja Objskia Ieasinga i koriStenja Objekia feasinga
protivho U}%ovoru. : s : : . - o -

11. TROSKOVI POGONA | DRUG| TROBKOVI . ) s i -

11.1. TroSkove pogona i gruge troskave koji se odnoss na Obiekt leasingd, a koji nisu iznifito sadriani u Naknadi za lgasinlg(;, kao i poreze i davanja u
vezi Dbjekia leasm%a, primjetice pristajbu°za radio | televiziju, porez na motoma vozila, kazne, ?Iohe, dnivne parkirafiSne karie kao i druge ugovome
kazne, lroSak prefakiuriranja bilo koje financijske obaveze, zatim roSkove odrfavanja Objekta leasinga, popravaka, kao i svs propisana.l ugovorena -
gsiguranja i sl., snosit ¢e Primate] leasinga, . . ) - o i -
11.2. U slutaju da objeld leasinga iz bilo kojeg razlogs ne bude isporuéen Primatelju leasinga unutar roka od § (slovima: pef) dana od dana isplate
cjelokupne ku oproda{(ne. cijens za‘uba;ekt leasinga od strane IL-a, za koje vﬁ{_eme Primate| teasinga nije duZan plaéali Naknadu za leasing, IL je:
oviasten sve do lrenulka ispofitke objekta leasinga obragunatl i naplatiti Primatelju leasinga interkatarnu kamatu po stopi odredenoj u vaZedem Cieniku

1
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IL-a.
12, JAMSTVO . ; : S R .
12.1. Isporuka Objekts leasinga se obav%a neposrednt od Dobavlata Primatejju leasinga, I nife odgovoran niti 2a ispravnost niti za odredeno stanje ili

- svojstvo Objekla teasinga koji je ‘Primalelj leasinga sam izabrao. Primatel leasinga uzima Objekl Isasings u leasing po natelu videno - uzelo u
Ieasmg.. Mogude prigovore z ispravnosti odnosno materjainin nedosiataka, nedostatka odretienog svoStva il odrefienng stanja Objekla leasings,
Primatelj leasinga & neposrednp | pravovremeno podnijeli Dobavljacu. Primatef leasinga prilikem dostave polpisuje primopredajnt zapisnik u ime I--a. -

. kag viasnika, odnosno umjests ili pored toga na zshfjev IL-a pobaduje jednostraniom iZjavom preuzimanje Objekla leasinga od Dobavijaga u ime IL-a
kao vlasnika Objekta leasinga. : . - - ) '
12.2 Primatelj leasinga se prema IL-u odride svih zahtjeva 1z liam_szva 23 ispravnost Objekia leasinga e zahljeva na snizenje Utegia ili Rats leasinga,
kao i -svih zahljeva zbog materijalnih nedostataka Objekta leasinga, odnosno zbo% zakasnjenja isporuke Obﬁkta leasinga. Ako Dobavliat Objekt
leasinga ne isporudi Primatslju leasinga, ako ga isporuci sa zakaSnjenjer ili ako Objekt leasinga ima materijaini nedostatak, Primatel] leasinga ima
prema Dobavijau prava kaja bl, prema propisima koji ureduju obvezne odnase, imao da je ugovoms stranfa s Dobavijadem. : L

123, 1L ustupa Primatelju leasinga sve zehtjeve prema Dobavijacu i proievodadu kaji postcge s naslova!matsrijaini nedostataka Dbjekta»leasinga te
jamstva za isprawnost Objekda leasinga kao stvari. Primatelj leasinga je duZan bez odgode ostvarfi sve zahtjeve sukladno svakem od navedenih
lemelia. IL ne ustupa Primateliu lsasinga svoje mogude pravo na zamjenu Objekia leasinga drugim istoyrsnim 1§ sliénim Objektom leasinga odnosno
svoje pravo ne povrat ifi sniZenje kupoprodajne cijenie, & koje postoji & naslova jJamstva odnosno materijalnih nedostataka stvari, S )
13. GUBITAK, MIROVANJE ILI NEMOGUCNOST KORISTENJA OBJEKTA LEASINGA | . :
13.1. Gubitak Objekta leasinga if neke njegove lunkdije, mirovanje Objelda leasinga il ogranifenje moguénast koriSlenja Objekia leasinga,
neovisno o uzroku (ukfuujuct viSu siki i sluéaj) niti su temel] 2a bilo kakav zahtjev Prdmatelia leasinga prema JLu niti oslobadaju Primatelja
{easinga od neke njegova U_Fnunmm'odreﬂene obveze, ) : ) ) : . : : :
14, STETAILI POTPUNA 8TETA NA DBJEKTU LEASINGA J KRADA ] PRIJEVOZ OBJEKTALEASINGA | o . . o
14.1. Primatelj leasinga je u sluCaju oSteCenja Objekta leasinga duBan unular roka od 3 (slovima: (i) cana pd dana oStecenja Objekla leasinga ist -
predati radionici Koja je od strane proizvodata ili Dobavijata oviagtena za odriavanje i popravke Objektia jessinga, te bez odgode dostaviti IL-u pisanu
prijavu Slete. Nadalje, Primatel leasinga je duZen poduzeti sve radnje i mjere koje su propisane uvietima osiguravatelja u vezi postupka uredne i
pravovremene: prijave glete, lzrade prociens &tete na Objektu leasinga te likvidacije 8tete, ukifjudujudi | obvezu dostave osiguravajucem drustvu
cjelckupne dokumentaclle koja je pofrebna za tikvidaciju Stele, Primate]] leasinga nile oviaSten sam peduzeti papravke Objekia leasinga, nego iste
uvijek mora prepustiti radionici koja je od strane proizvadata ili Dobavljaga oviaStena 2a odrZavanje i popravak Objekta leasinga. Primatelj !eqsm%(a nge
ovladten davati izjave o namirenju u vezi Stete na Objektu ieasinga. Navedeno pravo je pridrzana iskijudivo lL-u, a svi eventualni iznosi naknade

- materijalne Stete ispladuju se IL. o L : L N R I .
14.2. U slutaju krade Dbjekta leasinga Primatel] leasinga je duZan bez odgode pisanim putem nadleZnojipoficijsko] postajl podnijeti prijavu krade, kao |
unutar roka od 24 (slovima: dvadeset | detirl} sata od krade Objekia leasinga istu prijaviti Dsigurgvate‘liu Qbjekia leasinga, ukoliko u Uvietima osiguranja
nije predviden kraci rok, te bez odgode pisanim putem izvijestiti I o kradi. U navedenom slu@aju dolari do raskida Ugovora prvog slijedeteg Dana
Ugovora nakon isteka roka od 30 (slovima: tidesel) dana od dana prijave krade nadleZnoj policiiskd] postaji, osim ukoliko Objekt feasinga bude
pronaden unutar roka od 30 (slovima: trideset) dana od dana podnodenia prilave krade. : : ;
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. redovna zakijuivali propisana obivezna osiguranja za Objekt leasinga. Ukoliko je

i vlastili tro3ak sklopili -obvezno osiguranje za Stete”nanesene Irecim osobama
: osiguranja imavine 2a dijelove pogona. ' -

_zakasnjenju, - i

" 1B, JAMCI {KAQ JAMCI PLATCH) .
- 19) NAKNA

. IL-U pripadaju temefiem ovin Uvjeta te zakonskih { podzakonskin propisa. Primate} leasinga ée snosit 1 raSkove skladsstegja, odrzavanja,

.- 21. NEPROMJENJIVOST NOMINALNE KAMATNE STOPEAZU
- 21.1. Nominaina kamatna stopa je fiksna i nepromjenjiva za cijelo vrijeme trajanja Ugovora, -

14.3. U slucaju potpune 3tete na Objekiu:leasinga (osim u slucaju krade) do raskida Ugovora dolazi v trenutku kada IL zaprimi izvid. Siete .
osiguravajuceg crustva. . - Bl S0 e B I O IS S T R R
14.4, U sluCaju da nastala Steta u bilo kojem od haprijed navedenih sluéajeva ne bude u potpunosti nadoknadena od strane osiguravatelja, IL je -
ovladten od Primatelja-leasinga zahlijevati razliku nastale Stete. Svaki prijevoz, montaZa it demontaZa Objekta leasinga obavlja se na tro8ak i rizik
Primatelja leasinga. o : C : R S R I o :
15. OSIGURANJE -~ L . L o 5 el T e : . S i
15.1. -Primatelj leasinga je duZan na viasti-iro8ak, -a u'ime-iL-a k20 viasnika Dbjskia lsasinga, za fitave vijeme lra;cn}aUgovora ﬁravovremcnd i
; ) s : { ; K éb;ekt leasinga vazile, Primatel leasmga {e duZan sklopiti ugovar-o
osiguranju od autgmobilske odgovomosti s .dopunsklm_osgguraniem vozata | putnika od posljiedica nesretnog slucaja te do vraganja:Qbjekta leasinga
pravovremeno placati premije, a preslike police nakon njezinog sklapanja bez odgode dostavifi IL-u. e IR L L
18,2. U navedeny svrhu Primatelj leasinga je duZan na viastiti troSak | ze Eitavo Ugovoteno vrieme frajanja Ugovm'a 5 prvoklasnim, za IL prihvatijivim |
osiguravateljem; za Objekt leasinga sklopiti ugovor o osiguranju imovine, a ukolika je Objskt leasinga vozilo, duzan je sKlopiti Ugovor o punom kasko.
osiguranju kaje pokriva sve rizke u vezi nezgode | krade, te do vradanja Objekta leasinga pravovremeno pladali premije. Sudjelovanje u 3teli-moZe

- iznositi najvife 10% (slovima: desel posto). Osiguranik navedenog ugovora o osiguranju imovine ili punom kasko,nsigurangu e Ik, 8to se hezuvieino

upisuje U policu usiguranja. Primatel] leasinga je suglasan da se naknada Stete mo2e isplatiti tek nakon suglasnosti IL-a. Primatelj leasinga je takoder -

‘ géjiﬁag lzvg_mii;e svili polica asiguranja neposredno nakon njihovag sklapanja dostaviti IL-u, Primatelj leasinga u cijelosti snosi eveniuaino sudjelovanje u
" §tetl (frangizu). : - ; T T U T S T N IO R
153, U svim prethodno navedenim slugajevima IL pridrzava pravo odredivanja opsega zastite usg(ura}tn'a. .

2

15.4, Ukoliko pajedini dijelovi pogona Objekta leasinga nisu pokriveni policama osi(?prlanla,iz_to It i 1_5.2.,1_ Prirlrgatitj Iea?ihga ie dugan na-
.dijelovima ‘pogona, kao i policu kasko ' osiguranja .odnosno

15,5, IL je u Svoistvu ugovaratelia osiguranja oviadten s osiguravateliem po svorh izboru za Objeki leasinga skiopitl propisana nbvezna osiguranja, kao i
“ugovor o osiguranju imovine na iznos osiguranja u visini ugovorene vrijednostt Oblekta leasinga, U slucaju da je Objekt [casinga voziio, IL je oviasten u

svojstvu ugovaratelja osiguranja s osiguravateljem po svom izboru za Objekt. icasinga sklopili ygover o osiguranjy od automobiiske odgevornosti s

. dopunskim gsiguranjem vazaéa i putnika. ad posljedica nesretnog sluiaja, te puna kaske osiguranje za &itavp vrijeme trajanja Ugovara prema opdim
‘uvjetima poslovanja osiguravatelja, pri €emu osigurani iznos ne moZe bili ugovoren ispod ugovorene vijednpsti Objekia leasinga. IL je U naprijed
"navedenim sludajevima skiapanja pojedinih ugovera -o.osiguranju takader oviadten snositi trofkove navedenih osiguranja kao i troSkove u vezl s

registracijom Objekta leasinga.

156, ) sluéaju raskida Ugovora clelokupan iznos naknade JL-u za pladene premije | toskove registracije Objekta leasiriga dospljeva U trenutku

cl

- .raskida Ugovora, Primatelj leasinga je lada duZan IL-u nadoknadili i svaku #telu na temelju mogu¢ih traZbina osiguravatefja prema IL-u zbog -
.prijevremensg prestanka police osiguranja. ’ : ey )

“15.7. Ukofiko IL sklopi ugovors o osiguranju iz tocke 15.5. ovih Uvjela Iz razloga 8to Pﬁmafé,lj leésmgé unutar za to 6dréaenb§; roka né‘s)kfc‘ipf u?ovoré o

asiguranju koje je sukladno ovim Uvjetima duZan skiopit, ili predmetni ugoverl o esiguranju iz bilo Koieg razloga prestanu vrjeditl, i Primatefj easinga -
sklopi predmetrie Ugovore o osiguranju, ali u patpunosti i dielomino ne podmiri premije osiguranja, I je oviasten jednokratno obralunati i naplatiti od

‘Primatelja leasinga trodkove iz tocke 15.5. ovih Uvjeta. L ] ; R ; e
15,8, Primatelj leasinga je duZan trecim oscbama hadoknaditi Stetu nastalt u vezi koriStenja Objekia leasinga; a koja Steta odnosno koji rizik -

nije pokrivan i nije ‘u clielosti pokniven ugoverima o osiguranju, koje je Primatelj leasinga obvezan skioplti sukladno todki 15.1.7118.2. ovih
Uvjeta. : S : . S .
16. PLACANJA o R R T e o o . ’
16.1._Primatelj Ieasinlga je suglasan da IL primljene iplate koristi uvijek za podmirenje najstarie traibine IL-z iz Ugovora ili u vezi s Ugoverom, i to
neovisna p tome $to Primatelj leasinga navede kao svrhu predmetne uplate. Ukoliko Zmedu Primatelja leasinga i IL-a postoji vite skiopfjenih ugovora a
feasingu Primatel) leasinga j2 suglasan da l’e 1L oviaSten uplalom Primatelja isasinga podmirili najstarije trazhine bez ohzira iz kojeg od ujovora o
Jeasingu iste proizlaze i hez obzira sto Primalelj leasinga naznadi kag swhu uplate.~ =~ - - T R ) .
16.2.-Ukoliko Dan podetka ﬁf‘eka Jeasinga naslupi do 15. (slovima: petnaestog) dana u mijesecu, ukljuCujuéi u ta i-15. (slovima: peinaest) dan v
mjesecu, {ada druga i sve daljnje Rate leasinga dospilievaiu 15..{slovima. petnaestog) dana sijedeceyg mieseca. Ukakko Ugovar potinje ledi nakon 15.
(slovima: petnaestog) dana u mjesecu, druga | sve dalinje Rate leasinga dospijevaju 15. {Slovima: petnaestoy) dana onog mieseca Koji slijedi iza prvog
sliedeéeg mjesera, te svakog dalinjeg mjeseca, Sto vriledi sve do isteka Ugovora: Dospijece, visina Rate leasinga i otkupna vrijednost vidljivi su takoder

- u oiplamoj tablici; Primate} leasinga je duZan i bez pasebne ohavijesti IL-a izvr3iti placanja sukladno Ugavoru i otﬁlatno} tablici. . .

18,3, Pravovremeno zaprimijenim smatraju se samo- one’uplate Koje'su na dah dospijeca proknjizene u korist lL—a.vte’ je u suprotnom rije€ o

16.4. Primatel] leasinga nije ovlaten eventualne trafbine koje ima prema IL-u prebiti s taZbinama 1L-a iz Ugovora it i vezi s Ugovorom. ) o
16.5.°IL je oviadten svaku traZbinu nastals zbog prijevremenog prestanka Ugovora, a neovisno o njegovom uzroku, namiritt ne_posredno iz placenih

_ Naknada zz teasing,

16.6.- U siucaju prestanka Ugovora L je oviasien obrafunali i naplatiti Primatefu Ieasin%a i one traZbine iz Ugovora ili v vezi s Ugovorom bez
obzira na vrijeme njihova nastanka. iako su iste dosplele na naplatu tek nakon prestanka Ugovora., - & = | B RN

17. ISPUNJENJE UGQVORNIH OBVEZA &= - .. -« = S o : T e R D T .
17.1. Mjesto ispunjenja svih obveza iz Ugovera ili u vezi s Ugovorom je mjesto sjedista IL-a. IL pridrZava prave odrediti drugo mjesto ispunjenja obveze
Primatefja leasinga. L R : R : : L Lo e S .
18.1, Jamcl ‘gmée kao jami platcl za is unietie svih gbveza Primatelj leasinga prema IL-i i2 Ugavora ili u vezi s Ugovorom.. . : B ]
A TROSKOVA / ZATEZNE KAMATE | OPDMENA e R S A Do
191, Primatelj leasinga se ohvezuja IL-u nadoknadili sve Iroskave kojl su nasiali poduzimaniem odredenih radnfi, sukladno Glenlku, vilededem u
trenutku poduzimanja radnje, kojim su poblife odredene visine naknada u siuCajy nastupanja odredenih okelnosti. Pimatej leasinga posebice se
obvezuje nadoknaditi troskove nastale u svrhu namirenja il osiquranja trazbina iz Ugovora. kao | ave sudske ili izvansu ske Iroskove: (frodkovi
odvietnika i s}, frodkove tijela IL-a, IroSkove utvrdivanja adrese, froskove naplate traZbine {ukljugujudi i froSkove pokusaja izvansudske naplate trazbina

- putém agenata za naplatu potraZivanja te drugih-oscba koje pruZaju strufnu pomod, a ko;e angazirs (L uidjugivai | sve trelkgve povezane s vodenjem
* sudskih, upravnib if drugin administrativnih postupaka u vezi s Ugovorom i Objekiom leasinga), troSkove popraveka, trogkove detektiva, troskove

konzultanata, trodkave javnog bieZnika, troskove viedtatenja 1 prociens vrijednosti Objekla leasinga, troSkove prijevaza, troskove pastupka, pravizije {
druge sliéne troskove, a kaji su IL- nastali u vezi naplate ili osiguranja ugovorenih trazbina odnosno u vezi s osiguranjem bilo kojih drugth prava Koja
ripreme za
rrndaiu. prodaje i transporta kot u vezi oduzimanja Objekia leasinga nastanu u_siulaju neispunjenia ugovomit ohveza od strane Pn’mage&a“leasinga,‘
dnpi_rcustk?vel agenata, detektiva ili bilo kojeg drugoy posrednika Kojeg IL angaZira da u ime L poduzme radnjs u swrhu oduzimanja Objekia leasinga
1] imatelja ieasmga. ) . ) - e ol E o D o . .

© 18,2, {L.ima pravo na sve ddspjyeie nepodmirene traZbing Primatsliu leasinga obré&mavaﬂ | haplatiti zakohs‘ke'zatezne kamate: I’ takoder inia .

prava Primatelju leasinga obragunati rodkove podsjetnika, opomena te obracuna dosplelih | nepodmirenih traZbina u iznosima utvrdenim u
yvazecem Cjeniku L2, - = -~ 000 LI L e e e
26. VALUTA UGOVORA [ VALUTA PLACANJA e ) Coe o O o
20.1. Ako je kao valuta Ugovora ugovoren. euro (EURY), tada se obveza placanja naknade za . Ieasing {uEesce, Rale leasinga, troSkovi obrade |
etkupna vrijednost Objekta leasinga), bstalih naknada, kao i drugih.obveza iz Ugovora ifi u vezi's Ugovorom izraZenth u EUR, izratunava'i: -
tépunjava pladanjem u protuvrijednosti u kunama na temelju prodajnog te€aja za EUR wvrijededeg kod Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb, na
dan izdavanja rafuna za tu naknadu, odnosno ostale ohveze iz-Ugovora ili u vezi s-Ugovorom, odnosno na dan izdavanja poziva na
pladanjs/obavijesti o dospijedu, a kod obraguna Ugovora viijededeg na dan'obracuna, = - . 7 . . s
ZESFCI PROMIENJIVOSTI NAKNADE ZA LEASING

21.2. UnatoZ ugavoreno] nepromjenjivosti nominaine kamatne stops, visina pojedinin Naknada za leasing i ukdpni iznos Naknada za leasin magu,

. kiko.u razdablju nakon skiapanja Ugovora, a prge izdavanja radurnia Dabavijaga za Objekd Jeasings, tako i u dalinjer razdoblju do prestanka Ugovora,

bitl promijenjeni zbog uvodenja novih poreza, davanja it pristojt, bdnosno njlhove promjene, odnosna. donosenja mijera il odiuka nadleZnih tijela,
odnosno_izmjene propisa, koji- posredno ili neposredno Ufjsu nha ebratun visine pojedine: Naknade za leasing. Visina Naknade-za jeasing. je
grpmjenpva {-ukoliko prije isporuke dode do promjens cjene Objekis -leasinga (takoder i prije obraguna: pripadajucih poreza i drugih davanja).
'rimatella leasinga ée se o promjenama u otplatng] tablicl uslijed promjene naknade 2a leasing, do koje je dodlo iz nekog od ranije navedgenih razloga,
osavijestiti upudivanjem. obiéne poStanske poSilike. 'IL Je oviaSten takvu  obavijest dostaviti Primatelju leasinga zajedno 's- drugim’ obavijestima,

- pazivima na platanje ili rafunima izdanim na temelju Ugovora. -

21.3. Za bilo koju promjeny visine Rate leasinga, udnosno pojedinii Naknada za leasing i tkupnog iznesa Maknade za leasing, a koja se ne bi .
temeljita na odredbama 1€, 21.2, ovih Uvjeta. polrebha je suglasnost Primatelja (easinga. .o S Lo i :
21.4. Ako u sluéajevima navedenim u totki 21.2. ovih Uvjeta dade do povecanja ukupne Naknade za lsasing za vife od 20% (slovima: dvadeset
gpsto)uob{,e ugovome strane Imajkl pravo raskinuti Ugavor. - -~ - ' [PETEE A i T P S o
1.5, Ukoliko je valuta Ugovora kuna {HRK), te ista bude zamijenjena’ drugom valutom, financijske ‘obveze iz Ugavora i u vezi s Ugovorom ée se's
utinkom od trenutka ukidanja kune ispunjavati u odnosu na novu zamjensku valul, i to prema. onom tegaju koji Se na dan vkidanja kune sluZbenp

vijedill u Republici Hreatskoj, Istodobno je Primatelf leasinga suglesan da:se ugovorena valutna kiauzula nakon uvodenja zamjenske valute, ako je

piimjenjivo, veZe 2a Istu. Uvodenje zamjenske valule ne daje Primatelju leasinga pravo na raskid Ugovora niti dustai
22. RASKID UGOVORA ' bl 1 ga pravo na raskid Ugovora nitf na odustatenie od Ugovors,

22,1. IL mo¥e u svako doba putem plsane:obavi esti sukladno toéki 4.2. ovih Uvieta raskiniti Ugover = trenutnim uginkom, i o iz jédnog od a‘ ta ‘
navedenih razloga: ukohko Primate leasinga zskasni = pladanjem dvije uzasiopne dosplels Rate lessinga, skolbka se o Ohjekii 'lsasngga ng éﬁn\éng

: . _ ) . verzija Fl. 6521 B



aZnjom dobro g}ospadsrﬂvanﬁkn. ukoliko postunl protivne odradbt tofke 2.6, ukoliko Objakt Jeasinga ne karistl, odrZava ili popravija sukliadno ovim
vielima, bkolika 1t-U ne omogucdi pregled Objekta leasinga unuiar ugovorenog roka, ukoliko ne posiupi suki Adno uputama ili oppomanama flen u vezi

83 lspunjenjemn dosplelin obveza iz Ugovora Il u vezi s Ugovorom, & kojs nl]'e napiijed navedona u ovol tolki Uvieta, ukeliko Primatel] leasinga ili jamai

ns lspune jednu od.svofih abveza 12 todke 4.1, ovih-Uvjeta, il ge pregele U Inozemstuo, il daju pogredne Il nelstinite padatke o sebl Il svom

firancljskom il Imovinskom stanju ili,dru?im okolnostima koje bl mogh imati ufjeca] na sklapanje i Ispunjenje Ugavora, ukoliko protiv Primatelja
leasinga Ml Jamaca buds pohrenut ovréni postupak, ukoliko samo jedan od }amaca umre li prestane postofatl, ukoliko Primatelj leasinga svojim
postupcima upropustima dovede 1 opasnost pravo viasni§tva ili druga prava i interese La"na Qbjekty leasinga ili u'vezi s Objektom leasinga. ukoliko

- .s& prema pregieni IL-a promijeni bonitet Primatelja teasinga, ukoliko Primatef leasinga na zahtjev IL-a unutar; odredenog roka ne dostavi IL-u dodatna
zalraZena sredsiva osiguranja traZbina IL.-a iz Ugavora ili u vezi s Ugovorom ili ukolika Primatelj leasinga uputt nadleZnom Lijelu prijediag za otvaranje

- predstecajne -nagodbe sukladno ndredbama mjerodavnog zakona. U svim naprijed navedenim siuCajevima Ugovor se smaira raskinutim' danom
otzprarne dopisa o raskidu Ugoavora preporutenom posSiljkom na pnsljedngu adresu Primateljta leasinga koja je poznata iL-u, oL
22,2, Ugovor.se smatra raskinutim 1 ez pisane obavijesti ukolika nad imovinom Primatelja leasinga il jamaca bude olvoren postupak likvidacije ili |
ste€ajni postupak, Ili ukoliko takav postupak zbog nedostatka Imovine bude cbustavijen te ako je po siuZbenoj duZnosti otvoren postupak brisanja
pravne osobe iz sudskog. registra, Ugovor, se takeder smatra raskinutim ukoliko Primatelj leasinga urore it zhog statusnopravnih promjena: sukiadna
vazetem Zakonu o trgovatkim drutvima, ili iz nekog dru o%razhjga iZ%Ubl pravnu osthbnost, a njégov nasljednik odnosno pravni slijednik odmah ne

- 1Zjavi {L-u da preuzima stalus ) ohveze Primatelia laasinga 1z Ugovora, te Istovremeno IL-U ne preda dokaze © svom financijskom | imovinskom poloZaju
kao i Botrebna sredstva osiguranja za uredno ispunjenje obveza iz Ugovora.. -7 o . [ - . . S e
22,3 U trenutku prijeviemenog prestanka Ugovora iz bilg Kojeg razioga, dospijevaju sve tradbine IL-a prema Enmatelju_leasmga_lz Ugovora ili u vezi s

- Ugovorom, taka da je IL temslism navedenog oviasten Pnrnateu‘u leasinga-obracunatl | odiednom mu naplatti takoder i nepodmirsni iznos fipanciranja
u vigini otkupne vrijédnasti Objekta leasinga sukladno alplatnoj 1ablici u frenutku raskida Ugovara, keo i-sve nedospjele rate’leasinga koje bi Primatel]
leasinaa bio u obvezi podmintt pa redovnom tijeku stvar da Ugovor nije prijevremens prestao. - oo 3 -

22.4.Y slutaju prijevremenog prestanka Ugovora iz bile kojeg razioga, Ik zbog nedostizanja ugovorenog trajanja Ugovora ima pravo na naknadu
dtete u-visint od,:;% (trf _posto} u wenutku prestanka Ugovora jo$ nedospjelog fznosa financiranja (ostatak “glavnice odnosno nsotpladena

. vrijednoest Lgovora). . : R : . ) .

22.5. I je u sluaju raskida Ugevora oviaSten od Primatefjs leasinga zahtijevati razifku izmedu ugovorene vrfjednosﬁ Ugavora’i prodajne cijene Objekta
Izasinga. ) ) R . ) L : . :
22.6. U sluizju raskida Ugovora zbeg kaSnjenja u placanju Naknade za lsasing, Ugovor ipak ostaje na snazl ukoliko Primatelj leasinga uplati

. dugovani iznos naknade phije primitka pbavijestt o raskidu Ugovera, : : : :

23, VRACANJE OBJEKTALEASINGA -~ . T P . 1. ) . .
23.1, Ukaliko iz bilo kojeg razinga dede do prijevremenog prestanka Ugovora iff ukolike Primatelj leasinga u toku'nd 3 (slovima: iri) dana nd dana isteka
Ugovora ne otkupi Objekt leasinga od IL-a sukadno logki 26.1. evih Uvieta, Pdmatelj leasinga je duzan Objekt leasinga zajedno s pripadajuéom
opremom  (primjerice Kijudevima. vozila, ijektu leasinga pripadajuéim ispravama “dozvolama. upuwtama za uporsbu i sl.) bez bdgode vraliti u
neposredan posjed IL-a, I to na miestu i u vileme koje odredi iL. Pored navedenog, IL ima pravo, bez tspunjenja bilo kakvih daljnjih pretpostavki, vratiti
Obéekt leasinga jednestranom radnjom u svoj neposredan ﬁos;]ed (uk!;uc‘.yigtl pritom | angaZiranje odgavarajucih posrednika oviastenih da u.ime IL-a
poduzmu radnje u svrhu oduzimanja. Objekta !ea_sgn&a), dok se Primate] leasinga U ovomn siuaju odrice prava zadtite _Fos;eda i naknade bilo kakve -
Stete. Primatelj Ieasir(u%a_ je nadalie duzan omoguciti {L-u nesmetani pristup nekrewnini na kot;oi se nalazi Objakt leasinga i preko keje je potrebno proéi
kako bi se doslo do Objékta leasings fe, .ukaliko je posjednik predmetne nekretnine, Primatel] Jeasinga navedenim daje svoju neapozivu suglasnost te
oviadéuje IL u svrhu preuzimanja r)eposredno? Eo‘s;eda It-a na Objektu leasinga, osobno i putem trece psobe ovlastene od strane IL-a poduzeti radnje
u vezi predmetne nekretnine, u 'koju svrhu se fakoder odrife prava zatite posjéda, 5 : i .

1 23.2. I Je ovladten obrafunati 1 Primatelju leasinga naplatiti stvame trofkove oduzimanja Objekta leasinga, kao i tro§kove pduzimanja Objekta
Ieasin%a u visini utvrdeno) u vaZeéemn Cienikull-a. .~ o ' . o L L -
23.3. Ukoliko Frimatelj leasinga nakon isteka Ugovora il u shiaju pn{;syremeno? prestanka Ugovora ne ukloni svoje stvari i opremu od Objekia

leasinga ili iz Objekta leasinga’isti prelaze u viasniStvo IL-a, a bez prava Primatejja leasinga na zam]ienu il naknadu. : :

234,14 ima pravo na Objekiu leasinga uspostavitl prijadnje stanie {odstranjivanie ili uklar;?anje dijelova ill uredaja) na tro§ak Primatelja leasinga

ukalka se time moge povedati vrijednost Objekta leasinga {primjerice uklan]aniea ozngka Primateljaleasingaisl). = .~ v : R )
© 23.5. U slugau zaka.snien]a Primaielja leasinga s lspunjavang_em obveze vracanja Objekta leasinga {totkai23.1, ovih Uvjeta), Il ima prava na temelju
zakadnjenja Primatefja easmﬁa § ispunjenjem obveza za svaki zapoleti mjeses zakadnienja obracunati | naplatitt Pdmatelju leasinga ugovornu kaznu U
visinl jedne Rate leasinga sukladno Ugovoru uveganu 2a 50% (slovima; pedeset postoj). Koristenje ovog prava od strane iL-a nema nikakvog utjecaja

na druga prava kojs [L-U pripadaju u siufaju zakagnjerja = \g'[a&sni(em Objekia Jeasinga, Ukoliko bi IL svoje prave na obralunavanje i naplatu predmetne
lugco\/«;n'ne kazne koristio samo diekamitno, IL se time ne odrike naknadnog cbratunavanja | naplate preostalog iznosa ugoverne kazne prema Primatelju
easinga. - : . . e i . S
23.6. Nakon vracanjz Objekia leasinga W je oviadten Objekt leasinga dati u najam il zakup bez prethiodns suglasnosti Primateja leasinga,
24 PROCJENAVRIJEDNOST} OBJEKTA LEASINGA -+ LT ok )
24.1. Primatelj leasinga je du2an nakon isteka Ugovara ili u slugaju gg{lgvregneno? prestanka Ugovora vratiti IL-u Objekt leasinga u besprijekormorn
stanju koje ]le siqumo 2a redovny u‘gorabu i koje odgovara istroSen Objekta leasings uslijed gjego\i_e redovite Uporabe. ‘U Emnvnnm le duZan
nadoknaditi IL-u sfetit ubvrdenu pd strane oviadtenog sudskog vieStaka, Primatelj leasinga nije duZan viatit Objekt leasinga sukladno ovol odredbi
Livjeta UKoliko je prethodno u potpunasti postuplo sukladnao odredbama tocke 26, evih Uvjeta, i : . -
24.2. Nakon viacanja Objekia lessinga na trosak Primalefja leasinga pbavit ée se procjena urijednosti Objkkia leasinga od strare oviastenog sudskog
vieStaka adnosho Froc]enltglga kojeg imenuje IL, 8 u svrhu qtyrdivan&a starga 1 r#i&ne vrijednosli Objekia lzasinga, o Eamu de se saslavili odgovarajud
nalaz i misfenje il druga isprava U pisanom obliku {4 dalinjern tekstd: Prociena™]. IL ¢e predmelnu Procienu dostaviti- Primatelju leasinga na uvid
iskljutiva samo na njeqov prethodni zahtjev, |znos procijenjene vrijednosti Objekta leasinga predstavijajpolazidnu cijenu prifikom pokuZaja prodaje
Objekta leasinga ne fr2istu, Medutim, ukeli o zbog akolnosti na tr&istu Objekt Isasinga nije moguce prodatipo navedenoj cijeni, IL {eovla§ten prikupfjati
ponude zainteresiranih kupaca te'u konagrici prodati Objeki leasinga najholiem ponudadl, Primatelf leasinga je oviasten sudjelovali u postupku prodaje
Objekia leasinga U smisly pronalaska najpaveiinijeg kupca. : . ) ok :
25, CBRACUN . & T . B R B - .
25.1, Nakon isteka Ugovora, ili u sluaju prijewiemenog prestanka Ugovora iz bilo kojeg razioga, IL ée izviti obragun sukladna otplatnoj tablici, kao | -
obragun svib trazbina koje proizlaze iz Ugavora, o temu €e IL obawijestiti Primatelja feasinga putermn obragunskog dopiss, le ga pozvati na pladanje -
' nepodmirenth trazbina. U slucaju Isteka Ugovora Primatelju leasinga ce se obracunati sva traZbine IL iz Ugovera 31 u vezi s Ugovorom {nepodmirene
Rate Ieasm%%vtmskove odsjetnika, oporena § obraduna dospielih nepodmirenin trazbing, zatezne kamate, troskove premija osiguranja, troSkove
_popravaka, troSkave prodaje, Ugovomu kaznu iz tocke 23.5. ovil Uvjeta i sl). U slucsjs pnjevremenag prestanka Uigovora iz bilo kajeg razfoga ILde -
prilikom cbratuna takoder uzeti u obzir i Dsllg‘pum kupoprodajnu clfenu nakon prodaje Objekia leasinga ra nacin da ¢e ukupno dugovanje Primatelja
easinga koje se sastofi od neplacenih ospgia(lh rata, zateznih kamata, neplacenih hedospielih rata odnosno ostatka glavnice po Ugovory, ofkupne
‘vrifedriosti sukladna otplatno] tabcl 1 svih roskova Kele e IL oviaften haplatiti od Primatedja leasinga temeliem Ugovora | gvin Uvjeta, umanjiti za neto
iznos postignute kuppprodajne cijene za Ozt:{ie!ct leasinga U s!ucagu opmewemenpg prestanka Ugavora Il €& prilkom obratuna od Primatelia leasinga
~pored naprijed navedenih tra¥bina zahtijevati | otkupnis vilednost Objekia leasinga sukladng olplainoj fablici, a u slqcag'u {redovnog) isteka Ugovara
navedeni iznos e se priikom obratuna pofra¥ivati samo Gkoliko je Primalelj leasinga iskoristio moguénost kupnje Objekta leasinga sukladno tocki 26,
ovih Uvjsta. iL. je takpder ovieSten i ngknadno u cijslosti i dL@lomiéno obratunavali ugovomu kaznuy {totka 23.5, ovih_Uvjeta). IL je pviasten izvrEiti
- infarmalivni gbratun i prije povrata odnosno phje prodaje O %ekta leasinga ‘odnosno ostatka Objekta Jeasinga, U slucg{;: redovitog isteka Ugovora -
-kotiathi obratun IL ce dostaviti Primatelju leasinga u roku od 60 {slovima’ sezdeset) dana od dana ﬂodr;mmn;a svih traZbina, odnoSho U roku od 60
(slovima: ezdeset) dana od dana prodaje Objekia leasinga u slugaju prjevremenog prastanka Ugovora.” Ako se kod raskida Ugovora, ‘hakon
provedanog konatriog obratuna te namiranja svinirazbina iz-Ugovara il u vezi's Ugovorom pojavi pozitivrja razlika u korist Primatelja leasinga, Il ¢e |8
uplatiti u korist Primatslja leasinga, odnosna treca osobe (primjerice jamea ili osiguratelja) koja je namirila’ dugovanje Primatelja jeasinga preama IL-u iz
govora ili u vezi s Ugovorom. - ‘ o IR : . R : : .
26, MOGUCNOST OTKUPA OBJEKTALEASINGA / MOGUCNOST PRIJEVREMENE OTPLATE UGOVORA . o o -
- 26.1.U sluZaju isteka Ugovors, a pod uvietorn da je Primatelj leasinga prethodne u petpunosti i pravavremeno podmirio sve razbine koje proizlaze iz
Ugovora i u vezi s Ugovorom {kao &to su zakaigjeie mjesedne rate, troskowv, naknade | izdaci te zateznk kamale na iste), Primatef§u leasinga nakon
isteka Ugovora pripatla pravo da unular roka od 8 {slovima: tr) dana od dana isteka Ugovora otkupi Objekt leasinga od fl.-a podmirenjem iznosa
otkupne vrijednosti navedenag u otplatng] tablici. Ukefiko- Primatelj leasinga unutar navedenog roka podrin IL-u-iznos koji odgovara iznasu otkupne
vrijednosti 1z U olplatne tablice, & u tom renutku jos nisu pedmirens sve frazbine IL-a iz Ugovora i u vezi s Ugovorom, takvo e se platanje sukladno
ocki 16,1, ovih Uvjeta karigtili za podmirenje najstarije nepodmirene IraZbine IL-a prema Primatelju jeasinga le se islo nece smatrati placanjem atkupne
-vifjednosti za Objekt leasinga, nilt osnovorr za sijecanje prava viasni§iva na Objektu leasinga, éak ni ukoliko je Primatel] feasinga to fzricito naveo u
opisu predmetnog pladanija. o : ' : . N
28,2, Ukoliko Primatelj feasinga unutar navadenog roka ne korsti predmetno-pravo, simatra se da ne namjerava kupiti Objekt leasinga, te IL-u
pripada pravo Objelt lessings prodati retoj osobi koju je sam izabrao, a za dijenu koja jo niZa od visine trazbine IL-a prema Primatefu leasinga
-utvrdene u odredbama totke 25 ovih Uvieta. o R e ST T ) . e -
26.3. Ukolike bi Primatelj leasinga, £ak i na zahtjev iL-a, prijs isteka Ugovora platio iznos otkupne vrijednbsti kpja ja navedena u tofki 26.1. ovih
- Uvjsta, takva kupnja proizvodi uginak ek od trenutks isieka Ugavora, ped uvjetom da su prethadno podinirene sve tralbine IL-a iz Ugovara i u
vezi s Ugovarom. B e o - ‘ X - Lo : e i
-26.4. SV% rizike | traSkove u vezi prodaje, ukljuCujudi I porez na dodanu vrijednost, snasi | placa kupac. © T o : .
286.5. Primatelj leasinga je oviadten prijevremeno isplatit Naknadu za leasing pod uvjetom, da se s tim 1 vezi prethodno pisanim putem obrati
27. SREDSTVA OSIGURANJA PLACANJA ) ' o . . S i : . : : st
27.1. Primatel] leasinga i jarac: {jamci) neopozive oviadfuju IL da primliens mjenice, bLanku. zaduZnice adnosno svaka drugo sredsivo osiguranja ispuni
na bilo koji iznos dospielllh traZbina iz Ugovora i u vezi's Ugovorom, kao i da iste koristi za podmirenje bilo koje dospjele iraZbine koja proizlazi iz -
tUgovora ili u vezi s Ugoverom, Ukeliko i iskoristi bilo koje od sredstava osiguranja, {li ukoliko valjanost nekog predanog sredstva osigurahia prestane,
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odnosno ukoliko se za vrijeme trajanja Ugovora prema procjeni ilsa promijeni bonitet Primalefja leasinga ifili jainca (jamaca), Primate]] leasinf;a i jamac
jamci) se obvezuju na zahtjev IL-a dostaviti npvo sredstvo osiguranja izmedy onih navadenih ¢ otk 6.1, ovih Uvjeta, | to unutar roka od 3 (slovima: tri)

ana od dana zapnmanja zahtjeva IL-a. Od Primatefja 1easing: i jamca {jamaca) moZe se 4 siutaju kada jedno od sredstava osiguranja izgubi. sveju
valjanost, odnosno ukelike se prema procieni IL-a promijenic bonitet Primatelja leasinga 1A jameca (jatnaca) zahtijevatt jedno od sredstava osiguranja
navedenihi u todki 6.1. ovih Uvjeta. Primatelj leasinga i jamag {jamci) neopozive oviadéuju 1L osobite na to da u predanim ispravama sam odredi opseg i
vrijeme ispunjenja trazbina. Ukoliko Primatelj leasinga il jamei unutar navedenog roka ne ispune obveze odredene u ovoj togki, iL ima pravo odustati od
Ugovora odnosno ragkinuti Lgovor, : .

27.2. Primatelj leasinga | jamac (jamei) suglasni su da kad dokaz o visini bilo koje lraZbine koja proiziazl iz Ugovora iff u vezl s Ugevorom sluZée
poslovne knjige i druga dokazna sredstva kojima raspolaze IL. .
27.3. Ukoliko je Primatelj leasinga viasnik obrta, isti odgovara za obveze iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom. .
37.4, Nakon prestanka Ugovora IL ¢e Primalelju leasinga odnosno jamcu vratiti sredstva osiguranja u roku od 60 (slovima: $ezdeset) dana od dana
namirenia svih trazbina proiza&lih iz [j profzadlin u vezi s Ugovorom ukljufujuéi i buduge traZbine IL oje v trenutku prestanka Ugovors jo3 nisu nastale,
ali su odredene ili odredive gx‘gr Forez na cestovna motorna vozila i drugo). :
28. NADLEZNOST SUDA | PRIMJENA PRAVA B
28.1. Ugovarne strane za sluda) spora stuglasna ugovaraju mjesnu nadileZnos! suda u Zagrebu i primjenu hrvatskag prava.
28, OSTALE ODREDBE . - : R : A o
29.1, Eventualna niStetnost it pot_mérgos; i nepotpunost pojedinih odredaba Ugovora ne mogu imati za posijedicu nistetnost ill ukidanje cq,eloﬁ Ugovora,
28.2. Objekt leasinga &e se registirali na ime odnosng twiku IL-a, Traskove registracije i odiave snosi Primatelj leasinga. Primateliu leasinga nije
dopudteng za vrijerne frajanja Ugovora izmijeniti bilo koju bravu na Objektu leasinga ili postaviti dodatne brave. U slutaju oftecenja brave, Primats]j
[easinga je duZan kod nvlaStenog servisera naru@lti bravu keja odgovara dosada3njoj bravi te o tome obavijestii IL. Prilikom putovanja u inozemstvo
Primale!] Jeasinga je duZan pridizavali se oddovarajusih domadih ili stranih propisa o carinama i davanjima te snosi sve poreze, davanja, pristojbs i
- Stete koji su dpov_ezam s time, odnosno duZan je iste nadoknaditi IL-u, Zabranjen je pogon vezia odnosno upravijanje vozilom, kao | opcenito-drZanje
vozlla na padrugjima i u drZavama u kofima bi bila kakva prava IL-a, Primatelja leasingaili trecih osoba iz bilo koje vrste osiguranja za vozila ili u vezis
vozilon bila iskljugena ili ograniena. . : :
29,3, IL je oviadten svoj poioZaj Davatelja leasinga, kao i sva prava i obveze iz Ugovora prenijeti na bilo koju osobu po svom zbory, | to zajedno
sa svim sredstvima esiguranja svoje traZhine 1z Ugovora ifi ¢ vezi s Ugovorom, sa &im Primatef leasinga ovime ofituje sveju prethodnuy

suglasnost.
1wy /J//W///

Primate] leasinga

ZAGREB, 5.7.2021.
Mjesto i datum
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UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU s nepromjenjivom nominalnom
kamatnom stopom br.

Zakljuden izmecu orubtva IMPULS - LEASING d.0.0., 52 sjedistem u 10090 Zagreb, Velimira Skorplka 2471, MBS: 0B0B7EH61, osobn identifikacijski broj (OIB):
65918028571, {u dalrjem teksiu: L) 1 sljedecey:

PRIMATELJA LEASINGA:

Ime 1 prezime Avrika: LUKINOVIC DAMIR, VL. PQLIOPRIVREDN] OBRT LUKINOVIC

Pretivaligle/sjediates  MARGANI 7B, 43240 CAZMA Telefon/Faks: 7 QA3/779903

Ois: 27110651658 Ime | predima/svojslve zastupnika Primalelja leasinga:

MBS (maliéri broy obria): a7691668

Ovaj Ugavor proizvedi pravne ufinke od frenutka potpisa istog od strane obiju ugovomnth strana, Primatelja leasings i drultva IL. Primatel] leasinga potpizom ovog Ugovore
zmedu ostalog pohrduje da je prmio na znanje kako ni prodavalel objekla leasings nili dobavyaé objekta leasinga nisu oviaSteni ovaj Ugowor prihvalili, kao nib ugovorit
sporedne odredbe adnosno dopune te ujedno potvrduje kaka nikalve sparedne odredbe ni dopune nisy ugovorene.

OBJEKT LEASINGA

Marka, model, tip: SCANIAR 450

Proizvodad: Broj Basije: YS2RAX20005546427
Badina protveodeie: 9010 Snagau kWi 368 Serijeld broj:

D Qscbro vozlo D Lako dastawo vezilo m Gospodarske vozilo D Rarlni stroj E:] Prikolica
E Piovilo D Motoeikd D Novo ['E Rabljana

DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA

Ime | prezime Avrika: SCANIA HRVATSKA D.0.O. Prebivalitte. sjediste KARLOVACKA CESTA 93, 10950 LUCKO

s]=H 59497733318

VRIJEME TRAJANJA UGOVORA

Trajanje Ugovora u mjesscima: &2

UGOVORNIUVIETI

& nastavno navedeni iznosi predstavjaly novEare imose u valuti Ugovora (EUR):

bez POY-a PRV POV 20% 'ukupna vhjecnost

Vijednos! ohekta: 87.814 57 EUR Q.00 EUR 21.953,64 EUR 109.768,21 EUR
Ufesce: T6.465,23 EUR D.O0EUR 1646523 EUR |
inos tnanciranja: 74,642,358 EUR 18.660,60 EUR 93.302,58 EUR
Otkupnz vrijednost onjekia; 150,00 EUR 0,00 EUR 150,60 EUR
TraSkovi obrade Ugovora: 28344 EUR Q00 EUR 063,44 EUR
Meseéna rala 1.716,05 EUR 0.00 R 171605 EUR

PR - prosebed preez nn materrs woaks

Ukupni znos naknade za leasing®”: 118.841,67 EUR

g @ et sidaden (2, 21,2, O0dh veei dulivr BIPLLSA EASIHG
2raa. zy abdapams v a § s el b no[Frey s

Yzmatnoem elopam

I

Ostale pojedinie naknade: 0,00 EUR

Ostale naknade e IL-u povnatl trodkovi 2a keje moZe teretit primatelja leasinga utvrdeni su Cjenikem drudtva IMPULS-LEASING d.o.0.

Neininalna kamatra stopa: ™ 400 % "Homidaks tesatia sho g naprsruet

s,
ZAGREB, 5.7.9091. @QZ,MW/ N O

Mjasta 1 nadrgvak: Pecali poips Paralela leasnga
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OSIGURANJE ’ ' - ) ) - B

Primjena ndredzhz t. 16.5. 1 158, Opdih wieta ovime ze:
Ne ugovara

SREDSTVA OSIGURANJA TRAZBINA

[X] zeduinica [] Merica ’ [X| Igava o zaplien po pristanku duinika
D Hipoteka/Pravo zalaga D Garancila ) | X | Zaduinica iamfr:a
ljava jamnca platea [:] Bankarska garancis l | Fidurifami prijenos prava viasnistva

D |zjava o paltronaty-

RAZLOZI | UVJETT PRIJEVREMENQOG PRESTANKA UGOVORA
Naznateni u totki 22, Opéih uvieta

Sastavni dio ovog Ugovora su Opéi wieti drudiva INPULS-LEASING d.o.o. za skiapanje ugovora o financijskam Ieasnngu s nepmm]enmom nomirainom kamatnom stepom, u
dalinjem tekshs: Opd uvisti, va¥edi Clenik druitva IL 7a obavljan]e cdredenits poslova uz ugovore o financijskem l?';s.u oy U gl I]g e tekstu: Clenik, te otplatna tablica (otplatri

plan), Primatel] leasinga ujedno svojiim polpisom potvrduje da je profitac i pribvalio sve wvisle Ugovora ukljugujud 1 ido R!Wﬂklghl'yaéae otplatnu tablicy, kaa
i da mu je unen primjerak Opcih vvieta, Cjenika i oiplaine tablice. UKINGO vy RT

vi. IR
LUK
ZAGREE, 72021, 99//17//- ¢

Mjesta | nadrovak:

zrGREE 9 3. l0U,

WMizslo | nadnevale

TZINVA )

Polpisom cve izjave Primale] leasinga iricito polvrduje, kako e prijle potpisivania Ugovera upoznat te, kako je izifilo uuozcren od strane Davatefa leasinga. da je ugovarane
valutne klavzule u siranoj valuli (EUR) povezano sa dodstnien rizicima, 2 posebino sa nastavng navedenim rizicima: !

1, Riziik tetaja valute ugavora: tely] iznedy odnosne strane valute | kune Ima utecaja na visind svih placanja iz Ugovora; teta] je avisan od trignih i dugh Smbenka, te nitkc
ne nofe o, kike & se tofs] vahute Ugovora - s fime | visioe sl placarja iz Ugovors - krefah o buducnost,

2, PoveZani ukupni rizlk: iz dosadasnjeg kretanja tetaja valute Ugovera ne mofe se donijeli nikakay zakljugsk o riegovom kretanju o buducnost,

Primaleff lsnsinga ovime igaviuje, kako mu je pomalo, da je ugovaranje velulne klausile povesno & velikim ridcimg, te da ss idaZs letajnom ridku kef ¢e gospodarskd tefka modi
snositi u sluiau pada vijednost valute u kajo] astearuje svoja primania,

Posehice pubrduje Pimale] keasings, kako je upuznat s vrstor: | visinom ostabh haknadu za leasing, kao i ostalin naknada i i trozkma za kgje IL mofe teretit primatelja leasinga,
ie svojim potpisem potwduje da mu je urufen wijeded Ojentk drustva IMPULS-LEASING dos.,

Svejim polpisum na ovoj avi Primatelj leasinga potwduje, kako su mu sve u njoj sadrtane odredbe, kao | odredba o valutrmj Wauzuli u strangj valiti Ugovora, jasne, uckfjive .
laka razurrljive te kako v potpunasti pnhvaz:a sve rizike Koji U buduénocti mogu prolzacl uslijed :m;enl::e daj Je._l,egmrena pnmjena valutne klavzule.

op
v{ DJLQUK”?gI\J,N O8R,
l = CMIR Lu H{lu
v
. 8 B/é;}a d,f4‘f]"/b
ZAGREB, 5.7.2021. g ) / /¥ ;:ﬁ;? g%/'

Mjesta | nadnevale: Pecel | polps Fonalela keasinga
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Opti uvjeti drustva IMPULS = LEASING d.o.0. za sklapanje ugovora o financijskom leasingu s nepromjenjivom nominainom kamatnom stopom
1, ZNACENJE IZRAZA | : : SR EAR R I o EERS A
. 1-1 Ugovor - pod Ugovorom se padrazumijevaju ugavor o financijskom leasingu s nepromjenjivom nominalnon kamatnorm stopom, zahfjev Primatelja
leasingz za sklapanjs ugovora ofinancijskomt Jeasingl & nepromjenjivom nominalhom kamatnom stopom, cbavijest o odobrenju zahtjeva Primatelja
leasinga za sklapanje ugovora o .financijskom leasingu s nepromjenjivorn ‘nominalnom. kamatnom stopom, olplatna -lablica, vadedi ' Gjenik .drustva .- -
L IMPULS-LEASING d.o.0., ovi opii uvjeli IL-a 2a sklapanje ugovora o financiiskom leasingu s nepromjeniivom neminalnom kamatnom slopom, kao i ..
sve kasnije izmjene | dopune ‘istih, a kaji svi &ine njegove saslavne dijelove. Ovi opdi uvieli ne primjénjuju se na ugovore o financijskom leasingu
zaklju€ene.s primatefima leasinga kofi po wiijededim propisima imaju svoistvo potro8ata. SR B T T : T
1.2_IL - pznatava davatelja leasiniga, druStvo IMPULS - LEASING drudtvo s ograniéenom adgovornoséu za leasing, sa sjediStem u Zagrebu, Velimira
Skorpika 24/1, osobni identifikaciski bro] (OIB): 65918020671, maténi broj DZS 2125013, MBS: 080575661 (u dalinjem tekstu: "I} - SN R :
-1.3. Primatel} leasinga - je svaka fizicka bsoba- koja ‘nema svojstvo polroSata il pravna vsoba s kojom IL kao davatel] leasinga sklopi Ugovor na
“temelju kojeg osoba stjete pravo koriftenja Qbjekta leasinga uz obvezu placanja ugovorene naknade, . - . U - »
1.4. Objekt jeasinga - pod Dbjekiom leasinga se podrazumijeva svaka pokretha ill nepokretna’ stvar U Skladu s propisima. koji ureduju -viasnitvo, " -
odnosno druga stvarna prava (ukfucujuéi i buduéu stvar) koju je izabrao Primatelj.leasinga, a koju mu IL temegem avog Ugovora i sukladno ovdje
'ugov_oregnim uvjetima ‘predaje na koristenje, nakon $to 1L Objekt leasinga stekne od Dobavijata Objelda leasinga kojega je Primatel} leasinga isto tako
:sam izabrao, | B : - - : . : D _ : :
11.5. Dogavijac - pod doba\gaéem se podrazumijevs pravna fli fizitka osoba. koja s davateljem leasinga sklopi ugovor na osnovi kojeg davatelf feasinga
1 stjede pravo viasnidtva na Objekiu leasinga. Dobavljag Objekta leasinga mole bitf | davatelj leasinga kao | Primatelj leasinga. R S
- "1.6, Jamac - pod jamcem se podrazumijeva jamac platac odnosno ona osoba Koja-iL-u za ciely obvezu Primatelia teasinga, kao glavnog duZnika,
adgovara solidamo s Primateljem leasinga, na isti nacin i pod istim uvjetima kao i 'sam Primatel] leasinga. IL, kaa vierovnik,'ima pravo 1zbora zahlijevati -
gunjenje bilo od Primatelja leasinga, bilo pd jamea platez lii od obojice istodobno. - : Ea = .
: :p' . Dart\ stlupanja na shagu odnosno dan skiapanja Ugovora - ima znacenje dana obostrandy potpisa Ugovora od strane oviastenih predstavnika IL-a i
- ‘Primatefja leasings. -~ - - : ) : o R : - R S
“1.8. Dan pofetka tijeka leasinga - nastupa danom. preuzimianja Objekta leasinga od strang Primatelja leasinga. Ukoliko Primatel ‘leasinga Objeki -
{easinga ne preuzme unttar roka od 15 (slovima: petnaest) dana od dana kada ga je Il pozvao ‘na preuzimanje Objekla leasinga, lada se Danom
‘podetka fijeka leasinga smatra 16, (slovima: §esnaesti) dan racunajuti od dana pozivanja na preuzimanje Objekta leasinga. Ukoliko je Objekt leasinga
“wozito, 1ada tijek leasinga nastupa danom preuzimanja Dbjekla’leasinga od straneg Primatelja leasinga; meduting, ukoliko Primatel] leasinga ne preuzme -
‘Objekl Jeasinga unytar roka od 15 (slovima: petnaest) dana od dana njegove registracije tada se Danom poizetka fijeka leasinga smatra 16, (slovima:
‘§msnaesti) dan od dana registracije vozila. Trajanje leasinga odreduje se Ugovorom, L o . - :
1,9, Dan dospijeca - oznatava uvijek onaj.dan U mjesecu koji nastupa nakon Dana poletka tijeka leasinga i na koji dan dosplievajuna naplalu sve u -
Ugovoru odredene sbyeze Primatefa leasings prema iL-u PRI R R T ; L Faet
.:’ .10. Dan Ugovora < odgavars onom danu u mjesecu na koji leasing pofinje tedi. Ukoliko mjesec nema tog dana, dan Ugovora edgovara zadnjem
anu tog mjeseca, ' T : oL IR o Lk . :
ll M. PatroSak - PolroSatem se U smislu odredaba ovog Ugovora podrazumijava svaka fizigka osoba, kojoj je svojstvo potrafada priznato Zakonom o
leasingu. - - : o : .

1.12. Zakanam o patro¥aékem kreditiranju i Zakonom o za&hfi potro§ada. Naknada za leasing « sasioji se, od uetta v ukupnoj ﬁiednosti Dbjekia "

leasinga (v dalinjem tekstu: “USedte™), kao i od mjesednih rata leasinga u kofima jo sadrZan i poseban porez na motoma vozila ukoliko je Objekt
. Irasinga motorno vozilo (U dalinjern teksiu: “Rala leasinga”), uvecano za ugovorenu olkupnu wijednost Dbjekta leasinga, trofkove obrade Ugovora,
Pritom ugovorena otkupna vrijednost Objekta leasinga predstavija dio ukupne naknade za leasing. i 1o posljednji dodatni dio naknade 2a leasing &ijom
- . {splatom _ Primatel] leasinga sfjeda pravo viasnistva Objekta feasinga ‘sukladno odredbama totke 26. ovih Uvjets. Nominalna kamatna stopa je
" nepromjeniiva. Visina Rata leasinga je u smislu odredaba Uigovora nepromjenjiva, uz jzuzetak sukiadno odredbama totke 21.2. ovih Uvjeta. :
i.13. Uce&de ~ predsiavijs nepovratng pladanje dijels Nakinatde za'leasing odnosno novéan iznos kajim Primatelj leasinga sudjelsje priikom sklapanja
Ugovora, a koji umanjuje osnovicu za izradun pstalih lessing naknada i ne vraéa se Primalelju leasinga 4 sluaju raskida Ugoevora veé je dio ukupne
naknade za leasing, a isio daspijeva na naplatu prile pofetka trajanja leasinga zajedno s prvom Raiom leasinga. - . s o : :
1.14. TroSkovi .obrade Ugovara - cbuhvadaju trofkove sklapanja Ugavora, [ to U lznosu izfiito navedenom u. Ugovoru, Informativni obratun -
predstavija obradun s iskljugivo informativnim karaklerom koji wrijedi isk§udive na dan izdavanja, Ukoliko Primatef leasinga IL-u uplati u cijelosti iznes

... naveden u informativnom obracunu Ugovor-sa smatra ispunjenim, ali Il pridrzava pravo Primateljy {easinga naknadna prefakiurirati troskove iz tocke

11, ovih Uvjeta: IL pridrzava pravo izmijeniti informativni chradun sve do izdavanja konatnog obraduna § to bez obzira je lf Primatelj leasinga podmirio
trazbinu navedenn u informativnom obratuna. 0 : e L R R S : IR s
1.15.: Konaéni obradun - predstavija obra€un Ugovora, IL-a iz Ugovora ili v vezi s Ugovorom nakon préstanka ugovora, a sastaviia se na temeljy
podataka koji su IL-u poznati u vrijeme sastavijanja obratuna, . . TSP ) S
2. PRAVO LASNIST\{AIZABRANA PRIJENOSA OVLASTI - ‘ L e N ] SR o
2.1. Za cjelokupnp frajanje Ugovora, kao i nakon isteka Ugovora, Objekt leasinga je iskijudivo viasniSivo IL-a. Primate]j leasinga je samo korisnik |
riesamosiaini posjednik Objekta leasinga, Za cjelokupno frajanje Ugovora, kao i nakon isteka ‘Ugovora, ‘Objekt leasinga je iskijutivo viasniStvo [L-a.
Primatel] leasinga je samo korisnik | nesamostalni pdsjednik Objekta leasinga. ST n R BRI :
2.2. Primalelj leasinga ne moze temeljern Ugovora nifi temeljem raduna izdaniit od strane IL<a za vrijeme trajanja Ugovara postati  viasnik Objekta
“ Irasinga, niti je oviasten raspolagati Objektom leasiriga u korist tredih osoba. Ugovor ne predstavija pravni temelj za prijencs prava Wasnidtva na
Objeklu leasings te se_temsiiem istoga ne moZe prenijeli pravo viasmidtva na Primatefja leasinga il bilo koju trec¢u osobu, Vnjeme posjedavanja
{Ohjekta leasinga ne uratunava se u vrijeme potrebno za sijecanje prava vlasnistva dospjeloséu. = - - .
2,3. Ukofiko Dobavijat Objekt leasinga izrsvno isporuéi u posjed Primatelja leasinga, pravo viasniBtva na Objekiu leasinga stjefe IL | Objekt leasinga
estaje u viasnitvu IL. U sluBaju bilo kakviti traZbina Primatelia leasinga prema lb-u, Prmiatel] leasinga nema pravo zadrZanja Objekla leasinga, bez -
ghzira na temelju kojeg pravnog posta su nastale predmetne traZbine. JE e T e
2.4, Primatelj leasinga Je duZan. Objekt leasinga drzati | prikazivat odvojens od svoje Imovine, Ukeoliko -se Objekt ieasinga kodsfi u ‘poslovnie svrhe
Primatelja leasinga, vrijede posebne zakonske odradbe, propisi | uzance, koje se za Ugovor primjenjuju u knjigovodstvy i poreznom pravu. Primatelj
laasinga ne smije Objekt leasinga otudili, opterstiti, dati u zakup, odnosno najam il podigasing. Primate]) Jeasinga ne smije nina temelju pravnog posla
nili na bilo koji drugi’ natin drugoj osobi:prepustiti kenStenje Objelkta leasinga niti izvréavanje‘svo{'ih oviast iz Ugovora. Primalel leasinga ne smije
Objekt leasinga povezati s nekrethinama {li drugim stvarima na naéin da bi isi makar | samo djelomléno izgubio svoju samastalnost. § iznimkom vozila
Kao Objekta leasinga, Primatelj leasinga ni{‘a oviaSten bez pisane suglasnosti iL-a promijeniti mjesto drZanja Ohjekta leasinga. Primateljy leasinga nije
~dozvolisno ugradivati i izgragivati dijelove ili opremu Objekla leasinga. - - o ST e s :
..2.5. Primatel] leasinga je duZsn bez odgode odnosns u foku od 24 (slovima! dvadesél Celiri) sata pisanim putem cbavijestiti Il o svakom zahtjevu ili
- pokudgju trede osobs, ukfuCuludl i tijela driavne | javne viaslti, koji su usmiereni ili koji bl za pastiedicu mogli imati ugroZavanie il ograniGavanje prava
~vigsni$lva IL-a. na Qbjektu leasingd. Isto {ako, PrAimatsl] leasings jo duZan bez odgode odnosno u roku od 24 {slovima: dvadesst Cefiri) sata pisanim
‘piitem obavijestiti |L u slu¢aju da ireca ospba pokuSava ostvariti kakvo pravo na Objektu leasinga ili dijelu Objekta leasinga, a koja radnja iskijucuje,
_ umanjuje ili ograniéava koridtenje Objekia leasinga od strane Primatelja leasinga. . B SO e T e RS B
3. PREGLED OBJEKTA LEASINGA : PR i : : T . T
3.1. Primatelf leasinga je duZan na 2ahfjev IL-a omoguditi pregled Objekta leasinga; i to najkasnije unutar roka od 15 (slovima: petnaest) dana
rafunajuci oo dana kada je Il uputio’ Primatelju leasinga pisani zahljev 24 pregled Objekia leasinga. Lo E : - :
4: 0BVEZA IZVJESTAVANJA o s - : S : ' o Lo
. - 4.1, Primatelj leasinga‘i jamac {jamci) su duzni bez odgode pisanim pulem u obliku preporuene pogiffke obavijestiti IL o svakoj promjeni svog sjedidta,
" prebivalifta ili boravista, kao | o svakej statusnoj pronifent sukiadno vaiecéermn Zakonu o trgovaikim drudtvima, te o svakoj promjeni podataka upisanii v
sudskom registru, nadafje o promjeni svog poslodavea ili njegovog siedista, njegove tvrtke, o presianku ugovora o radu, kao-i o zapljent, propasti il
qs:tecenj)u Objekta leasinga. Primate| leasinga je duZan na isti natin obavijestti IL p prezaduZenosti ili smrii odnosno prestanku postojanja jameca
(iamaca), do kojih bi dolo za wijeme trajanja Ugovora. Do primitka pisane obavijestl o novej adresi putem préporuZens poiilike, sve destave izvriene
gazstgru adrvi_su smmatraju se pravovafanima, R ‘ A - i : o
‘4.2, Pravovaljanim se stnatiaju samo one dostave koje su upuéene putem preporutene postanske pajilfke s povratnicom. s izuzetkom dostave rafuna
:,i éfgiéet%as ‘;:;ima tclusEEkx v1n ?% P\ﬁh[ L!vj_etﬁ, kao | pngjoalnili;a_ na pm«lﬂuiehje regisiracdije, nsig_urg:jal i dnlzgih'bbavijesti sli¢nby znafenja koje su
2he ne Ik, Isto viijed! i u slucaju drugadijeg izbora Prifnatefa leasinga o nadin i vanj Ziny abfi
g‘ ﬁ}STITA PODATG\KA i ’ U o Q : jeg : § g‘ acinu gbasqesta anja o iz\m!enama gtplalne tablice. . o
.1, Polgisivanjem Ugovora Primate) leasinga i jamac (jarmci) daju svoju izriéitd privolu da IL prikuplja, obraduje, &uva, dostaviia [ upotrebljava osobne
pedatke Primaielia leasinga | jamaca, i iste prosfijedi na obradu druStvima Kals su povezna § lL-umFLXj interng ;i]rme. u svrhu ost\lraﬁv;ga préva I bbveza
koje proiziaze &z Ugovora, kao i U svrhu dostave nadlefnim drzavnim tijefima i financfiskim institucijama te Hrvatskoj radioteleviziji. Primatelj leasinga i .
jamac (jamti} ovlasteni su pisanim putern obavijestiti IL da se profive daljnjo} ebradi svojin osobnih podataka za vrijerne trajanja Ugovera, R
3.4, Primatal] leasinga | jamat ‘(fameci} suglashi su da IL ima pravo od -difavnih tiels, sudove, banaka i 'drugiL tijela "I ustanova, prikupljati njihove
gsabns, financijske i imovinske podatke, kae i druge podatke, ukoliko se isti odnose na skiapanje ili ispunjenje ‘Ugovora. Primatelj leasinga i jamac
([amcl} suglasni U da IL nevedene podatke u svrh njihove obrade | tazmjena podataks o'kreditno} sposobhosti | bonitetu mofe proslijeditt drfavnim
telima, osiguravajudim drustvims, jamcima le registrima { uplsnicima, dok se diugim osobames mogu proshijediti samo u vezi naplate traZbina IL-z iz
govorg ili u vezi 8 Ligovorom, kao | u drugim sluéajevima adredenim zakenom. = - b il o
g;d%%i&g / PLACAJ\ JEEI DELJGE% USLUGE P?K!‘l; .;\TELJA LEASINGA PRUE IBPORUKE e o
-1, U , prva mlegalng Rata feasinga, tro8kovi obrade Ugovora odnoano syl troskaovl | pristojbe ¢ & na pr S8R
- prije iaporuke Dbjekty leasinga bt prokAjizent U Korst 1L-, agsws od Blrane - =g zatnazsng mfxswﬁﬁ‘;ﬁgﬁ'ﬁlrﬁu"ﬁﬂ}’&,',b 8}L‘3§ ;2“(?95",%2'2“,"’“"3,2;?12
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Ugovorom morgly bitl zesnovana | dostavijena L, Kag sredeive oslgurania traZhina IL-s ghule wijodedn aredsiva; 2adufnics, izjava o prislanky na -
zepljenu plags, mjenica, l'ﬂl\il {amca pisice, hipataka, [zjave o (amstvu el osaba, garencla, bankarsks farancija, rz}ava o parenatu te fiducarni
pr;cmol prava viasniltva, Bradalva osiguranja kola éa primatsl] lasslnga biti « obvel dostavit u svrhu oslgurad)s rafbinas {L~a utvrdit 68 55 v Ugavaru. -
6.2, U svrhu osigurania dodatnih trofkeva kofi sysntualns mogu nastati 2o IL, kau dto su zatazne kemats | frokkovi skladiStens { transports, Primatalj
leasinga | jamac (jamei) su duni stavitl na raspolaganje sratstva osiguranja &ija je-wijednost 2% (slovima: dva posto) veéa od Ugavorom navedenog

bruto iznoea financitapja. - - o B ) ) o e ; . — = K
6.3. Primatel] leasinga je takoder duZan prile preuzimanja Objekta !easlnaa za Igti skloplti sva rrro;ﬂsana obvazna oslguran{a, k3o i ugovor o esiguranju -
imovine u visini ugovorene vrijednost! Objekta leasings. Ukolika [e Objekt leasinga vazils, Primatel] leasinga Je du2an skloplti obvezno osiguranje od
agtomobi[slégdnggovomosﬁ s dopunskim -osiguranjem za vozada i putnike, kao | puno kasko osiguranje, te o toms bez odgode dostavitl IL-u
cdgovarajufi dokaz. . B Lo . D g . : :
6.4, Ukoﬁ’ko se primjenjuju odredbe totke 15.5. i 15.6. ovih Uvjeta, Primatelj feasinga je duZan prije preuzimanja Objekia lessinga umjesto ispunjenja
“-obveze opisanih u todki 6.3. ovib Uvjeta IL-U nadoknaditi tro3kove osiguranja i registracije Objekta leasinga koji s& odnose ha prvi mijesec lraian{a :

Ugovora. - : O

7. SPOREDNI UGLAVCI TE IZMJENE | DOPUNE UGOVORA . T :

7.1. Pravovaljane se smatraju samo one izmjene i dopune Ligovora, koie su uéinjene u pisanom obliky, = .
8. SKLAPANJE UGOVORAT TRAJANJE UGOVORA . o :

- 8.1, Ugovor o feasingu smatra se sklopJenim u frenutku kada -oviasiene osobe IL-a potpiSu i sluzbenim pecatom IL-a oviers od strane Primatelja
leasinga potpisani zahtjev za skiapanje Ugovera sastavijen na obrascu Siji sadra] utvrduje IL. U lom trenutku navedeni zahfiev Primatelja leasinga
postaje cbvezujuéi Ugavor.za obje ugovome strane, Il és Primatelja leasinga pisanim putem obavijestiti o potpisivanju Ugovora -od -strane . IL-a,
Primate]] leasinga ima pravo unutar roka od 3 {slovima: tri) dana od dana prdmitka obavijesti IL-a o potpisivanju Ugovora od strane [L-a, odustati od
Ugovora, s time da je duZan o predmetnom odustanku ohavijestiti IL putem preporuene posilike uz povratnicy, . : . :
8.2. Primatelj leasinga je oviasten otkazali Ugovor s otkaznim rokom u tra;gnju od 1 {slovima: jednog) mjeséca i to na prvi slijededi Dan Ugovora, pod
uvjetom da je o olkazu Ugovora prethodno obavijestio L pisanim putem. Primalef leasinga je duZan vratiti: Dbjek! leasinga u neposragan osied L-u
najkasnije na dan isteka otkaznog roka, u protivnom se smatra da je Primatelj leasinga cddusiao od ofl Ugaovora, Primalef§ leasinga o Eovoran ie
IL-u za svaku $letu koja istome moZe nastati kao pos}g"edica otkaza Ugovora od strane Primatefia leasinga slijedom fega je IL oviadten zahtijevatl od
Primatelja leasinga naplatu svih dospjelih nepodmirenih Rata leasinga 1 nedospjelih Rala Jessinga koiji Sine Naknadu 22 leasing, kao i svih eventualno
nagtalih drugih tro3kova Keje je 1L oviadten naplatitl od Primatelja leasinga prema ovim Usjetima. Wracanje Dbjekta leasinga se w3 na natin opisan u-

- N }

ovim Uvjetima, -~ =~ . . :
9. STORNIRANJE PRUE PREUZIMANJA OBJEKTA LEASINGA P o b o
9.1, Pored razioga navedenih v ovim Uvjetima i u Ugovoru, IL je oviadten jednostrano raskinuti Ugover s trenutacnim udinkom ukoliko Primatelj leasinga
ne Ispunl ohe ugovomne obveze Koje desplievaju prije preuzimania Objekia ieasinga. IL je oviasten pdustati od Ugovera ukofiko Dobavija& ne omogudi
reuziman‘ie Objekta leasinga unutar u?—ovoranog ili primjerencg roka, i ukoliko se cijena’ Objekta leasinga odnosno uvjeti dosiave ili procjena boniteta
rimatefja leasinga ili jarnca od strane IL-a, kao i prociena stupnja daljnjin rizika, opéenito prije isporuke Objekta feasinga, promijens na nacin da IL pod
“takvim uvjetima ne bi niti odoblio zahtjev. Primatefja leasinga na skiapanje Ugovora, U ovom sluéaju Plimatel] leasinga nems nit] pravo na naknadu
Stete niti na druge novéane lrazbine, nenoviane trazbine il odustatninu, ‘ ) P o : :
© 9.2, Ukolikp do raskida Ugovora il do odustanka Primatelja leasinga od Ugovora dode prije preuzimania Objekta leasinga, Primatel leasinga je duzan
nadoknaditi IL-u svaku Stetu koja moZe nastali po navedenoj osnovi {osobilo kupuﬁmdajnu cijenu koju je L ptatio 2s Objekt leasinga odnasna razliku do
unog iznosa kupgprodajne cijene u slufaju preprodaje Objekta leasinga, -troSkove osiguranja, troskove sldadiSienja, trokove transporta OgLekta—
gasinga { sl., kao i sve evenlualno nastale drige traskove Kaje je il oviadten naplaiiti od Primatelja leadinga prema ovim Uvjetima) kao i trodkove
%br"(ade Ugovora. Obveza nadoknade tro3kova ‘obrade Ugovora ne postoji u slu€aju raskida Ugovera iz razloga propisanog u tlanku 58. stavku 1.
akona o leasingu. R : S S e S R : - :
10. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA | 1Z OBJEKTA LEASINGA ’ S { . ;
10.1. Primatel] leasinga ja duZan koristiti Objekt leasinga s paZnjom dobrog gospodarstvanika te sa brinutiip stainom besprijekormorm, funkdonalnom |
za upgrabu sigurmom stqn{(u Objekta leasinga. Nadalje, Primatelf leasinga preuzima i snosi svaki rizik, davanja, trolkove I kerist u vezl s viashistvorn,
posjedom | pogonom Objekta leasinga, te odgovara za svaku Stetu, obvezu ili traZbinu Koja u odnosu na Obiel leasinga moZe nastati IL-u kao vlasniku

s

Objekta leasinga ili koja moZe nasiati bilo kojo trecoj osobi, neovisno o tome jesu | nastale viastitom krivnjorn Primatelja leasinga, krivnjom tredih
osoba, Zlouporabom il sluéajem. . : - R L i . -
- 10.2. OdrZavarie | papravc Objekta leasinga mogu se ohawvjati samo na nalin odreden od strane proizvodaia Dbjekta jeasinga, njegovog oviadtenag
© zastupnika odnosno figovea, a Ukefike je Objekt leasinga vozio, isti se mogu obavial iskijuiivg karidtenjers -originalnib rezervnih dijelova odnasno
rezervaih dijelova usporedivo jednake kvalitete te od strane radionica ovlaStenih za tu marku vozila, s obveznom potvrdom u servisnoj knjiZici vozila,
Primatelj leasinga je duZan pridrZavati se uputa za_uporabu i servisnog plana proizvodafa Objekta leasinga te poduzimati sve 3to je poirebno za
cstvanvani(g i odréavanje prava na jamstve proizvedaca ili prodavatelja za ispravnost prodanog Objekia lsasinga. . : :
10.3. Ukoliko je. Dbjekt leasinga vozile, Primatslj leasinga je duZan vozilo redovito’i pravovremeno u jme  IL-a podvrgavati ‘propisanim tehnigkim
prgglegm)a, te sa svoje strane - neovisna o primitku . megudih podsjetnika od strans |L-a - poduzeti sve o je potrebno za radovno | pravowremeno
preduljenie renistracije Objekia leasinga i njggovu uporabu sukia no-vaZefim propisima.” U tu svrhu IL & na zahijev Primatelia leasinga izdati
Primatelju_leasinga odgovarajuéu punomog. Sve troskove vezane za tehnicki pregled i registraciju objekata leasinga za wileme lrajanja leasinga
obvezuje ‘'se shositi Primatel] leasings. Davatelj leasinga pridrfava pravo sam, o frosku Primatelja leasinga, obavili potrebne i propisane radnje i
postupke koji su pretpostavka koristenja Objekta leasinga ukoliko to Primatel] leasinga pravovremeno ne izvisi ik tek dielomicno izvrdi, a to mu je
Primatel] leasinga duzan omoguéltl, ; L e i o ‘ ) i
10.4. Primate)j ieasinga odgovara za svaku Stelu koja IL-u nastane zbog nenamjenskog kordtenja Objekia lessinga ifi koriStenjs Objekia Isasinga
protivna Ugovany, L : : oo ' T Cos
11. TROSKOVI PGGONA ) DRUGI TROSKOV] . ’ ) . Lo : i ) . i .
11,1, Trodkove pagona i driige troSkove koji se odnose na Objekl leasinga, a koji nisu izriGite sadrZant 0 Naknadi za leasing, kao i poreze i davanja u
vozi- Objekia Ieasm?‘a, primjetice pnsto*bu Za radio i feleviziju, porez na motoma vazila, kazne, Floba, drgvne parkiralidne katte kao i druge ugovorre
kazne, tro3ak prefakluriranja bila koje financijske obaveze, zatim froskove odrzavania Objekia [easinga, popravaka, kao i sva propisana 1 ugovorena
gsiguranja { gl., snosit ée Primate)| lazsinga. . o - i ; i .
11.2. U slicajt da objekt leasinga iz bilo kojeg razloga ne bude isporugen Primatefu leasinga unitar roka od 5 {slavima: pet} dana od dana lsplate
cielokuprie kupoprodaine cijene za objeki leasinga od strane iL-a, za koje wiijeme Primalel leasinga nije dufan plagati Naknadu za leasing, IL je

oviasten sve do IrenulLa isporuke objei]ﬂa leasinga obratunati i naplatiti Primatelju lsasinga interkalarnu kqmatu po stopi odtedenaj u vaZedem Gjeniku

IL-a. i :
12, JAMSTVO : ) o . ; Bl N » . L
12.1. Isporuka Dbjekta leasinga se obavE neposredno od Dobavlata Primatefu leasinga, it mée pd?dwran niti za ispravriost niti za odredeno slange il
svojslvo Objekia leasinga koji je Primalelj leasinga sam izabrao. Primatelj leasinga uzima Objeki leasinga u leasing po nacely videno - uzelo u-
leasin?".; Mogude prigovore zbog ispravnosti odnoSno materijainih nedosiataka, nadostatka odredenng svoj%wam odredenog stanja Objekta leasinga,
- Primatelj [easnga B neposvedno | pravovremens podaijell Dobavijacu. Primatel leasinga prilikom dostave %otpqsme primopredaini zepisnik ¢ ime IL-a
Iégo v;lasn_l‘léa, Oubin&san% umjesto il pored toga na zahtjev {L-a potvwrduje jednostranom izjavom preizimanje Objekia leasinga od Dobavijaga u ime IL-a
o viasnika Objel asinga. . : - [ : o S
12.2 Primatelj leasinga se grema IL-u odrige svih zahtjava iz liamgiva 23 ispravnost Objekia leasinga te zahljava na sni2enje Utesca ili Rate leasinga,
kao i svih zahtjeva zhog materjainih nedoslataka Objelta leasinga, odnosno zbu%_zakasn;gnja isporuye Qbﬁ!da leasinga. Ako Dohavija& Objekt
{easinga ne isporudi F’rima’gel'gg leasinga, ako ga isporUfi sa zekasnjenjer il akp Objekt leasinga ima rpaterfjalni nedostatak, Primatelj leasinga ima
prerna Dobavijadu prava Koja bi, prema propisima kaji ureduju obvezne adnose, imao da je ugovoma strana s Dobavljatem, L ;
12.3. L ustupa Primategu leasinga sve zahtjeve prema Dobavijacu 1 pralzvodadu Kojl postaje & naslova matetijalnih nedostalaka Objekta ieasmga e
jamsivaza isprawnost Objekta leasinga kao stvart. Primatel] leaginga je duZan bez odgode ostvariti ‘sye zshiieve _sukladno svakem od navedenih
temelja. i, ne ustupa Primatefju leasinga svoje moguée pravo na-zamjenu Objekta feasinga drugim istovrsnim ili siiénim Objektom leasinga odnosno
svoje prava na povrat ifi sniZenje kupoprodajne cliene, a koje postoji  nasiova jamstva odngsno materjalnih nedostataka stvari,
13. GUBITAK, MIROVANJE ILI NEMOQGUGNOST KORISTENJA OBJEKTALEASINGA e o .
13.1, Gubilak Objekia leasinga il neke njegove funkcife, mirovanje Objekia leasinga il ogranifenje mogutnosti koriSlenjs Objekia leasinga,
neovisno © uzroku {ukfudujuci visu sthu 1 sluGaj) nilf su temel] za bilo kakav zahtjev Primalelja leasinga prema IL-u viti oslobadaju Primatelja
leasinga od neke njegovs S_Povurom odredene obvezs, - i
14, STETA L POTPUNA STETANA OBJEKTU LEASINGA | KRABA | PRUEVOZ ORJEKTALEASINGA | = . . . L
141, Primatel] leasinga je u slucaju otecenja Objekla jessinga duZan unular roka od 3 (slovima: i) dana od dana o3tetenja QObjekia jeasinga ist
predati radionici koja Je od strane proizvodata ili Dobavijata oviadtena za odrZavanje i popravke Objekialeasingz, te bez odgode dostaviti {L-u plsanu
prijavu Stete, Nadalje, Primate§ leasinga je duZan poduzeti sve radnje | mjere koje su’ propisane uvjelima osiguravatefja U vezi postupka uredne |
pravovremene prijave &lete; izrade procjene 3tete na Objekfu Ieasinga te . fikvidaciie Stete, ukljuujudi | obvezu dostave osiguravajucem drusivu
cielokupne dokumentaclie kola.je potrebha 2a fikvidaciu tete. Primiatelj-leasinga nije oviaSten sam poduzeti popravke Objekta leasinga, nego iste
- nvijek mora preplustiti radionict koja je od strane proizvodata ill Dobavijaa oviaStena za ndrzayan%e i poptavak Objekta leasinga, Primatelj leasinga nae
oviagten davati izjave o namirenju u vezi Stete na Objellu ieasinga. Navedeno prava je pridrzano lsl§ljumvo IL-u, a svi eventualni ‘iznosi naknade
materijalne &tete ispladuju se 1L, . o - s : N R :
14.2. LIJ sludaju kra%e Objekta leasinga Primatel] leasinga je duZan bez odgode pisanim putem nadleznioj !ppllcuskm postaji podnijeli prijavu krade, kao i
unutar roka od 24 (slovima: dvadese%i etiri) sata od krade Objekta leasinga istu prijaviti osiguravatelju Cbjekia leasinga, ukoliko u uvjelima osiguranja
nije predviden kradi rok, te bez odgode pisania putem izvijestiti Il o kradi. U navedenom slugsju dolazi do raskida Ugovara pivog sh{;ede_ceg Dana
Ugovora nakon isteka roka od 30 (slovima: irideset} dana od dana prijave krade nadleZnoj ‘pohu)sk?| postaji, osim ukaoliko Objekt feasinga bude
pronaden unutar roka od 30 {slovima: trideset) dana od dana podnodenia prifave krade, oo - .
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‘osiguranju kojé je sukladno avim Uvjetima duZan sklopiti, ili predmetni ugovern o ssiguranju iz bilo koi'eg razloga prestanu vijediti, i Primalelj
‘skiopl predmetne ugovore b osiguranju, a%i u Eol_tpunusti il

14.3. U sluZaju potpune Stete na Objekiu leasinga (osim u sluéaju krade) do raskida Ugovora -dolazi u trenutku kada M zaprimi izvid s‘)tc'ete'

osiguravajuceg drustva.

. 14.4.'U sluCaju da nastala Steta u bilo kojem od naprijed navedenily slutajeva fie bude U polpUnosti nadoknadeha od strate osiguravateljg, 1L e
~oviaiten od Primatelja leasinga zahtijevati raziiku nastale Stete, Svaki prijevoz, montaZa ili demontaza Objekta leasinga obavija se na tredaK i rizik
! Pnmatelja leasinga. ‘ S o :

120 Plrnaiy easinga fo duzan na viastit trodek. a u ime 1L-a kao viast ing: wieme sjania Ugovora pravours

- 15,1, Primalelj leasinga js duZan na viastiti froSak. a u ime IL-a kao vlasnika Objekia leasinga, za Gitavo vrijerne Irajania Ugovors pravovremena. |
“radavno zakljucivati proj !xsana cbvezna osiguranja za Objekt leasinga. Ukoliko-je L‘) . ) i; R Vo

biekt leasinga vozila, Primalel lessinga je duZan skiopiti udovor o

. osiguranju od autornobilske odgovomosti s dopunskim _osgguran!(em vozada | putnika od posliedica nesretnog sluéaja te do vraéanja Objekla leasinga

pravovremario pladati premije, a preslike police nakon njezinog sklapanja bez odgode dostavitilL-u, . -

osiguravateljam, za Objekt leasinga sklopiti ugovor o osiguranju imovine, & ukoliko je Objekt leasinga vozilo, yZan je sklopiti ugovor o punom kasko
osiguranju Koje pokriva sve rizike u vezi nezgode i krade, te do vracanja Objekta leasinga pravovremeno plaéat premije. Sudjeiovanje u Steti.moZe

15,2, 1) navedenu svrhu Primatel leasinga je duZan na viastti troSak i za ditavo ugovoreno vrijeme trajanieix'ugowra s prvokiasnim, za 1L pihvatjivim -~ o

*iznosit] najvide 0% (slovima: deset posto). Osiguranik navedenoy ugovora o osiguranju imovine Hi punom kasko osiguranju je IL, Sto se bezuvietno

upisuje u policu osiguranja. Primatel] leasinga je suglasan da se naknada Stele moZe jsplatili tek nakon suglasnost IL-a. Primatel] leasinga je takoder -

gtu;’ta(r} izvg_mil)«a svih polica nsiguranja neposrednio nakan njihavag sklapanja dostavitt iL-0. Primatel] leasinga u cijelasti snost eventuaing sudjelovanje u
§teti {fransizu). : ) 5 ) . : : - o ’

:15.3.'\J svim prethodno navedenim sluéajevima IL pridrzava pravo odredivanja opsega zadtite osiguranja,
1154, Ukoliko pojedini dijelovi pogona Objekta Igasinga nisu pokriveni policama osigurana iz totke 15.1.115.2.,
.viastiti trosak skiopiti gbvezno osiguranje za 3tele nanesene trecim: osobama dijelovima pogona, kao i polict kasko osiguranja _odnosno
‘gsiguranja imovine za dijelove pogona. s T R : ) ' : ’

.1 15.2., Primate]] leasinga je duZan na

45.5. IL je u svoistvu ugovaratelia osiguranja oviaSten s osiguravateljem po svom izbofu za Objekt leasinga sklopiti propisana obvezna osiguranja, kao 1

‘ugover o bsiguranju imovine na iznos osiguranja U visini ugovorene vrijednosti Objekta leasinga. U sludaju da je Objekt leasinga vozilo, IL je oviadten U

svojstvu ugovaralelja osiguranja & osiguravateliem po svom izboru za Objekt leasinga sklopiti- ugovor o osiguranju od automobilske odgovornosti 8

‘dopunskim asiguranjem vozaga | putnika ot postiedica nesrelnog slutaja, te puno kasko osiguranje za Eitavo vrijeme trajanja Ugovora prema opgim

uvjstima posiovanja osigufavatelja, pri Semu osigurani izrios ne moZe biti ugovoren ispod ugovorene vrjednosti Objekia leasinga, IL je u naprijed
navedenim sluéajevima sklapanja. pajedinih ugovara o oslguraniu takoder oviadten snositi-tfrofkove navedenih -ogiguranja kao Itrodkove u vezi s
registracijom Objekta leasinga. . : L e ’

15,6, U sluiaju raskida Ugovora cjelokupan iznos naknade JL-u za placene premi}é i traskove registracije Objekta i‘aasinga dospijeva u trenutku
‘ragkida \govara, Primats] leaginga je tada duZan iL-u nadoknaditi i svaku $tetu na temefju moguéih raZbina asiguravatefja prema IL-u zhog

‘prijevremenog prestanka police osiguranja, . . . R
15.7. Ukolika 1L sklopi ugovore o osiguranju iz toéke 15:5. ovih Uvjeta iz razloga §to Primatelj leasinga unutar 23 to odredenog roka ne sklop u?o\.'qre o
easinga

dielomino ne podmin premije ostguranja, ILje oviasten jednokratno obragunati | naplatitl od

Primatelja leasinga troékave iz totke 15.5. ovih Uvjeta. ) - ] o . .
15.8. Prmatelj leasinga je duZan trefim oscbama nadoknadii Etetu nastalu u vezi korStenja Objekia leasinga, a koja Steta ndnosno kaoji rizik

nije pokriven ili nije u sljelosti pokriven ugovorima p osiguranju, kaje je Primalel leasinga obvezan sklopiti-sukladno tofki 15.1. 1 15.2. ovih
vijeta. R e ) L . Lo : .

16. PLACANJA - ' - S L A . ' .
16.1. Primatelj leasinga je suqleasan da It primijena uplate koristi wvijek za podmirenje najstarije trazhine IL-a jz Ugovora Jli.u vezi s Ugovorom, i to
neovisno o tome Sto Primatel] leasings navede kao svihu predmetns uplate. Ukoliko izmedu Primatelja Ieasinga i IL-a postoji viSe sklopljersh ugovora o
leasingu Primatelj leasinga je suglasan da ie L oviaslen uplalom Pnmatela leasinga podminti najstarije trazbine bez obzira iz kojeg od ugovora o
{easingu iste proiziaze | bez obzira sto Primatelj leasinga naznaci kao svrhu uplate. C e o . ]

16.2. Ukoliko Dan poletka tijeka Jeasinga nastupi do 15. {slovima: petnaestog) dana u mjesecy, uklulujuél u 1o i 15. (slovima: petnaesti) dan v
mlesecu. tada druga i sve daljnje Rate Isasinga dospi{‘evaju 15, (skovima: pelnassiog) dana slisdeden mjeseca, Ukoliko Ugovor polinje teéi nakon 15,
(slovima: petnaestog) dana u miesecy, dnuga i sve daljnje Rate leasinga dospijevaju 15, (slovima: peinaestog) dana onog mjeseca koji stifedi iza Ervog
sljededeg mjeseca, le svakog dalinjeg mieseca, St )mfedi sve da isteka Ugovora. Dospljece, visina Rale leasinga i otkupna vrijednost vidlfvi su takoder
1 oiplatno] tablici, Primatef] leasinga je duZan | bez posebne obavijesti IL-a izvrditi pladanja sukladno Ugaveru | otplatng] tablici.

-16.3. Pravovremeno zaprinjenim smatraju se samo one uplate koje su na dan dospijeca proknjizene u korist {L-a, te je u suprotnom rije a

zakadnjenju. - Lo :
164. Pjrim!atel' feasinga nije ovlaiten eventuaine traZbine Koje ima prema IL-u prebiti s traZbinama iL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorem. . .. .
;\Iﬁ'kﬁ' Ild. je oviadten svaku trazbinu nastalu zhog prijevremenag prestanka Ugovora, . rieovisno o njegovorn uzroku, namirti neposredno iz plaéenih
aknada za leasing, ; . B . ]
16.8. U sludaju prg';tanka Ugovora L je oviadten obrafunali | naplafiti Primatefu leasinga i one trasbine iz Ugovora ik u vezi s Ugovorom bez
abzira na vrijgme njihova nastanka. jako su iste dospjele na naplalu tek fiakon prestanka Ugovora. ! : :
17. 1ISPUNJENJE UGOVORNIH OBVEZA S - L N - . e
17.1, Mjesto ispunjenja svih obveza iz Ugovora il u'vezi s Ugovorom js miesto sjedista iL-a. IL pridrzava pravo odrediti drugo mjesto ispunjenja obveze
Frimatelja leasinga. ) i o :
18, JAMCI (KAOQ JAMC] PLATCI) L S L . k . el :
18.1. Jamici jamée kap jamti platci za ispunjenje svih obveza Primatelj leasinga prema {L-u iz Ugavora ili u vezi s Ugovorom.
13, NAKNADA TROSKOVA / ZATEZNE KAMATE / OPOMENA . o : . L e
191, Primatel] feasinga se. abvezuje iL-ut hadoknaditl sve troSkove kofl su nastal poduzimanjern odredenih radnji, sukladno Cleniku, vrijedeéem u
trenutky peduzimanja radnie, kojim su poblize odredene visine naknada u siuéaju nastupanja odredenih okoinost, Primatel] leasinga posebice s
obvezuje nadoknadili troskove nastale ‘u svrhu hamirenja ili ug&urama trazbina iz Ugovora, kao i sve sudske ili izvansugske kove -(troSkovi
odvjetnika i sl.), trodkove tijela iLza, trodkove utvrdivanja adrese. roskove naplate traZbine {ukljucujudi | 1ro§lfo\{?’£qku§aja izvansidske naplate razbina
putem agenata za naplatu potraZivania te drugih osoba koje pruZajy strutny pamog, 2 koia angazira 1L ukljudivai | sve troSkove povezane s vodenjem
sudskih, upravnih ifi drugih administrativiih postupaka u vezi s Ugavorom i Objeklom leasinga), roskove popravaka, trokove detektiva, troskove
kenzultanata, troskove javnog bifjeznika, frodkove viestatenja i protjene vrijednosti Objekla tessmga, trokove prijevoza, troskove postupks, provizije |
druge slitne troSkove, a koji su JL-u nastali u vezi naplate ili astguranja ugovorenih trazbina gdnosno u vezi s osiguranjem bilo kojih drugih prava koja
1L~ pripadaju temefem ovih Uvieta te zakonskih 1 padzakengkih propisa. anate? leasinga te enositi | roSkove skiadistenja, odrzavania, pripreme 2a
todaju, prodaie i ransporta kol u vezi aduzimanja Dbjekta leasinga nastanu u siugzju neispunjenja ugovormil obveza od strane Primiatelia leasinga,
doPi' 0 thlqvel agenhata, detektiva ili bilo kajeg drugeg posrednika kojeg 1L angaira da u ime IL poduzme radnje v svrhu eduzimanja Ohjekta jeasingd
od Primatelja leasinga. . ) : e . .
19.2, IL irma pravo na sve dospjele nepodmirens traZbine Primatelju leasinga obratunavall i naplaliti zakonske zatezne kamate. I takoder ima
’pr%vn Primatslju lliasinga obratunati trodkove podsjetrika, opomena e obraduna dospjelih | nepodmirenih traZbina u iznosima utvrdenim u
vaZecem Cjeniku IL-a. . U o ) : [ IR,
201, VALUTA UGOVORA 7 VALUTA PLACANJA . ) S ) ’
20.1. Ako je kao valuta Ugovora ugovoren euro {EUR), fada ss ohveza placanja naknade za leasing (uteSce, Rate leasiriga, troSkovi obrade i
olkupna vrijednost: Objekta leasinga), .ostalih naknada, kao i drugih obveza iz Ugovora ili u vezi 5 Ugavorom: izraZenih u EUR, izratunava i
Ispunjava placanjem u protuvrijednosti u kunama na temelju prodajnog ted¢aja za EUR vrijededeg kod Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb, na
den izdavanja raguna za tu naknadu, odnosno ostale obveze iz Ugovora ifi u vezi s Ugovoram, odnosno na dan izdavanja poziva na
placanje/obavijesti o dospijetu. a kod obratuna Ugovora viljededeg na dan obraduna. . . i
21, NEPROMJENJIVOST NOMINALNE KAMATNE STOPEAZUZETCI PROMJENJIVOSTI NAKNADE ZALEASING ~
21.1. Nominalna kamatlna stopa je fiksna i nepromjenjiva za cijelo vrijeme trajanja Ugovora. - ) :
21.2. Unato? ugovorenoj nepromjenjivost nominaine kamatne stope, visina pojedinily Naknada za leasing { ukupni iznos Naknada 2a leasing mogu,
kao u razdablju nakon sklapanja Ugovora, a prije izdavanja ratuna Dobavljada za Objekt leasinga, take i v daljnjern razdoblju do prestanka Ugovora,
bit; promijenjeni zbog uvodenja novih poreza, davanja iii prstojbi, odnosno njihove pramjene, ognosnn dohosenja mijera ili odiuka nadleinig tijala,
odriosno izmjene propisa, koji posredno ili neposredno utjeful na obrafun visine pojedine Naknade za ieasing. Visina Naknade za leasing je
Erpm;enpva i ukoliko prije isporuke dode da promjene dijene Objekla i{easinga (takoder. i prije cbrafuna pripadajutih pereza i drugih davanja),
rimatela leasinga ée se o promjenama u olplaing] tablicl uslijed promjene naknade za leasing, do kbje ju doslo iz nekoyg oo ranlje navedenih razloga,
obavijestiti upucivanjem obiéne postanske poSilike. IL je oviadten takvu obavijest dostaviti Primatelju leasinga 2ajedno s drugim obavijestima,
g?;zéwrzna g? pg(agan;e ifi ragunima lzg‘anlm na temelju Ugovara, : \ I e ‘ . s
3. Za bljo koju promjeny visine Rate leasinga, odnosno pojedinih Naknada za leasing | ukupno {znosa Naknade za {easing, a koj i
temeljila na odredbama 15, 21.2, ovih Uvjeta, potrebna Js sugiasnost Primatefja leasinga. ¢ - P Lo : ‘ 9. 3,508 8¢ neb
21.4. Ako u sluCsjevima navedenim u totki 21,2. ovih Uvjela dade do povecanja ukupne Naknade za leasing za vife od 20% (slovima: dvadeset
B ol o S ol e e o ; 2o 2 s '

1.5, Ukoliko je valuta Ugovora kuna (HRK), te ist3 bude zamijenjena drugom valutom, financijske obveze iz vora i G
utiskom od trenutka ukidania kune ispunjavati U odnosu na nu{m lz::.mwjens%u»ualuu.v, ito prema! onom leéaju klg]glnég :a cﬂar\{ exfi'(igag%%g;\%msﬁfzbs:ng
;;lljrzfgi'lwl:, ::R%g%ghz% gtrvuaﬁsg% ;rs;jtgg%tag rg:kgrzlrgﬁlénnte%smgg %;gga’sar;e da se ugovorena Vil%n!? klauzu[at nak‘og uvbdenja zamjenske ‘valute, ako je

; . e daje Primateliv leasirga pravo na raski ovora niti jani : :
g g F i\LSKfDé UGOVORAd v je il g4 p g ; iti na odustajanje od Ugovora..

2.1, L moZa u svako doba putern plsana pbavijestl sukladno 1otki 4.2. avih Uviata raskinuti Ugaver s Yreniitnim udinkom, i to iz jednog od nastavne

navedenih razloga: ukoliko Primatel leasinga zakasnl 8 placanjern dvile uzastopne dosplels Rate lnasinga, ukoliko se o bbjektulleasir?ga ns b:i?mns

verzija FL 0521 5




adnjom dobroy gospodarstvenika, ukolike posupl protivno odredbt tofke 2.6, ukoliko Objeki leasinga ne koristi, odrzava il papravija sukladna ovim

Lvjetima, ukalil?aql.,-g na emogudl progiled gbiukta &ae)nga WnUlar ugovorenog roka, ukﬂmm ne poylupli sukladne tpulams lii cpomenama il-a u vezl

sa lapunjaniern dospjelin ohveza iz Ugavora ill v vezl & Ugovarom, & koja nlj‘a naprijed navedsna u ovo] tolki Uvjola, ukolike Primatel] isasinga I [amdl

ne {kpune fadnu od sunjih ohvaza iz tofdka 4.1, avih {\ata, 1l ga pressla U inozamatva, fil daju. Fggra!na,m neistinita podatka o gati Il svam
financljskom 1l imovinskam stanju Il druglm okolnostima koje bi mogll imati uljecaj na skiapanje Il ispunjenje: Ugavora, ukoliko protiv: Primatelja

. feasinga Wl jamaca bude pokrenul ovrdni -posiupak, ukoliko samo jedan od Jamaca umre il prestane postojali, ukoliko Primatelj leasinga svojim

* postupcima lii propustima dovedé u opashost prave viadniStva ili druga prava 1 interese IL-a'fia Objekty teasinga il u Vezi s Objakiom leasinga, ukolko

- s prama progjent IL.-a promijent bonitet Primatelja leasinga, ukplikc Primalelj leasinga na zahfjev IL-a unutar odredenog roka ne dostavi IL-u dodatna
zalraZena sredstva osiguranja raZbina IL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom ifi ukoliko Primalelj leasinga upuiti nadleZnom tijelu prijedlog za otvaranje
‘predsteaine nagodbe sukladno odredbama mierodavnog zakona, U svim naprijed navedenim slucajevima Ugovor se smatra raskinuim danom
ogsrems dopisa o raskidu Ugovera pregoruég'nom poBilikom na posfednju adresu Primatelja leasinga Koja je poznata 1L-u. § o
22.2, Ugover se smatra raskinutim 1 bez pisane obavijesti ukolike nad imovinom: Primatelja leasinga Il ljamaca bude olvoren postupak likvidacile ili
stegajni postupak, ili ukolike takav postupak zhog nedostatka imoving bude obustavien te akoje po sfuZbeno] duZnosti otvoren postupak brisanja
pravrie osohe iz sudskog regisira, Ugovor se takoder smalra raskinutim ukoliko Primatelj leasinga umre i 2bog statusnopravnih prorjena sukladno
-vaZetem Zakonu ¢ irgovagkim drustvima, ili iz nekog drugog razloga izgubi pravnu osobnost, a megov nasljednik adnosno pravni slijednik odmah ne
Izjav} IL-0 da preuzima status | ohveze Primatelja ieasinga Iz Ligovora, te Istovremena IL-U ne preda dokaze o svom financijskom § imovinskom poloZaju .
kaa | patrebna sredstva osiguranja za uredno Ispunjpni)e obveza iz Ugovora, = . S i o - i
22;3‘8 frenutiu prijevremenog prestanka Ugavora iz bilo kojeg razloga, dospijevaju sve traZbine IL-a prema Primatelju leasiriga iz Ugovora il u vezi s
Ugovorom, take da je IL te_me% em navedenog oviasten Primate_l}ttal le,a_sin%a obratunati i odjednom mu naplatiti takoder i nePo mireni 1znes financiranja
u Visini otkupne vrijadnasti Objekta [sasinga sukladno otplatna tablici u ranutku raskide Ugovora, keo i'sva nadospjele rate leasinga koja bi Primatel]

-leasinga bio u obvezi padmiritl pa redovnom tjeku styar da Ugovor pije prijevremeno prestan, R : . C
224U sluéaf'u prijevremenog prestanka Ugovora iz bilo kojeq raz!ngga, iL zbog nedostizanja ugoverenog trajanja Ugovora ima pravo na naknadu

- &tete U visini od 3% (i posto) u trenutku prestanka Ugovora jod nedospielog iznosa finandiranja (ostatak glavnice adnosno neotpladena
vrijednost Ugovota), - B N S P CooL ' . . :
22.5;. IL je u skigaju raskida Ugovora oviasten od Primatelja feasinga zahtijevati razliku izmedu ugovorene v?iednosﬁ Ugovora 1 prodajne cijene Objekta
laasinga, s i ) : T e L T . | . B .

--22,6. U sluiaju raskida Ugovora zhog kadnjenja u pladanju Naknade za leasing. Ugovor ipak obstaje no gnazi ukoliko Prirateli leasinga uplati
dugovanl, iznos naknade prije primitka ohavijesti o raskidu Ugovora. e E) : i .

" 23 VRACANJE OBJEKTALEASINGA = - » o oy L oL :
23.1. Ukaliko iz bilo kojeg razloga dede do prijevremenng prestanka U_guvo(a ili ukoliko Primatelj leasinga u roku od 3 (slovima: 1ri) dana od dana isteka
Ugovora ne otkupi Objekt leasinga eod iL-a sukadno tocki 26.1. ovih Uvjeta, Primatel] leasinga je dufan Objekt leasinga zajedno s pripadajucom -
opremom (primlerice Kljutevima “vozila, Objektu leasinga CPnpadajuélm Ispravama, gbzvolama, ‘uputama za uporabu 1 sL) bez odgode vratiti - u
neposredan posjed IL-a, | to na mjastui u vnjgame kule odredi IL. Pored navedenng, IL ima prave, bez ispunienja bilo kakvih daijniih pretpostavki, vratit
Obéekt leasinga jednostranom radnjom u 5voi neposredan ﬁOSjed {ukuCujudi pritom | angaZiranje odgovarajuéih posrednika oviastenih da u ime IL-a

oduzmy radnje d svrhu oduzimanja Dbjekta leaglpﬁ_a),'do se Primatelj asm%a,'u_ ovom siutaju odrige prava zaklite posjeda i naknade bilo kakve
steta. Primatel] !eastrgba_ je nadalje duzan omoguditi I[L-i nesmetani pristup nekralnini na k,ogo; se nalazi -Objekt leasinga ili preko koje je potrebno proéi
kako bi se doslo do Objekia leasinga te, ukalike je posjednik predmeine nekretnine, Primatelj leasinga navedenim daje svoju neapozivu suglasnost te
oviagiyje IL u svrhu preuzimania neposrednog osjeda L-a na Objeklu leasinga, osobno il putem tretce osobe oviastene od strane IL-a poduzeli radnje
u vezi predmeine nekretnine, U koju svrhu se takoder odrice prava zastite posjeda. i :
23.2. IL je oviadten obratunatl i Primatelju leasinga naplatiti stvame froSkove oduzimanja Objekia leasinga, kao i trofkove oduzimanja Objekta

Ieasin%a u visini utvrdenoj u vaZedem Cjeniku ll-a, - PR : L b N ]

23.3, Ukoliko Bamatelj leasinga nakon isteka Ugovora ili u slucaju pngwemeno? prestanka Ugovora ne ukloni svoje stvari il opremu od Objekia

leasinga ili iz Objekta leasinga, isti prelaze u viasnistvo iL-a, a bez prava rimate§a leasinga na zamjenu ili naknadu. : : .

23.4, |l ima pravo na Objekiy leasinga uspostaviti prijainie stanja (odstranjivanie ii ukianjanje dijelova ili uredaja) na rodak Primatefja leasinga

ukaliko se time maoZe povedali wiledriost Objekta leasinga (primjerice uklanjanje oznaka Primatelja leasinga i sl.), e

23.5. U slutaju zaka.snign@ Primalelja leasinga s lspunjavanﬁm obveze vracanja Objekia leasinga {t :23.1. ovih Uvjeta), IL ima prava na temelju

- zakagnjenja Primatefja asmga,s ispunjenjem obveza za svaki zapofeti mjesec zaka§njen&a obragunatl i naplatitl Primatelju leasinga ugovornu kaznu u

© visinl jedne Rate leasinga sukladno foqu,:ru uveganu 2a 50% {slavima: pedesel posio). Korilenje ovog prava od strang IL-a nema nikakvog utiecaja

na druga prava koja IL-U pripadaju u sfu€aju zaka3njenja s wpcanLem Objekla feasinga. Ukoliko bl IL svoje pravo na obrafunavanje i naplatu predmetne
;Jgoyorne kazne kotistio samo djslomigne, Il se time ne odrite naknadnoy obratunavanja i naplate preosta og iznosa ugovome kazne prema Primatelju
aasinga. S ‘ o :
23.6. Nakon vracanja Objekia leasinga IL je oviadten Objekt leasinga dati u najam ifi zakup bez prethodne suglasnosti Primatefa leasinga.
24, PROCJENAVRIJEDNOST] OBJEKTALEASINGA o s P :
24.1. Primatelj leasinga je duZan nakon Isteka Ugovara ili.u sluEaju prijevremenog prestanka Ugovora vratiti -y Objekt leasinga v _besprijekomom
stanju koje fe sigumo 23 redowny uporabu 1 koje odgovara’istreSencsti Objekla jeasinga uslijed njegove redovite uporabe. U Ernﬁvnom e duZan
nadoknaditt IL-u Sletu utvrdenu od strane oviastenog sudskag viedtaka, anateuhleasmga rije duZan vratiti Objekt leasinga sukladno ovoj odredbi
Uvjeta Ukolika je prathodno u notpunesti postupio sulkladno odredbama todke 26, ovib Uvieta. . 2o : e S
24.2. Nakon viacanja Objekta leasinga na trasak Primatelis leasinga obavit & se protiena vrijednast] Objekla leasinga od strane ovladtenog sudskog
viedtaka ndnosno lpmqenite,i]a kojeg imenuje 1L, 1 u swhy utvrdivanja stanja i trZiSne vrijednosti Objekta Jeasinga, o €emu e se saslaviti odgovarajudi
nalaz i miSljenje il druga isprava U pisanam obliky (u dalinjemn teksty: | rociena”), Il. ¢a predmetnu Procjenu dastaviti Primatelju teasinga na uvid
iskljuciva samo na njegov prethodni zahg‘?v. lznos prociienjens_vrijednosti Objekta leasinga predstavijal polazisnu ciienu prilikorn pokusaja prodaje
Ubjekta Isasinga na trzistu. Medutim, ukoll {0 Zbog okelnosti na WZistt Opjekt leasinga nlje mogucs prodati ponavedenoj cljeni, IL je ovlasten prikupjjati

- ponude zainteresiranin kupaca te u konatnici prodati Objekt leasinga najboljem poniidady, Primatel] leasinga je ovlaiten sudjelovati u postuplu prodaje
Objekta Is%smga u smisly pronalaska najpovolinijeg kupca. 2 . . | :

25, OBRACUN : :

-25.1, Nakon isteka Ugovora, ik u sluaju prijeviemenog prestanka Ugovora iz bilo kajeg razinga, IL ée inrﬁiﬁ obratun sukladno olplatnoj tablici, kao §
robradun_svih trazbina-koje proizlaze 12 Ugovora, o femu &2 IL obawjestiti Primatelja leasinga putem pbraﬁunskog{ dopisa, te ga pozval na placanje
nepodmirenth frashina. U slucaiu isteka Ugovora Primateliy leasings. €e se obracunali sve trazbine IL iz Ugovora (il u vezi s Ugovarom (nepodmirene
Rate Ieasm%.:a, iroskove podsjetnika, opomena i obratuna dospjelih nepodmirenih traSbing, zatezne kamate, trogkove premija osiguranja, troSkove
popravaka, Iroskove prodsje, Lgovomu kazmu iz totke 23.5, ovik Uvjeta i si). U siucaju prijevremenog prestanka Ugovora iz bilo kejeg razloga IL ée
Fn ikom obratuha takoder UZeliu phzir itFnst_iqputu kupoprodajni cijenu nakan prodaje Objekia leasinga na naéin da ée ukupno dugl?vanje Primatelja
easinga koje se sastoji od ‘neplacenih dospjelih rata, zateznih kamata, neplaceniti nedospielit rata Sdnosno ostatka . glavnice pe Ugovoru, otkupne
vrjednosti sukladna atplatnoj tabld i svih rofkova koie je [L oviaSten naplaiiti od Primatelja easinga temeliem Ugovora't gvih Uvieta, Umanjiti za neto
iznos postighute kupoprodajne cijene za Dbgekt leasinga U sluca!u d:vmewemen_ug prestanka Ugovora IL;Ge priikom obratung od Primatelja leasinga .
pored naprijed navedenih fraZbina zahtijevati | otkopnu vijednost Objekia leasinga sukladng olplatnof tablici, 2 U slutaju (redovnog) Isteka Ugovara
naveden! IZnos £e se prilkom obrafuna potrafivati samo ukoliko je Primatel [easinga iskoristio moguthost kupnje Objekia leasmqa sukladno tocki 26.
‘ovih Uvgpta.. IL je takader oviadten I naknadno U celosl il dielomicno obratunavati ugovomu kaznu- (todka 245, ovih U_viatgg. L. je ovladten izvriiti
informativni obratun i prije powata odnosno prije prodaje Objekta .ieasings odnosno ostatka Objekta leasinga. U ‘stufaju redovitog isteka Ugovora
konacni obratun I ge dostaviti Primatalju leasinga u rok .od 60 {slovima’ sezdeset) dana od dana E'delmn]a svih traZbina, odhosno U roku od 60
(slovima: Sezdeset] dana od dana prodaje Obr]‘&kta leasinga u ‘siuaju prijewiemenog prestanka Ugovora,’ Ake se kod raskida Ugovora, nakon
pravedenag konacnog obracuna te namirenja svih trazbina iz Ligovora ili u vezi s Ugovorom pojavi pozitivna razlika u korist Primatelja leasinga, IL ¢e js
uplatiti u _lfprist anLzJa olja leasinga, odnosna trece osobe (primjerice jamca ili osiguratelja) koja je namirila dugovanje Primatefja leasinga prema IL-u iz
govora ili u vezi 5 Ugovoram, : : R : :

. 26. MOGUCNOST OTKUPA OBJEKTA LEASINGA | MOGUCNOST PRIJEVREMENE OTPLATE UGOVORA - : —_ .

261, U slugaju isteka Ugovora, a pod uvjetom da je Primatelj leasinga prethodne u potpunostt T pravavremeno podmirio sve tradhbine koja proiziaze iz
Ugovora i u vezi s Ugovorom {kao &lo'su zakai.réiele mjesetne rate, rodkavi, raknade i izdaci te zatezne kamate na iste), Primatefu leasinga nakon

isteka Ugovora pripada pravo da unittar roka 3 (slovima: b} dana od dana isteka Ugovora otkupl Dbjekt leasinga od |L-a podmirenjem iznosa

- atkupne vrijednosti navedenog u otplatnoj tablici, Ukeliko Primatslj leasinga unutar navedenog raka podmin 1Lt iznos koff odgovara iznosu otkupne
vrijadnosti iz u oiplaine tablice, a o tom trenutku jed nisu podmirene sve trazbine IL-a iz Ugovora 1 u vezl s Ugovaorom, takvo ée se placanje sukiadno

-tacki 18.1, ovil Uvjeta koristitl #a podmirenje najstarije nepodmirene traZbine IL-a prema Primaiefju leasinga le se {slo nete smatral pladanjem otkupne

vrijednasti za Objekt leasinga, nitt oshovom 7a sliecanje prava viasnibtva na Objekit leasinga, tak ni ukoliko je Primatelj leasinga o izrigito naveo u

opisu predreinog plaganja. . e L . ’ b e

286.2. Ukoliko Primatel leasinga unutar navederiog roks ne kordsti predmetno pravo, smatra se da ne namjerava kupiti Objekt leasinga, te fl-u

pripada pravo Objekt leasinga prodati tretoj osohi koju je sam izebrao, & 26 cljenu koja je niZa od visine traZbine iL-a prema Primatejiu leasinga

utvrdene U odredbama totke 25 ovib Uvjeta, i o . A S = . ;

26.3. Ukoliko bi Primatelj teasinga, &ak | na zahliev IL-a, prile isteka Ugovora piatio iznos otkupne vrijednosti koja je navedena u totkl 26.1. ovih

Uvjeta, takva kupnja proizvodi u€inak tek od trenutka isteka Ugovora, pod uvietom da su prethodno podmirene sve trazbine IL-a iz Ugovora i u

vezl s Ugovorom, SR a3 S o :

26.4, Sv% rizike | traSkove u ve2i prodaje, ukljuEujudi | parez na dodanu vrijednost, snosi i placa kupac. oo o Lo

26.5, Primatelj feasinga je ovlaSten prijevremeno, isplatiti Naknadu za leasing pot uvigtom, da se s tim U vezi prethodno pisanim putem obrati

-0, o 7
27. SREDSTVA OSIGURANJA PLACANJA ’ . - ) o
2;.1. Primatelj leaginga’i jsmac (jamci) neopozivo ovis§tuju Il da primijene mjenice, bjanko zaduZnice odnosno svako drugo sredstve osiguranja ispuni
na bila koji iznos duspjellxh frazhing iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, kao i da iste koristi za podmirenie bilo koje dospjele traZbine koja proizlazi iz

Ugovora il u vezi s Ugovorom. Ukoliko IL iskoristi bilo koje od sredstava osiguranja, ii ukoliko valjanost hekog predanog sredstva osigurania prestane,
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odnosno ukoliko se za vrijeme trajanja Ugavora prema procjeni IL-a promijeni bonitet Primatelja leasinga Hili jamca (jamaca), Primatefj leasin%a i jamag
gamci) se obvezuju na zahtjev IL-a dostavili hovo sredstvo osiguranja izmedu onfh navedenih u totki 6.1. ovih Uvjeta, i to unutar roka od 3 (slovima: 1)
ana od dana zapﬁmarl:_"E 2ahtjeva lL-a. Od Primatefia leasinga 1 jamea (jamaca) mo2e se U slulajy kada jednd od sredstava osigurania izgubi svoju

‘valjanast, odnosne ukoltko se prema progjeni IL-a pramijenio banitet Primatelja leasinga Uil jamca (jamaca) zahtijevati jedno od sredslava osiguranja
:navedenih u 1o8ki 6.1, ovih Uviela. Primatef leasinga i Lamac;ﬁamci) neopozivo oviaséuju Il asobito na to da u predanim jspravama sam odredi opseg i
-vrijeme ispunjenja traZbina. Ukoliko Primalelj leasinga ili jamei unutar navedenog roka ne ispune obveze cdredene u ovoj totki, IL ima pravo odustati od
Ugovora odnosno raskinuti Ugovor, s . . e S - . . .
27.2. Primatelj leasinga | jamac (jamei) suglasni su da kao dokaz o visint bilo koje IraZhine koja proizlazi iz Ugovora ili u vezi & Ugovorom sluZe
‘postovne knjige i druga dokazna sredstva kojima raspolaZe L. . ‘

27.3. Ukaliko Je Primatel leasinga viasnik obrta, isti odgovara za obveze iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom. e
27.4. Nakon prestanka Ugovora Il ée Primatelju leasinga odnosno jameu vratiti sredstva osiguranja u roku od 60 (slovima: 3ezdeset) dana od dana
namirenja svih traZbina proizaslih iz ili proizaslin u vezl s Ugovorom ukljugujudi | buduée traZbine IL koje u trenutku prestanka Ugovera jos nisu nastale,
ali su odredgne ili odredive gErl.\forez na cestovna motoma vozila i drugo). : . :
28, NADLEZNQOST SUDA | PRIMJENA PRAVA L : .

28.1, Ugovome strane za slutaj spora sugtasno ugavaraju mjesnu nadleZnost suda u Zagrebu i primjenu hrvatskag prava.

29. OSTALE ODREDBE . . s : N o e e :

29.1. Eventuaina nistetnost il pobojnost il nepolpunost pojedinih odredaba Ugovora nie mogy imati 2a posljedicu nistetnost ili ukidanje cl{elog Ugovora,
29.2. Ohjekt leasinga e se regisfrirali na ime odnosno tvrtku IL-a. TroSkove registracije i odjlave snosi Primatel] leasinga. Primatelju leasinga nije
dopuiteno za wrijerme irajanja Ugovora izmijeniti bilo koju bravu na Objekiu |easinga ifi postavili dodatrie brave, U siucaju oSlecenja brave, Primale]|
leasinga je duZan kod oviaStencg servisera naruditi bravu koja odgovara dosadagnjoj bravi te o tome obavijestti IL. Pritikom putovania u inozemstvo
Primafelj leasinga je duZan pridrzavati se odgovarajuéin domadih ili stranih propisa o satinama i davanjima e shosi sve _Pomze, davanja, prisigjbe i
Etete koji su dpovgzam s time, odnosno duZan je iste nadoknaditi IL-u. Zabranjen je pogen vozila odnogno upravijanje vozi ;

vozila na podrudiima | u drzavama u kojima bi bila kakva prava Il-a, Pdmatglja leasinga i trecih osoba iz bilo koje vrste osiguranja za vozila il u vezi's
vozilom bila iskijusena il ograniéena, - ’ . )

29.3. IL je oviaSten svoj poloZaj Davatelja leasinga, kao | sva prava i obveze iz Ugovera prenijeti na hilo koju osobu po svam izboru, | to zajedno

32 .T,vim sredstvima osiguranja svoje traZhine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, sa &im Primatelj leasinga ovime odituje svoju prethodny
suglasnost. '

ZAGREB, 5.7.2021. » @m// /4%(/ ;
R : : PO

Mjesto i datum Primatelj leasinga
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IMPLILS
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UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU s nepromjenjivom nominalnom 59102
kamatnom stopom br.

Zakljugen izmedu druitva IMPULS - LEASING d.o.0., sa sjedistem u 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 24/1, MBS: 080575661, osobni identifikacijski broj (OIB):
65918029671, (u daljinjem tekstu: IL") | sljedeceq:

PRIMATELJA LEASINGA:
Ime i prezime/tvrtka: LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDNI OBRT LUKINOVIC

Prebivaliste/sjediste: MARCANI 76, 43240 CAZMA Telefon/Faks:  / 043/779908

QiB: 27110551698 ime i prezime/svojstvo zasiupnika Primatelja leasinga:

MBS (matiéni broj obrta): 97621668

Ovaj Ugovor proizvedi pravne uginke od frenutka potpisa istog od strane obiju ugovamih strana, Frimatelja leasinga i drusiva IL. Primatelj leasinga potpisom ovog Ugovora
jzmedu ostalog potvrduje da je primio na znanje kako ni prodavatel] objekta leasinga niti dobavija& ebjekta leasinga nisu ovlaSteni ovaj Ugovor prihvaliti, kao niti ugovoriti
sporedne cdredbe adnasna dopune te ujedno potvrduje kako nikakve sporedne odredbe ni dopune nisu ugovorene.

OBJEKT LEASINGA

Marka, model, tip: KNAPEN K100

Proizvodat: Brj Sasije: XPNKOC100NDO086181 _

Godina proizvodnje: 2029 SnagaukW: QO Serijski broj:

I—_—l Osobno vozilo D Laka dostavna vozilo I:I Gospodarska vozilo D Radni stro Prikolica

D Plovilo D Matocikl Novo D Rabljeno

DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA

Ime | prezime/tvrika: LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDNI Prebivalite/sjediste MARCANI 76, 43240 CAZMA

OiB: 27110551698

VRUEME TRAJANJA UGOVORA

Trajanje Ugovora u mjesecima: 60

UGOVORNI UVJETI

Svi nastavno navedeni iznosi predstavljaju novEane iznose u valuti Ugovora (EUR):

bez PDV-a PPMV* HDV 5% Ukupna vrjednost

Vrijednost objekta: 57.000,00 EUR 0,00 EUR 14.250,00 EUR 71.250,00 EUR
Utedde: 14.250,00 EUR 0,00 EUR 14.250,00 EUR
Iznos fimanciranja: 45.600,00 EUR 11,400,00 EUR 67.000,00 EUR
Otkupna vrijednost objekta: 150,00 EUR 0,00 EUR 150,00 EUR
“Troskovi obrade Ugovora: 285,00 EUR 0,00 eUR 285,00 EUR
Mjesecna rata 1.072,15 EUR 0,00 EUR 1.072,15 EUR

“FPMV - posebni porez na motorna vezila

Ukupni iznos naknade 2a leasing™: 79.014,00 EUR

“nepromjeniv w2 izzelke sukladn 1&, 21.2. Opéih tjeta drusiva IMPLLS-LEASING

doo 2 sklapanje ugavora o it leasingu s enii i

kamalnom stopom

Ostale pojedine naknade: 0,00 EUR

Ostale naknade te IL-u poznati troSkovi za koje moZe tereliti primatefja leasinga utvrdeni su Cjenikom druiiva IMPULS-LEASING d.o.o0.

Nominalna kamatna stopa:** 4,95 % "Nominalna kamalna stopa je repromjerfiva
-7 POLJOPRIVEEDNI OBRT
LUKINDVIC
vl, DAMIR { UKINOVIG
43240 CAZMA, Maréani 76
OIR: 2711HRK 1698

]

/ ;
. RUEKA2982022.. . . . .. j&//},y/ . J/{}2¢J?/C e

Mesio 1 naanevak: Fetalipotpls Primadelja loasinga
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OSIGURANJE

Primjena odredaba €. 15.5. i 15.6. Opéih uvjeta ovime se:

Ne ugovara
SREDSTVA OSIGURANJA TRAZBINA
Zaduinica D Mijenica IZI lzjava o zapljeni po pristanku dunika
E] Hipoteka/Pravo zaloga ‘ D Garancijs Zadulnica jamca
Izjava jamca platca l:l Barkarska garancija E] Fiducifarni prijenos prava vlasnistva

l:l tzjava o pationaty

RAZL Q71 | UVJETI PRUEVREMENOG PRESTANKA UGOVORA

Naznaceni u tocki 22. Opcih uvjeta

Sastavni dio ovog Ugovora su Opéi uvjeti drustva IMPULS-LEASING d.o.0. za sklapanje ugovora o financiskom leasingu s repromjenjivorn nominalnom kamatnom stopom, u
daljnjem tekstu: Opéi uvjeti, vaZeci Clenik drudtva IL za obavljanje odredenih poslova uz ugovore o financijskom leasingu, u daljnjem tekstu: Cienik, te ofplatna tablica (otplatni
plan). Primatelj leasinga ujedno svojim potpisom potvrduje da je profitac i prihvatio sve uvjele Ugovora ukdjuéujuci 1% uyjeta, ~vale Cianip diykberikifmofplatnu fablicu, kao

i da mu je uruCen primjerak Opcih uvjeta, Cjenika i otplatne tablice. LufINGyin
q _ 1. DAGHR LUKIBOVIS
RIJEKA, 29.8.2022. o //',Z 777/ A324075 Yiabesnt 76
wjesto | naanevak: FeEati polpfs atelaiensigs O

RUEKA  £0.0% P02 .

Mjesio i nadnevak: .

IZIAVA . .
Prtplsom ave IZave Primatel] leasinga inicilo patveduje, kake Je prije polpisivanjs Ligovora upoznat te, kako je in&
valuine klauzule u strenc] valuti (EUR) povezano sa dodatnim sizicima, a posebno sa nastavno navedenini fziclma: . &, *5
V. Razik tedajn valute ugovora: tela] izmedu odnosne strane valute i kuns ima ufjscala na visinu svih placanja 1z Ugovora:
na mvie znatl, kake €a se telaj valule Ugovera - a e | vising svib pladanja iz Ugovora - kietali o buduénasti,

2. Pavedani ukupnl rizk: iz dosadaSnjeg kretan|a leaja valule Ugovara ne moZe se donijell nikakay zakljuéak o njegovam keetar ju u buduéniost,

Primalelj leasinga ovime izjavijuje, kako mu je poznato, da je ugovaranje valutne klauzule povezano s velikim rizicima, te da se: izla¥e telajnom fiziku koji e gospodarski tesko modi
snositi u slucaju pada vrijednosti valute u kojoj ostvaruje svoja primanja. :

Posebice potvrduje Primatelj leasinga, kako je upoznat s vrstom i visinom ostalih naknada za leasing, kao i estalih naknada i treskova za koje IL moie teretiti primatelja leasinga,
{e svojim potpisom potvrduje da mu je urugen vrijededi Cjenik drustva IMPULS-LEASING d.o.0..

Svojim potpisom na ovoj izjavi Primatelj leasinga potviduje, kako su mu sve u njoj sadrzane odredbe, kao i odredba o valutnoj klauzuli u strancj valuti Ugovora, jasne, uodijve i
lako razumljive te kako u potpunosti prihvaca sve rizike koji u buduénosti mogu proizadi uslijed Einjenice da je ugovorena primjena valutne Kauzule.

vate§a leasinga, da je ugovaranje
130
snih i drugih &imbenika, te nitko

RIJEKA, 29.8.2022. - /47/7 2/ / ’ /;.//;/{75’3&5 Cf_/"

Mijesio i nadnevak: Petat i I:ralpis Pamaletfs leasinga

POLJOPRIVREUNI OR
v DHJA}(;NO\;:{: R
- DAMIR « UONOVIE
43240 CAZMA., Mardani
OlB; 2?1%%%5?;305?3'“ 76
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A . Primatelj leasinga . je samo karisnik | nesamosialni posjednik Objekta leasinga.

- 'Skorpika 24/, nsob_ni identifikaciski erj {QI8): 66918062467 1, maliéni brof DZE 2125013, MBS: 08057566 1. {u daljnjem fekstu: 1LYy . . C
. /1.3, Primatelj leasinga - je svaka fizitka osoba koja nema svojstvo potroSata ili pravna osoba s kojom IL kao davatelj leasinga  sklopi Ugovor. na
temelju kojeg osoba stiede pravo koristenja Objekia leasinga uz obvezu plaganja ugovorene naknade. : : : Lo el

1.13. Uteste - pradstavija nepovcaino placanj

Opti u'%‘eli‘ drustva IMPULS - LEASING d.0.0. za sklapanje ugovora o financijskorn leasingu s’nepromjenjivom naminalnom kamatndm"’stbpomvb
1.ZNACENJE IZRAZA . S S At Rl bt

1.1 Ugovor = pod Ugovorom 'se’podrazumijevaju ugovor o financijskom leésihéq s nepromjénjivom nomiinatnom kamatnom stopom, zahtjev Primatelja -
leasinga za“sklapanje ugovora o financijskom leasingu’s nepromjé&njivom -nominalnom kamainom stopom, ubaviest o odob'ren{')u zahtjgva Primaieija ™

‘leasinga za - sklapanje -ugovora .o financijskom ' leasingu..s  nepromjenjivom . nominalnom -kamatnom: ‘stepom, - otplatna :ta lica, Cjenik * drustva
<IMPULS-LEASING :d.o'0 . vrijededi u trenutku - poduzimanja konkretne radnje ili nastanka konkretriog ‘troska,’ koji su povod:za obracun naknada,.

odnosno troSkava, U daijnjem teksil takoder: Clenik; ovi gpéi | uvieti IL-a za sklapanje vgovara o financijskom leasingu s nepremjenjivom. nominainom

“kamatnam slopom, kao i'sve kasnije izmjene | dopune . istih, a koji svi &ine njegove sastavne dijelove. Ovi opdi uvjeli ne primjenjuju se na ugovere o -~ .

financijskom leasingu zakljutene s piimateliima leasinga koji po vrijededim prapisima imaju svojsivo potro§aca,. e n R SR
1.2_ I - pznadava davatella’ledsings, drustvo IMPULS /L EASING dfublvo § odranigenom odgovornoscu za leasing, 'sa sjediStam o Zagrebu, Velimira

1.4. Objek! leasinga - pod Objekiom leasinga sg podrazumijeva .svaka pokretna ili. ngpokrelna - sivar U “skladu s'.:' pfapiSilné koji tlreﬁuji.l blésniiwﬁ.v o

“odnosno druga stvama prava {ukljuujuct | budicy stvar) koju je’lzabraa Primatelj Jeasingd. a koju mu L lemeljem avoyg Ugovora. i sukladnio ovdje -

ugovpregim uvietima predaje ha kariSlenje, nakon &to il Objekt leasinga slekne ad Dobavijafa Ohjekia leasinga kojega je Primatel] leasinga isto tako |
sam izabrao. i - - L O T Y
1.5, Dobavljat - pod dobavljatem se podrazumijeva pravna. il fizicka osoba:‘koja s davalellem leasinga sklopi ugovar nia osnovi kojeg davatel] leasinga . ",
stjede prave vlasniiiva na Objektu’leasinga. Dobavljaé Objekta leasinga moze biti i davatel] leasinga kao i Primateljleasinga. .= - ST

1.6, Jamac -pod jamcem se podrazumijeva jamac platac ‘adnosno ‘ona.osoba koja'IL-u za cijelu obvezu Primatelja leasinga, kao glavriog duinika,

odgevaia solidarro s Primaléliem leasinga, na isti nacin i pod istim uvjetima kao i sam Primatelj leasinga. IL, kao vjerovnik, ima pravo izbora zahtijevati’= -
[ispunjenje bila od Primatglja teasinga, bilo od jammca plales il od obojice istodobna. - ) S L - R |

1.7, Dan slupanja na snagu adnosno dan sklapanja Ugavora - ima znacenje dana obbStranqg :pot‘pis_a Ugovora oj(/in straﬁé'o\)laétenih’pi‘fedst‘avnika ‘ll;-avi” o

Primatelja leasinga.

1.8. Dan pocetka tijeka leasinga - nastupa danom_preuzimanja Obiekla leaéingé odv_stra'ne Primatelja leasinf;é. UKoliko Prinﬁafelj Ieaéinga Objekt
Jzasinga ne preuzme unutar roka od 15 (slovima: pétnaest) dana od dana kada ga je IL pozvao.na preuzimanje Obi=kla leasinga, lada se Danom ;.

- podetka tijeka leasinga smatra 186, (slovima: Sesnaesti) dan raiunajuci od dana . pozivanja na preuzimanje Objekta leasinga. Ukoliko je Obijekt leasinga™ "

vozilo, tada tijek leasinga nastupa danom preuzimanja Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga, medtitim, ukoliko Primatelj leasinga ne preuzme.

.Objekt‘leasinga unutar roka od .15 (sfovima: petnaest) dana od dana njegove registracije tada se Danom pocetka tijeka leasinga.smatra 16. (slovima: -
~ $esnaesti) dan od dana registracije vozila. Trajanje leasinga odreduje selg : . RPN TR PR

1:9. Dan dospijeca - bznacava uvijek onaj dan u mjesecu  koji nastupa nakon Dana pocetka tijeka leasinga i-na koji dan dospljevaju na naplatu sve u-
‘Ugovoru odredene obveze Primatelja leasinga prema IL-u "~ ' SR B ’ :

govorom, .

:‘ 0. Dan Ugovora - odgovara .onom danu u.mjesecu na koji leasing potinje tedi. Ukolikd mjesec nema tog dyana,“dan Ugovora odgovara iadnjéni -
anu tog mjeseca, ; . s Ll e T 2L ol . :
1 .11_.‘P,otroéaf: - Patrosacem se u smislu odredaba ovag Ugovora podrazemijeva svaka fizitka osoba, kojoj je svojstvo potroSata priznato Zakonom o
leasingti. Zakonom o potro§adkom Kradiliranju ili Zakondm o zaslili potro3aca - ' . S :

-1.12, Naknada za leasing - sastoji se od uesta u ukupnoj vrijedriosti Objekta leasinga (u:dalinj'em ‘tekstu: ,“Ucesce'f). kao i od mjeéeénihArata Igasihga>
- Ui kejima je sadrzan-| poseban porez na motoma vozila ukoliko je Objekt leasinga motorno vozilo: (u dalinjem ‘tekstu: “Rata leasinga”), ‘uvedsno za

ugovoreny otkupnu viijednost Objekta leasinga, rokove obrade Ugovora ako su predvideni Cienikom i'izriCito-ugovoreni. Pritom ugovorena tlkupna
vrijednost Objekta leasinga-predstavijs dio Ukupne naknade za leasing; 1 to posliednji dodatri dlo nakhade za leasing Eijom isplatom’ Frimatelj leasinga
stjeCe pravo viasnistva Objekis leasinga sukladno odredbama tocke 26. ovih Uvjeta. Nominalna kamatna stopa je nepromjenijiva. Visina Rata leasinga
Jje u smislu odredaba - Ugovora nepromjenjiva, uz zuzétak' sukladno edredbama tocke 21.2. ovih.Uvieta, .- v ¢ TR T i R
] C tanje dijgla Naknade 'zd Jeasing odnosno novéani iznos kajim Primatelj l2asinga sugjeluje prilikorn skldpanja
Ugovora, a koji umanjuj-osnovicu za izradun ostalih leasing rigknada i ne.vraca se Primatelju leasinga: u sluaju raskida Ugovora veg je dio ukuphe’
naknade za leasing; a isid dospijeva na naplatu prije pocetka trajanja leasinga zajedno s prvom Ratom feasinga. -~ - - . o E
1.14, Troskovi ohrade Ugavora - obuhwaéaju jednokratnu bespovratnu naknadu za obradu Ugovora,ako je izrjekom predvidena Clenikom vrljededim u

-trénutku_zakljuéenja-Ugovora, te -aka’je ugovorena iznosom izrigito: navedenim u _Lgovoru.:[aformativil-obracun. - predstavlja obradun s-iskfjuciva’ .

informativnim karakterom koji vrijedi -iskfjucivo na.dan .iz8avanja: Ukolike: Primalelj leastinga- il “uplali-u cjelosti iznos naveden 0 informalivnom

obraunu Ugovor se'smatra ispunjemm, ali IL pridrzava pravo Primatelju leasing?a naknadno prefaklurirali troskove iz toZke 11, ovih Uvjeta. IL prigrzava
pravo izmijeniti infarmativni obra¢un _sve do-izdavanja_konacnog obratuna 1-to bez abzira je 1 Primatel] leasinga podmitia {r2Zbinu navedenu u*
informaliviom obracuna: = . 0 ) L Lol B T T S
1:15. Konadni -obrafun - predstavija obradun Ugavera, IL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom nakon prestanka ugovora, a sastavlja se na temelju
podataka koji 5u IL-u poznali u viijeme Sastaviianja obracuna; - - B Cos ’ RS ' : : ’

2 PRAVC l.ASNISTVA/ZABRANAPRIJEN(’)SAOVLASTI R ] B - : e -
2.1. Za cjelokupne trajanje . Ugovore, kao i nakon:steka Ugovera, Objek! leasinga je iskljutive viasniStvo:ll-g. Primatel] leasinga je samo Korisnik i

nesamostalni posjednitc Objekla leasinga. Za cjelokupno trajanje Ugovara, kao i nakon ‘isieka” Ugbvora, Objekt leasinga je isklju€ivo viasnistvo IL-a.

2.2. Primatelj leasinga né moze temeljem Ugovora niti temeljem racuna izdanih od strane I:a z’auvrijeﬁ-ie‘trajanja Ugovora posiati vlasnik Objekta

leasinga, niti-je oviasien raspolagati Dbjekiom leasinga u. korist.treicih osdoba. Ugovor ne predstavija pravni.témelj za prijgnos prava viasnidtva na

" Objeitu leasinga le se temeljem jsloga ne" moze; prenijell pravo MaSniitva na: Primalelja: leasinga’ ili bilo’ koju- treéu osobu. Vijleme posjedovanja .

Objekta leasinga ne uradunava se u vrijeme potrebnd za stigtanje prava viasdisiva dospjeloscu. e . : i -
2.3..Ukoliko Dobavljaé Objekt feasinga izravio isporuél u posjed Prmatelja leasinga, prave viasniStva na Objeklu leasinga stjece (L i Objekt feasinga
ostaje u viasnistvu.IL. U sluéaju bilo kakvih trazbina Primatelja leasinga prema. |-y, Primatelj leasinga nema prave zadrzanja Objekia leasinga, bez
obzira na temelju kijeg pravnog posia su nastale predmetne trazbine. : e i : ‘ ;

2.4. Primatelj leasinga je ‘duzan Objekt leasinga drzali i prikazivali odvojeno od ‘svoje: imovine, Ukoliko se Objekt leasinga Koristi U poslovné svrhe

" Primatelja leasinga, vrilede posebne zakonske odredbe, propisi | uzance, koje se.za Ugovor-primjenjuju U knjlgovodsivu' i pareznom pravu - Prmatelj

leasinga ne smije Objekt leasinga otuditi, opteretiti, dati uzakug, odnosno najam ili podieasing. Primatel] leasinga rie smije ni'ng temaliu pravaog posla . -
nitl na bita kojf drugi nadin drugoj osohi prepustili. korifenje’ Objekta leasinga nili lzvrSavanje svojih oviastt iz Ugovara, Primatel] leasinga ne smije -
Objekt lzasinga poverati s nekretninama i drugim stvarinia na hadin'da bt isii makar i samo djeloming Zgubio svoju samostalnost, 3 iznimKkom vozila
kao Objekia leasinga, Primatelj leasinga nije ovladten bez pisane suglasnosti IL-a promijeniti mjesto drzanja Objekta leasinga. Primatelju leasinga nije
dozvoljeno ugradivali i izgradivatli dijelove i opremu Objekta lgasinga, : o . L T O O c . )
2.6, Primatalj leasinga je duZan bez odgode odnasno v reku od 24 (slovima; dvadesat getiri). satz pisanim pulem abavijestilt il o"svakem zahtjevy ili
pokusaju ece osobe, ukljulujud | tiela drzavne { javne vasli, kojf 80 usmjereni ili koji bi za posljedicu Tnogli imali tgroZavanje il ograniéavanje prava
viasniélva IL-a na Objeklu Jaasinga. Isto tako, Primiatelj leasinga je duZan bez odgode odnosno u roku od 24 {slovima; dvadesel celirl) sata plsanim -
putem obavijestiti 11 u slugaju da treéa osoba: pokuSava ostvariti kakvo prave na Objektu leasinga ili dijelu Objekta leasinga, a koja radnja iskljucuje,
umanjuie ili ogranigava koridtenje Objekla leasinga od sirane Primatelja leasinga. " ‘ . S T B .

3. PREGLED DBJIEKTA LEASINGA . - N . ’ Dl T T e T e :

3.1. Primatelj leasinga je duzan na zahtjev IL-a omoguditi pregled ‘Objekta leasinga, i to najkasnije unutar roka od 15 (slovima: petnaest) dana

ratunajuci od dana kada je iL uputio Primatelju leasinga pisani zahtjev za pregled Objekta leasinga. -

" 4. OBVEZA \ZVJESTAVANJIA

4.1, Pomatel] leasinga | jariac (amel) su duthl bez:.adgodéa plsanim piutem i obliky preparudent posilike ubavijestiti IL o svakoj promjani svag sjedista,

prebivalita ili boravigla, kao i o svakoj statusno] promieni sukladno vaZecem Zakonu o frgovadkim drOStvima, te o svakoj promjeni podataka upisanih u
sudskom regisiru, padalje o promjeni svog poslodavea fii njegovog sjediSta, njegove tvrike, o prestanku ugovora o radu, kao i o zapljeni, propasti ili

. oStecenju Objekia leasinga. Primatelj leasinga je duZan-na isti nacin obavges!iti IL ‘o prezaduzenosti ili smrti-odnosnec. prestanku postojanja. jamca

(iamaca), do kojih bi dodlo za vrijeme trajanja Ugovora. Do primitka pisane o

> tra avijesti 0 novoj adresi putem prepotuéene posilike, sve dostave izvrSene
na staru adresu smatraju se pravovaljanima. . . S : s :

" 4.2. Pravovaljanim se’'smatraju samo one dostave koje su-upucéene putem preporuéene postanske 'poéiljke',s povratnicom, s izuzetkom dostave

raduna, oportena, kao i podsjetnika na produienje registracije, osiguranja ili drugih obawvijesti slifnag znacenja koje 'su upucene od strane. IL. Isto .
vrijedi i u sluéaju drugatijeg izbora Primatelja leasinga o nacinu .obavjestavanja o izmjenama otplatne tablice.: L : i
5. ZASTITAPODATAKA - L S s L i - ERE N e A :
5.1. Potpisivanjem Ugovora Primatelj leasinga i jamac (jamci) daju svoju_izriGitu privolu da. IL prikuplja, obraduje, Suva, dostavlja i upotrebljava osobne
podatke Primatelja leasinga | jamaca, i iste proshjedi.na obradu drustvima koja su pavezna s {L-om u interng swhe, u svrhu ostvarivanja prava i obveza
koje proizlaze fz Ugavora, kao | u svrhu doslave . nadieznim drZawnio fielirma 1 finangijskim institicljama te:Hrvalsko] radioteleviziji. /Primatelj leasinga i
jamac (jamci) ovtasteni su pisaninypulem ohavijestitl IL da se protlve daljnjoj obradi svofift psobnih padataka za vrijeme trajanja Ugovaca, ' '
5.2, Primalsl] leasinga i Jamac (jamei) suglasni su-da’|L Ima prava od drZavnif tjela,-sudova, banaka i clmgih

£ bk ; : fijela -t ustanova, prikuplati ﬁr«houe
vsabne. financijske | imovinske podatke, kao i druge podatke, ukollka se isti‘odnose na skiapanje ili ispunjenje Ugovora, Primatel) leasinga i jamac

_{jamci).suglasm su da IL navedene podatke « svrhw niihave obrade i razmiene . podalaka o kreditnoj sposebnosti | boditetu moZe prostijedii grdavaim_ .o
j ‘ i

tjelima, osiguravajuéim drustvima, jamcima te registrima | uplisnlcinma, dok se drugim cscbatna mogy prosiifedit samo 'y vezl faplate frazbina l-a 1z - -

Ugovora ili u vezi s Ugovorom, kao I u drugim slucajevima odredenim zakonom
‘ o : vérzija FL 0722 3



-~ ‘bruta izrosa financlranja.

- 6. UCESCE / PLACANJE | DRUGE USLUGE PRIMATELJA LEASINGAPRIJE ISPORUKE = " -~ T S
6 .1: Uledcr, prva mijesetna Rata leasinga, roskovi obrade Ugovera; aka su predvideni Cientkam 1 EZrigito ugovareni, odnesna svi traSkovl | pristojbe
navedenl i pozivu IL-a ta prvé pladare mioraju Tje igporuke Objekta leasinga Bili proknfizent i korist ll.-a, g sva'od strane  )l.-2 zalraZena sredsiva
osiguranja lrazbina IL-aiz Ugovora i u'vezt s Lgovorom moraju bili zasnovang i dostavijena IL-u. Kao stedstvg esiguranja trazbina IL-2 sluze slijedets.

= sfedstva: zaduZnica, Jzjava o pristanku na zapljeny plade, mjenica, izjava jamca platca, bipoteka, izlava o Jartstwy lredih-osoba; ga'rana]af_ﬁpnkarska

7. garancia, Jzjava o pLatmualu'je—ﬁdud}aml prljenos prava viasnidlva, Sredstva -osiguranja keja €e primatel] feasinga bili u obvezi dastavili u svihu'

- gsiguranja raZbinas |L-a Utvrdi( de se w Ugovaru &~ 0 oo B R S S AR

6.2..1 svrhu osiguranja dodatnih lroskova koji eventuaino mogu niastatl za L, kao 3io su zatezne kamate i Lig8kowvi skladiStenja i transporla. Primatelj
© ‘leasinga i jamae (Jamal) su duZni stavitl na raspolaganje’ stedstva osiguranja cija je vrijednost 2% (slovima; d\{a posto) veca nd Ugovorom navadedag

- 8.3, Primatelj easiniga Je lakoder duZan prife preuzimanja Objekia leasinga za isti skiapili sva propisana o‘byezfpa oslguranja, kaug i ugovor o vsiguranju

imovine 1 visini ugovorene vrijednasti Objekla leasinga. Ukallko'Je Objekl leasinga vozils, Primatel] leasinga jje duzan sklepiti obvezno osiguranje od
aulomobilske odgovomosli s -dopunskim ‘osiguranjem za vozaca i pulnike, kao | punc. kasko osiguranje, le o toma bez odgade dostaviti IL-u
odgovarajuct dokaz. ... - S ' S I T R L TS SR . : ; S
S.AEUkor; o se primjenjuju odredbe tatke 15.5,71.15.6. ovih Uviela, Primatelj Jeasinga je duZan prile-pretizimanja Ohjekta leasinga umjasio ispunjenja

. ‘obveza opisaniii u tolki 6.3. ovih Uvjeta IL-u nadoknaditi tro$kove osigiranja i regisiracije Objekta leasinga kojl se’odnuse na prvi mjesec trajanja

. ‘Ugovora; ST - : i Lo o Lo S S o
" 7.SPOREDNI UGLAVCI TE IZMJENE | DOPUNE UGOVORA . T Lo o e :

574 Pravovaliane se smatraiu samo-one izmjene i dopline Ugovord, Koje su udinjene u‘pisanom obliku. : - i : :

. 8. SKLAPANJE UGOVORA f TRAJANJE UGOVGRA - . N S I i - S - -

. 8,1, Ugavor o leasingu smatra se sklopljenim u frenutku kada oviaitene osobe IL-a potpidu i sluzbenim pecatom IL-a ovjere od strane Primatefja

. leasinga polpisani zahijev za sklapanje Ugovoia sastavijen “na obraseu &ji-sadrzaj utvrduje:IL. U tom trenutku navedeni . zahtjev Primatelja leasinga

- pastaje’ obvezujict Ugovor za. obje ugovame sirane., il e Primatelja f¢asinga pisanim - putem, obavijestitii o potpisivanju Ugovora od strane- IL-a.
Primatelj leasinga kma prave- unutat roka od 3 {slovima: ) dana od dana primitka obavilestl Il o polplsixj;nju Ugoviora od strane IL-5, odustali od
Ugovora, § time da Je duZan o predmetnom edustanku obavijestiti I pulsr preporudene posifike uz povealnicy. - L e i o
8.2 Primatelj ledsinga e oviaSien otkazali Ugeovor s otkaznim rokom o fragianju od 1 (slovima. Jednog) mjeseca i to-na prvi stijedeci Dan Ligovora, pod
uvietom da'je o nthazu Ugovora prelhodng obavijeslio 1L pisanim putem. Primatelf leasinga je duzan vratill Cibjek! leasinga u-neposretan bpnsued Lu
najkasnijg na dan isteka vlkaznog roka, U protivnom se smalfa da ja Primalel] leasinga odustas od otkaza Ugovora. Primatel] leasinga cdgovaran je
IL-u za'svaku Stetu koja islame moZe naslatl kao posiiedica 'vikaza Ugovera od sirane Primatelja leasinga shjedom Zega je IL oviadlen zahlijavali od .
Primalelja leasinga naplatu svih dospjelih nepodinirenin Rata leasinga i nedospjelih Rata leasinga koji éine Naknadu za:leasing. kag i 'svih eventualno - -
qasta:-ijh drugih lrogkova koje je IL oviadten naplatiti od Primatelja 1éasinga prema ovim Wvjetima . Vradanje Objekta leasinga se wrSina nadinopisanu '
~ovim Uvjetima. - <7 - . Tt T T : R RN : ] o : R
9. STORNIRANJE PRIJE PREUZIMANJA OBJEKTALEASINGA - ..« 10 S T e 3
9.1, Pared razloga navedenih u ovim Uvjetima | u Ugovorw, It e gviaSten jednosirana raskinuti Ugovor s trenutadnim uélnkom ukolike Primalel] leasinga

* ne‘isplni ong ugovorniz gbveze . koje dospilevaju prie preuzimanja Dbjektaleasinga, [l je ovladten odUstai ad Ugovora ukaliko Cobiavija€ né omogudl

reuzimanje Objekta [zasinga unutar ugovorencg ili primjerenog roka, ili'ukoliko se cijena Objekla leasinga cdnosno Uvjeti doslave ili prociena banilela
g(lmatelja leasinga ili [amca ud strane |L-a, kao 7 progjena slupnja daljnjlh rizika, opcenito prile lsporuke Objekta leasinga, pramijene fa nacin da it pod .
lakvim byjetima:ne bi pili pdobria zahijev. Primalalja 'ieasmga,na sklapanje Ugevora. U ovam :siuaju Primatel] lsasinga nema hitl pravo na naknadu -
gtete il na diuge noviane frazbine, nenovtane irazbine i oduslatninu.: - =5 7 2l 00 o s A N PR WL Ry
9.2, Ukolike do raskida Ligovora #i do odustanka Primatetia leasingd od Ugovora dode prije preuzimanija Objekla leasinga, Primatelj leasinga je duZan -
nadoknaditi 1L-0 svaku Stelu koja maZe nastati po navedent é osnovi {Dsobito kuDégmdainu cifenu koju je IL platio za Objek! leasinga gdnosnorazliku do
[;uqog {znosa kupoprodajne: ciiene u sluaju preprodaje . h;eka—.]easln?a. troskove osiguranja, Iroskeove jskladiStenja, rrodkove transporta Or_;tzkla
easinga | sl..kad i sve evéntuaino nastale druge troSkove koje je IL-ovlasten naplatili-od ‘Primatelja leasinga prema.ovim Uyjctima) kao i tro3kove -
obrade Ugovora ako-su predvideni Clenjkom | izatio tgovareni, Obveza nadcknade troskova’ cbrade Ugdvara ne poslajl u sludaju raskida Ugovora iz
razlaga propisanig u Slanku 53. stavky 1. Zakons o leasingu., - : : S B s e e e T
10. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA | 1Z OBJEKTA LEASINGA S S o 1 e S .

10.1. Primatelj leasings je duZan korisliti Objek! Jeasinga g.paZhjom dobrag gospodarsiverika te sg brinutl o stalmom besprijekernom, funkelonaliom |

- 'za uporsbu sigumom sian{((‘: Objekia [easinga. Nadalie; Primatel) leasinga preuzima | snost svaki rizik. ﬁavane“a, troSkove | korisli U vezi s viasniSivom, |

posjedom,i pagonom Objekla leasinga, te odgovard za gvakl Stetu, obvezu il traZbinu koje u odnosu na Objekt leasinga moze nastali |L-u kao viasniku
Objekia“leasinga. ili koja moZe nastali-bllo kojo trecof oscbi, necvisna o lome jesii i nastale viastitom knvnjom Primatelja leasingz, krivnjom tiedih

asoba; zlouporabon (i sluCajem. e e SN S S N MU KRR : e T

i0.2, (f)drzavanje | popravei Objekta lzasinga mogu se obavijall sama ha fiadin odreden od strane proizvodada Objekla leasinga, njegavng oviadténog : -

zastupnixa odnosno {rgovca, @ ukoilko je Objekt leasinga vozilo, isti se mogu vbavijali iskljudiva konstenjam ariginatiih rezervnih dijelova odnosno
rezervaih dijelova usporedive jednake kvalilele te od strane radionica oviastenih za tu marku vozila, s obvdznem potvrdom U servisnoj knjizici vozila,

Primatelj leasinga je duzan pridrZavati se uputa-za uporabu i setyisnog plana’ proizvodada: Objekla leasinga . te poduzimatl sve Sio je polrebno za

. pslvarivanje | odrZavanis Prajqa na jamstvo profzvodada ili prodavatelja zaispravnost prodanog Obfekia leasinga. TR A
10.3. Ukolika je Objekt leasinga vozilo, Primalel leasinga je duZan vorilo redevile | pravoviemeno u ime il-a padvrgavali propisanim lehaitkim
pregledima, e 52 svoje strane - neovigno o primltky mogudih padsjsinika’od strane IL-a - ‘poguzell sve Elo j& potrebrio za redovnt | pravovremeno
groduljep]e registracije ‘Objekla legsinga ‘i ‘njegovu uporaby. sukladno- vaZedim - proFlsr‘ma_.‘ U ty swhu U &e na zahtjev Primalelja leasinga - izdati -

rimalelj ledsinga odgovarajudu ;punamod, Sve lroskove, vezane 2a 'lemicki ‘pragled 1 regisiraciju. objekala leasinga za “wrljeme irajanjs leasinga

‘obvezuje se snosifi Primatelj leasinga,” Davatelj leasinga pridrZava pravo sam, o troSku Primalelja leasitiga.: obavill poireboe i propisang radnje -
goslupke’ kojl su pretpostavka koridtenja Objekia leasinga ukoliko to Primatel lnasinga pravoviameno ne jzvwidi I tek djslomitno zvisi, a &to mu je

rfimatel] leasinga duZan omoguditi. DTS S A ST TR % S e : ' -

10:4. Primatelj leasinga odgovara’za svaku3tetu koja IL-u nastané zbog nenamjenskog’ koristenja Objekta: l&dsinga. ili ‘koristenja Objekta leasinga - -

proliviig Ugovoru. " - e e : o R L R :

11.TROS}%0\{I'POGONA1 DRUGITRDSKOVI . 7 ro b o T oo ' UL

~11.1: Trokkave pogona | druge Irodkove koli sewdnose na Objekl leasinga; a koji nisu izridito sadizan U Naknadi 2a lgasing. Xao | poreze | davanja u-

- vezl Objekla 1easlnia.; primijerice prisiojbu 2a radio | leteviziju, borez Na:motorna vozila, kazne, diobe, dnevne parkiraliing Karle kao.i druge ugovorne

kazne, froSak prefaktunranja-bilo koje financliske obaveze. zatim {rodkove odrzavanja Ohjekia Jeasinga, pépravaka, kao-i sva propisana 1 ugavorsna
osl%uranja 1 81, shosit ¢e Pnimatel| ieasinga. L ol e - Tl : : :

11.2. U sluEaju-da oblekl leasings Iz bilg kejeg razicga ne hude Isporuéen Primateljt [gasings unular roka od b {slovima: pet} dana od dana isplate

gielokuphe kupoprodaine ciiene za® objekl leasinga od ‘strang’ |4, za Kaje viijems Primalel]. leasinga nife duzan pladatt Naknadu za lsasing, L je

oviadlen sve do lrenutka Isparuke objekta leasinga ebradunati 1 naplalil Primatelju leasinga interkalarnu kamiu po stopi adredenc] u Cleniki IL-g

12, JAMSTVO - L o -"- R B ’ I - ' Con

121, Isparuka Ob{ekt,qdleasinga_se ‘obaul{a nepostedna od Dobavijada Primatelju |easinga. |L fije p,d?ovaraq hili za ispravnost nit za odredeno stanje Ilj .

svojslvo -Objekla. leasinga kdjl Je. Primatel] leasinga ‘sam izebrac.: Primalel] leasinga uzima Qbjekl leasinga u leasing po nagelu jvideng.--uzato u

le;;sm?'@, Moguce prigovore Zbog ispraviiost odnesno materijalnih nedostalaka. nadostatka odredenog svojstva ili odredenog stanja. Objekia leasinga, - -
Primatelj l_easnnga £e neposredng i pravovremend podnijeli Dobavijacu.: Pnimatel| leasinga prillkom gostave :‘E)otpisuje primopredalni zapisaik u ime lE—a
kao viasnika, odnosno umigsia Il pored toga ha zahijev IL-a polwrdule jednostranom fzjiavom prelzimaniz IObjekia lezsinga od Dobavijaga u ime IL-a
kao viasnika Objekla leasinga. L ; C i R o : i :

12.2 Primatelj leasinga se prema IL-u odrice svih zahtfava 17 jamstva Za ispravnost Objékia leasinga te zalifjeva na snizenje Utedéa It Rate leasinga, -
kao'i ‘svih zahieva zbog materijainih nedostataka-Objekta leasinga, vdnosng zbog zakadnjenja isparuke Objekta jsasinga. Ake Dobsvljaé: Objekt
leasinga ne isporudi Prima!elﬁ.l legsinga, ako ga isporudl sa zakasnjenjem ili-ako Cbjeki leasinga ima m%}erija ni nedoslatak, Pricnalel] leasinga ima
prema Dobavijatu prava kn{aj |, prema prnﬂlsima koji ureduju-ohvezne adnase, imao da Je ugovorna sirana s Dobavijadem. ) K
123, I ustypa Primiateliu leasings sve zahtjeve prema Dobavijadi | proizvodadu koli postold s naslova. materijalrih nedostalaka ‘Objekta leasinga te”
idmslva“za ispraviiost Objekia leasinga kac slvari, Primatslj Isasinga je duZan bez odgode ‘oslvarlll své zahijeve sukladno svakom ad-navedenih
temelja, IL ne ustupa Primatelju Jeasinga svaje moguce pravo na zamjeiw Oblekla leasinga drugim-istovrsnint ili stiénim Objeklom leasinga: odnosno
svnja piave na povral fli snizenje kupoprodajne cijiene, a kaje postoji s naslova jamsiva cdnosno materijainthinedestataka stvari, : . :
13 GUBITAK, MIROVANJE LU NEMOGUENOST KORISTENJA OBJEKTA LEASINGA - : R T A

-13.1. CGubitak Objekta leasinga il neke mjegove funkcije, mirovahje -Objekia Ieasinga ili ograniGenje moguénasti koristenja -Objekta leasinga,”

. heovisno 0. -uzroku (Ukljutujudi visu silu’i slutaj} niti-su temelj-za bilo kakav zahtjev Primalelja leasinga prema IL-u nhiti oslobadaju Primatelja.
leasinga:-od neke njegove Ugovorom gdredene obvaze,  «© - Ch L : :

14. STETAILI PO I?UNAS ETA NA OBJEKTU LEASINGA 1 KRABDA / PRIJEVOZ OBJEKTA LEASINGA AR - : i K
141, Primatel] lzasinga jo u slufiaju oStecenja Objekia leasingd duzan unutarroka od 3 {slovima: tr) dana od dana odtefenja Objekta’leasinga istl -
predali radionici koja ?@ od strane. proizvadaca (li Dobiavljada oviadtena zZa odrZavanje 1 papravke Objekia leasinga, le bez odgode dostavili IL-u pisany”
-prijavu ‘Steéte, Nadalje, Primatelj leasinga je duZan. poduzeli sve.radnje.! mjere kole: su propisane uvijeu w2 osiguravatelja o vezi postupka uredge i
pravowiemene :prijave Slele,. izrade  progjene “Stete na  Objekin leasinga -le Hkvidaclia Stele, ukljuujudil obvezu- dostave  esiguravajucem drudtvu
clelokupne dokumentacije, koja je potrabna za likvidacgu Slete. Primatalj leasinga- nije, ovladten. sam padizet gopravke QObjekia lgasinga, nego’iste.
‘wvljek mora prepustiti radionicl kola je od sitane prolzvoedade il Debavijada ovia8lena za odrzavanje | popravak Objekia leasinga. Primatel] leasinga nije
~oylaten davafi izlave o namirenju v 3 i Inua. Maved ridreana iskljugive 1L-u. a svi suentush C
materijaing late ispladijase’ L 5770 ) o , T B . . :
- 44 2 U slufaju krade Objekla leasinga Primateli laasings e duFan bez udgode pisanim: putem nadleinué?plicijskoj postaji podnijeti prijavu krade, kao |
- uriAar roka od 24 (slovima; dvadeset | &eliny sata od krade Objekla leasinga istu prijavit osiquravalelju Oliekta leasinga, ukoliko u L;:\{.l%t;gaa osigurania4,=

: i : s ) N - verzija




" ‘Ugovora :nakon . isteka .roka od 30 (slovima: trideset) ‘'dana od dana prij

-nije’ predviden kradi rok, te bez ‘adgode pisanim putem izvijestiti IL o kradi. U navedenom slugaju dolazi do raskida Ugovora prvog slif'edec',eg Dana . -
] steka 3 ] jave krade:nadleZnoj policijskoj postaji. osim ukoliko Objekl leasinga bude’

pronaden unutar foka od 30 (slovima: Iridesel) dana od 'dana podnoSenja prijave krade.” c R R RN ;
14:2. U slufaju polpune stele .na Objekiu-leasinga (osim u sluda krade} do-askida Ugovora . dolazi u-trenutku kada-IL-zaprimi-izvid -3tete.
osnguravagugzegdruélvaﬁ ot L e T S N e AT IR DR Lot
14 4. U sluéaju da nastala steta 0 bilo kojem od naprijed navedenib slugajeva ne bude u potpunosti nadaknadena od strane oslguravatelja, IL fe-
ovla§ten od Primatelja leasinga zahtjjavati razliku nastale Stete. Svaki prijevoz. montaZa ili demontaZa Objekla leasinga obavlja se na trosak i rizik

.Primalelja lzasings. : e T P e T T e RS T

15 0SIGURANIE . - e - ) o R S e
15.1. Primdtelj_leasinga je duZan na viastiti trodak..a u ime IL-a kao viasnika .Olgekta,leasinga, za Cilavo vrijeme: trajanja Ugovora pravovtemeno i
redovno zakljudivati prqinsana obvezna osiguranja za Objekt leasinga. Ukeliko je Objekt leasinga vozilo, Primalelj leasinga je duzan sklopiti ugovor o
-osiguranju od automobilske ‘odgovarnosti s dopunskim osiguranf'(em vozada i pulnika od pasliedica nesretnog slucaja te do vracanja Objekia leasinga
pravovremeno placati premije, a preslike police nakon njezinag sklapanja bez cdgode dostavitilL-u, ~ -~ .- T I .
152, U navedenu svrhu Primalelj leasinga je duzan na viastiti trosak | za €ilavo ugovorena vrijeme trajanja.Ugovora s prvoklasnim; za IL pribvathivim . -

* psiguravateljemn, za ‘Objek! léasinga sklopiti ugover o osiguranju imovine,.a ukoliko je Objek! leasinga vazile, duzan je sklopili ugovor o punom kasko. .

. Primatelja leasinga iroSkove iz 1otke 15:5. avi

osiguranju koje pokriva sve. rizike v vezl nezsode -t krade. te do vracanja Objekta leasinga pravovremeno pladati premije. Sudjelovanje. u 3teti moZe
iznosili najvise 10% (slovima: deset pasto). Oslguranik navedenog ugevora o eslguranju Imovine i punom kasko osiguranju je.IL. &lo. se.bezuvietno: " .
‘upisuje:) policy osiguranja, Prmatelj leasinga je suglasan da se naknada Stele moze ispialili tek naken sugfasnostl [L-a. Primatel] leasinga je takoder
’ gtuzt??i i;vgrnll)(e svih polica osiguranja neposredno nakon njihevey sklapanja dostaviti IL-u. Primalel] leasinga u cijelos!l snosi eventualno sudjelavanje
Steti (fransizu}. P : ST . A L U TR MR :
15,3.'U svim prethodno-navedenin sludajevima IL-pridrzava pravo odredivanja opsega zastite osiguranja, .. - . 0 T - R
15.4, Ukolike pojedini dijelovi pogona Objekta leasinga nisupokrivent policama osiguranja iz tocke 15,1.1 152 Primatelj leasinga je duzan na
viasiili tro§ak_sklopili obvezno -osiguranje :za Slele nanesene trecim osobama dijelovima pogona, kao i policu kasko .osiguranja cdnosrio .
osiguranja imoving za dijelove pogona,. - . e e B ST LIRS ’ e e
15.5, IL je i svojstvu ugovaratelja osiguranja oviasten s osiguravateliem po svont:izbioru 2a Objekt leasinga sklopiti propisana obvezna osiguranja, kao i’
ugovor @ osiguranju imovine na iznos osiguranja u visini ugovorene vrijednosti Objekta leasinga U slugaji da je Objekt leasinga vozilo, 1L je ovlasten u -
‘svojstviy tigovaratelja osiglranja s osiguravateljem po svoin izbori'za Objekt teasinga sklapiti-ugovor o osigiranji od aulomobilske odgovernosti s
dopunskim osiguranjem vozaga i putnika od posliedica nesretnog slugaja,-le puno kasko osiguranje za Eitavo vrijeme lrajanja Ugdvara prenia opéim*
uvjetima ‘poslovanja_osiguravatelia, pri Semu osigurani iznos ne moze bifi ugovoren. ispod ugovorene *vrijednosti Objekta “leasinga. Il je u naprijed
navedenim slufajevima sklapanja pojedinih Ugovora .o bsiguranju takoder oviaSten” saosili froskove navedenih’ asiguranja kao | trodkove b vezi s
regisiracijon Objekta leasinga. PR i : Sl Sl el il o e ;
*. 156, U slutaju raskida Ugovora ¢jelokupan‘iznos naknade IL-u-za pladene premije i troskove régistrace Objekta leasinga dospifeva u rehbiku
raskida Ugavora. Primatelj leasinga je tada duZan IL-u nadokaaditi | svaki 3letu na temelju' magucih Irazbina osiguravalelja prema IL-u zbog
_ prilewvemenog prestanka police osiguranja, -« i S . e - N - K e
.. 157, Ukolika: IL skiopi ugovore 6 osiguranju.iz-tagke 15.5_ avih Uvjeta’iz razloga $lo Primatel] leasinga unutar Za ta odredenog roka ne sklopi iigovore o
“osiguranju koje jé sukladno ovim Uvietima duZan sklopili, ili predmetni ugovori 0 osiguranju iz’bilo'koie'g razloga préstanu vrijediti, ili Primatelj leasinga
. skfopi predmetne ugovore o osiguranju, all u ﬁo&ppt}qsti il dielomiéno ne podmiri premije osiguranja, IL je oviasten jednokratno.obracunati i naplatili‘od
Uvjetar P T e e T e :
15.8. Primatel} leasinga je duzan trecim osobama nadoknaditi Stetu nastalu u vezi keriStenja Objekla leasinga. a koja Stela odnosno koji rizik
r&ije pokriven il nije u ciielesli pokriven ugovorima o osiguranju, koje je Primatelj leasinga chvezan sklopiti sukiadno lo€ki 15.1.1 15.2. ovih
iala. o T L - T T ; ) ; : g
16!PLACANJA‘ ) } S L e . G : L ) ;
16.1, Primalal] leagsinga je suglasan da IL primliene uglate koristi wijek za podmirenje najstarije frazblne 1L-a.jz-Ugovora ili vvezi s Ugovorom, i 1o
neovisno o lame &l Primatelj leasinga navede kao ‘svinu predmetne uplate. Ukoliko izmedu Primatelja leasinga 1 IL-a pestoji vide skiopljenth ugovora o
leasingu_Primatelj leasinga je suglagan da ie IL ovlasten uplalom Primatelja leasinga podmirili najstarije irazbine bez obzira iz kojeg od ugovora o
leasingu'iste proiziaze i bez abzira sto Primalelj leasinga naznadi kao svrhu uplate, - -7~ ) :

" 16.2. Ukoliko ‘Dan poetka lijgka leasinga nastupt doi 15. (slovima: petnaestog) dana- u mjesecy; -ukljutujuci-u to 1 15. {slovima: peinz)esli) dan u”

2 miesecu'; tada druga i sve daljnje Rate leasinga dospijevaju:15. (slovima: petinaestog) dana sliedeteg mjeseca. Ukolika Ugovor potinje teci nakon 15.
(slovima: petnaestag) dana u mjesecu, druga i sve daljnje Rate leasinga dospijevaju 18, (slovima: peinaestag) dana onog mjeseca koji stijedi iza Ervo_g
sliedeteg mjeseca, te svakog daljnjeg mjeseca, 3o vrijedi sva do isteka Ugovara. Daspijeds, visina Rate leasinga i'otkupna vrijednost vidijivi su takoder
u ofplatnoj tablici, Primatelj leasinga je duzan j bez posebne obavijesti IL-a rzvesili plaganja sukladnse Ugavord { otplatnoj tablick, - ’
'16!23?: Prayovremeno- zaprimijenim smatraju se samo one uplale Koje su na dan dospijeta proknjizene u-koris! IL-a, te fe u_ suprolnom rijed o
Zakasnenu. : . o ; ) - ; R SRR P P
164 Primalelj leasinga nije oviadien eveniualne lrasbine koje ima prema IL-u prebiti 5 traZbinama -3 iz Ugovera ill u vezi s Ugovorom. : }
g kﬁf Ié_ﬁje olv aien svaku trazbinu nastalu zbog prijevremenog prestanka Ugovora,-a feovisno 0.njegovem uzroku. namiriti neposredno iz placenih
aknada za Jeasing, C o S e R S S Fo .
16.6..U slutaju prgslanka Ugovora jL. e oviaslen obragunali‘i naplatiti Prunatelj leasinga ( one lrazbing Iz-Ugovora jii u vezi s Ugovorom bez
obzira na vrijeme: njihova nastanka, iaka su iste dospjele na naplatu tek nakon prestanka Ugovora, o . ) ; - o
17. ISPUNJENJE UGOVORNIH OBVEZA ./ - e S T by it e T s T ST '
17.1, Mjesta ispunjenja svih obveza iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom je mjesta sjedista IL-a. IL-pridrzava pravo odrediti drugo mjesto ispunjenja obveze -
Primatelja leasinga. ) - e R R " LT o o : )
L 1BIJAMGKAQ JAMCIPLATCHY | - o7 e sl b R N S G
“18.1; Jamdi jamie kap jam¢i platci 2a ispunjenje svih obveza Primalelj leasinga prema IL-u iz Ugovora ili u vezi s Ugovoromi. .. )
19 NAKNADA TROSKOVA f ZATEZNE KAMATE f OPOMENE o B R \ e
191, Primatelj leasinga se-obvezuje IL-U nadoknaditi sve trogkove koj‘l:'gu nastali poduzimanjent adredenih raduji. sukladno Cleniku, kojim su poblize
ndiedenie visine naknada U sludaju mastupanja_odredenih -okolnosti. Primalel] leasinga poseblce se obvezuje nadoknadili-iroSkove nastale u svrhu

~.- namirenja i osiguranja lrazbina iz Ugovora, kag | gve sudske ili izvansudske Iroskove {troskovi odvjetnika i sL), lrofkove fijela IL-a, troSkove utvrdivanja

.adrese, troskove naplate Irazbine {u ljuélijuéi I troskove pokusaja izvansudske naplate trazbina putem agenata za naplalu pofraZivanja e drugil osoba
koje priizaju strufnu pomoc, a Koje angaZira |L ukljucivii i sve froskove povezane s vodenjen sudsklh, upravnih ifi drugih adminisirativnin postupaka u
vezi s Ugovorom | C_)bdeklom leasinga). fcoskove popravaka, roSkove delektiva. trodkove konzultana,ta.'irogykove javnog biljeznika. lroskove viestacenja i
prociene vrijednosti Objekia leasinga, troskove- prijevoza, troSkove poslupka, provizije idruge sli¢ne troSkove, a koji suIL-u nastall u vezi naplate il
osiguranja - ugovorenih ‘irazbina ‘odnosno U vezi 5 ‘osiguranjem bilo - kojih - drugih- prava” koja IL-u, pripadaju te_mgl{em ovih ‘Uvjeta te zakonskih i

odzakonskin propisa. Primatel] leasinga &e snositi | troskove skladiStenja, odrzavanja, pripreme za prodaju, prodaje § transporta koji u vezi pduzimanja

bjekta leasinga nastanu u slucaju neispunjenja ugovornih cbveza od slrane P_rimatet{a leasinga, kaa i traskove agenala, detekliva i bilo kojeg diugog

posrednika kajeg L angazira da uime [L:poduzme radnje u svrhi aduzimanja Objekia leasinga pd Primatelja leasinga. .

19:2. IL ima piavo na sve dospjéle nepadrnirene IraZbine Primatelju leasinga obratunavali i paplatit! 2 akonske zatezna kamate. IL lakoder ima

pravo Primalelju leasinga obracunali trodkove opomena le obsatuna dospjelin i nepadmirénihlrazbina u iznosima ulvrdenim u Cleniku IL-a.

M&emdavni Irenulak, visia osnovice Kao | dinamika tipuéivanja opomena zbog nepodimirenih dospjelih trazbina odreduje se Clenikom.

20 VALUTA UGOVORA / VALUTA PLACANJA © - R : S RS o }

20.1. Ako je ko valuta Ugovora ugovoren euro (EUR), 1ada se obveza placanja naknade za leasing (uéeSce, Rate leasinga, {roSkovi obrade,

“ako st predvident Cjenikom i izfi&la ugovoreni, | otkupna vrijednast Objeklia leasinga), ‘oslalih ‘naknada, kao | drugih obveza iz Ugovora ili u
- vezi s Ugovarom izrazénih v EUR, izrafunava 1 ispunjava plaéanjem u protuvrijednosti ‘u kunama na temelju prodajnog tetaja za EUR

viijedeteg kod Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb, na dan izdavanjs ratuna za u naknadu. odnosno ostale pbveze iz Ugovora il u vezi s

Ugavaram, adnosrio na dan lzdavanja poziva na plaéarge/cbavi‘esli o dospijecu, a kod obratuna U%)vora'vri ededeg na dan obraduna. .

- 21. NEPROMJENJIVOST NOMINALNE KAMATNE STOPEAZUZETCI PROMJENJIVOSTI NAKNAI E ZA LEASING ’

21.1. Nominalna kamatna slopa je fiksna i nepromjenjiva za cijelo vrijeme trajanja Ugovora. o N T ;.

21 2. Unatod ugovorena] nepromienjivosti nominaine kamatng stope; vising pojedinih’Naknada za leasing I ukupnm iznos Naknada za leasing mogu,

kako u razdoblju nakon sklapanja Ugavora, a prge lzdavanja raduna Dobavijaéa za Objekt leasinga, take i u daljem razdobl]u do prestanka Ugovora,

bili promijenjeni zbog uvedenja novih poreza, davanja ili pristojbi, ,odnosno njihove ‘promjene, odndsno donosenja miera il odluka nagdieznih tijels,

‘odnosno izmjene proplsa. koji- posredno ili. nepostedno uliedd .na “gbradun visine pojedine Naknade-za Jeasing.. Visina Naknade za leasing je -

. promjenjiva | ukoliko prije isporuke dode do promjene cijene Objekta leasinga -(takoder i prije obratuna pripadajucih poreza i drugih davanja). -
Primatelja leasinga ¢e se o promjenama u oftplatnoj tablici uslijed promjene naknade 2a leasing. do koje je dodlo iz hékog od Tanije navedenih’razlaga, -
obavijestiti upucivanjem’ obifne” poStanske posilike. IL- je ‘oviasten fakvu. obavijest  dostaviti Primatelju leasinga zajedno & drugim obavijestima,
pozivima na placanje ili racunima izdanim na lemelju Ugovora. - ° LTI . R S ol :

21.3, Za bila keju promienu visine Rate leasinga, adnosno pojedinih Naknada za {easing i ukupnog iznosa Naknade za leasing. a koja se pe bi .
_temeljila na-adredbama i, 21.2. ovih Uvjeta, potrebna je suglasnost Primatelja (€asinga o o o L :
21.4. Ako u sluSajevima navedenim u okl 21.2. ovih Uvjela dade do pov’ééanja ukipne Naknade za leasing za viSe od 20% {slovima; dvadeset

asto), ohi_e‘ ygavome strane imaju pravo raskinuti Ugowvor, .o 0 o L o : - . A
1.4, Ukoliko je valula l.Jdgoyora kunia (HRK), te 1sld bude zamijenjena drugom ~alutam, financliske obveze Iz Ugovora {4 vezl 5 Ugovorom ée se s

- udmkom od Irenutka ukidanja kune ispunjavati U adnosu na novu zamjensku valuly, | to prema:onom tefaju kojl ce.na.dan.ukidanja kune sluzbens .. ...

vrijediti u Repyblici Hrvatskol. Istodobno je Primalelj leasinga suglasan da se ugovorena valulna klauzula nakon uvodenja zamjenske valute, ako je

prmjenjivo, veze zaistu Livodanje zamienske vahie ne daje Pimataljl leasinga pravo na raskid Ugovara njli na odustajanje nd Ugovora, .

22 RASKID UGOVORA- i R N P ) o .

. verziig FLQ722. -~ 5



= Uvjetima; ukolika IL-0 ne omogudi pregled

= visind Jedne Rate leasinga su

+22.1:1L. moZe v svako daba putem pisane obévijesii suk!édrio tolki4.2. ovih Uvjeta raskinut Ugovor s frenuin Lrﬁiﬁkcm. i to 12 jsdnag od nastavno

"< navedenify raziéga: ukolike Primatel) leasinga zakasni s placanjem dvije uzastopne dospisie Rale leasinga, ukoliko se o Objeklu leasinga ne bring §

painjom dobrog gospodarstvenika, ukolike gostup’i protlvrio odradbi tocke 2.5-, ukolika Objekt leasinga ne korigll, odrZava ili popravija sukladno ovim

< bjekla==asinga Unular ugovorenagyoka. ukolike re poslupt sukladne upulama ili opomenzma IL-a u vezl
. ‘sa ispunjenjem dospjelih pbveza iz Ugovora il u.vezi s Ugovorom.-a koja nije naprijed navedena u-ovo) focki Ueta. ukoliko Primatelj leasinga Ili jamci .

ne ispune jednu od svojih obveza.iz ‘toCke 4.1, ovih ‘Uvjeta;:jli- se- presele u-inozemstva,- ili daju ppgresné fli. neistinite podatke o sebi ili svom -
. financijskom ili imovinskom stanju il drugim ‘okolnostima: koje' bi mogli imatt utjecaj na-skiapanje- I ispunj ije.Ugovora, ukoliko protiv Primatelja
* . leasinga -li jamaca-bude pokranul’ ovidnl postupak, .ukdliko :samo jedan od jamaca urre lll prestane postojati. Lkoliko Primatel) leasinga svojim
postupcima lli prepuslima dovede u opasnest prava vlasnidtva Il druga prava | inlerese |L-a na Objekiu leasinga i v vezl.s Objeklarm leasinga. ukoliko

se prema procjent IL-a pramijeni bonitel Primatelja leasinga, ukelike Primatel; leasinga na zahljev IL-a unutar ddredenag roka ne dostavi IL-u dodaina :
zalrazena sredsiva osiguranja-trazbina iL:a iz.Ugovora Il U vezi 5 Ugovorom ili ukolko Primatel] leasinga upuli nadleznom lijelu prijediog za olvaranje -

“predstedajne nagodbe sukladrio odredbamamjerodaviog zakona. U -svim rapiijed nayedeninrsluégjevnn@‘ Ugovor se smalra raskinutim“danom

“olpreme dapisa o raskidu Ugavora preporutenom posilikom na posfjednju adresu Primatelja leasingd koja je pognata IL-u.” - =" Lo

~22.2 "Ugovar'se smatra raskinulim T'bezpisane ‘obavijesti ukoliko ‘nad-imovinom. Primatelja-leasinga il jamaca budge clvoren postupak hikvidacije i
steCajni postupak. ili ‘ukoliko takav postupak 7bng nadastatka imovine bude obustavijen te ako ‘je po sluzbencj duznosti atvoren postupak. brisanja

. -pravne-osobe iz sudskog registra, Ugovor se takoder smalea raskinulim ukchiko Primatelj leasinga umre Wl -zbog ‘statusnopravalh prpnglqebna suklzgno
~vazetem Zakonu o lrgovackim: druslyima, ili jz nekog dru uq}razloga lzgubi pravms osobnost 3 n;egovtnasljgdnlk-odnosgn pravni sfijednik ‘odmah ne -
-Jzjavi IL-u da preuzima slalus i obveze Primalelja leasinga 1z Ugovora, te istoviemeno IL-u ne:preda dokaze o svont financijskom i imovinskom polozaju

: Egoal aatrebna sredstva osiguranja za uredno ispumenl)q obveza iz Ugovaca. : : L ’ - ;

Ugovarom, tako da je IL temeljem navedenog oviasten Prinaltglju leasinga obracunali | odjednom mu:naplalilj takoder i nepadmireni Tzhas financiranja

... Visini otkupne vrijadnosti Objek!a leasinga sukladno otplatnoj tablicl u Trenutku raskida Ugovara. kao.i sve nedospiele rate leasinga koje bi Primatel]
. igasinga bio u pbvezi podmirili pa redovnom tijeku styad 0a Ugovor nije prijevremiena prestao. .. - 0 B R e A
~:22.4. U sluaju prijeviemenog presianka Ugovora 12 bilo kojeq razloga, iL ima prava na naknadu.Stete zbog nedostizanfa ugovorénog trajanja - -

.- Ugovora 4 visini od 3% {Iri posto) u trenutku prestanka Ugovora jos nedospjelog iznosa financiranja ‘(ostalak glavnice odnosno neotplacena
i vrijednost Ugovora)y, - - 7 - BT T B e T T T e e e T e e DT e

225, 1L je u slucaju raskida Ugovora oviasten od Primatelja leasinga zahtijevati razliku izmedu ugovarene vrijednosti Ugovora i prodajne cijene Objekta

-.'22.8. U'slugaju raskida’ Ugovora zbog kashjenja U placanju. Naknade .za leasing; Ugovor ipak ostaje ria snazi ukoliko Primatelj:leasinga uplati .
dugovani lznos naknade prl{e primitka obavijesli o raskidu Ugovora.. I U S - Lt

23 VRACANIE OBIEKTA LEASINGA . 0 e o0 oo : BT T e L -
23.1. Ukulike. Iz bllo'kojeg raziega dode do prijevremenog prestanka Ligovora il ukoliko Primatel] leasinga u roku od 3 (slovima: ld) dana od dana isteka
Ligovora .ne ‘otkupi Objext leasinga od - IL-z sukiadno locki 261, ovih Uvieta, Primatelj leasinga je duZan ijekt leasinga-zajedno s pripadajucom

_opremom {primjerice kfjucevima vozila,. Objekiu. leasinga pripadajuéim ispravama, ‘dozvolama, ‘upulama iza .uporabu .1 ;sl.?. bez odgade vraliti u .
neposredan posjed IL-a, | to na mjestu i uvrijeme koje odredi [L, Pored navedenag, IL ima pravo,.bez ispunjenja hila kakvin daljinjih pretpostavki, vratiti
Objekl leasinga jednosiranom radnjom u svoj neposredat- posjed suk]]UC}J{ué{ pritom j angaziranje odgovarajucih pasrednika ovlastenih da u ime IL-a

. -poduzmuy radnje. u svrhu oduzimanja Obtjekla Iea§|nﬁ_a),, dok se Pimalelj leasinga.u ovom slutaju adrige prava ‘za,stlte_Fosjeda :naknade bilo kakvg
slete, Primate]) leasinga je nadalje duzain emeguiili {L-u nesmelani pristup nekrelnini na kotjo}‘se ‘nalazi Objeg.l leasinga ili pieko koje je potredbno proci
_kako bi se doslo do Objekta leasinga te. ukolika je posjednik predmelne nekrelnife, Primatelj leasinga navedenim daje svoju neopozivu suglasnost te

- ‘avlascuje I u svrhiu preuzimanja neposrednog Eos;ada IL-a nha Objektu leasinga. osobno ifi putem Ifece’ osobé oviatlene od strane [L-a poduzeli radnje
u vezi predmetne nekretnine, U koju svrhu se lakoder odrice prava zaslite posjeda: . : 2 : B R

23:2. IL je oviasteri obracunali i Primatelju.leasinga naplatiti stvarne troskove oduzimanja-Objekta leasinga, kao i trodkove oduzimanja Objekta
i Ieasin%a u vigini utvrdens] u Cjanikp iLea, o © oo 0o 00 S R . ¥ : T

238.3. Ukollko Primatel}. leasinga nakoh isteks ‘Ugovora Il L slucaju prlEgrcmcpci; prestanka Ugovora |

teasinga {li iz Objekla leasinga, isti prelaze u viasrisivo IL-a, & bez prava Primatelja leasinga na zamjenu ili naknadu.. B S )
- 23.4..|L ima pravo.na Objeklu leasinga. uspostavili prijasnje stanje. (odstranjivanje ili uklanjanje dijelova ifi urédaja) na iroiak Primalelja leasinga

ukoliko se time mozZe povecati vrijednost Ob{'ek(a leasinga (primjerice’ uklanjanje oznaka _Primateljavleasil]q(ai 1) R IR S :
23.5, U slucaju zakaldnjenja Primatelja leasinga s ispun,avan}(@m obveze vraCanja Objekta leasinga (tocka 23.1. ovih Uviela), IL ima pravo na temelju
zakasnjenja Primatelja easmga s ispurijenjent obveza za svaki zapoceli mjesec 2akasnienia obracunatl i napjatiti Primatelju teasinga ugovornu kaznu u
<|ladno Ugovoru uvecand ‘za 50% (slovima: pedesat posio). KoriStenje ovog prava od strane Ib-a nema nikakvog utjecaja
fia druga prava koja JL-u pripadaju u siu€aju zakesnjérja s yr_acani;em Objekta 1easinga. Ukoliko bi‘ll. svoje ?ravo na obragunavanje i naplaty predmetne
ugovorie kazne koristio samo djelomicno, IL ze time ne 0drice naknadnog obracunavanja i naplate pressidlog iznosa ugovoine kezne prema Primatelju -

ovora ne Jikloni svole ‘stvari 1l opremuy d Objekia

'leasinga. : o e S : - . S
- -23.6. Nakon vracanja Objekla leasinga IL je aviasten Objekt leasinga dali u najam ili zakup bez prethodne sugiasnosti Primalelja leasinga.
.- 24 PROCJENA VRIIEDNOSTI QBJEKTA LEASINGA, . . =" (2.0 70 B St . B
241, Primatalj leasinga Je duzan-nakon isteka Ugovoia ili u;sluéa_jujpri{'ewemeno? prestanka Ugovora vratiti-IL-y .Objekt léasinga U besprijekornom
slanju keje je sigurno za redovni) uForahu 1 kaje odgovara islroSanosli Objekis Teasinga“uslijed niegove; redovite -uporabe. U protivnom je duzan.
. nadaknadili 1IL-u- Stetu utvrdenu od. sikdne ovlasteno? sudskog - wviestaka, Prinatel] leasinga nije.duZan vratiti Objekl lsasinga sukladna ovo) odredbi
».Uvjela ukoliko je prethodnio u'potpunost postupiosukladno odredbama togke 26. ovih Uvjeta, = - R T M A
24.2. Nakon vracanja Objekia leasinga na lrosak Primalelja leasinga obavit ¢e se prociena vrijednosli Objekta leasinga od strane oviadtenog  sudskag
‘vieSlaka odnosno procjenilefja kojeg imenuje iL, a u svrhu ulvrdwanéa stanja i trzisne vrijednost Objekta lealinga, o cemu &e se sastavii odgovarajudi
- nataz_ i 'mislienje i druga isprava U pisanomt obliku (U daljnjem 'tekstit ;Prociena”). Il ge predmelnu Progjenu. dostaviti Primatelju Jeasinga na uvid.
+ Igkliuciva sama na njegov %ethodm zahljev. Iznos procijenjene vrjednosti Objekta: leasinga predstavija polaziSnu cijenu’ prilikom pokusaja prodaje
. -Objekialeasinga na lrZist. Medutim. ukalike zbog okalnesti na trzistu Objekt leasinga nije maguce prodati pa navedenof cijeni, IL *‘e oviasten prikipljat
- -panude zainlerasiranih kupaca le u konacnici prodati Objekt leasinga najboljem penuBatis. Primatelf leasinga je oviasten sudjelovali u pasiupku prodaje-
.. Objekta Ie(a}smga u smistu pronalaska najpovolinijeg kbpca, o : NEE s : o B ;
25. OBRACUN ‘ f i

25.1: Nakon isteka Ugovara,'ili u slulaju prijevremienoq préstanka Ugovara iz bilo kojeg razloga; IL e izwidili obradun sukladno olplatnoj tablici; kad i~ -
-pbracun.svih {razbina-kaje proizlaze iz Ugovora, 0 cemu ge IL obavijesiili Primatelja [easinga putem obradunskeg dopisa, te ga pozvali na pladanje -

nepodmirenih trazbina,.U slucaju isteka Ugovora Primatelju leasinga te se.cbratunati-sve trazbine (L. iz Ugavera 1li u vezi's Ugovorom {nepodmirene
Rate leasinga, troskove -opomeria i cbracung -dospjelih nepadnifenih trazbina, -zatezne kamats, traSkove -premija;osiguranja, troskove :popravaka,

troSkove .pradaje. ugovomu kaznu 2 tocke-2:3.5, avih Uvjeta i sl), U slugaju - prijevremenng prestanka L‘Ji{;ovora’ iz bilo kojeg razlega IL te prilikem. -
;

-ghraduna takoder uzeti 1 obzir i png‘tiq?ut,u kupoprodajnu £ijenu. nakon predaje Objekla Ieasindc;a .na natin dn €e ukupno dugovanje Primatelja leasinga
kQLE se sastc%p ud_‘neglac_:enlh_dusp e rala, zaleznih kamala, neplacenih nedosplelih: rala odnosno ostatka glavnice po: Ugovoru, otkupne vrijednasti
sukladne otplaing] tablici 1 svib roSkova koje je Il, oviasien ‘naplatili_od Pdmatefja leasinga teméljem ,U%avora i-ovih Uvjeta, umanjili za’ nefo iznos
- postignute -kupoprodajoe cijene za Qbjekt leasinga’ U slucag: prjevremenog prestankaLigovora IL ¢e priltkom obracuna od Primalelja leasinga pored
naprijed navedenih frazbina zahlijevali | olkupnu "urie(ed_nos_p biekla leasinga stkiadno olplalng] tablici, a u sluCaju (redovnog) isteka Wgovora navedsni:
iznos ¢e se prilikom obracuna polrazivali samy ukolike je Primatelj leasinga iskoristio moguénosl kupnje Objekia leasinga sukladno tocki 26. ovih
Uyleta .|l Je takoder ovlasien ( naknadrio . clielosti Jli djelomi€no pbracunavali ugovoriu - Kaznu ftlogkd 23.5. ovih Uviata), IL je aviadten {zwesin
informalivni cbratun | prije. povrala .odnosrio pifie prodaje .Objekta ' leasinga' odnosno ‘ostalka Objekla leasinga. U sludaju redovitog isteka Ugavora
konacni obragun IL ¢e-dostaviti Primatelju leasinga u roku nd 60 (slovimar dgzdeset) dana od dana podmiirenja svih irazbina, ddnoshio U roku od 50
- Islovima: Sezdesel) dana od dana prodaje Objekta leasinga u sluCaju prijevremenog .prestanka Ugovpra. Ako se kod raskida Ugovora. ‘nakon
provedenog konagnog obracuna te namirenja svih, razbina’iz.Ugovora ili u.vezi s Ugovorom pojavi pozilivna razlika u kocis! Primatelja leasinga,'lL e

govora ili U vezt's Ugovorom, - ] ) ; D . i .
26, MOGUCNOST OTKUPA OBJEKTA LEASINGA! MOGUGNOST PRIJEVREMENE OTPLATE UGOYORA T R
28.1..U slugaju isteka Ugavera, a'pod uvjetom da je Primatglj leasinga prethodno u polaunost | pravovreineno podmirio sve trazbing koje proiziaze iz
- Ugavora i U vez) s Ugovorom (kao Sto su zakadnjele mjesefne rale: trodkovi, naknade i'jzdaci te zateznelkamate na iste), Primatelju leasinga nakon
. isteka Ugovora - ‘pripada pravo ‘da“unular roka od 3 (slavima: trl) ‘dang od danaisteka LJgovora otkupi Objekt leasinga: od:IL-a podmirénjem iiznpsa

A
uplaliti U korist Primalelja leasinga, odnosno’trece osobe (primjerice jamca ill osiguratelja) koja je namirila ugavanje Primatelja leasinga prema IL:u {z

¢

lrenutkis prijeviemenag prestanka-Ugovora’iz bilo kojeq razloga, dospijevaju svetrazbine It-a prema Primatelju feasinga iz Ygovora il u vezi s
3 ‘.1 P! racl )

otkupiie vrijednosti navedenog u olplaingj tablici: Ukolike Primatelj leasinga unutar navedenag-roka pednini L-U iznos koji odgovara iznosu otkupne '

viijednasti iz 4 ‘otplaine tablice, a u lom trenulikd jo$ nisu podmirene Sve fraZbing L-a”iz Ugovora i u'vezi & Ugavorom, takvo ée se pladanje sukladno
tockl 16.1, oviti Uvieta Koristili za podmirenje najstatije nepodmirens trazbing |L-a"preima Primateljui Jeasings e se isto nece smatrati platagjem olkupne

vrijednosti za Oblekt leasinga, nitt asriovom za'stjecanje prava viasnidtva na Objeklu leasinga; cak n} bkdlike j& Primalel] leasifiga to iziicilo naveo u’ v

opisu predmetnog pladanja, - { ‘ LIRS S . g : Lo
© 26.2. Ukoliko Primatelj’ [easinga unutar navedenog raka ne Korisli predmelno pravo; smatra: se da ne namjerava kupiti Objek! leasinga, te IL-u .
- pripada pravo Objeki leasinga prodali trecoj osobi koju je sam izabrao, a z3.cijeru koja je niza od Visine trazbine IL-a premta Primalelju leasinga '
. utvrdene u odredbama tocke 25, avih Uvjsta, . . SR TS VT o S o
'26.3. Ukoliko bi Primatelj leasings. 2ak { na-zahijev IL=a, prije isteka Wgovora platio iznos otkupne vrijednosti koja je naviedena v togkl 26.1, ovih
Uvjeta.ulakva kupnja proizvedi uginak tek od trenutka isteka Ugovora, pod vviston da su prethodne podmiirene sve frazbine IL-a iz Ugbvors | u
~wegl-s Ugoyorom R . o s | Sl E e e d . L o
S 284, Sv% rizike | IroSkove U vezl prodaje, ukijutujuéi i porez na dodanu vrijednost, snost i plaéa kupac:. - ] T S
: ;.lz[iiqﬁ,,.Er,lmat_elj,lggsinga‘jeugylggggn prijevremeno isplatitl Neknadu za leasing pod uvietom, da se s {im uvezi prethodno pisanim putem obrali

27, SREDSTVA OSIGURANJAPLACANJA =1 * 7 Lo W Wl e e SR e
27.1 . Primatelj leasinaa i jamac (lamei) neopozivo oviadéuju IL da primfjene mjenice, bjanko zaduZnice odnpsno svako drugo sredsivo osiguranja ispuni

verzfaFL 0722 = -6 RN



na bllo kodl iznos dospjelih traZbina iz Ugovora il u vezi s Ugovorem, kad | da-isle koristl za padmirenje bllo koje dospjele {raZbine kaoja proizlazi iz
Ugovora ili u vezi s Uigovorom. Ukeliko IL Iskaristi bilo koje od sredstava osiguran{a. ili ukoliko valjanost nekog predanog sredstva osiguranja prestane,
odnosno ukoliko se za vrjeme lrajanja Ugovora prema procjeni IL-a promijent bonltel Primatelia leasinga #ili jamea (jamaca), Frimatelj leasin};a i jamae
amci) se pbvezuju na zahtjev IL-a dastavitt novo sredsivo osiguranja izmedu onih navedenih u togki 6.1 ovin Uvjefa, | to unular roka od 3 (slovima: i)
ana-od dana zzprimanja zahijeva (L-a, O¢ Primatelja leasinga | jameca (jamaca) moZe se u sluZsju kada jedno od sredslava asiguranja izgubi svoju
valjanost, odnosno ukoliko se prema procjeni IL-a premijenio bonitet Primatelja Teasinga ifili jamea (jamaca) zahtijevali jedno od sredslava osiguranja
navedenih u YCki 6.1, ovih Uvieta. Primatelj leasinga iiamac‘(jamci) neopozivo oviadéuju IL osobite na to da u predanim ispravama:sam odredi opseg |
viljeme ispunjenja trazbina. Ukeliko Primatelj leasinga ili jamci uniutar navedenag roka na ispune obveze odredeng u ovo] tocki, IL Ima pravo odustati od
Ugavora adnosna raskinuti Ugavor, _ ) o ) .
27.2. Primate)j leasinga | jamac (jamel) suglasni su da kac dokaz o visinl bilo koje trazbine koja proizlazi iz Ugovora Ifi u vezi s Ugovorom sluze
poslovne knjige i drtiga dokazna sredstva kojima raspolaze IL; - : S ) .
27.3. Ukalika je F‘rimatel”easinga vlasnik obrta, isli cdgovara za obveze iz Ugovora ifi u vezi's Ugovorom. )
27.4. Nakon prestanka Ugovora IL ée Primatelju leasinga odnosno jamcu vratitl sredstva usiguranja u roku od 60 {slovima: Sezdesel} dana cd dana
namirenja svih trazhina proizasith Iz Ill proizadlin u vezl s Ugovorom ukijugujudl | budude IraZbine IL koje u trenulku prestanka Ugovora [0S nisu nastale,
all su odredene ili pdredive g}gr orez na ceslovva niotorna vozila | drugo). ’ : :
28. NADLEZNOST SUDA | PRIMJENA PRAVA i . )
28.1. Ugavorne strane za shucaj spora suglasno ugovaraju mjesnu nadieznost suda u Zagrebu T primjenu hrvaiskog prava.
29. OSTALE ODREDBE . i o L S S R T
28.1. Eventualna niStetniost il pobojnest il nepotpuncst pojedinih odredaba Ugovora ne mogu imatl za posljedicy nistetnost ili ukidanje Cli'elolg Ugovora,:
28.2. Dbjekt leasinga ce_se registrrali na ime odnosno vrtku IL-a, TroSkove registraciie i odjave snasi Primahilf Ieasinga. Primatelju leasinga nije
dopugleno za vrijerne lrajania Ugovora izmijeniti bilo koju bravu na Objektu leasinga ili poslavili dedaine brave. U slucaiu ostecenja brave, Pamatelj
leasinga je duzan kod ovlaSienog servisera narutiti bravu koja odgovara dosadasijoj bravi le o tome obavijeslili IL. Prilikom putovania U inozemstva
Primalelj leasinga je duZan pridrzavali se odgovarajucih domacih ili straniit proplsa o carinama i davanjima le snosi sve _Poreze, davanja. pristojbe |
Stele koji su poveZanl s time, odnosno_duzZan je isté nadoknadili IL-u. Zabranjen je pogon vozila odnesne upravijanje vozilom, kaa | opcenite drianje
vazila na podrugilma i u drzavama u kojima bi bilo kakva prava IL-a, Primatelja leasinga Hi trecih osoba iz bilo koje wiste osiguranja za vozilail uvezis
vazllom bila Iskljuéena ili ogranitena. ) ] .
29.3. IL je oviasten svoj poloZaj Davalefja leasinga, kao i sva prava i obveze iz Ugovora prenijeti na bilo koju osobu po svom izboru, i to zajedno
sa svim sredstvima osiguranja svoje lraZbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, sa ¢im Primatelj leasinga ovime ofituje svoju prethodnu
suglasnost. ) : : R AR .
294 Izmjene i dopune Cjenika, odnosna novi Cjenik donosi IL svojom odiukom, a izmijenjent ili dopunjeni, cdnosno novi Cjenik se najkasnije na

dan pod&etka primjene objavijuje na mreZnoj stranici IL-a i u poslovnim prostorijama IL-a.
RIJEKA, 29.8.2022. a4 // G T RRAT

Mjesto i datum DR Primate]] leasinga
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l (T IMPLILS
I L EASING
UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU jenii inal s
Karmatnom stopom br. $§ nepromjenjivom nominainom 521 03

Zaklju€en izmedu druitva IMPULS - LEASING d.o.0., sa sjedidtem u 10090 Zagreb, Velimira ékorpika 24/1, MBS: 080575661, osobni identifikacijski broj (OIB):
65918029671, (u daljinjem tekstu: ,IL") i sliedeceg:

PRIMATELJA LEASINGA:

Ime i prezime/tvrtka: LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDN! OBRT LUKINOVIC
Probivalitto/cjodisto:  MARGANI 76, 43210 CAZMA Telefon/Faka:  / 013/779008
OlB: 27110551698 ‘ Ime i prezime/svojsivo zastupnika Primatelja leasinga:

MBS (mati¢ni broj obrta): 97621668

Ovaj Ugovar prizvodi pravne u€inke od trenutka polpisa istog od sirane obiju ugovornih strana, Primatelja leasinga i druiva IL. Primalelj leasinga potpisom ovog Ugovara
izmedu ostaleg potvrduje da je primio na znanje kako ni prodavatel] objekta leasinga niti dobavija& objekta leasinga nisu ovlateni ovaj Ugovar prihvatili, kao niti ugovoriti
sporedne adredbe odnesno dopune fe ujedno potvrduje kako nikakve sporedne adredbe ni dopune nisu ugovorene.

OB.EKT LEASINGA

Marka, model, tip: KNAPEN K100

Proizvodat; Brojsasie:  XPNKOC100NDO86188

Godina proizvodnije: 2022 SnagaukW: (O Serijski broj:

E] Osobno vozilo [:l Lako dostavno vozilo D Gospodarsko vozilo D Radni stroj Prikolica

[ ] Povio |:| Motocikl ' Novo D Rabljeno

DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA

Ime i prezime/tvrika: LUKINOVIC DAMIR, VL. POLJOPRIVREDNI Prebivaliste/sjediste MARCANI 76, 43240 CAZMA

0OIB: ) 27110551698

VRIUEME TRAJANJA UGOVORA

Trajanje Ugovora u mjesecima: 60

UGOVORNI UVJET! |

Svi nastavno navedeni iznosi predstavijaju nov&ane iznose u valuti Ugovora (EUR):

bez PDV-a PPMV” PDV 25% ukupna vrijednost

Vrijednost objekta: 58.600,00 EUR 0,00 EUR 14.650,00 EUR 73.250,00 EUR
Vcesce: 14.6680,00 FUR . OO0 EUR T4.650,00 FTIR
Iznos financiranja: 46.880,00 EUR 11.720,00 EUR 58.600,00 EUR
Otkupna vrijednost abjekta: 150,00 EUR 0,00 EUR 150,00 EUR
Troskovi obrade Ugovora: 283,00 EUR 0,00 EUR 293,00 EUR
Mjesecna rata 1.102,30 EUR 0,00 EUR 1.102,30 EUR

“PPMV - posebni porez na malerna vorits

Ukupni iznos naknade za leasing™: 81.231,00 EUR
“nepromjeniv uz ingetke sukladna {2 212 Opcih uv;ela druSiva IMPULS-LEASING

doa 7a skispane ugowra o i leasingu i

Vamatnam stopomt

0,00 EUR

Ostale pojedine naknade:

Ostale naknade te IL-u poznati troskovi za koje mode feretiti primatefja leasinga utvrdeni su Cjenikom drudtva IMPULS-LEASING d.(:.t:up
QLJDPR?VRC UNI OBRY
ic

*"Nominalna kamalna slopa je nepromjenyva LUHINOV
ornaina vi. DAMIR LUKINC
43240 CaAZma »lrr:zt\r::gfﬁ
ols. ??ﬂﬂﬁ‘ﬁi’ aa

Nominalna kamatna stopa:™™ 4,95 %

Mjesto 1 nadnevak: Fedal | polgs Primatela leasingn

verzija FL 0722 1
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OSIGURANJE

Primjena odredaba . 15.5. i 15.6. Opcih uvjeta ovime se:

[

Ne ugovara

SREDSTVA OSIGURANJA TRAZBINA

Zaduznica D Mjenica ) |X] Izjava o 2apljeni po pristanku duZnika
I:] Hipoteka/Pravo zaloga D Garancja Zaduznica jamen
lzjava Jamca platca D Bankarska garancija E] Fiducijamni prijer:*.os prava viasnidtva

D lzjava o patronatu

“RAZ1.0Z1 | UVJETI PRUEVREMENOG PRESTANKA UGOVORA

. NaznaZeni u totki 22. Opcih uvjeta

Sastavni dio ovog Ugovora su Opéi uvjeti drudtva IMPULS-LEASING d.o.o. za sklapanje ugovora o financijskom leasingu s nzpromjenjivom nominalnam kamalnom stopom, o
daljnjem tekstu: Opci uvjeti, vaZedi Cienik drustva IL za obavljanje odredenih poslova uz ugovore o financiskom Ieasmgu. u daljnjem tekstu: Clentk. 1& ofplatna fablica (ofplalni
plar). Primatelj leasinga wjedno svojim potpisom potviduje da je proZitao i prihvatio sve uv;ele Uga\mra ukdjugujul Orhuid H‘!ﬂﬂlﬁ (Ck:ﬁk”ﬂuél\la,kie otplatnu tablicu, kao
i da mu je uruen primjerak Opéih uvjeta, Cjenika i ofplatne tablice. \ LUK: ¢

7 vl, DAM\R 1. INLIVIC 7
RUEKA, 20.8.2022. -‘.,‘ ‘ f/ S3280 CHENE néadtv i ~
Mjesto t nadnevak: “HALET ) frolped P, /r;ap m@l
.u — J‘-“ . J‘—.‘IL. 2
sy ] ' R -::;- /"1
RUEKA T efd Lol T . 9 -‘P- mr/)/;?&? + ol il
; Miesto « nadnevak: [ LEEan ealip

1IZJAVA
Polpisom ove izjave Primatelj leasinga izri€ito potvrduje, kako je prije potpisivanja Ugovora upoznat te, kako I3
valutne klauzule u stranoj valuti (EUR) povezano sa dodatnim rizicima, a posebno sa nastavno navedenim rizicima: !
1. Rizik teCaja valute ugovora: tetaj izmedu odnosne strane valute i kune ima utjecaja na visinu svih placanja iz Ugovora; te€aj J¢ ovisan od tr#iSnih i drugih ZGimbenika, te nitko
ne moZe znati, kako ce se teca] valute Ugovora - a time i visina svih placanja iz Ugovora - kretati u buduénosti.

2. Povecani ukupni rizik: (z dosada3njeg kretanja tecaja valute Ugovora ne moZe se donijeti nikakav zakljutak o njegovom kretanlu u buducnosti.

Primatelj leasinga ovime izjavljuje, kako mu je poznaio. da j Je ugovaranje valutne klauzule povezano s velikim rizicima, te da se |z1aze teCajnom riziku koji ée gospodarski te3ko madi
snositi U sluéaju pada vrijednost valute u kojoj ostvaruje svoja primanja,

Posebice potvrduje Primael] leasinga, kako je upoznat s vrstom i visinom ostalih naknada za leasing, kao i ostalih naknada i -o5kova za koje IL moZe teretiti primatelja leasinga,
te svojm potpisom potvrduje da mu je uruen vrijededi Cjenik drustva IMPULS-LEASING d.o.o..

Svojim potpisom na ovoj izjavi Primatelj leasinga potvrduje, kako su mu sve u njo_| sadrzane odredbe, kao i odredba  valulsaj Klauzuli u stranoy valuti Ugovora, jasne, uodljive i
{ako razumjive te kako u potpunosti prihvaca sve rizike koji u buducnosti mogu proizaéi uslijed Einjenice da je ugovorena pmnﬁr S KRR 1.4 = ) NI Greire
; LUKINOvIC
vi. DAMIR LUKINOVIC

Sg- 1200
> H rl‘ne:i 5avate[|a leasinga, da je ugovaranje

H

43240 CAZMA, Margani 7
Ol 27 G55 1608 ©
. ) : e
RLIEKA, 20.8.2022. ‘;;_f/_/'(; Lizer” "/f" ATET (/
Mjesto 1 nadnevak: F’céai i po!ps Primniels leasings

i . verzija FL 0722 2
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Opéi uvjeti drustva IMPULS - LEASING d.0.0..za skidpanje ugovora o financijskom léaéingu s nepromjenjivom nominainofm kamatnom stopom - k
1.ZNACENJE IZRAZA - e T e T e T T TRt AT TN T SRS N
1.1 Ugovor - pod Ugbvarom 'sé podrazumijevaju ugovor-o financijskom leasingu s neépromjenjivom’ nominalnom kamatnom-stopom, zahtjev Primatelja

" == leasinga za sklapanje ugovora o financijskom leasingu s nepromjenjivom narinalnom kamatrom stopom, -obavijest o odabrenju zchljewa Primatelja - o
- leasinga za sklapanje ugovora o financijskom leasingu ,s nepromjenjivom nominalnom kamatnom- slopom, ~ofplalna tablica, Tjenik drustva

IMPULS-LEASING d.0.0. vrijedeéi u lrenulku poduzimanja kookretne radnje-ili nastanka konksetnog irogka, koji~su poved za obratun naknada,

odnosno trodkova, u dalinjém tekstu takoder: Cjenik,.ovi opéi- uvjell IL-a za sklapanje ugovora o finangiskom:leasingu s nepromjenjivom nominalriom - B
‘kamatnom stopom. kao |sve kasnije izmjene i dopune - istih, a kgji svi €ine fjegove sastavne dijelove. Ovi opéi uvjeli ne primjenjuju se-na ugovore o .

i

financijskom leasingu zakljuene s primateljima leasinga koji po vrilededim propisima imaju svojstvo potrosaga.

1:2. |L - pznacava davalelja leasinga, drustvo IMPULS - LEASING drustvo s ogranienom odgovorno$éu za léasing, sa sjediStem'u Zég';vrebu,"\/g'lbfmira y' 3

Skorpika 24/), osobnl identifikacijskl broj (O1B);'65918028671, maticni broj DZS 2125013, MBS: 080575661 (u daljnjem tekstu: “IL?).

1.3, Primatel] leasinga - jé svaka hzicka ogoba koja nema svojstvo potrosaca ili pravna osoba‘s kojom IL-kao davatelj leasinga sklopi l,lgbi)or na

temelju kojeg osoba stjece prava koriStenja Objekialeasinga uz obvezu pla¢anja ugovorene naknade.

1.4. Otjekt leasinga - pod Objektom leasinga se podrazumijeva svaka' pokretna. ili nepokreina stvar.u sklady s "propisima Koji. Ureduju ulasiisiva,
odnosng druga stvarma prava iukljuéu]uéi i buduéu stvar) koju Je kzabrag Primatelj leasinga, a keju miu IL-lemellent ovog “Ugovera 1 silkladno: ovdje

ugovorenim uvjetima predaje na KoriSténje, nakon $to IL Objekt leasinga steknie od Dobavijata Objekta [easinga kojega le Primatel] leasinga ista'take .

sam izabrao. E . . . . T S I SRS
1,5. Dobavlja - pod dobavijafem se padrazumijeva pravna ili fizicka osoba_koja s davateliem leasinga sklopi ugover na osnovi kojeg davatelj
stjece pravo viasniStva na Objekiu leasinga. Dobavija& Objekta leasinga moZe bitj i davatel] leasinga kao'i Primatelj leasinga.." - .

1.6. Jamac - pod jamcem se podfszumijeva jamac platac Gdnosno ona osoba keja-IL:y za cileluobvezu Primatelja leasinga, kaa glaw;ium:g‘ﬂu‘i’niké.”‘ :

odgavard solidamo s Primateljem leasinga, na isti nacin 1 pod istim uvjelima kao i sam Frimatel] leasinga. IL, kao vjerovnik, ima prava izbara zahtijevati -
ispunjenje bilo od Primatelja leasinga, bilo od jamca platca ili od obgjice istodobno. N o : : ‘ )

1.7. Dan stupanja nz snagu odnosno dan sklapanja Ugovora - ima znaenje dana obbstranog potpisa »Ugbvo'r‘aiod strane ovla§teqih prec,ijstaivhiké Iaj:: 2

Primatelja leasinga. S T, ; ; : L : v L e D T
1.8. Dan podelka tijeka leasinga - nastupa danom preuzimanja Objekta.leasinga od strane’ Primatelja: leasinga. Ukoliko Primatelj.leasinga Objekt
leasinga ne preuzme unutar roka od 15 (slovima: petnaest) dana od dana kada ga je IL pozvao na preuzimanje Objekta.leasinga, tada se Danom
pocetka tijeka leasinga smatra 16. (slovima: $esnaesti) dan raunajuéi od dana’'pozivanja na preuzimanje Objekta leasinga. Ukoliko je Objekt leasinga
vozilo, tada tijek leasinga nastupa danom: preuzimanja Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga, medutim, ukoliko Primatelj leasinga ne preuzme

‘Objekt-leasinga unutar roka od 13 {slovima: petnaest) dana od dana njeqove registracije tada 'se' Danom pocetka tijeka leasinga smatra 16. (slovima: .
- -gesnaest]) dan od dana registracije vozila, Trajanje |@asinga odreduje se Ligovorom. e

1.9. Dan dospijeca - oznacava uvijek onaj dan b mjesecu koji naslupa nakon Dana pbt’:etké tijeké'leasihga i (ié koji dan dnsp!jevaju‘ né‘ih"apl_atu éve' 'u‘ ‘ .

Ugovoru odredene obveze Primatelja leasinga prema IL-u . - -~ . . L [ R e ) s
‘11 .10. Dan Ugovora - odgovara onom -danu u-mjesecl na koji leasing podinje tedi. Ukoliko mjesec nema tog dana, dan Ugevora: odgovara zadnjem
-dant tog mjeseca. . . o . : AR SN - - .
1.11. PotroSad - Polradagem se u smistu odredaba oviog Ugovors podrazumijeva svaka fizitka osoba,.kojoj je 'svojstvo potro$aga priznato Zakonom o -
leasingu. Zakonom o potraSagkom kreditiranju ili Zakoriam o zadtili potro3ata .. - T R B AT -
1.12. Naknada za leasing - sastaji se od uSesca u ukupnoj vrijednosti Objekta leasinga (u dalinjem tekstu: “UgeSce"), kao i od mjesetnlh rata leasinga
'u-kojima je sadrzan i poseban porez na motorna vozila ukalika je Objekt leasinga motorno vozilo (u daljnjem tekstu: “Rata leasinga®), uvecans za
ugovorenu oikipnu vrijednost Objekla leasinga, lro§kove obrade Ugovora aké-su predvideni Cienikom i izriCito ugovoreni.: Pritom ugovorena otkupna
vitjednost Obiekta leasinga predstavija dio ukupne naknade za leasing, i to posljednji dodatni dio naknade za leasing Eijom isplatom Primatelj leasinga

stjede pravo viasnidtva Objekla leasinga sukladng odredbama totke 26.-ovih Uvjeta; Nominalna kamatria stopa je neptomjenjiva.-Visina Rata leasinga -

je U smislu odredaba Ligovora nepromjeniiva, uz izuzetak sukladno odredbama‘toéke’21,2. ovih Uvjeta. . - ; st
1,13. Udesée - predstavija nepovratno pladanje dijsla Naknade za.leasing adnosno novéani‘iznos kojim Primatelj leasinga sudjeluje prilikom sklapanfa:
Ugovora, a koji umanjuje osnovicu za izradun ostalih leasing naknada i ne vraca se Primatelju leasinga u slucaju raskida quvqra vec je dio ukupne

.naknads za leasing, & iste dospijeva na naplatu prije pocetka trajanja leasinga zajedna s prvom Ratom leasinga.. -

1.14, Tro$kovi obrade Ugovora - thubvacaju jednokralnu bespaviainu naknadu za otradu Ugavora, ako'je izrijekom préduiaéna‘ Cjenlkgﬁ{vrij(_ede.éi_gi u
renutku_zakljugenja Ugovora, 1e ako je ugavorena ‘iznosom izricite navedenim u Ugovord. Infarmativni . @bracun - predstavija obragéun s’ iskljucivo

informalivnim -karakierom koji vrijedi iskutivo na dan izdavanja, Ukalike Primatelj leasinga It-u uplati u dijefosli iznos naveden u informativnom

shracunu Ugovor se smatrg ispunjénim, ali IL prideZava pravo Primatelju lsasinga nakriadno prefakiurirati trodkove iz tofke 11, ovih Uvjeta. IL pridrzava
prave izmijeniti Informativai obracun -sve do_fzdavanja konaénog obraguna | to bez obzira fe )i Primatel] leasinga padmirio razbinu navedenu u
informativnom obraduna. . v g ’ ’ T : e o

1.15. Konaéni obradun - predstawja'obrac‘:un,UgoVi)ra, IL-a iz Ugovora ili u -vezi_'s Ugovorom nzikonprestaril;a ugovora, a sastavlja se 'na‘iemélju

- podataka koiji su IL-u poznati u vrileme sastavljanja obraduna.’

2. PRAVO VLASNISTVA / ZABRANA PRIJENOSA OVLASTI . .

2.4: Za cjelokupno tra!fnje Ugavora, kao § nakon isteka Ugbvora. Objekt leasinga je iskljuéivo"vlasniéi{eo li-a: Primatalj léaé.ihga je samo korisnik i -
- nesamostalni posjedni

Objekia leasinga. Za cjelokupno irajanje govora, ka6 | nakon isteka Ugovora, Objekt leasinga je iskljucivo viasniStvo IL-a.
Primatelj leasinga je sama korlsnik § nesamostalni posjednlk Objekia leasinga. Do Lo e o
2.2. Primatelj leasinga ne moZe temeljem Ugovora nili temaljem ratuna izdanih od strane 1L-a za vrijeme trajahja’ Ugovora postati. viasnik Objekta
leasinga, niti je ovlasten raspolagali Objekiom leasinga U korlst:treéih bsoba. Ugovor ne predstavija pravni temelj za prienos prava viasnistva na.
Objekiu leasinga te se temeljem istoga ne mozZe prenijeti pravo viasniStva na Primatelja leasinga ili bilo -koju treéu” osobu. ‘Vrijeme: posjedovanja.
Objekla leasinga ne uraéunava se U vrijema poirebno za stjecanje prava vlasniSiva dospjelo5tu. o LS .

2.4, Ukaliko Dobavlja& Objek! leasinga Izravna Isporuéi 1 posjed Primatelja leasinga, pravo viasniStva na Objektu leasinga stjeCe IL 1 Objekt leasinga
oslaje u viasnidteu (LU slidaju bila kakvib traZbing. Primatelja ledsinga prema IL-u, Peimalel] léasinga nema pravo zadrzanja Objekta leasinga, bez
obzira na temelju kojeg pravnog posla su nastale predmetne traZbine. - ’ ) - :

" 9.4, Pamatelj leasinga [e duzan Objekt leasinga drzatfl | prikazivati advejeno od svoje imoving. Ukoliko se Objeki‘vle'asiﬁgé korisii v poslovne swihe

Primalelja leasinga, vrijede posebne zakonske odradbe, propisi i uzance, koje s€ za Ugovor primjenjuju 'u knfigovodsivd 1 poreznom pravu. Promatelj .
ieasings ne smije Oojekt leasinga ofudili, oplerelili, dali u zakup, odnosno najam ifi podleasing. Primatel] leasinga ne swije ni na temelju pravnog posia

~nifi nia bile kejl drugh nadin drugof osobl prepustit koralenje Objekia leasinga nili izvisavanje svojin oviasti.iz. Ugovora_ Primalelj leasinga ne smije

Objekt leasinga povezati s nekretninama ill drugim stvarima ha nacin da bt is{l makar [ samo djelonticna zgublo svoju samostalnost. S iznimkom vozilz -

kao Objekta leasingd, Primatel] leasinga nije oviasten bez pisane suglasnosti IL-a promijeniti mjesto dr2an|a Qbjekta leasinga. Primatelju leasinga nije

dozvoliens ugradivati ili izgradivali dijelove i1i opremu Objekta leasinga. Lo . Iy IR E B
2.5, Primatelj leasinga je duzan biez odgods adnosna-u roku od 24 (slovima: dvadeset getir]) sata pisanim plitern chavijestil IL o svakom zatifjevaili
pokuSaju trete ‘oscbe. ukljutujudi 1 ijela driavne |'javne vlasti, kaoji su usmjereni Iii koji bi za posljedicu mogh imali ugro2avanje ili agranitavanje prava
viasnisiva IL-a na Objekiu leasinga. Islo tako. Primatel) leasinga je duZan bez odgode odnosna-u roku od 24 {slovima: dvadesel cetiri)-sata pisanim
putem obavijestiti IL u sludaju da treca osoba pokuSava ostvariti kakva pravo na Objektu leasinga ili dijelu Qbjekta leasinga; a keja radnja iskljutule;-.
urnanjuje ili ogianitava koridtenje Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga. - : Sra . S St o
3. PREGLED OBJEKTA LEASINGA E L Vo .

" 3.1. Primatelj leasinga je duzan .na zahtjev IL-a omoguditi pre'gled Obiekté‘ Ieasinga, ito najkésnije uﬁutar roka od 15 (slovima:‘pethaés‘t) danra‘ .

raunajuci od dana kada je IL uputio Primatelju teasinga pisani zahtjev za pregled Objekta leasinga..
4. OBVEZA IZVIESTAVANJA . LTI e L RN N S BT
4.1.:Primatelj leasinga i jamac (jamici) su du2ni bez ndgode pisanim putsm U obliku préporucene posiljke. obavijestiti IL 0 svakoj promjeni svog sjedista,

- prebivaligta ili boravista, kao i o svakoj statusnoj promjeni sukladno vazecem Zakonu o trgovackim diudtvima, te o svakoj promjeni podataka upisanih u

sudskom registru, nadalje o promjeni svog poslodavca ili njegovog sjedista, njegove turtke, o prestanku ugovora o radu, kao i o zapljeni, propasti ili
oflecenju Oblekta leasinga. Primatelj leasinga je duzan na isti nadin obavijestili IL-0 prezaduZenosti ili smrti odnosno prestanku postojanja jamca
(jamaca); do kojit bi doglo za vrijeme trajanja Ugovora. Do primitka pisane: obavijesti o .novoj adresi putem: preporucene posilike, sve dostave izvrSene
na‘staru adresu smatraju se pravovaljanima. - [ . » R S ; :

4.2. Pravovaljanim sg smatraju samo one dostave .koje su upuéene pulem preporuéene postanske posilike s povratnicom, s:izuzetkom dostave
ratuna,’ opomena, kao | pedsjetnika na produzenje registracije. osiguranja ili drugih obaviesti slidnog znacenja koje: su dpucene od sirane IL. Isto
vrijedi i u sluéaju drugacijeg [zbora Primatelja leasinga o nadinu ¢bavjedtavanja o izmjenama otplatne tablice. « = - : G B ,
5.2AST1TAPQDATAKA : i I T . S R o Lok .

5.1. Potpisivanjem Ugovora Primatelj leasinga i jamac. (jamci) daju svoju zricitu privolu da IL prikuplja, obraduje; ¢uva, dostavlja'i upotrebljava osobne
podatke Primatelja leasinga i jamaca, i iste proslijedi na obradu drustvima koja su povezna s IL-om u interne svrhe, u svrhu ostvarivanja prava i.obveza
koje proizlaze iz Ugovora, kao i u svrhu dostave” nadleznim drzavnim tijelima i financijskim institucijama te Hrvatskoj radioteleviziji. Primatelj leasinga. i

- Jamiac (jamci) oviaSteni su pisanim putem obavijestiti IL da se protive daljnjoj obradi-svojih ‘osobnih podataka za vrijeme tfajanja Ugovora, ; :
5.2. Primatelj leasinga i jamac (jamci) 'suglasni su-da2 IL ima pravo ‘od drzavnih tijela, -sudova, banaka.i drugih tijela i ustanova, prikupljati njihove

osobne, financijske 1 imovinske podatke, kao i druge podatke, ukoliko se isti odnose-na-skiapanje ili ispunjenje Ugovora. Primatelj leasinga i jamac
(jamci) suglasni su da IL navedene podalke u swrhu njilove obrade i razmjene podataka o kreditnoj sposobnesti i bonilelu moZe proslijediti drzavnim

tijgtima; osigliravajacim drustvima, jameima t€ reglatilma’i Upishicinia, dok $& drigim 656bama ‘prosiijedili Same 0 Vezi Haplaté trazbind 14"z~

Ugovora jli u vezi s Ugovorom, kao | u drugim slucajevima odredenim zakonom..
o ' ' : " velzija FLOT22 3




"+ pslvarivanje i pdravanje prava'na jamsiva peoizvedada il srodavatelja za ispravnosl prodanog Dhfekla leasinga

L Prima :
kao viasnika, ‘ednosna umjesto ili pored toga na zahljev IL-a potvrduje jednosiranom lzjavom preuzimanje 3 bjekla teasinga .od Dobavijaca uime ILa

6. UCESCE / PLACANJE | DRUGE USLUGE PRIMATELJA LEASINGA PRIJE ISPORUKE *= =~ .
6.1.:Uges¢e, prva mjesedna Rala leasinga, froskovi obrade Ugovora, ako st predvideni Cjanikont | iaf

osiguranja traZbina IL-a 2 Ugovora | U vezi 5 Ugavorom. miaraju biti zasnovana 1 dostavijena |L-u. Kao sredstv osiguranja trazbina IL-a ‘sluze elijedeca

Sredvi 1 i o udovareni, odnosna sifi‘,lrc’né!gdvi 1 pristajbe .
navedeni u pozivilL-a'ha prvo. pla¢anie moraju. prije isporuke Objekia ledsinga biti proknjizen! b korist-Je-a, & sva od strane | IL-3 zalraZena sredstva =+

sredstva; zaduZnica, izjava o pristanku na Zaplient plade, mjenica, Izj#va jamca platea. hipoteka. izjava o jamislvu iredih osoba. garancija, bankarska ™~

garandijd, izjava o. patranaly te fiducijarni prijenos \prava.wviasnistval Sredstva: osiguranja_ koja e primatelj|leasinga bili u” obvezi dostaviti u svrhu -

" .oSigurana trazbina IL-a ttvedit ée se i Ugovoru. -~

g R

6.2, U svrhu osiguranja dodatnih troSkova Koji everitilaino mogdu nastati za I, kao §tc'o'_s‘u'za't'ézne; kamate i trpskovi skladi;tehjé i transpoita, Primatelj
leasinga i jamac (jamci) su-duzni stavili na raspalaganje sredsiva osiguranja ¢ija je vrijgdnost 2% (slovima: dya posto) veca oil Ugavarom navedenog-

- brutoiznosa financiranja; . .. ey T T S : g TR e T R T e T LT
.. 8.3, Prmalelf Jeasinga je takoder duzan grije prevzimanja Objekialeaslnga 24 isli skiopiti sva propisana chveena osiguranja, kag i Ugevor o asiguranju

imovine ‘U visini ugovorena vrijednosti £

odgavarajudi dokaz. e e e : T s P T . T,
6.4 Ukaoliko se primjenjuju odredbe lofke 15.5./1 15.6. ovih Uviela, Primalelj leasinga je duzan prije preuzimanja ‘Objekta leasinga umjesto jspunjenja

Ugovora. - -~ g . o .
7.gSPOREDNI UGLAVCI TE IZMJENE | DOPUNE UGOVORA. : L
7.1; Pravovaliane se smatraju sama one.izmjene i dopune Ugovora, koje su ucinjene u pisanom obliku, - : :
8. SKLAPANJE UGOVORA I TRAJANJE UGOVORA - o 7 iir oo o R T S e S : o
:++.8.1::Ugovor o leasingu smatra 'se ‘sklopfjenim -U trénutku kada ovlastene osobe IL-2 poipiSu i'sluZbenim pegatom IL:a ovjere od sirane Primatelja
-- leasinga potpisani zahtjev za sklapanje Ugcovora sastavijen . na obrascu &jji‘sadrzaj ulvrduje IL.-U tom frenutku navedeni” Zahtjev Plimatelja leasinga
postaje -obvezujuci Ugovor za obje ugovome strane. IL:¢e Primatelja leasinga pisanim 'putem obavijestiti o potpisivanju Ugovora od strane IL-a.

obveza opisanih i toCki 6.3, ovih Uvjata 'IL‘ju “nad@kpa’di_ti"-‘troékﬁv,e asiguiranja i ,regisgracije*_objékta’.Iea_singa Koji 58 odnose na pwi‘mjesec trajanja”

: jekla leakinga. Ukolikio Je" Objekt leasinga.vozllo, Primatalj leasinga;je duian skioplti obvezno asiguranje od - -
. aulemobliske odgavornost! s dopunskim' osiguranjem ‘za, vozaca 1 pulnike, kao { puno kasko oslguranje; te o tome bez - ndgode dostavm iL—u_k, -

- Primatel] leasinga ima pravo unular roka od 3 (slovima: I} dana od dana primilka‘obavijesti (L-a o palpisivanju Ugovora od sirane 1C-a. edustatiod

- U%o_vdra. s fimie da jo duzan o prédmelnom odustanku obavijestili IL putem preporudene podilke Uz povralnice . e o
8.2, -Pumatelj leasinga je oviaslen otkazati Ugovor s otkaznim fokom ‘U-trajanju od 1 {slovima: jednog) mieseta i to na prv slijededi Dan Ugovora, pod
- uyjelom da‘je o atkazu Ugovord prethodno obavijestio 1L pisanim putem. Primatelj leasinga je duZan vratiti Objekl leasinga 00 neposredan posjed 1L-0
" najkasnije ‘na dari isteky otkazneg roka, u-protivnemse smatra ta. j¢ Primatelj leasinga oduslad od -otkaza Jgovora, Primalel] leasinga ‘odgovaran je

‘-f"~lL'-u‘ za siaku:Stetu koja istome moZe naslali kao postiedicaotkaza Ugovara od strane Primatelja leasinga slijisdom Sega jei 1L ovlaSten zahtijevati od
. Primatelja leasinga naplatu svih dospjelih nepodmitenlh Rata legsinga i nedaspjelin:Rala leasinga koji fing Maknadu za leasing, kado’j svih eventualng

- ovim Uvjetima, . - - . . L T
9. STORNIRANJE PRIJE PREUZIMANJA OBJEKTA LEASINGA

nastalih drugih Irodkova koje je IL oviadten naplatii od Primatelja leasinga prema ovim Uvjetima. Vracanje Objekta Ie;‘gsinga se vl na natin opisan u

"7 84, Pored razloga navedenit u-oviny Uvjetima T Ugovory; 1L Je pwiasten [edniostrand ras!{lnhli Udovors lrenttagnim uélinkom uvkollko Primatel] IéaSinga i

ne ispuni one ugoverneobveze koje dospijevaju prije preuzimanja Objekla leasinga. . jo oviadien oduslali od Ugovera ukallko Dobavijag ne emogudi - -
. Breuz‘imanje Objekia leasinga unular ugovoerenog i primjerenog roka, ili ukoliko s& cijena Objekla Jeasinga odniosno wvelt dostave Ill progjena bonileia -

rimatelja leasinga li jamea od strane [La, kao i procjena stupnja daljnjitt rizika, opéeniio prije Isporuke:Objekla leasinga, promijene na natin da I pod
takvim uvjetima:ne bi nili odobrio zahijgv Primatelja leasinga na’ skiapanje Wgovara. U bvom slodaju -Primatel] leasinga nema nili-pravo na ‘naknadu

- 8lete nitl na druge bovCane trazbine. nenovcane trazbine il odustativng, #7700 & s S B : ‘
8.2. Ukellko do raskida Ugovora - ili do odustanka Primateljs leasinga od Ugavara dode prije :
nadoknaditi 1L-u svaku Sletu koja muoZe nastali po'navedeno] osnovi (osobito kupoprodajnu iienu kolu Je IL platle za Objekt leasinga 6dnosno razliku do

uhag izncsa’ kupoprodajne cljens 1 slucajl preprodaje ‘bjekia leasinga, troskove osiguranja,:tro kove}skladiélenja. troSkove ‘transporia Objekta

“leasinga i sl kag | sve eventuaino nastale druge. trask ove Koje je ‘1l.-o\lasten napiafill od Primafalja leasinga prema ‘wim:Uvjetima) kao i roskove

“-obrade Ugovoraako su predvideni Cjetikom i iznéito ugovareni. Obveza nadoknade frodkova ‘obrade Ugovora-ne postoji usludaju raskida Ugovera iz -

_ .razloga propisanog u Elanku 58. slavkil 1, Zakona o leasingu.’ . .
. 10.ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA | 17 OBIEK TA LEASINGA . %+
10.1. Primate)j leasinga je duZan koristili Objek! [easinga s paznjotn dgbrog gos,

odatstvanika 18, se brinudi ¢ stainén beSPﬁiekofnbm."ﬁjnkc:idnain:om i

© -za uporabl sigurnom stanju Objekta leasings, Nadalle, Primalelf leasinga preuzima i snosi svaki rizik, dava 1{“{2.'lro§k(w@ 1 korisli i vezi s viasniStvom, -

posjedorn’i pogonom ObjeLta leasinga, te odgovara za svaku Stetu, obvezu ili razbirii koja U adriosu na Objékt Isasinga moZe nastati IL-u kao viasnike |

prevzimanja Objekia leasinga. Prinvatelj leasinga je dufan -

. Objekta leasinga ili Kdja moZe nastati bilo kojoj lrecoj osobi, neovisno .0 fome jesu Ii nastale viaslitem krivnjom Primateliz leasings, Krivijom tre¢ih

asoba, zloupbrabom Il sludajent.:

10.2. Odraavanje | popravci Objekie leasinga mogu se ebaviall samo na natin odreden od strane’ profzvodats Otjskia leasinga, njegovog aviadtensy -

zaslupnika. odnasno trgovea, & ukolike je& Objekt leasinga vozilo, isti a8 mogu obavljati iskljucivo koristenjem originalnih rezervil dijelava ‘édnosna
rezervnin dijelova usporediva jednake kvalilete 1& od strana radionica:oviagienih za 1u marku vozila, s obvéznom potvrdom u servisno] knjiici vozila -
- Primatelj leasinga je’ duzan pridrZavali ‘s uputa za . Uparabu | :servisnag plana proizvodads Ohjekta leasinga le poduzimati sve ilo je potrebno za

- 10.3, Ukoliko je Objek! leasinga vozlla; Primatel leasinga -j& ‘duzan vozilo redovilo | pravovremeno U ime )L-a podvrga#ali bfoplsanirp teﬁhi&kim

pregledima, e sa svoje strans - neovisne d piimilku mogudih - podsjeinika od slrane IL-a - poduzeti sve &io je pelrebno za redovno i pravoviemeno

Broduu‘enjei registracije Objekla leasinga .1 niegovi uporabu .sukladno: vazedim ‘propisima, U-fu_svibu- I ée ‘na. zahtjev :Primatelja Ieasinga izdati’

‘Prmatelju. laasinga ndgovarajuéu pinomod-Bve {roikove vezane z3 Aehnitki pregled 1 registraciju objskata leasinga za ~iijens’ trajanja lessinga -

“obvezule .se snosili Primatelj leasinga.- Dava

elf leasinga - pridrzava prave ‘sam, ‘0 trodku’ Pimatelja leasinga, obaviti potrebne | propisane radnje i

goslu‘pke kejl su prelpostavka kariatenja Objekid leasinga ukolike to- Pamatel] leasinga pravovremeno ne jizvrsi ili lek 'dielgmiﬁno» 1ZvrEi. a Bto 'mu je

rimatelj leasinga duZan omoguditi. -

10.4. Primatélj leasinga odgovara za ‘svaku ététfui‘koja ‘IL'-"u‘ n‘é}stane zbog ﬁenaﬁljénslspg Ifqrjéténja Objekta le‘asiriga ili kériétéhja‘Objekta leasinga

; _protivna Ugovoru: - . L : : i
* “11.TROSKOVI POGONA | DRUGITROSKOVI .0~ = .= By S UL PIE o
- 114, Tralkave -pogona i druge froSkove kof s gdnese nd Objekt leasinga,-a kofl nisu iznEito sadriari v Naknad| za leasing. kao | poreze | davanja u

" wezi Objekiz leasin a, primf‘ence pristojbu za radio J feleviziju . gorez na molarng vozila, kazne, globe, dneévne parkiralisne kare kao i drige ugovome

kazne, (ro§ak prefakiurirania - bils Ii:dje;ﬂnahpijske chaveds, zalim lroSkave. odrzavarja Objekla ea;lng'a.{'p?pravaka;kac i sva propisana j ugovorena - -

osigiranja i sl., snosit ce Primatelj leasinga, - ) ; i . . T
- 11.2 U sluCaju da objekt leasinga kz:bilo' koleg razloga ne bude isporiden Primatélju leasinga unutar roka od -5 {slovima: pet) dana od dana isplate
-Cjelakupne’ kupoprodajne cijene-2za objekt leasinga od sirane |L-a, za koje wiljieme Primatelj leasinga nijé duzan placali-Naknadu 2a leasing, IL je
“oviadten sva da irenulka isporuke abjekla leasinga obradunati | paplatiti Primateljo Jeasinga interkalarny kam;hlu, po stopi-edredenaj u-Cjeniky (L-a. - -
12.1, Isparuka Dbjekia leasinga se opavlg‘a neposradno 'od-Dobavijata Primatelju leasinga. 1L nl’e‘.bd?ovurari nili za ispravnost nitj za odredeno stanje li
svojstvo Objekta leasinga kaji je.Primatel] leasinga :sam izabrao.: Primalelj leasinga uzima® Objek leasinga u leaslng po nageluvideno - uzef
leasm?“,_ Mogute prigavere. 2bbg (spravnosh cdnosno n}atggalmh rniedastataka, nedostatka odredenog svofsiva ili adredenog . slanja Ohjekta lgasinEa,
elj leasinga ¢e neposcediio 1 pravovremenp padnijeti Uabaviacu: Primatelj leasinga. prilkom dcsiaqe; otpisuje primopredaini zapisnlk wime 1Ca

kao viasnika Objekta [easinga.

- 12.2 Primatel] |easinga se prema IL-t odrice &vih zahtjeva Iz jamistva za ispravnost Objskialeasinga te za

"'»; leasinga 'ne Isporldi Primateliu leasinga; ako ga isparud! sa zakadnjenjem i ako Objekt leasings ima malerijain nedoslatak, Primatelj leasinga ima
" -prema Dobavijadu prava kn{a i, prema propisima kaji ureduju obvezne odnose, imao da'je ugoverna sirana s Dobavijatem, L : ’

12,3, IL ustupa Primatelju leasinga gve zahljeve prema Dobavijagu | proizvodadu ksjl postcge § nastova matarijainih nedostataka Objekta jeasinga te

jamstva za ispravnost Objekla. leasinga kao. stvari. Frimalelj leasinga-je duzan bez - odgode osivaniti sve zahljeve sukladno svakem od navedenih

- temelja.- |l ne. Ustupa Primatelju leasinga svioje moguida pravi na zanieny Objekls leasinga dragim is‘tovr?;him' il sliénim Objektam leasinga odnosno”’

svole prave na povral i snizenje kupoprodajng Ciisne. a koje postoli 5 haslova jamsiva odnosna materfjalinininedostataka stea, - )

13, GUBITAK, MIROVANJE LI NEMOGUCNOST KORISTENJA OBJEKTA LEASINGA e R

., - 13,1, Gubitak: Objekta. leasinga 'fli ‘neke njsgove funkcije, miroi.(an{')e Objekta’leasinga . ili ogranicenje ;moguénosti Koristenja Objekta leasinga,

-~ -peovisno o' uzroku (ukljulujuci-viSu silu | slugaj) niti 'su temelj Za bilo’ kakév zahtjev-Primatelja leasinga prema IL-u niti oslobadaju Primatelja

... 'leasinga od neke njegove U_?ovorom,odredeneu veza,. -0 : e ‘ [ AL s .

. 14: STETAILI POTPUNA STETA NA OBJEKTU LEASINGA / KRADA | PRIJEVOZ OBJEKTA LEASINGA L e o

14.1, Primalelj leasinga je u slutaju odtecenja Objekla leasingd duZan unutar roka od 3 {slovima: ri) dapa od dana o3lecenja Objekia leasinga isti

< predati radionic! kofd Je od strane praizvedasa il DobavljaBa Oviadtena’za odrzavanje | popravie Objekia leasinga, te bez odgode doslauili L=y pisanu

+prijavis &lete. Nadalje, Primatef leasinga je dufan: podiizeli sve radnjé | Tnjere 'kaje_su praplsang uvjelinia osiguravatelja U vezl postupka uredna i.
pravovremene prifave -Elele, izrade giociene Blete na Objektu Jeasinga e’ likvidacije Elete, uklluéu]ucili obvezu dostave osiguravajuéem drusivu

clelokpne dokumentaciie koja je palrebna za likvidaciju Stete_ Primalelj leasinga nile oviaélen sam- poduzeti Bopravke Otjekta Jeasinga, nago iste

uvljek mora prepustili radionicl koja je od strane proizvodada il Dobavijata ovlaiena za odrZavanje i popravak Oblekia leasinga. Primatey] leasiriga nijje
avlasten davali-izjave o namirenju u vezl Stete na Dbjskiy léasings - Navedeng  pravo ‘e pridrzana iskfiligivo IL . a svi eventualni iznoesi naknade

“aterlaing Meta Ispladufu g8 )T

44.2. U slugaju krade Ohjekla leasingd Primatalj ledsinga jo duzan be# odgade pisanim putem nadleznoj gblicijskoj postaji podnijeti prijavu krads, kao i .

unutar roka od 24 (slovima: dvadeset i Cetiri) sata od krade Objekta leasinga istu prijavit-osiguravateliy-Objekta leasinga, ukoliko u uvietima osiquranja

verzfla FLuz2Z - 4

: 1L ¢ hljsvz na shizenje Udeséa iii Rate leasinga,
kag [ svity zahljeva 2bog malerjainlh nedostataka Objekia’ leasinga, .odnosno zboy zakainjenja . isporuke Qb{‘ekta leasinga. -Ako Dabavlja& Objeki .

0-U- .



—'niJe predviden keadi rok, le bez odgode plsanim. putem Izvijesiili IL.o kradi- Ublnavedéndm sluCaju dotazi do raskida® Ugavora prvcg sli{“édeée‘g Dana. i

Ugovora nakon isteka roka"od 30 (slovitna:’ trideset) dana.od dana prijave Krade nadlezno] policjsko| postaf!, osim ukoliko ' Objekl leasinga bude . -7

pronaden unutar roka od 30 {slovima: Iridesét) dana od dana podnoSenja prijave krade, - e ) : § :
14.32°U. slugaju_polpunc . Slete.na  Objekiu leasinga; (osim. u slugaiil krade) do_ saskida Ugovora: dolazi u -frenutku kada: IL-zaptlmi jzvid tete..
- asiguravajuceg drustva.; LT R . o e BN BRI ST

- “14.4, AJ sluaju da nastala Stela u hilo kojem -od -‘naprijed navedenih slugajeva pe.budé u potpunosti nadaknadena od-strane ‘bsiguravateta, 1L je" "~
oviasten od Primatelja leasinga zahtijevati razliku nastale Stete. Svaki prijevoz. montaza il demontaza Objekia leasinga obavija se nz tradak {rizik - .
Primatelja leasinga. P . . : R S " R

" 15. OSIGURANJE . 3 . I : 3 PR S o RS S T

- 15.1; Primatelj lzasinga je duZan na viaslili trodak, a-u ime IL-a_kad Ylasniks Olz;ekla-leasinga.‘za Titavo vrijeme lrajanja Ugoyora pravovremeno |
redoviio zakljudivali propisana obvezna osiguranja za Qblekl leasinga. Ukoliko je¢ Objekl leasinga vozilo, Primatelj leasinga je duZan sklopiti ugover o
osiguranju od. aulomobilske odgovarnostl s dopunskim c‘xsrguran&em vozada | puinika‘od posliedica nesretnog slucala (e do vraéanja Objzkia leasinga’

- pravovremeno placal premije, & preslike police nakon njezinoy sklapanja bez acdgode dostavili IL-u, . . - T L e
~15.2. U navedenu surhy Prmalel] leasinga je duZan na vlashli tro3ak i'za Citavo ugovorens viljeme trajanja Ugovora s prvoklasiim, za 1L pribvatiivim

osiguravateliam, za Qbjekt (easinga sklopili ugovor o esiguranju imovire, a pkolika ]ie Objakt leasinga vozilo, duZan je sklopili Ligovor o 'punom; kasko

. -osiguranju Koje fxgkrwa sve rizike u vezi nezgode i krade, le do vracarnja Objekia leasinga pravovremeno placati pretnije, Sudjelovenjé u Sleti moZe
~iznosfti najvige 10% (slovima; deset pasto). Osiguranik. navedendg bgovora a-osiguranju imovine ili pinom kaske osiguranju je IL. Sto se bezuvjetno '

upisuje U palicu osiguranja. Primalelj {easinga je suglasan d2 se naknada Stete moZe isplatlli tek naken suglasngski IL-a. Primatel] leasinga j& takoder

du3an jzvornike svih. polica osiguranja nepasretino nakan hjihovog sklapanja destaviti IL-u, Primatel] leasinga o tijelost] snosi eventuaino sudjelovanija u- -

Steli (franglzu). - .o L o L T L
15.3. U svim prethodno tavedenim slucajevima IL pridrfava pravo odredivanja opsega zaStite osiguranja. - -

15.4. Ukoliko poledini dijelovi pogona Objekia leasinga -nisu pokrivent policama osiguranja iz .tocke 15.1. i 152. Prim'aiélj leasinga jé dufanng

vigstiti trosak sklopiti. pbvezna osiguranje za 3ele nanesene Wecim ‘osohama dijelovima  pogona. kao i policu”kasko osiguranja edngsng - : o k

osiguranja imoving zd dijelove pogona. - L P s I PR . )
'15.5. IL je u svojstvu ugovaratelja osiguranja oviasten s osiguravateljem po svom izboru za Objekt leasinga sklopili propisana obvezna osiguranja, kao'i
* ugovor o osiguranju imovine na iznos osiguranja u visini ugovorene vrijednosti Objekta leasinga. U slutaju da je Objekt leasinga vozilo, IL je oviasten i -

~svojstvu ugovaratelja- osiguranja s osiguravateljem po .svom-izboru za Objekt leasinga sklopiti-ugovor .o osiguranju.od -automobilske .odgovornosti's "

dopunskim -osiguranjem ‘vozaCa i putnika od posljedica nesretnog slucaja, te puno kasko-osiguranje za Citavo vrijeme trajanja’ Ugovora prema.opéim
“uvjetima“poslovanja osiguravatelja, pri Semu osigurani iznos ne moZe biti iigovoren ispod ugovorene vrijednosti Objekta leasinga. IL je-u naprijed
navedenim sluéajevima sklapanja pojedinih ugovora ¢ osiguranju takoder oviadten snositi trodkave navedenih ‘osiguranja kao i troskove u vezi:s

* registracijom Objekta leasinga. el e e A B AR T At i L S T
15.6. U sluaju raskida Ugovora cjelokuipan iznos naknade IL-u za pla¢ene premije i tro$kove registracije Objekta leasinga dospijeva u trenutku” -~
raskida Ugovora. Primatelj leasinga je tada duzan IL-u nadoknaditi | svaku $tetu na temelju mogucih traZbina osiguravatelja prema IL-u zbog :-
prijeviemenog prestanka police osiguranja. L 3 L T S : T I U S S
15,7, Ukeliko IL sklop] ugovora o osiguranju iz 108ka 15.6. ovih Uvjeta Iz razloga §to Primatelj lsgsinga unular 2ato odredeno? Yoka ne skiopi l._J?QVG_fe 0
‘osiguranju koje jesukladno ovim Uvietlma duZan sklogiti, ifi predmetni ugovorl b osiguranju iz bllo koieg razloga prestanu vrljedill, lll Primatelj leasinga
sklopl predmetne ugovore o osiguranju. ali u folpunus(i ili djeformitna ne podmiri prermije asiguranja, IL je oviasten jednokratno obratunatl §naplatiti od
Primatelja [@astnga (roskove iz tocke 15.8. ovih Uvista, -~ 7 S E ‘ ) : s : :

-15.8. Primatelj feasinga je duZan tre¢im osobama nadoknaditi tetu nastalu u vezi kori§tenja Objekta. leasinga, a koja Steta odnosno koji rizik-
Bij? pokriven ili nije u cijelosti pokriven -ugovorima’ o ‘osiguranju,” koje: je Primatelj leasinga . obvezan “sklopiti sukladno toki 15.1. | 15.2.-ovik

vijeta: : o : e ) : TR - Co : :
16. PLACANJA L L L - A AR B e
16.1. Pimatelj leasinga je suglasan da L primijene iiplate karisti uviiek za podmirenje ‘najstarijg trazbine [L+a lz:Ugovora ili u vezi s Ugovorom. 1 10
neovisno o lome &to Primatelj leasinga navede kao swrhu predmelne Uplate. Ukalika izimedu Primatalia.leasinga | IL-a postaji vise skloplienih ugavora o
leasingu Primatelj leasinga je suglasan da je Il ovlasten uplatom Prmalsla leasinga. podmiritt najstarile traZbine hez obzira iz kojeg od ugovora.o
leasingu iste proizlaze i bez abzira 3to Primatelj leasinga naznadl kac svrhu uplate. e G LT :
16.2. Uxolika Dan potatka tijeka leasinga nastipi do 5. (slovima® patnaesiog) dana u mjesecu, ukljufujuél u:to | 15. (slovima: petnaesti) dan u: -
mjesecu, tada druga i sve daljnje-Rate leasinga -dospif'evaju 15, (slovima: petnaaslsy) dana sliedetey mjeseca, Ukoliko Ugovar poine tedi nakan 15.
{slovima: petnaestog) dana u mjesecu, druga | sve dalinje Rate leasinga dospijevaju 15. {slovima: pelnaestog) dana otieg mjeseca koji slifedi iza prvag.
sliedeceg mieseca, te svakog daljinjeg mjesecs, §ta vrijedi sve de isteka Ugovara, Dospijede. visina Rate leasinga j otkupna vrijednost vidljivi su takoder

- u otptatnoj tablici. Primatelj leasinga je duZan i bez posebne obavijesk iL-a zviSiti platanja sukladno Ugoyoguiotﬁla!_nq tablici, - L ST

‘,'16123,2 Pravoviemeno. zapdmljenim smalraju se .samo ‘one- uplate koje :su na dan dospijeca ‘proknjizenea u korist -4, tetje U suprotnom rijeé o

zakasnjenju. : T T R e T - R R I T - S
16.4. Primatel{' lgasinga nije oviaten eventuaine razbing kaje ima prema IL-u prebiti s traZbinama IL-a iz Ugovora il u vezi s Ugovorom. — =" L
16.5. IL je oviadten svakil traZhing naslala zbog piijevremenog prestanka Ugovora, a neovisno o njegovom uzroky, namiriti neposredno iz placenih

. Maknada za leasing. : . L L : - e , : G :
16.5. U slucaju prg._v.!anka Ugovora L j& oviadlen obragunati 1 napialiy Primatelju Ieasin%a i:ane trazbine iz Ugovora ili .0 vezi's Ugovorom bez -
obzira na vrijeme njihova nastanka, iako su iste dospiele na naplaiu tek nakon prestanka Ugovora: - R SR i s
17. ISPUNJENJE UBOVORNIH OBVEZA © . oo ey : Ll P T
17.1. Mjesto [spunjenja svih obveza iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom je mjesto sjedista IL-a. IL pridrzava pravo odrediti drugo mjesto ispunjenja obveze
Primatelja leasinga. ' : - : R I A e - S £ i . :
18, JAMEG! (KAQ JAMCI PLATCI) R T T S
18.1. Jamci jam&e kap jamcf plalci za i%punjen'e svih obveza Primatelj leasinga prema IL-u iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom.

19, NAKNADA TRQSKOVA | ZATEZNE KAMATE } OPOMENE™ * " o s B P T R
19,1, Primaie}j leasinga se obyazuje 1i-u nadoknaditi sve troskove koji su nastali paduzimanjem odredenih ‘tadnji, sukladno Cientku, kojim su pobliZe
odredene visine naknada u-slhdaju nas{upanja odredeniti‘okolnosti. Frimatel] leasinga posebice se.obvezuje nadoknadlti-troskove, nastale u svrhu
namirenja ili osiguranf'a trazbinz iz tigovora. kao {-sve sudske;ili izvansudske traSkove {Iroskovi odyjetrika i sL), iroskove lijela IL-a, froSkove utvrdivanja
adrese, fro§kove naplate fraZbine fukijuéujudt i troSkove pokusatja izvansudske naplate lrazbina putem agenata za naplalu polraZivanja te drugih osoba
_koje pruzaju skruénu pomos, a koje angazira IL uklju€ivi) | sve froSkave povezane s vodenjem sudskin, upravnih i drugit adminisica ivnih poslipaka u
vezl s Ugovarom i Objektom leasinga), troskove popravaka, {rgskave detektiva, troSkove konzultanata, iroskove javnog biliezrika, troskove vieStatenja |
prociene vrijednosti Objekia leasinga. (roskove prijevoza, lrokove postlpka : provizlje i'druge slicne troskove, a kol su'1L-u naslall u vez naplate i
osiguranja pgovorenih - trazbing qdnosno U veli s osgf‘uran}em bilo kogh drugih -prava “Koja IL-u pripadaju tem@l{em,owh Uvigla te zakorskin -

1

- padzakonskih propisa. Primatelj leasinga Ce snosili i troskove skladi%ten{a,-odnzavanja. pripreme za prodaju, prodaje i fransporta koji u vezi oduzimanja
Objekta leasinga nastanu u slucaju neispunjenja ugovamih gbveza pd sfrane Primaie!i'a lsasinga, kag i lroSkove agenata, detekfivaili bilo kojeg drugog -
posrednika kojeg IL angazira da u ime I peduzme Tadnje U svrhu oduzimanja Objeklaieasinga od Frimalelja ledsinga, Sl T E
192 IL'lma pravo na sve ‘dospjele nepodmirene iraZbine Primalelju leasinga obragunavati | naplalili zakonske' zalezne Kamale. IL takoder ima
prave Primalelju leasinga obracuniati troskove opomena te obraguna dospjelllr-i nepadmirenih {razbina U lznosima utwrdenim: u Cjeniku IL-a
Mjerodavni Irenutak, visina osnovice kag | dinarmika spulivard opdmerna Loy nepodmiienil) dosgjelih raZbina vdreduje se Clenikom.

20 VALUTA UGOVORA Y VALUTA PLACANJA "5 e ol s 78 e s Sl . T : :

20.1. Ako je kao valuta Ugovara ugovoren sute (EUR), tada sé obveza plaCanja naknade za leasing {ueste. Rale leasinga, troSkawi obrade,

ako su predvideni Cjenikom § izriito ugovoreni, ¢ ofkupna vrijednost Objekta’leasinga), ostalih naknada, kaa.i drugih obveza iz'Ugovora il u -

vezi § Ugovorom izrazenh u EUR. izraduhava i ispunjava pladdnjem . u protuvrijednosii v kunama:nha temelju-prodajnog tecaja za” EUR
vrijededeq kod Raiffeisenbank Austia d.d,, Zagreh, na dan {zdavanja racuna‘za tu naknadu, odnosno.ostalé obveze. iz Ugovora ili.u vezi s
Ugovorom, odnosnc na dan izdavanja poziva na plaéarga/obéi{ijesti o dospijecu, a kod obratuna Ugovora rijededag na dan obrauna.- i

27. NEPROMJIENJIVOST NOMINALNE KAMATNE STGPEINZUZETCI PROMJENJIVOSTI NAKNADE ZA LEASING « - . .

21.1. Nominatna kamalna stopz je fiksna i nepromjenjiva za cijelo vrijeme trajanja Ugovora. S S e : ;

21.2. Unatot ugovarenoj aepromjenjivasti nominalne kamatne stope, visina, pojedinin. Naknada za leasing i ukupni iznos Naknada za leasing mogu,
iako it razdoblju. nakon skiapanja Ugovora, a prije izdavanja faduna Dobavljada za -Objekl-leasingd; lake i u'daljnjem razdoblju do prestanka Ugovara,
biti promijenjeni zbog uvodenja novih poreza, ‘davanja ili ‘pristojbi, .odnosno njihove promjene, odnosino donosenja:mjera ili odluka nadleZnih tijela,
adnesno izmjene propisa. kaoji posredno it neposredno utjecu na obradun visine pojedine ‘Naknade za-leasing. Visina - Naknade .za -leasing je
promjenjiva i ukollke prije isporuke dode do promjeng cijene Objekla. leasinga (takoder.i prije gbradéuna pripadajudih poreza i drugih - davanja). .
Primateija leasinga e se o promjenama u otplainag] tablicl usfijed promjene naknade za leasing, do koje fe dodlo iz nekog od ranije navedenih razioga;
obavijestiti -upudivanjem obicne Pc.'étanske posilike. -IL. je oviasten takvu obavijest- dostaviti -Primatelju leasinga-zajedno s drugim obavijestima,
pozivima na placarije ili ratunima lzdanim na temelju Ugovora. . . . : L : )
21.3. Za bilo koju promjeny visine Rate leasinga. odnosno pijedinin Maknada za leasing i ukupnag iznosa Naknade za jeasing, a koja se ne bl
temngljila na odredbama &, 21,2 evih Uvjela, potrebna jé sugiasnustjprin1at@léa leasinga. oy iy P : : .

- 214, Aka u sluajevima navedenint U toékl 21.2, ovil Uvjeta dode do povédanja ukupne Naknade za leasing za viSe od-20% (slovima: dvadeset
Boslo). ob{'_'e ugevorne strana imaju pravo raskinut Ugovos e : L R . : : . .

1,5. Ukolika Je valuta Ugovora kuna {HRHK), te isla bude zamijenjena dnigem valutom.: financijske obveze iz Ugovera i vezl s Ugovoront ég s¢ s

‘utinkom nd renitka vkidanja kune Ispunjavatl o odnosu na.novs zamjensku svaluls-i o prema-cnorviataju kofl- Genadan-ukidanja kune sluzbeno - -

vrijedili u Republic Hrvatskoj. Istodabno je Primatel] leasings sugiasan da se ugovarena valuina klauzula nakon uyodenja zamjenske valute. ako je

_primjenjivo, veze zaiski Uvodenje zamjenska valute ne daje Primatelju leasinga pravo na raskid Ugavora nifi na ndustajanje od Ugovera

22  RASKID UGQVORA i ’ S c o o
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22.1, IL.moZe u svako doba putem pisane obaviesii sukladno toéki 4.2. ovih Uvjeta raskinuli Ugovor s trenulnim udinkom, i to iz jedriog od naslawno
‘navedenih razloga:ukoliko: Primatelf-[easinga zakasqi,_S»plaéa:1]e_n1‘dviéek uzaslopne dospiele Rale Jeasinga, kolike se o0:Cbjekly leasinga ne bring s
paznjorn dobrog gospodarstvenika, ukoliko gqstupi,proti\mo adredbi tocke 2.5, ukelike Oblekl leasinga ne koyisti,-odrzava lli popraviia sukladno ovim.
" Uyjelima, ukeliko L-u ne omogudi piegled Objekta leasiriga undiar ugoverenog Toka, ukalike ne- postupi sukladno vpulama ifi opomenama‘ll-a u vezi
sa lspunjenjem daspjelih obveza iz Ugovora ili U vez! s Ugovarom, a keja rifje naprijed navedena u ovoj togki Yvieta, ukoliko Primately leasinga ili jamci .
:-ne ispune lednu’od svojih obveza iz totke 4.1, ovih Uvjela, Il se presele’ U Inozemslvo, lli*daju_pogredne il nelstinile podalke o sebi.ili svom-
financljskom ili imovinskom stanju it .drigim okolrostima keje’ bi mogll imali” uljecaj na’sklaparje il ispunjenje Ugovora, ukoliko protiv- Primatelja
leasinga ili jamaca bude -pokrenut ‘oveSni postupak, ukoliko Sémojedan od jamaca umfe ili prestane postojati; ukoliko Primatel) leasinga ‘svojim
- postupcima (i propustima dovede u opasnost pravo viasniStva ili druga prava | inlerese IL-2 na Cbjektu leasinga ili u vezr s Objektom leasinga, ukoliko
se: prema procieni JL-a promijeni bonitet Primatelia leasinga, ukolike Primatel] leasinga na zahtjev IL-a unutarisdredenog roka ne dostavi IL-u dodalna
zatrazena sredsiva osiguranja Irazbina 1l.<a iz’ Ugdvoia illd veZi s Ugovorom Bl ukoliko Primalelf leasinga uputi nadleznom tijelu prijedlog za gtvaranje
predsiecajne nagodbe sukladno odredbama ‘mjerodavnog zakona. U-svim naprijed navedenim slufajevima Ugovor se smatra: raskinulim danom -
olprere dopisa o raskidu Ugovora preporu¢enom posilikorn na posliednju adiesu Primatelja leasinga koja je poznata JL-w. - . L
25.2. Ugovor :se smalra_raskinulim 1'bez pisane obavilesli ukolike nad, imovinom Primatelja leasinga ili jamaca bude ‘otveren postupak likvidacije ili -
stecapl‘postupak, ‘il ukoliko takav. poslugak 2bog nedastatka dmovine: hude ‘abustayljen 1e ako je po sluZbeno] duZnosti olvoreh postupak brisanja -
‘pravne osobe iz sudskog registra. Ugovor se takoder smatra raskinutim :ukeoliko Primatelj-leasinga “umre Il jzbog slatusnopravnih promjena sukladio
vazeéem Zakonhu o trgovackim drudtvima, -lli iz nekog drugog razloga izgubi pravinu osohnost.’a njegov nasljednik odnoSria pravni slijednik odmah ne -
. izjavi IL-u da preuzima status  nbveze Primatelja leasinga 1z Ugavora, 1e istovremeno IL:u nne preda dokaze g svom financijskom i imovinskom polozaju
kao i oirebna sregstva osiguranja za uredno'lspunj,en!)e obveza jz-govora, - o o e e e e L e
~22.3 U'trenutku prijevienienog preslanka Ugovera iz dile koleg razloga, dospljevaju sve'lrgzbine [L-a prema|Primatelju Ieasmé]a‘,lz Ugiovora ili uvezl s
Ugovarom, tako daje IL temeljem navedenog oviasién Primalelju Ieasin?a,obracunall_l cdjednom mu naplatiti takoder | ne{m mireni iznos financiranja
- wvisini olkupne vrijednosti Objekla leasinga sukladno otptatnoj tablici u Irenutku raskida:Ugovora, kao i sve nedospjele rale leasinga koje bi Primatelj
Teasinga bio u obvezi podmiriti po redovnom tijeku sivari.da Ugover nije prijeviemeno prestao, ™ . .-~ . |, Vo et T
224, U slugajy prjevranienog’ prestanka Ugaovora [z bils Knjeg razleda, ILima pravoina naknadu Stete zbog nedastizanfa ugovorenag trajanje
" “Ugovora u visini od” 3% ‘{tr pasto) witrenutku . prestapka Ugovora joS nedospjelog iznosa financiranja {ostatak glavnice "odnosno ‘neolplacena:
vrijednost Ugovora), . s : I . T : R C o EECIUE .
22,5, 3L je u sluGaju’raskida Ugovora oviadten od Primatelja léasinga zahtijevati razliku izmedu-ugovorene vri]jednosti Ugovora i prodajne cijene Objekta -

leasinga: - - . - 3 .- . ; TR T T Sy i e L Bl T il
22.6. U sluCaju vaskida Ugovora 2bogy kasijenja u placanju Naknade za' 1easing, Ugovor: ipak ostaje na snazi ukoliko Primatelj leasinga uplati
‘dugovani iznos naknade prije primitka obavijesti o raskidu Ugovora. . T ) . . ’ 3 :
23. VRACANJE OBJEKTA LEASINGA R o T N . - L o
23.1, Ukolike iz bilo kojeq: razloq‘a,dude do prijeviemenog preslanka ‘U?ovoqa ili ukalika Primatelj leasinga u roku.od 3 (slovimia: trl) dana od dana jsteka
-Ugovora ne: olkupl- Objekt leasinga ‘od 1L-a sukladno focki 26.1. avill Uvjeta, Primatelj leasings Je- duzan Objekl leasinga .zajednc s -pripadajucom
opremam (primjerice Kljucevima vozila, Objektu- leasinga . pripadajucim ‘ispravama, dozvolama, upulamd’ za -uperabu i sl) bez cdgode vratitl 1
neposredan posjed IL-a, { to na mjestu i v vrijeme koje odrey IL. Pored navedenag, IL ima pravo, bez ispunjenja bilo kakvih daljnjin pretpostavki, vratiti
Objekt leasinga jednostranom radnjom u svoj neposredan posjed (ukljuc_uium prilom. i angaziranje odgovarajucih posrednika ‘oviadtenih da u ime iL-a
poduzmu radnje u:svthu oduzimanja Objektsd lea_gmﬁ_a)s dok se.Primatel leasinga 1 :ovom:slucaju odrice prava zaslile _‘Fospeda i'nsknade bilp kakve
Stete: Primate]) leasinga je nadalje duzan omoguciti IL-u nesmetani pristup nekrelnini ng,kn{oe se nalazi Objekl leasinga-ili preko keje je potrebno prodi -
kaka bi se dosla do Objekta leasinga te. ukoliko je posjednlk predmetne nekretnine, Primatelj leasinga navédenim daje svoju neopozivu suglasnost te
ovlascuje IL v svrhu preuzimanja peposr,edno{; Eos;eda IL-a na Objeklu leasinga, osobno.ili putem trece osobe ovladiene od sirane IL-a poduzeti radnje
-“vezi predmelne nekrelnineg; u koju svrhu se fakoder.odriCe prava zaslite pasjeda, ~~ ..~ T e . % PR L o Lol
23.2. IL:je ovladten obra¢unati-i- Primatelju: leasinga naplatiti stvarne ‘trodkove ‘odizimanja- Objekta leasinga, kao 1 troSkove oduzimanja Objekta .
leasin%a wvisinl Werdenof u Cieniku (L-a, - " ° 0 oo L e i R A EE Sl : ‘
23.3. Ukoliko ‘Primatelj leasinga nakon Isteka Ugovora:ili u sludaju pni:evremepaq prostanka Ugovora ne Ukloni svoje stvari ili-opremu od-Objekta - -
‘leasinga ili iz Objekla leasinga, isti prelaze u vlasmstvo L -a, a bez prava Primalelja leasinga na zamjenu ili haknadu, - . L v o
23.4-1L.ima pravo na Objekh leasinga uspostavili prijasnje stanje (odstranjivanje il uklanjanje dijeloya ili utedaja) na troSak-Primatelja‘leasinga’
ukoliko se lime moZe povedaii Viijednost Objekta leasinga (primjarics uklanjanje oznaka Prinjatefja leasinga Uis)); R T e
1235 U slgc.aq zaka.§n{'enja_s Primalelja leasinga s lspunjavanf(em obveze vracanja Objekla leasinga (tofka 23.1. ovih Uvijeta), IL ima pravo na lemelju
-zakasnjenja FPrirnatelja easmga s isptnjenjem obveza 23 svaki zapoZefi mjesec zakaSnjenja obracunali 1 naplatiti Primatelju leasinga uqovornu kaznu'u
+ rvisini jedne Rate leasinga sukiadna Ugovorl uvecanu za:50% (slavima: pedeset posto). KeriStenie ovog prava o0 strane IL-a -nema. nikakvog utjecaja
na driiga prava koja IL-u pripadaju u sluéaju zakasnjenja:s vracanjent Objekta |easinga: Ukoliko bl IL svoje pravo na cbracuriavanje i naplatu predmetne:
;Jgoyorn.e kazna koristio samo djgiomiéno, IL se time ne bdiide naknadnog obratunavanja i naplate preostaleg iznosa ugovorne kazne prema Primatelju
- leasinga. ‘ P i C : c. B S .
23.6. Nakon.vraéanja Objekta leasinga ILje oviasten Objekt leasinga dati u najanyili zakup bez prethodne suglasnosti Primatelja leasinga. .
24, PROCJENAVRIEDNOSTI OBJEKTALEASINGA - < 00 oo 0 T e e e 0 : : s .
24.1. Primatelj leasinga Je duzan nakon isteka ‘Ligovora ili u sluéglu phjevrenienog presianka Ugovora vealiti-IL-u Objekt leasinga u besprijekoinom
- slanju -koje. ]e.sx%umo za redovnuy ufprabu i koje- edgovara.islroSenost Objekla feasinga usliled njegave redovile uporabe. U profivnom je duzan
nadoknaditi IL-u Stétu. utvrdenu od slrane’ oviastenng sudskog  vjestaka, Primatelj lzasinga:nijie duzan ‘vratiti Objeki leasinga sukladno ovoj odradbi
Uvjela ukoliko je prethodna u polpuniosti postupio sukiadnag odredbama tofke 26 -ovih Uyjeta, " 70 f ™ T m R e R T :
-24.2. Nakon viacanja Objekia leasinga na trosak Primatelja.(easinga obavil ¢e 'se procjena viilednosti Objekta leasinga od strane oviaslenog sudskog
vieStaka adnasnu procjenitelja kojeg imenuje IL, & u svrhu L,ll\_rrdwanéa slaiga | lrZisne vrijediiosti Objekta leasinga, o temu ¢e se sastaviti odgovarajudi
nalaz. i miljenje il druga isprava .u pisanom obllku {u ‘daljnjem. tekstu: || rogena“). IL'Ce predmelnu Protjena dostaviti Primatelju leasinga na -uvid
- iskljuCivd-samo nid ‘njegov %ethognl Zahliev. {znos_prociienjene vrijednosli.Objekta ‘leasinga predstavija polazisnu -cijeni’ prilikom pokusaja ‘prodaje
.:Objekta leasinga na triistu. Medulim, Ukoiiko zbog okolnosti na Irzistu Objekl leasinga nije moguca prodati po ravedenoj cijeni. ILge oviadten prikupljali
:ponude zainterasiranih kupaca te u kenaénici prodati Objekt leasinga najboliem ponudacu. Primatelj leasinga je aviadten sudjelovati u paslupku predaje
bjekia leasinga u smislu pronalaska najpovolinijeg kupea, . .~ - 0 I i B R
SZEVRBRACUN i v s et T G e T R o EURES [NTURE R S :
25.1. Nakon isteka Ugavora, ili u slugau pilfjevremenag prestanka Ugovora iz bilo kojéq razloga; It ¢e fzveBitl abradun sukladno olplatnoj tablici, kag -,
obradun svih trazbina kﬂeprplzla_ze iz Ugovora; o ¢emo €e 1L obavijeslili Primateljd 1easinga putem abr. cunskogi dopisa, .te ga pozvafi na.placanje -
nepodmirenih lraZbina, U slugaju isteka Ugovara Primatelju leasinga. s&-obracunati sve razbine 1L iz Ugovora 1l &1 vezi 5 Ugovorom (nepadmirene
“Rate leasinga. trodkave opomena i obraGuna dospjelib 'qe{)ocmireh‘m lrazbina. zatezne kamale,’ troskc‘:}-e prerni}a -bsigurania, irodkove popravaka,
“lroskove ‘prodaje, ugovornu kaznu' iz focke 23,5, .ovih. Uvjela | sl); U slufaju %rijevremenog preslanka - r!gmgc(a z bilo-kejeg razloga Il ce prilikom
-obracuna takoder uzeti u obzir i postignutu kupoprodajnu cijenu nakon ‘prodaje Objekia leasinga'na nagin da ce ukupno duadvanje Primatelja leasinga - |
’_kol? 5e sasloji od neglacemh dospielin'rata, zateznih kamala, neplaenih nedospjelit rata -odnosno oslal{a glavnice po Ugovoru, otkupne vrijednosti
-8y

ladno otplatng] tablici | svih troskova koje Je IL oviasten naplaiiti od-Primatelja leasinga temeljiem Ugovora t avitl Uvista, umanjili_za nei‘o 1znos
- poslignule kupopriodajne cijene za Objekl leasinga u,s!uéagu prijevremenog prestanka Ugtvora IL-¢a prilikom obratuna od Primatelle leasinga pored
- naprijled navedenin [razbing zahlijevall J otkupnu vrijednost Objekta leasinga ‘sukladno otplatnoj lablic, a u slucaju ‘redovnog) isteka Ligovora navedeni
* lznos e se prilikom obracuna potrazivati samo ‘ukaliko je, Primatelj leasinga iskoristio moguéngst kupnjé Objekla leasinga. sukladna :togkl 26, ovih
Uyjeta, IL Je fakoder oviadten | naknadno :u cijelasli ili djefomicno. obtatunavali ugovornu kaznu (tocka 23.5. ovih-Uvieta). IL je ovlasten izursiti
informativoi-abraéun | prije povrata odnosno-prije prodajs Objekla feasinga odnosno ostatka -Objekta leasinga. U slugaiu redovitog isleka Ugovora
~.konatni obragun IL ée doslaviti Primalelju (easinga u roku od B0 {slovima® Sezdeset) dana od ‘dana podmirerja svib trazbina, ednosne U roku od 60
{slovima: Sezdeset) ‘dana -od-dana prodaje. Objekta. Jeasinga U ‘sluCaju. prijevremenog prestanka- Uigovora. Ako se kod.raskida Ugovora, nakon. .
- provedenog kenacnog obracuna te namirenja svin trazbina izsi.[govora il wvezi's Ugovorom pojavi pozitivna razlika ukorist Primatelja leasinga, i ce j&
uplatili u korist Primatelja leasinga. adnosna trdce osobe: (primjerice jamea il osiguralelja) koja je namirila dugovanje Primatelja leasinga préma IL-u'iz
Ugovora Il u vezi s Ugovorom. O A : Do RS A E :
. 26.MOGUENOST OTKUPA OBJEKTA LEASINGA I MOGUENOST PRIEVREMENE OTPLATE UGOVORA - : i . :

- 26.1. U slu€aju isteka Ugovora. a pad uvjelom:da je Primalelj leasinga prethodne u polpunosti i pravoviemensd padmirio sve razbing koje proizlaze'iz
- Ugovora'| u vazi s Ugovorom {kao §to su Zakaégjele mjesecne rate, ro§kovi, naknade i izdacl te zalezne Kamate na iste), Primatelju leasinga nakon
isleka Ugovora. piipada. prava da-unular rokd ‘od 3 (slavima:. i) dana od dana isteka Ugovora otkupi Objekt leasinga od 1L-a" podmirenjem .iznosa

olkuphe-viijednosti-navedenag - ofplalap] tablicl, Ukoliko Pritvatelf leasinga uribiar. navedenog roka . podiniri IL-0 [znos keji odgovara iznosu otkupne -
vrijednosti iz'y otplalne fablice, 2 1 tom trenutku jo$ nisu’ podmirene sve frazbine |L-a iz Ugovora | u vazils Ugovorom, takvo ¢é&'se placanje sukiadno -
tocki 16.1, ovih Uvjela koristifi za podmirepje najstarije nepodmirene traZbine iL-a prema Primatelju feasingla le sé isto nece smatrati ptac¢anjem atkupne
~vrijednosti.za Objek! leasinga, niti esnovem za stjecanje prava viasnistva na Objekiu leasinga, éak’ ni ukplike je Pamatelj Jeasinga to izeiito naveo u -
oplsti predimatneg placanja. =% i R W Ty e AT TE T L R ' L,
26.2. Ukolko Primatelj leasinga unitar navederiog toka ne’ korisli-predrietng pravo. smaira se da ng namjerava kuplll Objekl leasinga, te 1L-u
- pripada prave Objeki leasinga prodali trecoj o8otil koju je sam izabrao, a za cijeny koja je niza od visine trazbirie IL:a prema Primatelju leasinga
. utvrdene u odredbama tocke 25. ovih Uvieta. © R D L e I . . T L
57283, Ukcliko bl Primalelj leasinga, Eak 1-ha zatiljey IL-a, prile isteka Ugsvora plalis iznos oikupna: vrijednosli koja je havedena u talki 26.1, pvin
. Uvjeta, takva Kupnja. proizvodi ucinak 1ek.ad frenulka isteka Ugovora; pod uvietdm:da surprethodna podrhirene sve Irazbine IL-a iz Ugovora {u .
vezi s Llgovorom. - o o : R R i ) e :
-~ 26.4. Sve rizike i trofkove u vezi prodaje, ukljuujudi i porez na doedanu vijednost, snosl { plada kupac. | - S - B
.. 26.5.-Frimatel] leasinga je oviasten prievremens isplatifi Naknadu za leasing pod uvietomy; da se s tim u.vezi prethodno -pisanim putem obrati
E U, o : B RPN o T e NN - ’ -
27.SREDSTVA OSIGURANJAPLAGANJA ° < . v : R R § - o
... 271 Primatel] leasinga | jamac: (famal) neopozivo ovladéuju It da primliene mienice. bjanko zaduZnice  odnosno, svako drugo sredstva osiguranja ispuni
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- Stete ko
-vozila na podrutjima i u drzavama u kejima bl bllo kakva prava IL-a, Primatelja leasinga ili frecih osoba iz bilo kojé viste osiguranja za vozila il uvezl s
_vozilom bila iskljucena ili ogranidena, : : : ; : AT

-suglasnast. :

na bllo_koji Iznos dospjelih traZbina iz Ugavara ill.u vezi's Ugovarom, kaa | da iste korist zd' padmirenje bila koje dospjele trazhine koja proiziazi iz -

Ugovord il u vezi s Ugovorem. Ukoliko IL iskorist! bilo koje od sredstava osiguranja, ill ukolika valianosl nekog predanog sredstva esiguranja presiane,

odnosno ukoliko se za vrijema trajanja Ugovora prema procjen IL-a promijeni bonitet Primatelja leasinga Vil jamea (jamaca), Primale(j leasinga | jamac

gamd) se obvezuju na zahtjev IL-a dostaviti novo sredsivo osiguranja izmedu onih navedenih b toéki 6.1, ovih Uvjeta, | to unular roka_ od 3 (slovima: Irj}
ana od dana zaprimanja zahljeva IL-a.'Qd Primatelja leaslngba I jamea (jamaca) moZe se 1 sluéaju kada jedno od sredstava osiguranja izgubl svoju

vallanos!. odnosno ukoliko se prema progjeni Il.-a promijenio bonitet Primalelja leasinga il jamca (jamaca)j zahtijevati jedno od sredstava osiguranja -

navedenih u tocki 6.1. ovih Uvjeta, Primatelj leasinga i{'amac {jamci) neopozivo ovladcuju IL osobita na 1o da u predanim ispravama sam adredi opseg |

vrijeme ispunjenja traZbina. Ukoliko Primatelj Isasinga ili jamei unutar navedenog roka ne Ispune obiveze odredene ¢ ovoj 1ockl, Il ima prava udusfatf'ud

Ugovora adnosno raskinuti Ugovor. ; ) : : T E :

27.2. Primatelj leasinga i jamac (jamci? suglasni su da kao dokaz o visini bilo koje traZbine koja proizlazi iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom sluZe

poslovne knjige i druga dokazna sredslva kojima raspolaZe IL, - : . : . . : : .

27.3, Ukollko je Primatel] leasinga viasnik obrta, isli ud?ovara za ocbveze iz Ugovara [l u vezi s Ugovorom, -~ : '

27.4. Nakan _Rreslanka Ugovora IL e Primalelju leasinga ndriosng jamgu vralili sredsiva osiguranf(a,u roku od 60 (slovima: Sezdeset) dana od dana

namirenia svil traZbina prolzasiih iz il proizasiih u vezl s Ugoverom ukljuéujuéi 1 buduce Irazbine IL koje u trenutku prestanka Ugovora joS nisu nastale,

ali su odredpne ili odredive Qgr orez na cestavna molorna vozila i druge). . SRR : - : (e .

28. NABLEZNOST SUDA | PRIMJENA PRAVA Ve o

28.1, Ugovorne strane za slucaj spora suglasno ugovaraju mjesnu nadleZnost suda u Zagrebu i primjenu hrvatskog prava.

.

-28. OSTALE ODREDBE

29 1, Eveniualna nistetnost ili pobojnost lll nepolpunsst pojedinih odredsba Ugovora ne magu imati 24 posljedicu nidtétnost ili ukidanje ciielag Ugovera.
29.2. Objekt leaginga e sa regisirirati na ime_odnosno tvitku IL-a. Troskove regisiracije | odjave snosl anateﬁ leasinga._Primatelju -leasinga “nije
dapustenp za vrijsme lrajanja Ugovora izmijenili bilo koju bravu na Objekiu leasinga il postaviti dodatne brave. U slucaju odtecenja brave, Primate]
leasinga je duZan kod oviaStenog servisera naruiti bravu koja odgovara dosadadnjo] bravi te o tome obavijeslili IL. Prilikom putovanja u inozemstvo
Primatelj leasinga je duzan pridiZavati se odgovarajucih domacin Wi steanih propisa .0 carinama i davanjima te enosi sve poreze, davarnja, pristojbe |
jn su povezani s ime, odnosno duZan je iste nadoknaditi lL-u. Zabranjen je pogon vozila gdnosno upravijanje voziiom, kao | apcenile drzanje

29.3." 1L je oviaslen svoj poloZa] Davalelja leasinga, kag i sva prava | ehveze iz Ugovora p_ranijét'i na bilo koju asobu po svom izboru,f to zajedno
sa svim sredsivima osiguranja svoje trazhine iz Ugovora ill u vezi s Ugovorom, sa &im Primatelj leasinga ovime ofituje svoju prethodnu

29.4 1zmjene | dopune Cjenika, odnesno novi Cjenik donosi IL svojom odluikom, a izmijenjeni ili ,dqpunjeqi_.“oqhqgng hqvi Cienik se najkasnije n_ia; )
dan potetka primjene sbjavijuje na mrezngj stranici IL-a I u poslevnim prostorijama l-a. - e T e
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